రన మాదా నారా నా నకును 
సుందర భారతయాత్ర 


కన్యాకుమారి మెదలు కాక్సీ రువరకు నలు 
దిశలక'ల వందలాది శే[ కములు 'కాళ్ళీరు బదకీ 
ఇకారములు జేపాలము, పీంహాళము మొదలగు 
మహాకే! ములు మందూ, జైన వద్ద 'జేవాల 
యములు నవీనదములు, రాసి రాజధానులు 
పారిశామిక ళం దముల్యూ వైజ్తానికి నిలయములు, 
విశ్వవిద్యాలయములు, జవ మ శిల్స విశే 
పములు మొదలగువాని సర్యసమాభారములతో 
'బేశాటనచేయవారికి కావలసీశసన (సమావారము 
తృటిలో ఆంద జేయగల భూ తారిమాగ్టదర్శికా 
సర్వస్వముం ఇందు 250 sal GRE మర్ష 
దర్శికమగు దేశపటము, 770పెగా జీజీలు గలవో 
(కొను శే వెజు, ఇల ర్క ఉ/-లు, పోన్షేజి 1-4-0. 


శంకఠగంథరత్నా వళి 

గీ చ ౦క రాచార్యూవారి ఉపదేశ ప్రకరణ 

గరింథములు నలుబదిమూలానువాదముతో సరళ 
మగు భాషలో ఆనువడింప ఒడి నది. 





ఆనుబాదకులు : 
(శ్రీని ర్వికల్బ్పానందస్వా మి 
ఇల రు 8-0-0 లు పోప్టేజి 0-15-0 లుం 
(రెండవనంపుటము తయారగుచున్న ది.) 
x 
పృకులకు ల్‌ 
సాధన (గంధ మండలి; తెనాలి. 
rr... పద సే 





శ్రీ భాగవత దర్శనము 
భాగవతకథ 


(తృతీయ ఖండము ) 
శ్లో॥ చ్యాసశాస్తోప వనతః సుమనాంసీ విచిన్వతా | 
కృతావె _పభుద తేన మాలా “భాగవతీ కథా? ॥ 
గంధక ర్త క 
శ్రీ ౧౦౮ (పభుద త్త (బ్రహ్మచారిగారు 
ఆనువాదకుండు ; , 
6 శ్రీరామశరణ్‌ 5 
(శీ కుందు ర్తి వేంకటనరసయ్యా 





(పకాొళ కులు : 


నాధన గ్రంథ మండలి తెనాలి, 


కాపీరైట్‌ ] ఖ్‌ వెలరు. 300 


ముద్రణ 
మన్మథ _ ఫాల్గుణము 


1956 


జానకిరాం (ఫెస్‌, తెనాలి, 





ముహదవకాశము 


“ భాగవతకథా (గ్రంథమాల ) చధదాదాకులకు (శ్రీ రామళ్ల రణ్‌ , కుందు ర్తి 
కంక ఆనర న వ్యా గారి (గంథ మలు, ఈ. 1.0.0 కు, రు. 0.40 ల తగ్గించి 


యీయబడంకు. (శాయునపుడు చండాణజారు నెంబరు నుజాహరింప వలకు, 


ల 


శీశ్రీశీ పభుద త్తేజీ (బవ్మాణారిమహోరాజుగారకు (ప్రయాగ 
నివాసులు, వీరు గొప్ప పండితంలగుటయిగాక హిందీిఛావనో 
నొప్పకవులు, వచన రచనలో వీత అందేవేసీన చేయి. ఏపి 
66 వృుహోరు కర్త ౨) వంటి (గంథములను ఉత్తర (పజేక్‌ లో 
ప్రి ఏ, క్కు ఎం, ఏకు పాఠ్ధ్యగంథముబుగ నిర్ణ యింపం బడినవి, 
సరు అమీతె రసవత్తరముగ * భాగవతచరిత * అను భాగవత 
గంథమును రచించిరి, దానికి వా ఖా్య్వానభూతేముగ ఈ ఛభాగవతీ 
ఎథా + అను వేరుతో హిందీభావలో షువూరు 100 భాగము 
లను రచించిరి: వాటిని తెలుగులోనికి అనువదింప వలయునని 
వారు నా కాజాపీచుటచే నేను వాటిని తెలుంలోనికి అనువ 
వించుచుంటిని. ఇదివజకే (ప్రథముభాగమును గుంటూరు (శీ 
గామనౌమరే[త్రమువారును,. ద్వితీయ భాగమును ళీ వావిళ్ల 
రాముసమిశొస్తుడ్ణ అండ్‌ సన్సువారును (ప్రచురించిరి, ఇన్ని 
కొగములను నారు (పచురింపగలరను నమ్మకములేక “భాగవత 
గో (గంథమాలి యను వేర సాధన [గ్రంథ మండోలి ద్వారా 
౨(ధలోకమునకు ఈ దివ్య (గంథ విషయము నంద్రింపం దలంచి 
సాము. (బహ్మచారిగారు కొన్ని వేలసార్లు భాగవత (గ్రంథమును 
108 సార్లు ఆస్టాదశపురాణములను పారాయణముగావించి, ఆ 
సారమును * భాగవతీకథా * రూపమున హిందీలో సరనవచన 
(గంథములుగం (బచురించు చున్నాను, ఈ (గంథమును జదివిన 
నిశ యే సాధన గంథమునుగానిి యే పురాణమునుగాని చదువ 
వలసిన పనిలేదు, అన్నిటిసారము దీవిలో రాణలదు, 


2 


ఇట్టి (గ్రంథమును సంవత్సరమునకు షుమారు స్ట భాగవ్సు 
లకు పై న (బచురింపందలంచినాము, సంవత్సరమునకు సభు 
లకు "= 10_0_౦౮ లును పోషకులకు ర 25_0_౦ లును 
శాజవోవకులకు రు. కరి_0_౦ లును, మహారాజపోవక్రులక్షు 
రు, 116_0_.0౦ లును, స౭న్హాపకులకు రు. లీ00 0_౦ లును 
నిర్హ యిం, 56 బడినది. కావున మపహాశయులును, ఉదారులును 
విరివిగా వివిధ చందాదారులుగ. జేరి ఈ సదుద్య మమునకుం 
చేయూత నొసంగం గోరుఛున్నా ము, సంస్థాపకుల ఫొటో ఒక 
భాగమున ము(ద్రింపం బడును, పలిభాగమున పె పై తరగతులవారి 
నామములు ముదించ్సి [గంథము లుచితముగ పంపబడును, 
సాధన గంంథమండలీ (పచురణలుకూడ్డ పంపయిడును, 


మన్నథ ఇమ 
ఈ? శ్రీ రామళ రణ్‌ 
"ye కుందుర్తి వేంకటనరసయ్య 


PO gs 


mh J 
—~= 0 


12, 


18, 


14 
15 


16, 


17. 
18. 
19 

20. 
21. 


ఏ షయు సాచి క 
చ్వే శ్రి 


. ధర్మరాజు అశ్వమేధయాగము చేయందలంచుట 1 


మరుత్తుని యజ్ఞ ఫనము స్‌ వ ధర్మజుని అశ్వ మేధము 19 


విదురుడు 1 హక 29 
వొ స్తినాపురమునకు విదురాగమనము ,,, 40 

ధృత రామ నకు £ విదురుని వై వాగో బప జేశము 51 
శ విదుకునితోంగూడి ధృత రాష్ట్ర శు వెడలుట 6కి 
. విసరీత ధర్మములంగని ధరృజుండు చింతించుట 84 
భరరాజునకు కనబడిన అపశకునముల్రు 110 
ద్యారావతినుండి అర్హునాగ మనము స 119 
3 (పభుకృపను అర్జును(డు వర్షి వరి చుట a 129 
= ఖాండవదవానమున. గ న్ను ఎస లు 140 
జరాసంధవధ సమయమున గృమ్మని కృప . 1కక్త 
(చౌపది వలునలూడ్స్నునపుడు కృవ్ల కప 168 
దూర్వాస శాపమునుండి రకీంచిన' విధము 174 
పశుపతిత్రో భదత ర్న కృష్ణ కప .« 18 
లోకపాలురద్వారా ఆ(న్ర్రు(పొ ప్రి my 198 
చేనేం[దుని రం నంహో న నత లభించుట 206 
నివాతకవచుల జంవునపుడు కృష కప 209 
“గో ధన హారణ సమయమున. గృషవ్ష కృప 219 
మహాభారత యుద్దములో కృష్న కృప 228 


థి ౯ 
అయ్యో |! హఎచే రథమును త్రోలించితినిగదా ! 240 


త! పా 


0 డంలాలానల 





భాగవత కథ 


(తృతీయ ఖండము) 





వా లలు Me rn Te 0 = wa 





సే స్మ 


శ ఇప ఆపో నాన్‌ బో 


శ్రీశామ 


గవతకథ 


ద ర్తరాజు అశ్వ వేధయాగము చేయందలంచుట 


౮౧ 
న్లో! ఆహూతో భగవాన్‌ కాజ్ఞా, యాజయిత్వా ద్విజైగ్నృపమ్‌ | 
ఉవాస కతిచిన్మాపాన్‌, సుహృడాం ప్రియ కాన్యుయా || 
— ర్రీనద్భాగవతము, ది స్కం. ౧౨ ఆ, ఏ౫ శ్లోకము. 
య 


66మజియు ధర్శనందనుండు ... ,.. ++. సమాయ త్రే త 
యద పకరణుండై సకలబంధుసమేతంబుగC గృష్షుని నాహ్యనంబు 
చేసీ పుకుపో త్ర తము నుద్దేశించి మూడు జన్నంబులు గానించెం 
దదనంతరంబ కృష్ణుండు “బంధు పియంబు కొటకుం గరినగరంబునయ 
గొన్ని నెలలుండెను, *) 

— శ్రీమకాంధ భాగవతనూ. 


ఛ ప్ప య 
పురువ _ పురుష (ప్రతి నేఖ పరీమో కరేం సబని మేం | 
గర్భమాయ్‌ా జో లఖ్యో తాహి వే లఖేం నరని మేం ॥ 
హరిహయమేధ పితార్ష హాస్తినాపుర ఫి9 ఆయే | 
దేఖత దారే గోద, జె కి హరే కిల కాయే] 
బోలే వి a నచన సఫల, కన అంగ మే నిళఖ సుత | 
“పరీక్షీత్‌ ’ కేం విదిత, పోయ్‌ నృపతి అతి భ కీ యుత॥ 


ట్ర భాగవత కథ 
ఆ ర్ల ము 

విన్తురాతుండు  (ప్రతిమానవ్చనిం బరీక్‌ శేయుచుండెరు. 
గర్భములో. దా నెవరిసి జూచెనో వానిని మానవులలో వెనుకు 
చుండెను. అశ్వమేధము చేయవలెనన్సు సంకల్పము ధరరాజునకు 
గలిగి (భీకృమ్ణుని మరల వా స్పినాఫురమునకుం బిలిపింపగా నాతడు 
రాయగా నా బాలుండు చూచి" పరువిడి వాసుచేన్చని వడిలోం 
గూర్చుండి కిలకిల నవ్వుచుండెను, ఆప్పుడు విపు లతని (శీకృష్ణుని 
తొడమో౭6ద నుండుటను గాంచి “పరీక్షిత్‌ అను సాఠరకనావు 
మిడి) యాతడు మిక్కి-లి భ కృియు కృుడగునని పలికరి_ 





మానవుడు తన కోరిక నెజువేరనప్పుడు దుఃఖమును 
జెందుచుండును, విషయభ కుల కోరికలు నెరవేరన్రు. విషయా 
సక్తుని కోరికలు నెణువేరన్రు సరిగదా యింకను వైరుగును. 
విషయాస కుడు గాక భగవద్భు కు నవానికి కోరిక లుండనే 
యుండవ్రు. ఆతనికి స్వతంశ్రేచ్చ యాండనేయుండదు. ఆతడు 
తన కోరిక లన్ని టిని భగవ బేచ్ళలో సమిిళితము కావించును, 
భగవ క్రేరణచే నేదై న నిచ్చ పొడమునెడల నది యెంత 
కఠినమైనడై నప్పటికిని తనవద్ద నేవిధమగు సాధనము లేకపోయి 
నప్పటికిని అది నెజువేరితీరును. ఎవని సంకల్పముచే నీ చరాచర 
సృష్టి అయినదో అట్టివానికి ఈ సాంసారిక్ష సాధారణ" సామ్మగుల 
నెజవేర్చు కెంతటిపని ? 

పరీక్షీన్నవారాజు మిక్కిలి గారాబముతో, లోపల వెలు 
పల నత్యంతవైెమతో శుక్ల పతీ, కశీపాకరునినలె దినదినా [సవ 
చెందుచుండేను. రాణివాసములో నతంయొక్క-ంటే సనీదిడ్డండు, 


గరం అశ్వమేధయాగము చేయందలంచుట లి 


వంశౌంకురమును,. అందునలన నింటిలోని ్రీలందజును దము 
[(వేమనంత నాతనిపై ననే పెట్టుకొనిరి, కంటికి శెప్పలట్లాత(డు 
మీక్కి-లి జాగరూకతతో దన తల్లి, నాయనమ్మ, ముత్తవ్వ, 
కివత్రలి, "పెదళతల్లి మొదలగు పష త బెంపంబడు చుండెను, 
వాని శేదై. న కష్టము సంభవించెనా రాణివాసమంతయు శోకా 
చ్భాదితము కాంగా, వివధోపచారములచేతన్కు వివిధోపాయ 
ములచ్వారమునను దానిని శాంతింప చేయుచుందురు, అనేక 
ములగు దానములు చేయి-చుచుందురు. పారాయణము, దేవ 
తార్చ్పనము చేయించుచుందురు., లోభివాడు తన సొత్తు నెట్టు 
రథీంచుకొనునో, అశే ఆతని, నారు రహీంచుచుండిరో నునడి యే 
దీని సారాంశము. 


పంచపాండవుల కాతండు బహిః|పాణము. అవసరపడి 
నప్పుడు యుధిప్టిరుడు అతని నంతఃపురమునుండి తెప్పించుకొని, 
తన వడిలో గూర్చుండం బెట్టుకొని గంటలకొలంది యాతని 
నడించుచుండును, బాలకుండగు పరీవీత్తు సభలోనికి వచ్చినప్పు 
డెల్లను ఆచ్చట నుండువారల నందణను " ట్రక్యేకముగ నేకా(గ 
ముగం బూచుచుండెడు వాడు, పుట్టినది మొద లిబై నలువై ఫు 
లను మిక్కి-లి ధ్యాన పూర్వక ముగ జూచుచుండుటను గాంచి, 
యీాతండిక్షైందులకుం జూచుచున్నాడాయని యుధిష్టీరు డాశ్చర న 
పడుచుండాను. ఆత. డంతఃపుర_ప్ర్రీలను గూడ “ఈత డంత ఃపురము 
లోపలంగూడ నికే చూచుచుండునా?ి యని యడి గను. 


దానీజనము వీతులుజోడించి యిట్లనిరి;... “*జేవా! ఈతం 
డంతఃవుఠములో మిక్కి .లి సౌమ్యముగ నుండును, ఆతడు, తన 
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తల్లి వె పునై నను సరిగా జూడ,డు; కాని బయటకు కాగానే 
యెవంయై న నతని యెదుటకు వచ్చెనా వానిని మిక్కి-లి జూగరూక 
తతో. ద బేకదృప్టినోం జూచుచుండును. 9) 


ధర్మ రాజునకు బాలు డికెందులకుం జూచు చున్నా ణా 
యను నాక్చర్య నెక్కు-డయ్యెను. ఆతండు విదాాంనులగూ 
బాహా శులను జ్యోతిషమ్కు-లన, పండితులను, బురోహితులను 
బిలిపించి దీనికి కారణ మేమిని యడిగను, అంత వా రిట్టనిరిి__ 
“ఈత జెవరినో వెదుకుచున్నాండుల) 


6ళ్పవరిని వెదుకుచున్నాండో? తన తండినా? లేక వదై న 
-బీవతనా? బువీ.నా? అని ధర్మరా జనెను. 


(బ్రాహ్మణు లిట్లనిరి;... 66 భ్పపశిరాజూ ! ఈతడు తం|(డిని 
జూడనే మూడలేదు. ఈత? డొకానొకనిని గర్భములో? జూచు 
నాండు. ఈ మూనవులలో. దనను గర్భములో రవీంచినవా 6 
జవండో నని యాతడు వెదుకుచున్నాండు. మనుష్యులలో 
సొతండు వానినిం గానక (క్రొ తగా వచ్చినవారిలో నెవడై న నలె 
వాడు లభించు నేమోనని వెదాకుచున్నా (డు, ఆందణను are 
చుటచేతనే యీతనికి “పరీషీత్‌ * అను వేగు సార్థకము కాలో 
లదు. “విష్టురాతుండు” అను వేరు చాల కొలదిమంది"కే సెల 
యును; శనీ పరీవీ, త్తనునామ మందజనోట నాట్యమొాడును. ౨౨ 
ధర్మరాజున కాశ్చర్య మయ్యెను, ఆ దినము నుండి యాతనిని 
బరీశీ త్త త్తని వీలుచుచుండెను, రా జట్లు విలుచుటవే నందణు నాకు 
వీలుచుచుండిరి, - అప్పటినుండి యాతడు. పరీవీస్నో మముణేం 
అ ణం ధెను, 


ధర్మరాజు ఆశ్వ మేధయాగము చేయందలంచుట ర్ట 


శత్రువులు మడసిరి. పోయిన రాజ్యము మరల నాతనికి 
లభించినది. భూమిమోాదగల రాజులందజును దనకు వశమైరి. 
వం శౌెభివృదిని గలిగించు మనుమండుకూడ పుట్టినాండు. అంత 
ధర్మణా జిట్లాలో చించెను ;_ (“నేను కులసంహోరము గావించితిని, 
జాలి దోహా పాపమంటినది. బంధభుమి త్రాదులను జంపితిని. కావున 
దీనికి. గొంచెము (పాయశ్చి త్రము జరుగవలయును ,”’ ఇట్లాలో 
చించి యాతడు వ్యాస; ధామ్యు; కృళాణాత్యాది కుల పూజ్య 
పురోహితులను, ఇతరజ్ఞానులను, మునులను, బుషులను, వేదజు 
లగు (బాహా జణులను విలివించి తన మనోభావమును వెల్పడించి 
“ఈ జాతి దోహ పాపమునకు నే నే (పాయశ్చి త్రమును జేసికొన 
వలసియుండు?” నని యడిగెను, 

అంత (బాహ్నణులు విచారించి యిట్లనిరి_ (రాజా! 
శ్యన్ర్రమును గైకొని యుద్దము చేయుటకు వచ్చిన శత్రువును 
జంపుట తుత్రియునకుం బాపముకాదు. ఇదిగాక యుదములో 
ననేకములగు పాతకములు, ఉపపాతకములు లభించుచుఎడును, 
యుద్ధము పూ ర్తిమైనతర్వాత రాజు అశ్వ మేధ యజ్ఞమును జేసిన 
నాతిండు సర్భపాపములను ండియు నిము క్కినిజెంది నిప్పాసి కాగ 
లండు, నీవుకూడ నొక యశ్వ మేధ య జ్లమును జేసి యుదజనిత 
దోషమును బోంగొట్టుకొని నిర్హోవీవి కము, వా_స్తవమునకు 
సీ విప్పుడును నిర్లోవి-వే, కాని నీ విప్పుడు లోకసం గ్రహము కెజి 
కును, ధర్మమ ర్యాదకొఆకును జేయందలచినదంత యు జేయును. 
అది చాల మంచిది.” 

ధర్మ గాజు దుఃఖచుండై యిట్లనెను; _ “6 బావ్మూణు 
భోళా ! నా పాపను రసన చేసిన యితర రాజుల పాపము 


6 భాగవత కథ 


నకు మించినది నేను ముఖ్యముగ మూడు ఫరోరపాపము 
లొనర్చితిని. ముదటిడి నా బాంధవులను, కులగో(తీయులను 
జంవీతిని; "జండవది అవధ్యులగు భీష్మ దోణాది గురుజనముల. 
బొలియించితిని; మూడవది పరారాభిషికు లును, ధర్మాత్ములు 
నగు వేలకొల,ది రాజన్నుల వధియించితిని, ఈ విధముగ బంధు 
వధ్య గురువధ, జాజవధ యను నీమూండు మహాపాతకములు 
'నా మూలమున జరిగినవి, కావున మిరు నాచే మూం గళ్ళ 
మేధయాగములను జేయింపుండు.))” 


ధర్మ రాజుని యా వచనములను నిని యందజు నైక్య 
కంఠమున * సాధు సాధు” అనిరి, [బావా శా లానందమాన నిట్ట 
నిర... “ధర్మావతారా ! ఇది మో కనురూపముగనే యున్నది. 
మిలో పాపము లేనేలేదు. అేకున్న నింకం బోవలసిన 'బేమున్న ది? 
కాన్కి మూడు యజ్ఞములశే మో కీర్తి సమస భూమండల 
మున నింకొను వ్యావంపంలలదు, మ్‌ యభి[వాయము బాల 
బాగున్నది. మే నుందణము నుత్తమ పద్దతిని మో యజ్ఞ ములను 
బూర్తి చేయించెదము. సమ స్త యజ్ఞములకు నధిపతీ యను ' 
(శ్రీకృష్ణుని మిరు పిలిపింపుండు. యజ్ఞము లన్నియు నాతని (ప్రస 
న్న కొజకే చేయంబడు చుండును. ఆయన విచ్చేయుశు 
యుద్ధమునకు సర్భ[శేవ్షనుగు నీదిగాం దలంయ చుందురు. ఆతడు 
విచ్చేసెనా నీ యజ ముల వెజవేరినశు. * 

లా ౧ 


ధరణీసురుల యాజ్ఞ చే ద్యారకనుండి తిరిగివచ్చిన ధనంజ 
యునిం బురోహితుండగు ధౌమ్యునిత్రో ధర్శరాజగు యుధిస్టీరుండు 
ఇాసు దేవుని దోథ్యొ-ని వచ్చుటకు మరల ద్యారకాపురికి, 


ధర్మరాజు అశ్వమేధయాగము జీయందలంచుట గ్గ 


బంపెను. పాండసా(జుని సంేశమును వినుటత్రోడనే వాసుదే 
వుండు బంధు మిత పరివార సమేతముగా మరల వా నాన 
మునకు విచ్చేసెను. నగరమున మరల నానందము వెల్లినిరిసె 

నగరవాసు లందఖును నారాయణుని దర్శింప Hae 
నుండిరి, మిక్కి-లి వె భవముతో, మేళ తాళములతో ధర్మరాజు 
వాసు బేవునకు స్వాగత సత్కా-రములు కావించెను బహు 
మానములత్రో నాతనిని సభా భననమునకుం గొనివచ్చెను. 
అచ్చట పురోహితులు విధ్యు క్రముగ _ విశ్వేశ్వరు నర్హ్య 
పొద్యాదుల బే, బూకించిరి, ధర్మ'రా జాతనినిం గుళల (పశ్న 
కాపంచెను. శీకృమ్ణుడుకూడ ధర్మ రాజుయొక్క... రాజకోశ, 
మంతి, పురోహిత. అంతఃపుర సేనా నగరాదులను గూర్చి 
కుశల(పశ్న కానించిను. ఇంతలోనే సవాబేవుండు బాలకుండగు 
పరీవీత్తును దీనికొనివచ్చెను. చిన్నవాండై నప్పటికిని (శ్రీకృష్ణుని 
వ ఆ. బలప్పు *ర్వుకముగ జంకనుండి దూోంకెను. సహాబేనం 
డెంతగ వారించుచున్నను నాత. జాగ లేదు. బొలకుని దొ 
వాఠమును గాంచి దూరమున నుండియీ ధర్మరాజుట్లనెను;_ 
““సహాచేనా ! వీనిని విడిచిఇ పెట్టుము, ఏమిచేయునో చూతము,” 


ధర్మరాజుని యాజ్ఞ చే సహదేవుడు వానిని సభాస్థలిని 
[కింద వదలెను, అతండు “మిక్కిలి వేగముగ చొోంకాళ్ళమిందం 
కాజ కాడుచు (శీకృష్ణుని వై పునకుం జరచర పోయి, సింహాసన 
మును సమిపించి యాతని పాదములను బట్టుకొని వడిలోనికెక్కి. 
కూర్చుండి, త బేశదృష్టితశే య జ|క్రిన్‌ Ss అందటును 
బాలకుని యీ పనిని “ఫతూవాలముఃఖోం జూచుచుండిరి. శాల 
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కడు మాటిమాటికి వాసుదేవుని జూచి యానందించుచుంజెను. 
భగవానుని శ్రీవా స్తములను గాంచి యాశ్చర్యము[ద్రను బెట్టు 
కొని చదాచుచుండెను , 

అంత ధర్మరాజు వ్యాసువిగాంచి యిట్టడీగెను;- “సామా! 
ఈ కుజ్తండు ఖగవన్ముఖార్‌ ఏందమును గాంచీ (ప్రసన్నుడై కర 
మల లస గాంచి యాశ్చర్యచకతుడగుట యేల 1) 


వ్యాసభగవాను( డిట్ల నెను ;_ “రాజా! ఈతండు గర్భ 
ములో గదనుగొని తననురటీంచునప్పుడు కమలాత్వుని గాంచెను. 
ఇప్పుడు ముఖమును జూచి గుర్తించి చేతులలో గదనుగానక 
యాశ్చర్య చకితు. డగుచుండెను, వాను బేవుండు మరల గదా 
ధారిగం గనంబడీ తన చతుర్భుజ రూపమును జూపనా యాత. 
డత్యంతే (పసన్నత. 'జెందగలండు.”” 
వ్య్యాసథధర్శజులు చెప్పినమోా (దట (శీకృష్ణుండు చతుర్భుజ 
రూపమున శంఖ చక్ర గదా పద్దములత్‌ దర్శన మొసం7గను. 
ఆ రూపమును జూడంగానే బాలకు( డత్యంతాహ్లాదమున భగవా 
నుని శాొయగిలించుకొనణగా చవాసుబేవుం డాతని ముద్దాడి 
లాలించెను. 
ఐక న మేధ సన్నాహమును జేయందొడంగిరి. ధర్మరా 
జిట్రనెన్యు_ " పంచ్హాసు చేవా ! నేను సర్వోత్క్య్చృష్టమగు నశర్రమేధ 
యజ్ఞమును 'జేయంబూనినసంగతి నీకు విదితమే, ఇంతకు, ఒక్క-టి 
కాదు, మూండం యజ్ఞములు చేయ(దలంచినాను, యజ్ఞ యాగా 
దులశకై రాజులకు ధనము (పజలపన్నులమూలముననై న రావల 
యును, లేదా దండము మూలముననై న రావలయును, 'నేశు 
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విశేషముగ. (బజల్బపె సు బన్ను ల విధించి (దవ మును సేకరింపను, 
దండమున [ద్రవ్యసంచయముంజేయు కోరిక్రయు నారు లేదు, లన 
రాజన్యులనుండి ధనమును గొందమన్న వారు భారతయుద్దములోం 
దీ[వముగ( బోరి బాల నప్టపడిరి. కౌరవులు తమ కోథమునంతను 
యుద్ధములో వ్యయము కావించిరి. (దవ్య్భము లేక నాయజ ము 
సాంగో పాొంగముగ నెజ వేటు'కెట్టులా యని నా చింత? నాకున్న 
[దవ్వము నీవే సీవు వచ్చితివి కావున మాయజ్ఞము నెజవేరినశ్తు. 
బ్రపుడు సీ 'వెట్టు ఇచేయింపందలంచిన . నట్లు చేయుంపుము. ప్రశ 
నిశ్చింతుడనై తిని”? బట్టని తన సర్వ భారమును శ్రీ (శ్రీకృష్ణునివై 
నుంచి తన కోరికను 'గృష్ణార్షణము కావించి, ధర్మరాజు 
నమెదలకుంజెను, 

ధర్మ రాజు మెదలకుండిన తర్వాత వాసుదేన భగవ”ను6 
డాతనిత్రో నిట్రనెను_ ““ముహోరాజా! ప్‌వ్రు దనిని గూర్చియు, 
జింతింపవలదు. నేరు నీ మనోరథము లన్ని 6టీని బూర్తి కావించె 
దను. నీవు వసుంధరాధిపతి వై తివి, నీకు ధనమున ేమి కొదువ 1? 
రాజు పాపియెనప్పుడు, ఆ పాపకారణమున( బృథ్వి తన రత్నముల 
నన్నిటిని దొంచుకొనును, పొవియు, నీచుండును, నధ ర్మాత్ము 
డును నగు రాజు ధనమునకు. బరముఖము నచేశీంపవలయును, 
అట్టివాడు (ప్రజలపై బన్నుల పైంబన్నులు వేయుచుండును, 
బుణము లడుగుచుండును, [పజల బాధించుచుండును. అయినను 
వానికి డబ్బు లభింపదు. బుద్ది, సిద, సమృది 'భావానుస్తారముగ 
నుండును, ధర్మాత్ముండగు శాజున కీ పృథ్వి కామ'భేను వగును, 
(వసుం 1- ధరా యనంగా వసు = ధనమును, ధగా = ధరించినది 
అను నీ యర్థము సార్థకము కాగలదు.) నీకు ధనమున కేసి 
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కొదువ? వూర్వకాలమునం గరంధమ మహాశ్రాజునకు మరు తను 
యశస్వియగు. బ్యుత్రుండుం డెడివాండు, ఆతండు తన కులగురువగు 
సంవ ర్తకుని సహాయముచే నొక మహోయజ మును గావించెను. 
అట్రిదాని నింతవజ 'కెవండును జేయనులేదు; ఇృంకం జేయగల బాం 
డుండండు, ఆ యజ్ఞములో యజ్ఞ సామానులన్నియు సువర్ణ ము తే. 
ఇ౦తయేల ? భవన |పాకౌ రాదులన్ని యు సువర్షకములే. ఆ యడ 
ములో (బావ్మాణులకు దానము నారాత త కేనంతగ సువర్ణము 
నొసంగను, దాని నచ్చటనే విడిచివచ్చిరి, అచ్చట సువర్ణ యజ్ఞ 
సామాగిని ఎద్దుబండ్లు, ఏనుగులు, ఒింకెలు ప 
వచ్చెను, 93 

ధర్శరాజిట్ల నెను?_ “వాసుదేవా ! (బ్రావ్నాణులు విడిచి 
వెళ్ళిన మిగలిన యజ్ఞసామ,] పై మన కధికార మేమున్నది ? 
దానిత్రే యజ్ఞముచేయుట ఉచితమా ?? 


"వాసు దేన్చం డిట్టనెను;_ “రాజూ! నీవు సమ స్తఢకాతల 
మునకు బజ(గ్రివ ర్తివి, భూమిపై (ల వన కానన పర్వత, వృత, 
ధాతువు లన్నిటిమోంద మో కధికారము కలదు. ఆ ధనము పె 
నీకు సంపూర్ణ స్వత్వమున్న ది, నీవ నీవని బూజించి నిశ్శంకం 
డవె యా ధనమును దెప్పించుకొని, దానితో యజసంభారము 

శి డ్‌ 
లన్ని టి నేర్పజచుకొని యజ్ఞములను బూ ర్రి కావించుకొనుము. ౫౫ 


ధర్శరాజిట్ర నెను; “వాసుదేవా! మో యాజ యగు 
నకల ననుచిత మైనను నుచితము కాగలదు: విధి నోపీధేము 
లేర్పజచినవాండ వీచే కదా! నేను మరుత్తుని యజ వృత్తాంత 
మును, ఆతని కింతటి ధనప్రాప్తి మెట్టు కలిగినదియు సంపూర్ల 
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ముగ వినదలంచుచున్నాను, దానిని వినినమిాదట నా ధనమును 
చెచ్చుళొని యుజ్దార రథ మును గావించేదను,”? 


శ్రీకృష్ణుం డిట్లనెను;_ “రాజూ | మరుత్తుని చర్మితము 
నంతయు సత్యవతీ నందను (డగు వ్యాసభగవానుడు. చెప్పం 
గలడు అని (శీకృమ్ణుం దూరకుండెను, 


ఛే స్స య 
సోచేం రాజూ వానే నృపతి సంబంధీ సబ ఈ | 
జబహోవే. హయమేధ టరింగే పాతక తబ ఈ॥ 


మమచింతా శే భలా కహో శా కాజు సరింగే | 
a అదలా బద 9. 
వేహోమే సంపన్న జాహి గ్రీకృన్ల కరింగే 
హరిభకని శే కాజ (పభు, కరతా బని కరతేం కరం | 
జే శరణాగత హో గయే, తినకే సబ దుఖ పహారివాలేం 


అరము 
థి 

ధర్శరాజిట్లు తలంచెను;._ నేను బంధున్సులను, న్నేహితు 
లను రాజులను జంపితిని. అశ్వ మేధయజ ము చేసిన నీ పొాసము 
లన్నియు. బోణగలవు. నా చింత తీరుట "శే కార్యము చేయనల 

షర అగ oa జ ప 

యునొ చెప్పవలయును, ఆ సమస్తమును (శీశ్చషుండు నెజుపెర్చం 
గలడు, 


హరిభ కుని కార్యము లన్నియు (ప్రభువే నెజవేర్చుచుం 
డును. ఎవరాతనికి శరణాగతంలై రో వారి దుఃఖముల నన్ని టిని 
హరియే హారింపంగలండు, 
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మరుత్తని యజ్ఞధనము : ధర్షజుని అశ (0 వేంధము 


బలి 


శో తద ఫి "పీఠ నూలక్ష్యు (భాతగోచ్యుత చోదితశాః॥' 


భనం (చహీణమాజహు రుడీచ్యాం దిశి భూరిళ ॥॥ 
"లేన్‌ సంభృత నంభారో భర్మపుతో యుధిప్యిరః | 
వాజి మేఫై (్రీశిగ్ఫీలో యః సనుయజ ద్ధరిమ్‌॥ 


జ శ్రీకొగ ౧స్క_౦. ౧౨ ఆ. 33, 3 న్లో, 


““ధర్శనందనుండు బంధుసంహోరదోషంబు వాయుకొణుక్రు 
నశ మేధయాగం బు సేయందలంచి (పజలవలనం గరదండంబుల 
నుపారి తంబయిన విత్తంబు బాలక చిత్తంబునం జింతించునెడ 
నచ్యుత ప్రేరితుఖై ఛీమార్జీనాదులు తొల్లి మరుత్తుండను 'రాజు 
. మఖంబుచేసీ పరిత్యజించి నిశే పించిన సునర్హ సా తాదిక ౦బె న 
విత్తం బు త్తీరదిగ్భాగంబు వలన బలవంతులై తెచ్చిన నా రౌజ 
స త్రముండు సమాయ త్తే యజ్ఞోపకరణుండై సకల బంధు సమే 
తంబు గృమ్లని సోహ్యనంబు చేసి పురుపో త్రము నుద్దేశించి 
మూండుజన్నంబులు గావించి) -- (శ్రీమదాంధ్ర భాగవతము 

ఛచ్చయ 
కుంతీ నందన కహే _ కృష్ణ ! కిపి విధి మఖహోో వేం | 
కాన్‌ కాజ కరి కహో శాలిమా కుల కీ ధోవేం? 
ఛే అంశ ఆరు దండ (దవ్న తే కామ చలావేం | 
భూమిపాల కీ జిహో వేదవిత వృత్తి బతావే,! 
హారి బోలే “హిమ శిఖరపె, ధన హో విపల మరు త్తకో | 
లాఇ కరో మఖ జిహీ త్రో, సదుపమోగహై వి త్తకోః) 
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ఇ ర్గ ము 
గంతీనందను ౬ డగు ధర్మరా జిటసియె;__ “కృష్ణా! 
౧౧ ర్‌ం 
యజ మేవిధముగ జరుగనలయును ? ఏ కార్యమును జరిపి కుల 
లా 

నాశన దోవమును బావికొందును ? అణవభాగము దండ(ద్రవ్య 
ముగం 7 కొనిన పని నెజువేరునా * భూపొలునకు వేదవిహిత 
మగు వృ త్తి యేమియోా చెప్పుము.” 

వానో 

అకంగా హరి యిట్లనెను; 66ధర్మజూ ! హీ మశీఖరమున 
మరుతుని ధనము ఏపులముగం గలదు. దానిని దెచ్చి టై. ము 

అనాలో 

కావించిన నా ని త్రమునకు సదుపరౌరాగను కలుగును.” 

అసత్య ముకం'కు సత్యము శేస్థమెసది. ఐశ్వర్యోపభోగము 

(OJ చ 
కంచెం ద్యాగము (శ్రేస్తమెగది. విరోధముకంకు తవు గ్రహము. 
అధర్మముకంకె ధర్మము (శేస్థము, తాను జీయు సమ స్తశర్శలు 
(శీకృష్ణ పదారవిందముల కర్పించుటయు౧ దన భారమంతేయు 
నాతినిపె వేయుటయు సర్వ టేష్టమెనది, దీనికి మించిన సర్వ శేష 
QO. OO © 

మగు కారంను లోకమున నింకొకటి లేదు. నుహాభాగులగు 
పాండవ్ర లిక్లై యొనర్చిరి. 


యజ్ఞ మునకు విపుల (దవ్యమవసరము. సాధారణ (ద్రవ్య 
ముతో నశ్వ మేధయాగము వంటిది శాంజూలదు. పాండవుల కడ 
నంతటి(ద్రవ్యము లేదు, కోశమంతయు రణయజ్ఞ మందు న్యయ 
మయ్యెను, శ్రీకృష్ణుడు పివూలయమున గంఛమా నన పర్వత 
లీఖరమందు గల మరుత్తుని యజ శేవధనమును జెచ్చుట శాజ్ఞ 
యయాయంయగా ధర్మ జండు సమిాపంబున గూర్చుండిన వేదవ్యాసుని 
గూర్చి యిట్లడిగెను;._ 66 ప్రభూ! ఈ మరుత్తుం జెవరు? ఈత 
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కింతటి వె వై భవ మెట్లు కలిగినది ? ఈతని కింతటి విపుల భనశారి 
యెట్లు ధౌప్రించినది 1 * ఆతం డట్లు దాని నచ్చట యేల విడిచి 
ఫుచ్చెను ? మూరు నా ౧౨గో (పశ్నల కతి సంషేపముగం (బత్యు 
త్తర మిచ్చు నెడల నా సోదరులను బంవీ (శీకృష్ణునాజ్ఞ చేనా ధన 
మును నా సోదరులచేం చెప్పం చెదను.?” 

ధర్మజు. డిట్టడుగ గా న కలలో (ేమ్షండును, సత్యవతీ 
పరాశర నందనుండగు వేదవ్యాను( డిట్లు చెప్పం దొడలానుు_ 
“రాజా ! వినుము. పరమయశస్వియు, మహేంబె దై ఏశ్వర్యము 
కలిగిన మరుత్తుని చర్మితమును, ఆతని విపుల వి త్తమును గూర్చి 

చెప్పెదను. నీవు నీ సోదరులనో సావధానపూర్వకముగ విన 

వలయును, 

పూర్వకాలమున (బతాపశాలియగు రాజు కరంధము. 
డనువాండు కలడు, నీకు ధామ్యుండు; కృపాచార్యుం డెట్లు 
పురోహితులుగా నుండిరో అలకే యాతేనికిని 'వేదవే తయు, సర్వ 
సా స్రుపారంగతుండు నగు ఆంగిరుండను వముహాముని పౌరోహీ 
తుండుగ నుండెను. అంగిరుణే ఆతనికి సమస్త చేవ, బుష్‌ పితృ 
శారంములు చేయిచుచుండెను. అంగిరున కీద్దరు పుత్రులు. 
పెద్దవాండు బృహస్పతి, చుడవవా(డు సంవ రుడు. బృహస్పతిని 
జీవేంద్రుడు తన పురోహితుని చేసికొనెను. అన్నదములలో, 
గొం'చెముగ విరోధముండును. రాజా! అన్న దమ్ములలోను, 
వితాప్కుతులందును, మి[తులకును సంబంధుఎలోను పరస్పరము 
విరోధము కలుగుచునేయుండును. దీనికి ముఖ్యమగు కారణము 
వశ్వర్యము, యశేన్సు ల్తం[దియ విషయములుగ నుండును, 
భోగలాలసచే వై శ్వర్యమదాంధుండైై మౌానవుండు తన బంధువు 
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లనుగూడ తిరస్క-రించుచుండును. విప్రవరుడగు సంవర్తుండు 
(ేవ్ఫండగు తన సోదరునిత్రో విరోధము బెంచుకొనందలథ లేదు, 
ఆతండు తన సర్వస్వమును ద్యజంచి విశ్వనాథపురియగు వారా 
ణసికి వెళ్ళి దిగంబర వేవముత్రో భూ తేళ్వరు నారాధించుచు, 
సందుగొందులలో నున్మత్తునివలెం జరించుచుండెను. 

ఇప్పుడు అంగిరాముని (దవ్యమునకును, ఆతసి కుల 
పరంపరాగత యాజమాన్య మున నకు ఉ త్తరాధి కారి బృవాస్పలతి 
యయ్యెను. కరంధపము మహారాజు తర్వాత నాతని పుత్రుడు 
మరుత్తు సింహాసనా శీనుడయ్యెను. తన తండ్రి కరంధమున “కెట్లు 
బెవర్స్‌ పితృకార నులు చేయించుచు౧జడి వాడో అక బృహ 
స్పతీయు మరుత్తునకు -దేవరి రి పితృకార్యములు చేయించుచుం 
డెను. మరుత్తు "దతిబలవంతుయును, గుణవంతుండును, నె నైశ్వర్య 
వంతు డయ్యెను. ఆతని మైశ్వర్యమునుగాంచి జీవేందండు 
కూడ స్పరవహిం చెను. రాజూ! ముకి కమార్లమున ర్ట ఈర్ద్వారూప 
ముగు దోషమే గొప్ప విఘ్నము. "భూమిమిందనుండు జీవ్రులు 
మొదలుకొని (బ్రహ్మలోక జీవ్రలవణు కొదే దోషము కనంబడు 
చున్నది. ఒకే నృత్తీలో నుండువారు వారిలో (ైమనిగాంచి 
ద్వేవించుచుందురు. ఇద్దరు వద్వాంసులు పరస్పరము వారి 
యశస్సునుగాంచి (కుళ్ళుకొనుచుందుగు. థధనవంతుంథు ధననం 
తునిం జూచియు, స్వర్లములోని చేవతలు తమకంకు నధికసుఖము 
చందువారలను జూచి మండిపడిపోవుచుందురు. ఈ దోవ కారణ 
మున జీవుడు భగవత్సాదపద్శముల కడకు చేరంణాలడు. ఈ 
ఒక్క-దోషము నళించెనా జీవ్రండు నిత్య, శుద, ముక్తపుగువుండు 
కాగలదు, దేవేందుడకూడ మరుత్తును గాంచి యసూయ 
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చెందుచుంటడెను, ఆత. డిట్లు తలయణచెనుః_. నేను స్వర్లమునకును, 
సమ స్తదేవతలకును (బభువును. అయినను మ _ర్యలోకాధిపతి 
యగు మరుత్తుని మైశ్వర్యము నాకు లేదు. వీని ధర్మ కార్య ముల 
కెట్లు విఘ్నుము కలిగింతును? లేకున్న నీతేడు నాతో పోట్‌చేయు 
టయే గాక, యిం[దపదమునుగూడ లాగుకొనలలం డనుటలో 
నాశ్చర్య మేమియును లేదు, 

ఇట్లాలోచించి యీర్హ్యా నశమున నింద్రుడు తన గురు 
వగు బృహస్పతిని బిలివీంచి యిట్లనెను: “దేవుసరూ ! మీరు 
మరుత్తునకు 'చేవర్తి రి పితృ కార్యములను జేయించుట ఆపవలయును, 
బది నా క ప్రతిష్ష, మూరు దివ్యులగు 'చేవతలకు గురువులరయ్య్యూ 
నొక మర్త్యూనకు ధర కార్యములు చేయించుచున్నా రు, మారు 
దేవగురువులని పిలువంబడుచును మనుష్యులకు బురోహితుండ 
వని పిలువంబడుట అవమానముగ లేదా? చూడుండు, నేను 
"రెండుమాటలు చెప్పెదను. నేను బులిపుచ్చకపుమూటలు పలు 
కుట యెజులను. మిరు నాకు పురోహీతులుగ నుండందలంచు 
నెడల మరుత్తుని కార్యము లేవియును జేయింపరాదు. మీ కాతని 
పురోహిత మే (వియమగు నెడల నొక్క- నమస్కా-రము. మికు 
మాకు రామ్‌రామ్‌ శ్యామ్‌శ్యామ్‌, మి కీ రెండు పతములలో 
నేది యిష్టమో కెలుపుండు.*) 

బృహస్పతి వాల చిక్కు_లోయబడెను. ఆతడు ఇండు వెపు 
. లను చిెక్కీ-ననీ తలను, అంద వాక్యములను విని యావ్‌వ 
యమున జూల విచారించెను. చివరకు ేన పురోహితుండు?గా నే 
యుండి రాజ పొరోహీత్యమును వదలు కొనుటకే నిర రృయి?-చు 
క” నిను.. 'ఇట్టు నిర్ణయించుకొని యాతంిట్ల నెను; _ “జీవం చా! 
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నీకు మరుత్తునకు సాటియేమి కలదు? సీవు స్వర్లాధిపతివి, ఆతండు 
మరణలీలురగు వమూశవులకు రాజు, సీవజరుండవు, అమరు(డవ్రు, 
యజ భాగ భో కవు, మరుత్తుండా మరణధర్మము క౭ వాండు. 
వానికొట కె నేను నిన్నిట్లు వీకయలుగుదును ? ేవేందుని 
పూద్యపురోహి బాతం (డు మరణకీలుఃఉగు మరుతునక బురోహిా 
తుండై సు[క్రువములను బట్టి కుడా నాయ జేయించుచున్నా (డను 
నపకీ ర్ర ర్రి నాకింతనరకు వచ్చినస్పటికిస్‌, చేను శీబసంకోచము చేతను, 
కులపరంపరాగత మగు వృ త్తియగుట చేతను నేనట్టు చేయించుచుం 
టిని. ఇశ నీవు వలదనిన నేనేల చేయించెదను * ఇప్పుడు వారు 
వచ్చి నన్నడిగిన నిశ నా సని నావలన గాదని చెప్పివేసెదను.? 
అందం డీ త్రత్యు లే తరమును విని చాల సంతోవి౧ఇను. 
జీవులేల తేమ ప్రకిన్నర్సి పరాభవమును గాంచి (వసన్ను లగుదురో 
శెలియనదు. మరుత్తునో యు క స్ట్‌మును (భష్ట షముకాపించితి 
నని యిం[దు( డనుకొనుచుండెను. ఏ విషయమై వెంన్‌ను ఎన్నాళ్లో 
దాగదు. ఈసవయమనమును మరుత్తు వీసి శోలదు:ఫలెన్ను బ్రది 
వజ కివరును జేయనంత సమృద్ధి శాలి” యజ్ఞముజేయ నాతడు 
సంకల్పించి యాతడు తన కులగురువగు బృహస్పతి దగ్గజుకు 
వెళ్ళి, స. "జెలిపెను. రొజు వాక్‌ కతు. విని 
బృహస్పతి యిట్ల నెను; “రాజా 1 సీకు మేలగు.గాక ! నీవునా 
వలన యజ్ఞాదుల కాం నాశను వదలుళొనుము, నేను 
నీచేత నేవిధమగు పుణ్య కార్యమును జేయింపను, దక సీ పను 
లన్నియు నింకెవరిచేతనె నం చేయించుకొనుము. ౫) 
రాజు వినయముత్రో నిట్ట నెను; “సామా ! మి రిట్లు 
పలుకుచున్నా రేల ? మజియొక (బ్రాహ్మణనిచే నే నెట్లు పౌరో 
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హిత్వము చేయించుకొందును? కుల పరంపరాగతు,ండగు త్ర 
పురోహితుండుండంగా మటియొకనిచేం జేయించుకొనిన గొప్ప 
పాపము సంభవింపలలదు, అట్టి యెడ మిమ్ముల నే నెట్టు పరిత్య 
జింపంగలుగుదును ts 

బృహస్పతి యిట్ల నెను; (నీవు నన్ను పరిత్యజించుట 
యెక్కడ? నేనే నా బుట్ధిపు *ర్వకముగ నిన్ను పరిత్యజించు 
చున్నాను.” 

రాజు మిక్కి-లీ వినయముతో సిట్టనెను;_. * భూ! 
యజమానుడు చేనిన యీ పాపమును గాంచి పురోహితుండు 
వానిని బరిత్యజించుచున్నాండు ? నేనే పాపము చేసితినని మీరు 


పరిత్యజించుచున్నారు ! నాలో మో రేషాపమును జూచితిరి 1) 


బృవాస్పలి సరళ్లముగా నీట్ట నెను; 66రాజూ |! నీవ 
పరమ ధర్మాత్ము,డవు. నీలో నే పాపమును లేదు. నేను పాప 
కారణమున నిన్ను( బరిత్యజించుట లేదు, నీ వింకొక్‌ యోగ్య 
వేదజ్తుండగు [చఛాహ్మణునిచే యజ్ఞము చేయి-చుకొనవలనీనదని 
చేను సంతో షపూర్వకముగ న న న నే నిది దోవ, 
ముగ భావింపను, అ(పసన్న(డనుగాను.”? 


రాజిట్లనెను;__ “సామి ! మ్‌ా "రెట్లు వదలంగలుగు 
దురు? నంశెనుళతముగ మేము మో పాదములను బూజించి 
మి. దై వకముగ యజమానుడు ధనవానుండగు నెడల నై శ్వర్య 
శాలియగు యోగ్యపురోహితుండు వానిని వదలరాదు. లేక 
పురోహితుని వంశములోనివాండు నిద్యావ్‌ హీను డగు నెడల 
శెలిపిగల యజమానుడు వానిని వదలరాదు, ఎట్లో యిద్దరును 
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సరిపుచ్చుకొనవలసి యుండును, అదియునుగాక, నేనై శ్వర 
పీ=నుండను గాను, మిమ్ములను సర్వవిధముల సేఏంచుటకు 
సంసిద్ధుండను. ౫ 

బ్రది విని బృవాస్పతి కొంచెము గద్దించుచు నిట్ట నెను;._ 
(రాజా! ఉన్న విషయ మిది. నీ యిష్టమువచ్చినట్లు చేసికొనుము. 
నేను దేవేం(దునకు బురోహితుండనై తిని, వ్రత నేనిషును మరణ 
ీల్వురగు మూానన్ర్రబకుC బురోహితుండ నగుట యనమా నవయుగ 
దలందుచున్నాను, కావున నాచే తద 59 చేముుచుకొను 
నాశను వదలుఫొనుము.”” 


ఇట్టు స్పష్టముగనన్న బృహస్పతి గర్వోక్తులను విని రాజున 
కపారదుఃఖము కలిగను. ఆతసకన్నుల నీరు నిండెనుగాని యి తేలో 
నాతడు కొంచెముగ సంబాళించుకొని యిట్లు నెను; (జనా! 
ఇంద్రుని జేయువాండవు) నీవే కదా! ఇందును ఏండని నిశ్చిత 
ముగ వేండు. మిోబోటి (బాహా ణులు నూజు యుబమంలను 
వేయించినా పాని కం(దాసనము లభింపంగలదు, నేను మోకు 
పరంపరాగతుడ నగు  యజమాను.ండను, సేవకుడను, మా 
యాజ్ఞానున రిని. నాపై మూరు, విరాపె నాకును అధికారము 
కలదు, నేనుమా|త్రము 3 వెనుకకు దగ్గను. “నూరు నాచేత నూటో 
చరెండునూణులో మి యిష్టమువచ్చినన్ని యజ్ఞములను 'జేయిం 
పుడు.’ 


బృహస్పతి యు శ్రేజితుడై. యిట్ల నెను; “ఓరాజా | వన్ని 
మాట లవసరముబేదు. నే నిదివణు కొక్క-సారి .చెప్పితిని, నీవు 
ఒకటి చెప్పుము, వేయిచెస్పును, చేను యజ్ఞమును జేయంంపం 
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జాలను, చేయింపణజాలను, ముమ్మాటికిని చేయింపంజూలను, సీవ్ర 
నీ పని చూచుకొనుము. నీ యిష్టమువచ్చిన వానిచే యజ్ఞము 
చేయించుకోొనుము. నామోంద అశ్‌ను బూర్తిగ వదలుకొనుము, స్ట 

ఇంక్‌ మాటాడలేదు. అతండు దుఃఖతచి త్రముత్రో బృహ 
న్పతిక. (బ్రణామము కావించి వెళ్ళిపోయెను. సరపరాధియగు 
' తనను దన పురోహితుడు అకారణముగం బరిత్వజించినాండని 
యాతడు మన స్సులో జాల దుఃఖంచెను. బ్రింతలోనే యాతనికి 
6 లీకృవ్న గోవిండ వారే మురారే హేనాథ నారాయణ వాసు 
చేవ! 6 యను సుమధురనామసంకీ ర్ర రనము వినంబడియెను, ఆతడు 
తలయె త్రీ చూచునప్పటికి వీణవాయించుచు హరి గుణ గానము 
జేయుచు నారదమహర్షి కనబడెను, నారదుని గాంచి రాజు 
గ్రద్ధాభ క్రులశ్రో నాతనీ చరణముల శెరగను, నారదుండు 
యథోచిత ఆశీర్వాద మొసంగిన తర్వాత నిట్టడిగాను!:_ “రాజూ | 
నీ వింత చింతతో నుంటివేల? నీ దుఃఖకారిణ మేమో నాకు 
కొంచెము చెప్పుము.”? 

రాజు ఖన్న మనస్కు- ల్లా యిట్ల నెను, స్వామి! వమి 
చెప్పుదును ? నేను పూర్వజన్మములోం € జేసిన పాసఫల మేమియో 
కాని నా గురున్ఫు నిరపరాధియగు నన్ను బరిత్యజించినాండు * 
'ఇట్టనుచు జరిగిన వృతాంతమంతయు మొదటినుండి చివరవణకు 
చెప్పి యిట్టనెను;- “సమో! నా కుల పురోహితుడు నన్ను. 
బరిత్వజించిన నే నెవరిచే యజము చేయించుకొనవలయునో 
మిరే చెప్పుడు.’ స్సు 

సమ స్త బీవకోటియొక్క- కల్యాణ సౌభాగరములనే కోరు 
దేవర్షి నారదుండు రాజుతో నిట్ట నెను; “రాజా! నీవ్ర య 
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పడ నేల? నీయజ్ఞమును నేను పూ ర్తిగావింపజేసెదను. అది 
యును మి కులగురువు ద్య్వాఠానే.) 

కుమిలీ పోవుచున్న రాజామోా6ద నమృతేవర్శ ము వర్షించి 
నట్టుండెను, ఆత్వంతహర్ష మున గాజిట్ల డీగెను;_ ““సామోా ! నా 
౧౧ ౧౧ 0౮ 
కుల గురువగు బృహస్పతి చవేం[? దుని మైశ్వర్యమును గాంచి 
మైళ్వర్య మత్తుండై నాయడు, ఆతనిద్యారా మో చల నా యజ 
4. — గా (౧ (sso 
మును బూ ర్రిజేయింపష గలుగుదురు ??? 


ఎవరై నం బరస్పరము పోట్లాడుకొనుచుండిన నారదున 
కానందము, అందుకేం నాత్ర డిట త (“రాజా | స్వాయతః 
స్‌కు బృవాస్ప తి పురోహితుంయ ౩ కాడు, నీ తండి! పురోహితం. 
డగు అంగిరామునికి ఇద్దరు పుత్రులు. 'పెద్దవాండు బృహస్పతి. 
రెండవవా(శు సంవ రుడు, యజమానులు పంచుకొనిన నీవంతు 
నకు న్యాయతోః సంవర్తు(శు పురోహితుడు కాగలడు, నీ 
వాయనవేత నీ స మును జేయించుకొనుము. ?” 


రాజు దీనతవో న్‌ట్టనెను;_ “బులిపుచ్చకపు మాటలేల? 
నాకు గురుప్పుతు లిద్గుఉను సమానము బరాజ్యులును, వంద 
నీయులును. ఇద్దరును నాకు పురోహితులే, సంవ రుం డెచ్చటికో 
దిగంబరు.డై ర డలిపోయినాండని వినియున్నాను. ఆయనను 
నే నెక్కడ "వెదకి పట్టుకొనగలుగుదును? ఆతడు నాకు దొరిశనా 
నా మనోరథములన్ని యు నెజ వేజినళ్షు.”) 


రాజు వాక్యములు విని నారదుం డిట్టనెను ;_ 66 రాజూ | 
(బైవ్మాజ్జునియగు. సంన్నర్హమహాముని జాడ నేను నీకు చెప్ప 
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గలరు. ఆతడు కాశ్రీపట్రణమునC బిచ్చివానివలె దిగంబరుండై 
తిరుగుచుండును. 00 

రాజిట్టనెను;- ఓ“సా(మిా ! తన్ను దాను మటుగుపరుచు 
కొనిన మహామునిని నే నెట్లు గుర్తింపగోలను 12౫ 

నారదు( డిట్టనెను;_ “రాజా! నేను నీకు నాయన 

చొప్పెదను, నీ వొక “శవమును గొనిపోయి వారాణనీ ఫుర ద్వార 

మున నుంచుము, నగ్నుండై యా వీనుంగును జూడ సవచ్చిన 
యుస్మ త్త వేషధారియే అంగి గావ కుండగు సంవర్తుండు, ఆతండు 
నిన్ను వెళ్ళగొట్ట (బయల్నించును. తా నయోగ్యుండనని యనేక 
వీధములం జెప్పును కాని నీవా మోసమునం బడవలదు. ఆత 
డేది చెప్పిన నట్టు చేయుము. అతండు నా విషయ మడిగిన నేను 
అగ్ని (ప్రవేశము చేసితినని చెప్పుము.) ఇట్లు కీ నారదు6 డటు 
నీటు తిరిగి. శతుణములో నంతరానమయెంను, 

మరుత్తునకు నాల 'సంతోవము కలిగను. నారదుని 
ఆేశానునారముగ నాతం డొళ వీరుగును గొనిపోయి కాళీపురీ 
బహిర్ట్వార మున బెట్టుకొని కూన్సుుండెను, దై వక ముగ నచ్చటకు 
ఉన్న త్త వేషధారి యగు సంవర్తు( జేతెపను. శవమును గాంచి 
యాతడు తిరిగి పోవుచుండెను. ఆతందే (బహ్మజ్ఞానియుం బురో 
హతుడు నగు సంవర్తుడని యాతండు (గ్రహించెను. అన్నిటిని 
వదలి యాత. డాతని వెంటంబడెను. రాజు తనను ఇంబడించు 
చున్నా(డని తెలినీకొని సంవర్తుండు తన ఉన్న త్తతను (బైకటించు 
చుండెను. 'రాజుమా౭ద దుమ్ముచల్లెను. ఒం(డంబురదను విసరను, 
రాజుమో౭ద నుమ్మి వేసెను, ఇష్టమువచ్చినట్లు తిట్టమొదలి డెను, 
అయినను రాజాతినిని విడువలేదు. 


మరుత్తుని యజ్ఞధనము ; ధర్మజుని అశ్వమేధము 9 


అంత ముని గంగాతీరమున నొక యుకాంతసలమున' 
గూర్చుండెను. రాజు (పణామము కావించి చేతులు జోడించి 
యాతని కెదురుగా నిలుచుండెను. అంతే సంవ ర్తవుహోముని 
యిట్లడిగాను?_ శఠాజా ! నీకు నాజాడ యెవరు చెప్పిరి ౪) 

చేతులు జోడించి దీనతతో రా జిట్ల నెను; 66స్త్యామి- ! 
నారదమహాోముని మిమ్యులనుగూర్చన వృత్తాంతమును జెప్పి 
నాడు,’ 

అంత ముని [పసన్ను(డై యిట్లనెను; ““సీకు నావలన 
గావలసిన పని మి?” రాజు జరిగిన వృత్తాంతే మంతయు 
నాద్యంతేము చెప్పి యిట్లు (పోర్థించెను;_ 66 పభూ 1 మూరు 
నాచే యజ ము చేయింపవలయును, చేను నా కులగురువుద్వారా 
యజ్ఞము చేయవలెనని కాంథీ,ంచుచున్నా ను. 

సంవర్తుం డత్యం ఆశ్చర్యము, ద్రను వహించి యిట్లనెను ;- 
(సీను రాజువు. నాశోపాటుగా నీవుగూడ పిచ్చివాండవై తీవా 
యేమి? నే నున్నత్తుండను. ఎప్పుడేది శ్లోంచిన నట్టు చేయుచుం 
దును. నాకు యజ్ఞ ములు చేయించుట యీమిజెలియును? నీ స్త్‌ 
తలతోంగలేని మాటలు వెప్పినబెవరు? నాకు యజ్ఞము చేయి౨చు 
లకాగ్నలే కలదని నీకెట్టు ప శ్వాసను కలిగినది 12౫ 


చేతులు జోడించి. దీనతత్రో ఛా జిట్లనెను;.. “ప్రభూ! 
మారు సమస్తమును 'జేయయగలుగుదురుు యజను చేయించు 
"కేమి ? నూతనసృష్టియే చేయగల్లుదురు. చేను మా మోన 
ములో, బడను. నాకు నారదుడు సర్వము 'ెప్పినాండు, ఏమెన, 
గానిండు. మూరు నా యజ్ఞ మును జేయించిలీరవలయును.”’ 
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ఇంశేమున్నది ? ముని మనస్సు కజగెను, ఆతండు (పస 
న్నుండై యిట్లనెనుం రాజా! నేను సీ యజ్ఞము జేయించె 
దను. అటి టి యజ్ఞము నిదివజకు గొప్పగొప్ప రాజులే కాదు, 
-జీచేం (దుదుకూడ చేయలేదు, కాని నీ వొక (పలిజ్ఞ చయనల 
యును, నీ యజ్ఞమును జేయింప మొదలు పెట్టానే బ్రం(ద 
బృహస్పతు లిద్దగును మన యిద్దరిమధ్య భేదభావము పుట్టింపం 
(బయల్నించెదరు. వారి (ప్రలోభనమందు పడక నన్ను పరిత్య 
జింపకుండిన నీ యజ్ఞమును జేయించెదను,.” 


భఖ mm 


“స్వామి! నే నీ విశ్వనాథపురియగు కాళీయందు గంగాభగవతీ 
సావీ.గా అశ్వత్తము (క్రింద నిలుచుండి చప్పుచున్నాను, సూయా 
త్తు వితామవాుండగు (బ్రహ్మ వచ్చి చెప్పినను మిమ్ములను 
బరిత్యాగము కావింపను,?” 


రా జత్యంత వినయముతో దృఢనుగా నిట నెను; 


ఇది విని సంవర్త మహాముని మిక్కి లి (పసన్ను డై 
యిట్లనెను; రాజా ! "స చేసిన మను జాపకముంచు 
కొనుము. నా యన్నయగు బృహస్పతి మోసపు మాటలను విని 
నన్ను వదలినయెడల నాతండు నాకంశుం బెదవాండగుట్రచే నాతని 
'ీనేమియు ననణజాలను; శాని నీకు సర్వనాశనము కావింతును, 
సీ (ప్రకిజను నీవ్ర వదలక నిలువణబడి నా వథమం దుంటివా 
నీ కోశము నకేయము కావింతును. నిన్ను 6 గాంచి యిం[ద్రుండు 
కూడ లజ్జితుండు కాంగలండు. రాజూ! నికు మేలగుగాక! 
ఇప్పుడు సీవ్ర తపస్సుచేసి శివని (బసన్నునిం గావింపుకొను ము, 
ఆతండు (ప్రసన్నుడై గువ్యాక, చారణ, గంధర్వులచే రత్మీంపం 
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బడుచున్న సువర్శ రాశి నీ కీయంగలండు, చానితో చేసు నీ యజ్ఞ 
మును జేయించెదను.** 

సంవ రమ హోమునియా=జ ను బొంది రాజు తస తపస్సుచే 
శీన్చనిం బసన్నుని గాపించి యవత్షయ సువర్హ రాశిని బభొంెణిను, 
సంవర్తమపహోముని దానిచే యజ్జసామ (గి నంతేయు. సిద్దము 
చేసెను, ఆతం డిట్లాడ్డాపిం చెను; వూ యజ ములోం బాశ 
ములు, స్తృాభములు, భవనములు, వేదులు సకలవస్తున్రలు 
సువర్హ మయము లే కానలయును, ఇతరభాతువుతో. జేయం్బజిన 
"జే కార్యమునకు నుపయోగింపరాదు, 

సంవ ర్తునిదాగ రా చేయింసయలబడుచుండిన మరుత్తుని యా 
సమాచారమును వినంగానే యిం(దుసకు తహతహ పుకును, 
తన గురువగు బృహస్పతి యంగీకారముచే నన్నిని బంవీయు, 
గంధర్వులను బంసియు చాజునక్కు సంవ ర్తునకు విరోధము కలిగి. ప 
నలెనని చాల ప్రయత్నించెను, అతిని యజ్ఞ మును బృవాస్పతియే 
చేయించునని మాకీమూాటిక కబుగుచేయుచుండోను, శాసి రాజు 
చలింప లేదు. ఆతం డింద్ర బృహాస్సతుల మూటలను లకు 'పట్టనే 
లేదు. చివరకు చేవేంద్రుశు యజ మునకు కన్ను మూపొదించు 
టకై స్వయముగ వ(జము కొనవచ్చును. అప్పుడు రాజు విచలి 
తుండు 'కాంబొ చ్చెను. ఆత్ర స౧వరుం జాతేసి నోదార్చుచు. 
నిట్లనెను. “రాజూ 1 సీన్ర భయపడవలదు, చేను నా మగత 
బలము నందుని స్తుభితునిం గాసింజాదను.” మహాముని 
నాక్ళములను విని రాజిట్టినను;_.. స్వామి! ఇం(ద్రుండు 
కుద్ధుడై యజ్ఞ భాగమును గొన రాకుండినం జేసిన దంతయు 
వ్యర్థమే కదా [02 
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దృఢముగ సంవ ర్తుః డిట్ల నెను;._ (రాడా! నీవు చాల 
శలివి తక్కు_వగ మాటలాడుచున్నావు. నీకు నాశ క్రియందూ 
విశ్వాసము లేదు. నేను వీలిచిన రాకుండునంతటి శ క్తి యిందుసి 
దగ్గణు ఎక్కడిది? నేను నామం[తబలముచే నించుని బలనంత 
ముగ లాగుకొని నచ్చెదను, ఏ2 న్ధక్టి కృిసంపన్ను (డగు సంవ ర్వ రుని 
సావాసము ముందు చేవేం[దుఃడు తల యొగ్గవలసి వచ్చెను. 
ఆతడు (ప్రనన్నులైై రాజు యజ్ఞమునకు వచ్చి “యానందముతో 
సోమరసపానము గావించెను. సంతుష్ష్టుండై రాజుతో నిట్లనెను: Pa 
“రాజా! నేను నీకేమి [పియము శంకు 22> 

రాజిట్లనెన్సు_ (స్వర్లాధిపా ! ! సనీన్ర నాయడలం pp 
న్ను డ వగునెడల నా యజ్ఞ మును విధిపూర్వకముగ సమస్త 
దొవె ౫ చ్యెశ్వర్యములతో నెజవేర్చుము., 39 

ఇందుండిట్ల నెనుఫ_ 66త్రథ్రాస్తు] అని యాతం.డు విశ్వ 
కర్నచే నచ్చట సహ్మస్తాధికములుగ స్వర్ణ మందిరములను, భావన 
ములను గట్టింపంటే న సెను, మరుత్తు అడిగినవారి కడిగినట్టుగ నొసం 
గను, (టావ్మాణులకు వారెతే Ta నంతగ తం య నొసం 
వాను, వారు చాలభాగ మచ్చటనే వదలి వెళ్ళిపోయిరి. యజ్ఞ 
మొనర్చిన తర్వాత యిజ్ఞనామ్మగుల నన్నిటిని అచ్చటనే వదల్‌ 
సెట్టి పోయెను. అవి యిప్పటివజకును గుహ్యాక రాతస గంధ 
ర్వాదుల ద్యారా రవ్నీంపంబడుచుంజెను, వానిలో సీకు కావల 
సినవి (శీకృష్ణానుమతినిం 'దెప్పించుకొని నీయజ్ఞములను బూర 
కావించుకొనుము, మొట్టమొదట వీన్సనిం బూజించి (ప్రనన్నునిం 
గావించుకొనవలయును; ౯ శికున్న దానిలో నొక కణమైన సెత్త 
వీలుగాదు.”” 
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భగవదాడ్డను, వ్యాసానుమతిని (గ్రహించి ధర్మరాజు 
తనసోదరులను బంపిను. వారు శిన్సని, బూజించి, (ప్రసన్నుని 
గావించుకొని యాసువర్ష మును వేలకొలంది బండ్లవికాందను, 
-తులకొలండి యుంశెల స గుజ్రముల మాూందను, నేను. 
గులమిందన్వు కంచరగాడిదల మించదను వేసికొని తెచ్చిరి, 

ఆ విపుల ధనరాశిని గొని పాండవులు హా స్తినాపురము 
నకు వచ్చునప్పటికి అందలుకు బరమాక్చర్య మయ్యెను. గంగా 
వీరమున ననేక యోజనముల వి _స్తీర్రముకల స్ట్‌లము సముముగ 
నొనర్పంబడ్‌ి యజ్ఞము శత ముకక (బాహ్మాణు లెట్లు 
సలహా నొసంగిరి;_ “మషహోరాజా ! ఒక యజ్ఞములో నే సమస్త 
విధులు (తిగుణీకృతము కావింపుము. మూండు రెట్లు దథీణ 
లిమ్ము. సీకు మూండు యజ్ఞములు చేసిన ఫల మొక్క-సారే 
లభీంపగలదు.”” ధర రాజు శావించెను, యిజ్ఞాశ్వము విడువం 
బడెను, ఆది భూమండల ''ముందంతటను దిరిగ్‌ మరల తిరిగి 
వచ్చెను. అంత యజ్ఞవిధులన్నియు నెజవేర్చంబడెను, యజ్ఞ 
పతియే స స్వయముగ యజ్ఞము శావించుచుండంగా దాని సఫలతే 
విషయములో. జెప్పవలసీన చేమున్నంది ? 

ధర్మరాజా యజములో నంతులేని ధనమును గొని 
వచ్చెను, చానిని అడిగిన వారికి అడిగినట్లు? నిచ్చివేసెను. వనేళ 
నైనను ఇష్టము వచ్చినట్లు కోరినవారు “కోరినట్లు” దినవచ్చును. 
'శాగువారు (తాగవచ్చును, ఏవస్తు వెవడు కావలెననిన నా 
వస్తువు వాండు తీసుకొనవచ్చును, దాని కడ్డులేదు. ఈవిధముగ 

యుధిప్టిరుని యజ్ఞము మరుత్తుని యజ్ఞముకం'కు మిక్కిలి వై భవ 
మ జరిగాను. మరుత్తుని యజ్ఞములో నింద్రుండు యజ్ఞము 
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చేయింపవచ్చెను. ఈ యజ్ఞములో ఇతని తండికింసాడ పితా 
మవుు:ంకగు శ్యా మనుందరకృష్ణుండు యజ్ఞ ము చేయించు "పెద్ద 
యయ్యెను. ఆ కారణమున నాయజ్ఞము అనుప జేయ మయ్యను, 


ఈ విధముగ యుధిప్టిరుని యశ్వ మేధయాగములను 
సాఎగోపాంగముగం బూ _ర్లికావించి యందజను సంతోవ పెట్ట 
టకై కొంతకాలము (శ్రీకృషుండు వా సీనాపురములో నుండెను" 

మ... ళం అవి 
అంత నందజకడ ననుజ్ఞగొని (ప్రత్యేకముగా నందజను గలిసికొన్సి 
యాదవ్రలశ్రేడను, తన పిత సఖుండగునరునునితోడను (శ్రీకృష్ణుడు 
జ్జ 
యాదవులద్యా రా (పతిపాలితమగు ద్వారకాపురికి. జవెను, 


య్‌ 


ఛచ్చయ 

అచ్యుత షః పాం హిమాలయ పాండనభాయ్‌ | 

నివకహూం కరి సంతుష్ట మరుత మఖ కో ధన లాడు ॥ 

కరి కృష్ణార్పణ సీ యజ్ఞ కే కారజ కీ నేం | 

అన్న, వస్త్ర, ధనధామ, (గామ వ్నిపని కూ దనే | 
ఇంద సరిస కుంతీ తనయ, నవ జలధర సమ శ్యామా | 

మ 

స్వర్ష వారి వరసా విపుల, పూలేం సబకే కాము సా ॥ 
చెం ర 


ఆర ము, 
శా 

గవత చే పొండవ్రలు హిమూలయమునకు( బరువిడి, 
తపన్సుచే శివుని సంతుష్టిపజచి మరుత్తుని ధనములో మిగిలిన 
దానినీ. గొనివచ్చిరి, అందబును గృహ్తార్భణముగ యజ కార 

లా 

ములను జేయుచుండిరి, (బ్రాహ్మణులకు అన్న, వస్త్ర, ధన, 
గహ (గామాదుల నిచ్చిరి, 
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కుంతీ తనయుండగు ధర్మరాజు ఇం[దునివలె నుండెను, 
శ్యామసుందరుండగు కృష్ణుండు నవనీల మీఘమువతె నుండెను, 
(ఇచ్చట ధర్మరాజును ఇం్యద్రధనస్సునకున్తు కృష్ణుని మేఘము 
నకును బోల్బినారు, ) ఇట్టి వేసుమునుండి బంగారు వర్ష ము 
అంతు లేకుండ కురిసి, సమస్త యాచక కోళ్కాలను బండింబెను, 


ప్లై నక సమాస 


విదురు(€డు 


[ee 
న్లో! అబిభ్రదర్యమా దండం యభానదను కారీషు | 
యావద్ద ధాత భూద్రత్వం శాపాద్వగ్ద శ గేం యమః ॥ 
ఆాశీభాగ.౧స్కంం. ౧౩ అ. ౧౫ న్లో 
క మాండవ్య మహోముని శొపంబునం దొల్లి యముండు 
సూా(దయోనియందు నీదురుండై. జన్మించియున్న నూణు వత్స 
తంబు లర్యముండు యథా[కమంబునం చాబకగు ల దండించె?? 
= శ్రీ ముజాం(ధభ్రాగవతము 
శుస్పయ 
ముని మాండవ్య మసహో౯్‌ మనన్వీ నానీ దువ్మర | 
కలే తపస్యా తీ నదాగర ఆశ్లమ "కీ తరుతర | 
కరిశేం చోరీ చోర ఓర అశమ ॥ అయే | 
దేఖ దూరితే, దూత (ద్రవ్య ధరి తహాంలుకాయ్‌ | 
పూవేం ముని జే; దూత సబ్క సోనీ ఉత్తర చేసిం కస | 
యహీ చోర సరదారహై, సబ మిలి నిశ్చయ కియో అస ॥' 
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ఆరము, 

నూం౦డవ మబోముని గొప్ప మనస్వి, మాని, దుస ర్‌ 
తపన్సు చేసినవాండు. అట్టవాండొకనాండు తన యా శమములో, 
జెట్టు[క్రింద6 గూర్చుండి తపస్సు చేసికొనుచుండెను. చోరుల 
దొంగతనము చేసీ యీాతని యా(శేవుము వై పునకుం బరువిడిరి, 
తమవెంట రాజభటులు పడుటనుగాంచి ఆ (ద్రవ్యము నచ్చట 
వదలి వెడలిరి, భటులు ముని నడుగ నాతండు మానియగుటవ్దే 
మాటలాడలేదు. ఆతంజే దోంగలనరదారుండని యందు నిశ్చ 
యించుకొనిరి, 





ఎంతటి తేజస్వియగు తపస్వి యగుంగాన్ర | వారము 
ననుభవింపవలసిన బే, (ప్రారబ్ద మనుభవింపకున్న నళింపదు, జీవ 
న్ముక్తు డై నను శరీరముండంాం (_్రారబ్బ మనుభవింపవలసిర్వే 
యుండును, కాని ఆతండా సుఖదుఃఖములలోంగాని, (కియానూణ 
మగు కర్శలోంాని మునిగిపోండు, అయితే యిది సంచితకర,లో 
గలిసి భవిష్య (త్రారబమును నిర్మించుకొనదు, అయినప్పటికి 
ఈ శరీర మున్న ంతవబకు (పారబ్ధకర్శము తప్పదు. మానవులే 
కాదు, బుషులం మునులు యతులు, కిన్నరులు, దేవతలు, 
(ప్రజాపతులు లోకపాలురు వేయీేల నందజును (బారబమునకు 
వళులై కార్యములు చేయుచుందురు. వారుకూడ నొనావిధము 
లగు నుచ్చ నీచ యోనులలోం బుట్టవలసియుండును. 


విదురుడు సాయోత్తుగ యమధర్నరాజనియు, ముని 
శాపవశమున నాతయ నంంుపన ములవటుకు ఛూ ద్రుంె 

కై 

యుండవలసీ వచి  నదనియు సూతు(డుచెప్పయగానే ఫౌనకుం డీటడి 
(గి 


సదురుండు $1 


శనుః. “సూతా! మాండవ్య మహాముని యమధర్మరాజును 
భూమిమిండ ళూదుండవై పుట్టుమని నపించుట కాతడేను 
తుసరాధమును గావించెను? ఈవిషయనును చెలిసికొన 
వలయునని మాకు మిక్కి-లి కుతూహాలముగనున్న ది, ఆనిషయము 
మాకు చెప్పందగునది యగు నెడల జెప్పూడు,?? 
| నౌనకుని చాక్నములను విని నూకు. ' ట్రనెనువ 

(“మునులారా ! ఎవడు ననవసరముగా శోపమాోయండు, అను 
(గహింపండు. అందటును దై వమునకు, నదృష్టమునకు నధీనులు, 
సర్వులకు సమస్త మెననారిత్రో సమస్త కార్యములు, "సమస్త 
కాల సంధూగమున జరుగుచుండును, ఆ సంయోగ కాలము 
రాంగానే తనకు దానే జీవులకు థానికి తగిన బుదికలిగ్సి దాని 
ననుసరించియే కార్యములందు |ప్రవృత్తులగుచుందురు. యముని 
ఇాపవృత్తాంతముకూడ చాల మనోరంజక మైనది, దాని నత్యంత 
సం శే పము? మికు చెప్పుచున్నాను మోర ందటు స్వస్థచిత్త ముతో 
(శ్రవణము చేయుండు, 

పూర్వకాలమున వమాోండవ్యుండను చశీరుగల మసోముని 
కలడు. ఆతడు జిలేందియుండు. ధర్మపరాయణుండు. తపో 
నిరతుండు, లేజస్వియగు ముని, ఆతం డెల్లప్పుడు ధర్శశకార్య 
నిరతుండు. ఆతని యాశమద్వారమున మంచి నీడనిచ్చు 
వృవముండెడిది, దానికింద నాతడు వాన వ్రతియె జోర్ల (౮ 
బాహువులతో. దపస్సు చేయుచుండెను. ఆతనికి బాహ్యజగత్తు 
యొక్క స్పృవాలేనంతటి సమాధి కలుగుచుండెడిది, . 

ఒకానొక దినమున గొందటు దొంగలు రోజుగారింట 
దొంగశనముచేసి చాల (ద్రవ్యమును దీసికొని పాణిపోవుచుండిరి, 
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ఆ సమయమున వారిక్‌ మెలకువవచ్చెను, రాజభటులు దొంగల 
వెంటబడి తరిమిరి, రాజభటులు దగ్గజుకు వచ్చునప్పటికి అక్‌గ్రాడికి 
డగ్గణిగా నున్న మాం డవ్యమహాముని ఆ[శమములో దాయ 
కొనిరి,  వదొంగిలించినది కూడ ఆ దగ్గణలో దాంచియుంచిరి, 
రాజభటులు బ్రింతనబికు సమిపములోనున్న దొంగ లెచ్చట 
మూయ మైపోయిరో యని చింతించి, మాండవ్య మహాముని 
కడకు వెడలి యిటడిగికిః:.. * చేవా! దొంగలు చాలమంది 
దొంగతనము వేసి యీ (ప్రక్కకు వచ్చిరి. మీరు వారిని ఇటు 
వచ్చుట మాడ లేదా ??? 

ముని వానముగ నుండెను. అదియునుగాక ధ్యానములో 
నిమగ్నుడై. యుండెను, ఆతనికి దొంగల జాడయుం చలియదు, 
రాజభటులు వచ్చిన సంగతియు. చెలియదు. అంత రాజభటు 
లకు సందేవాము కలిగెను, వా రాశమములోం (బవేశించి 
యన్వేవి.ంచిరి, ఒక నోడవూటుననుండి దొంగలు తొంగితొంగి 
చూచుటను శాజభబులు కాంచ్చి వెంటనే పోయి చేతులకు 
సం కేళ్లువేసి యిట్లనిరి;_ *వమిరా ! ఇకం నెచ్చటికి వెళ్ళగలరు? 
దొంగిలించిన సామా నెక్కడ ? 2) 

ఇది వినగానే స మౌనులై రి, అంత రాజ 
భటు లిది మానుల మోసమని (గహించిరి. రాజభటులి ట్లనిరి?_ 
“ఏమిరా! మిరు దొంగలా? స్తాధువులా ?)” చోరులింకను 
మానము వహించిరి. వోరులనుకొని సాధుమునులను బంధింప 
జోవుట లేదుగదా? అనుకొని రాజభటులు నలువై పులను 
ధనమునకై_ వెదకిరి, వెదుకణగా ధనమంతయు దొరికెను. అప్పుడు 
వారిసం జేవాము మాయమయ్యెను, వీరందజు దాంభిక మాను 
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లని తలంచిరి. *వకానము గొప్ప అన్ర్రము, దీనిబాటున సమ స్త 
కుకర్మలు దాగపోవును, వీరండజు మహాతులుకాదు మహోతేము 
లని రాజభటులు (గహించిరి, వీరండజుకు నాయకుడు బయట 
చేతులెత్తుకొని నిలుచున్న వా౭డే, వీరండణడి ఒక్క-టియీ పద్దతి, 
పగలంతయు మానము, రా తులంతయు దొంగతనము” అనుచు 
రాజభటు లా -దోరులతో సాక మాండవ్య మహామునినిగూడ 
కటికొనిపోయి౨. గోధుములతోంబాటు పొట్టుకూడ నలిగిపోవును, 
పూంలత్రోణాటు ముళ్లుకూడ్త థీివలింగముెపి వి యబుడేను, తాంబూల 
ముతోంబాటు అని శేతకుకాడ రాజుచేతిలోనికిం బోయెను, దుస 
సంసర్ల ముచే సాధువుకూడ దుఃఖములోం బడిపోయెను. 
మునులారా! ఇప్పటికి కలియుగము వచ్చివేసినది. 
న్యాయము చేయువారు కూడ దొొంగతె నారు. నారు కూడ 
వదోవిధముగ దొంగతనము చేయుచు నేయున్నా రు. అందు 
వలన సీ యుగములో దొంగతన మంత తప్పుగ నుండయబోదు, 
ఇంతేకాదు. దొంగతనము కూడ ఒక కళగ నెన్న బడలలదు. 
క నుగన్చీ దొంగతనము చేయుమందురు. ఎవరును బట్టుకొనంజూల 
కుండునట్లు దొంగతనము చేయవలయును. ఒకవేళ బట్టుకొనం 
బడినం గాటసామ్య ము నేర్పాటుచేస్తీ యది నియమాను సార 
మగు దొంగతనము కాదని న్యాయస్థానములో బుజున్రు చేయం 
గలవారుకూడ నున్నారు. ఇట్టి విపరీతన్యాయముచే దొంగలు 
తప్పించుకొను చుందురు, దొరలు దండింపంబడుదురు. అయితే 
మన మేయుగమునుగూర్చి మాటలాడుకొనుచున్నా మో ఆయుగ 
ములో దొంగతనము చాల అపరాధముగ నెన్న బడుచుండెడిది. 
ఆ రోజులలో దొంగతనమునకు శిక్ష శూలమున (గుచ్చుట. 
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వొంణమ నడిబజూరులో నందజు యెదుట ళూలనునం (గుచ్చి 
రాజభటులు వె్టపోయెడు వారు, (గుచ్చంబడిన వాండు నెవు 
దిగా: జచ్చెదనాండు. ఆంతే జండాలురు వాని శవమును గొని 
పోవ వార: 
'-దజును రాజభటులు రాజసముఖమునకు. గొనిపో 
యికి, చొంగలు సొమ్ముతో 5 బటుపడీరి, కాయిట్టి ఆఅందణును 
శూ+ముల (గుచ్చుండని రాజూబ్తావించెను, కాని పిణారగా 
చేయలేను. దొంగలతేయాటు మాండవ్య మ హోమునిని, గూడ 
శూలమునకుం (గుచ్చిరి, దొంగలందణును (గుచ్చంబడంలానే 
చనిపోయిరి. కాని మాండవ్యుండు తపః (ప్రభావముచే నచ్చట 
ఛూూలము'పై నుండీ భ్యానము చేయుచుంగడాను,. 

రిక దినము గడచినది, "రండురోజులై నది. జుమీ. అశ్షే 
యుండుటను (గ్రహించి భటులు రాజున కిట్లు నివేదించిరి; _ 
66 భూ |! ఒక దొంగ మా(తము అకై శూల్రముమో.ంద నింకను 
(బదికి కూర్చుండి యున్నాడు. శూల మాతని మలద్యారము 
నుండి శిరన్సువణకు పోనట్టున్న ది. ఆతనికి కష్ట మేమియు కొలుగ 
నట్టున్న ది”? 

ఇది వినగానే రాజునకు సందేవాము కలిగెను, ఆతం 
జెవచడో గొప్ప తపస్వియై యుండవలెను. రాజు ఆతురతత్రోే 
మంతి పురోహితులను గూడుకొని శూల సమాపమునకుం 
బోయెను, పురోహితుడు తపస్విని గుర్తించి “మహారాజా! ' 
చాల యనర్థము సంభవించినది, ఈతండు పరమ లేజన్వీయు. 
దపోరాశియు నగు మాండవ్య మహాముని,” అనెను. రాజూతనిని 
చూలమునుండి దడింపించెను. అంత నాతనిని నిధ్యు కృముగం 
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జించ్చి చేతులుజోడించి అలిదినతతో నిట్రనెను;_ “బ్రాహ్మ 
ws తమా! - అజ్ఞానియగు నన్ను వ్షమింపుండు. మహర్షి ! మూ 
వలన స్‌ ఫఘరోరాపరాధము అజ్ఞానము వలన సంభపీంచినది. 
(పభూ 1! మూరు నాయెడలం [బసన్నులు కండు. (కోధించి నా 
రాజ్యు పరివారమును భస్మము చేయకుండు.”” 
రాజు పలికిన వినయో శకులను వివి మహర్షి యిట్లనెను; 
“రాజా! నీకు మేలు కలుగుంగాక 1! నీవు చింతింప వలదు. 
సీమిా6ద నా కిసుమంతే న (కోధము లేదు, అందణు వారివారి 
కరాల ననుసరించి సుఖదుఃఖముల నను భవింతురు. ఈకర్శపులము 
ననుభాొవించుటకు నేనేదియో ఘోరపాపము చేసీయుండవచ్చును. 
నేను 'బాల్యమునుండీయు తపోనిరతుండనై యుంటిని. సదా 
సదాఇాకమున వర్తించుచుంటిని, ఎన్నడు హింసయనుమాట 
నెఖుంగను.  అట్టియెడ పీదారుణ దుఃఖమేల నే ననుభవింపవలసి 
వచ్చునా యని నేనాలోచించుచున్నాను. మంచిది. నేను యమ 
ధర్మ ఆా జు నడిగెదను .2* 
రాజు |పాణములు కుదుట బడెను. అతడు బుమవీ.ని 
గూర్చె భయపడు చుండెను, ఈ తపస్వులు, ఒంకెలు ఎటు 
మలెదరో యవరికిని చెలియదు. వారికెనరిమోందనై నం గోపము 
వచ్చెనా యిక శివరి మూటలను వినరు. వారి వాగష(జమును 
ఏడువనే విడుతురు, రాజిట్లనుకొ నెను; __ “అమ్మయ్య! నామిా:౭ద 
నుండి [గహము మరలీనది. బుమీ. (కోధము యనురాజు 
విధాందకు విసురుకొొనినది. ఇద్దరు సమర్గులే. పరస్పరము తట్టు 
కొనం గలుగుదురు* అని తలంచి రాజు అర్హ స సాద్యాదులళో! 
మునిని నిధ్యుక్తముగం బూజించెను. రాజూ భాలమును బువి, 


86 భాగవత కథ 


శరీరమునుండి యనేక విధములుగ నూడబెరుకం [బయత్నించెను 
గాని రాలేదు. అప్పుడు బుమీయాజ్ఞ చే బయటనున్న ళూలమును 
గోయించెను. కాని ళూలము (ఆణ్సీములికి బువీ. శరీరములోనే 
యిరుకుఖొ నెను అందువలన నాతని! “అణేమాండవ్వుండు” 
అను న్‌ కలిగను, 

బుషీకి కోపము వచ్చుచుండెను. ఆతండు తన తపో 
(వభావమునన్కు యోగ[పభావమునను యమలోకమునకుం జేరు 
కొనను. బువీ. వచ్చుటను గాంచి యమథర్శరాజు శీ ఘముగలేచి 
యాతనికి స్వాగత సత్కా-రములం గావించి, యర్ష పాద్యాదులచే 
నొతశినిం బూజించెను. ఆతని వూజను గవునింపకయే బువీ. 
యమునిగద్దించుచు నిట్లనెను; “యవ రాజుగారూ! అబ్బ! మిరు 
న్యాయళీలములో. (సిద్ధులు కదండీ. మిరందజకుం బాస 
పుణ్యములను బట్టి ఫలముల నొసంగుచుండెదరు కాంబోలును, 
ఈళూలమును (బయత్న పూర్వకముగం బీకినను రాలేబే ! యిట్టి 
ఛూలదండమును నా శ్రీపాపకారణమున నిచ్చితిరో కొంచెము 
దయ వేసి చెప్పుడు, నేనేమి పాపము చేసితిని?) 


యమధర్శరాజు నిరాంతపడి పోయెను, బుషియొక్క._ 
(కోధముఖనును జూచునప్పటి కాతని ముఖము వాడిపోయెను, 
ఓడార్చుతో నాతండీట్టనెను. “(చావా కోత మా! తమరు 
వేంయచేయుడు. శ్రాము న్వనస్లచితులరు కాగానే నేను తమ 
(ప్రశ్నలన్ని టీకిని (బత్యుత్వరము లిచ్చెడను.” 


ఖూనీ శౌొంలింపలేదు ఆతం డిటనెను:_. “కాదు, 
మి, 
మనముందు నాకు శచెప్పేనయాని నేను శనార్శ్భండను.”? 


వీదురుందు లి? 


వైవస్వతుడు వివళుండై, నమతతో నిట్లనెను;_ 
“6 బాహ్మణోత, మా! బాల్య కాలములో మిరు దర్శ మొనత్రో 
తూనీలను . (గుచ్చి విడిచి "ెట్టితిరి దాని శరీరమునుండి నీవ 
దానినితీయకయే విడిచితివి. కావున నీ యణి (ములిక్సి నీశరీరమున 
మృత్యు పర్యంత ముండలదు”? 

బువీ బడ లెటబుయగక్ర “ద్ర చెప్పటి సంగతి?” అనెను, 

“మా బాల్యమున] అని యముండనెను. . 

బున యిట్లనెను; ““ఛాల్నమున ధరాాధర ములు 
తెలియంజూలనవు, ఒకవేళ చేసియుండిన నది బాల సులభ చంచలతా 
వశమున జేసియుందును. ఇంత చిన్న దోవమున కింతటి ఘోర 
దండమా? నీవు ళూద్రవృ తికి సంబంధించిన కార్య మొనర్చితివి, 
కావున నీవు నూటుసంవత్సరములు ఛూ దుండవె భూమిమిందం 


దడా 


బుభ్రియుండవలసినదని నిన్ను శపించుచున్నా ను. 

యముడు కువితుండగు మునిని మధురవచనములన్రో 
_వీనయ యు క్తముగం బలికి (పసన్నుని గావించి యిట్ల నెను; 
“స్వామీ ! వయపరాధమును మిరు నాపై య (దోసితిరొ దానిని 
మ్‌ాే చేయుచున్నారు. నాకు నా న్యాయముకొట కిట్టి భోర 
దండమూ ?”?” 

ముని శాంతుండు. కాగానే యాతని యెడ్రలం 
న్నుదై యిట్లనెనుః_ ధర్మరాజూ 1! నే న్యతాళికి క 
మాడను, కానన నీవు భూమిపై శూద్రుడవై జన్మం 
కాని నీవ నామమా త్రమునశకే ళూదుండను, నీత! 
యగుటచే నీవు శూ ద్రుండుగ నెన్న బడుదువు, కాని 
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వీకము? మ్భువవింపంగలవు. రాజకులమందు నీవు (శేష్టుడవుగను, 
మూవపియుయవుగను నెన్న బడంణగలవు, అందబు నిన్ను "జేవతగ 
నాషింబబరు సీవకండకూడ నీ నీతి థర స్వభావమును 
ప్‌కవు,. లీవు సర్వైమండవసు నీతిజ్ఞుడవుగ నెన్నంబజెదవు. నీ 
భః నిద్యా౭సులభో గొప్ప యాదరమును బోంద( గలదు, 


ఇంకొక కొప్పు విశేవమేమన _ నీవు నందనందన గోపాలకృవ్ణునకు 
మిక వీరము? వయ్యెదవు- మనువ్య మూనమున నూజు 


(| 


వ్‌ to 
సె ఎటో 
on 
సంవతుర ములకు పె గా, అనలా చేనతామానమున నాలుగై దు 


గో కూ 
నెలలు వాతమే కూదుండవై యుండి సిదప వీ స్వస్థానమునకు 
రాగటవుిే ఆని పలిక్‌ ముని యిచ్భానుసారముగ లోకములకు 
బోయెను, 


శౌనకుం కిట్లడ్‌గెను;_ * సూతా! న్యాయ మొనర్చు 
యమధర్మ రాజు బేకవోయిన పాపులకు. బాపఫలమునుు పుణ్యు 
లము బుణ్యాఫలము నొసంగు వా౭గెవండు? అప్పూడు (చేవతా 
మూనమున నాలుగైదు నెలలు) యమధర్మ రాజు పని ఆగి 
వోయినడా ? ’? 

సూతుం డీట్టనెను _ “మహర్షీ ! ఎప్పుడైన లోకవ్యవ 
పోర మాగిపోవునా? వందలకొలంది యములు, ల్రం(దులు, 
షబేరులు, నరుణులు మారిపోయిరి. వందలసార్లు సృష్టి (పలయ 
ములు జరిగినవి, యముండు ళూద్రుండుగా, విదురరూపమున 
నున్న ంతవజుక్కు, నిత్యవితరులలో నర్యముండనువాండు యముని 
స్థానము నా[క్రమించి న్యాయమును జరువుచుండెను. విదుర 
శరీరమును వదలి మరల తాను యముడు కాంగానే తనకార్య 
మును యథారీకిగ మరల వేయసాగాను,” 


విదురుండు లం 


శ"నకుం డిట్టు (పక్నించెను; _ 6సూతా! నీవు వాల 
యద్భుత కథను చెప్పితిని. విదురుడు తన పాంచభాతిక శరీరము 
నెట్లు విడిచినాయో ఆకథయంతయు దయచేసి నిపులముగం జెప్ప 
వలయునని కోఠుచున్నాను.” 


నూకుం డిట్ల నెను;_ 66న్టాన్వశ్రా | ముొట్టముదట నేను 
మాకు ధృతరాష్ట్రుని సద్గతి కథను వినివించెదను ఆ నిమి త్త 
ముననే విదురుడు వా “స్పినాపురమునకం వచ్చెను. అంధుండగు 
దన యన్న ధృతరాష్ట్రిని. విదురుం డెట్లు ఇంటినుండి వెడలించి 
తీసికొనివచ్చెనో మునుముందుగా నావృ త్తాంతమును జెప్పెదను, 
వినుండు.*౨ 
శౌ”నకు( డిట్లనియె; “సూతా! నీకెట్లు రుచించిన నట్లు 
సీక5 ఉచితమగు రీతిని జెప్పుము, 
ఛప్పయ 
చాల్లే చోరని సహిత నికట నరపతి కే లాయే | 
విను విచార ముని సహిత -వోర ళూలీ లటకాయీ!! 
తస'ేం ముని నహిం మరే మర్శభూపతి జబ జూన్యో- 
తనా యాచనా కరీ దోషముని ఆపన మానో 
కోధిత లఖ యమునే కహీ, చేదే కృమి ఛోడే అవశ । 
వాపదయో *““యమళూ దహో భయే నిదుర మునికోవనశ। 


ఈ ర ము 
బాధించుచు మాండవు ని గూడ చోరులతో రాజు 
దగ్గణుకుం గొౌనివచ్చిరి, రాజు వివారింపకయీ చోరులతోయహాడ 
నీతనిని గూడ ళూలమున శెక్కించెను. తపోళ క్రిచే ముని బాన 
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లేదను సంగతిని రాజు శెలీసికొన్కి ఆతనిని విడిపించి శమింప 

వేడుకొనెను, అంత ముని దోషము తనదేనని (కోధమున 

యముని దగ్గజకుటోయి. అడుగగా నాతండు “సీన్ర తూనీ (౫కు 

ములు గుచ్చి, వదలిత్రి వనెను, దానికి మాండన్ర్య(డు మండిపడి 
mm w 

“తెలియనప్పుడు. చేసినదానికి శితీంచెదవా?” యని నీన్ర 

శరూదుడవగు మని శపించెను. ఆ యయముం్రే నిదురుండయ్యెను, 


హస్తనావురమునకు విదురాగమునము 


రారా 


శో; విదుర సీర య్మాత్రాయాం మె కేయాదాత్మనో గతిమ్‌, 
క్రాత్వాగాల్‌ వా స్తినపురం తథావా ప్త ప్ప వివిత్సితః॥ 


రీ కాగు ౧'న్మం, ౧3 ఈ ౧ శో 


66 విదురుండు తీర్థయ్యాతసని మై(శ్రేయు ముందట 
గర్భయోగ జ్ఞానాది వివయంబులరున (పశ్నంబులం గొన్నిటిం 
జేసీ యతని వోలన నాత్మేగ లిం బేల క్ర ఎకరం. హొ సేనా 
పురంబునకు వచ్చిన ౫” మో bees భాగవతము 

ఛచ్చయక 

ఆయే బాబా నిదుర యుధిస్టిర నుని వార్గాయ్‌, 

కరి స్వాగత . సత్కార, (వేమతేం వుర్‌ మేం లాయే! 

పుని వూభీ కళలాత, కృష్ణ కీ కహా కహానీ, 

తో భావ కూ త్యాగ్శి విదుర నే సథీ బఖానీ! 

“సోయం ధర్మా: శత బరవ తక్‌ , చూద భయే మునిశౌపనువ్మి: 
'శూలీ, శే శరణ, కిక్క: శాప. డూ వూండవ్వ, మునిక 
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అరము 
థి 

విదురుడు వచ్చిన సంగతి విని యుధిష్టరుడు సంగోనీంచి 
స్వాగత సత్కా-రములు కావించి భ్వక్సియు కృ్షముగం బురము 
లోనికి. గొనివచ్చి; కుశల(పశ్న లడిగి కృృవ్లవృ తృాాంతమును 
జెపష్తుమునాను, విదచురుండు (శ్రీకృష్ణ నిర్యాణవృత్తాంతము వదలి 
సర్భవృతాంతమును జెప్పెను. 

ధోరాూబమున (గుచ్చ బడిన నూండవ్య మహాముని కోబించి 
శవీింపలగా యమధర్శరాజు భూ దుండై పుట్టి స్వయముగ ధర్మ 
ముగ నడచుచు నూజు సంవత్సరములు జీనీంచెను, 


అజానాన్తనతమ- చాలా 


దుఃఖములలో మన దగ్గణ నుష్న వారును విపస్రైలమున 
మనలను రథ్నీంచినవారు నగు బంధువులు సుఖసముయముస 
మన దగ్గణ నున్నప్పటికిని వారిని మనము (పాణమాలకం కు 
చెక్కుడు? (బేమించుచుందుము. దుఃఖము స్నే హామాను cg 
లముగను, దీళ్షముగను (బ కాఠింప6 జేయును, బాల్య నున 
గారన్సలు పోండవుల ననేక సధముల బాధించిరి. వాటినుండి 
పాండన్రులను విదురుడు రవ్నీంచుచు నప్పుడప్పుడు సమయోచిత 
సలహో నొసంగి తగిన సహాయము చేయుచుండెడు వు, 
ఇప్పుడు ధర్మరాజు రాజయ్యెను. బృప్పుడు విదురున కేవం సహో 
యము లభిివెనో తెలిసిఫొనవలయునని కౌనక్తు, డేట్ల డగు 
6౪ స్తూతా ! నీవతి సంష్నేపసముగ మహాభారత కథను జెప్బితిన. 
అశ్వ తైనువలన విడువబడిన (బ్రహో ('స్రుముే, జూవకుండం 
బరీమీత్తును గావొడిన సంగతియు. జప్పిలివి. పరీవీన్మ హోరాజు 
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జననము, (శ్రీకృష్ణ డ్యార కాగమనము, అశ్వమేథ యజ్ఞము కొఅకు 
మరల హా స్తినాపురమునకు నచ్చుటయు, నశ్వమేధయాగము 
సాంగోపాగముగ( బూర్మియగుటయు మొదలగు విషయము 
లన్ని యు సీవతీ సంజ్నేపముగ గొప్ప మెలకువతో జెప్పిటి, 
మేమిష్పుడు విదురుని సంగతి యేమైనదోో ధృతశాష్ట్రుండు 
హా స్తినాపురమున నెంతవజకుండెనో, ౩ పాండన్రలు పరీతీ తనకు 
కాజ్యుము నెప్పుడు, వల వప్పగించిరో, చివరకు పాండవులు 
శరీరము నెట్లు వదలిర్కో ఈ sre జెప్ప, ఆతరువాత 
పక్‌ కిక వృహోరాజట్లు రాజజపాలనము కావించెనో, .పరోజ కార 
మయమి శరీరము నాతం డెట్టు గంగాతీరమునం ద్యాగము 
కావించెనో చెప్పవలయును, * 


శౌనకుని (పశ్నను విని సూతుండు మిక్కిలి సంతోష, 
మును జెంది యిట్లనెను; ** మవోభాగా ! నీవ్ర గొప్ప పుణ్య 
మయముగు (పశ్న మడిగితివి, నీ (పశ్నలకు జవాబొసంగు సంద 
ర్భమున నాకు పరాత్సరు(డగు వానుబేవుని కమనీయ కథలను 
జెప్పు భాగ్యముకూడ ఆభించినది, నీ సం పన్నము కారణంబుగ 
జగన్నాథుని చర్మితను స్నరించుట సంభవించినది. మంచిది. 
యిశ మిరు సంశ్నేపముగ విదురవృత్తాంతమును వినుండు,” 


దుష్ట దుర్యోధనుని దుర్వ్భ్య వవోరమునకు దుఃఖతు(డై 
బుదిమంతుండ॥స విదురుడు భారతయుదమునకః 6 ps తన 
ధనస్సును గారవసభా ద్వారమున నుడేచి యుదాసనీను లై తీర్ధ 
యా(కారమె వెళ్ళిపోయెను, ఆతడు మహాతు డగుటచే న నాతనీ 
కేమియు మూావామాయ లేదు. ఆతండు మరల హ_స్పినాఫురము 
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నకు నాందలయు లేదు, కాని తనకంకుః బెద్దవాండును, బుట్టం 
ధుండు నగు ధృతరాష్ట్రుని మేలుకోరి యాతండు మరల హొ సినా 
పురమునకు దిరిగి వచ్చెను, యా(తాసందర్భమున నాతండు 
(వజములో నుద్దవ్రుని ౫లిసికొని, ఆతనిద్యారా శ్రీకృష్ణనిర్యాణ 
వృత్తాంతమును విని ఆశనివలన మె(కేయమహోముని సమాచా 
రమును చలిసికొన్సి హరిద్యారమునకుబోయి, యచ్చట మ్యెతే 
యుసే వలన సమ స్స సందేహ నివృ త్తి కావించుకొని హా సినా 
పురమునకు వచ్చెను, 3) 

హక డిటడిగాను;_ “సూతా! విదురునకు ఈద్దవు( 
డెట్టు త టస్థపడెనో, మెక్రేయుని_విదురు(డేమని (పశ్నించెనో 
మాకు జెప్పదగియుండిన విపులముగా. చెప్పుడు. * 


సూతు, డిట్టం చెప్పెను; “మునులారా! నేనీ కథ 
లను (బసంగానుసారముగ ముందుముందు స్యయను? జెప్పం 
గలను. మి రిప్పుడు సంత్నేపముగ విదురచర్శితమును, బూందట 
నాతడు వా స్తినావురమున నుండి యేమి చేసినదియు జె ప్పెదను 
నినుండు. 9౫ 

శెనకండు తొందరతో నిట్టనెను;_ “మంచిది. నీ 
కెట్లు సమంజసమని త్రోచిన నట్టు చెప్పుడు. దీనిలో భగవత్క-_థా 
వర్త నము విస్తారము? నుండునని యిట్లు (పళ్నించితిమి, బ్రిెప్పుడు 
నీవు విదుర వృతాంతమునే చెప్పుము,’ 

శే”నకుని సమ్మతిని సూతు. డిటు చెప్పొడంను;_ 

a) 

క ఉద్ధవుని ఆదే శొనుసారముగ విదురుండు హరిద్వారమునకుం 
బోయి, అచ్చట ఏక్రాంతమున ఇాంతముగ( గగూర్ముంజిన 
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మైత్రేయ మహామునికి జాల (ప్రశ్నలు వేసెను. వేదవేత్తయు 
విద్వాంసుండు నగు మె[లేయుండు కొన్నిటికి సదు త్రరము 
సంగాను, దానికి విదురుడు చాల సంతృ ప్రినిజెంది మిగిలిన 

(పశ్న లడుగం దలంప బేదు, మధ్యలోనే సంతోషమును చెండి 
మునికి (ప్రణమిల్లి హొ స్తీనావురమునకు వచ్చెను,’ 

ఆతడు నగరసమిోపమునకు రాయగానే యెవరో చూచి 
యో శుభవా రను ధర్మరాజున కెలీగించిరి, ఈ శుభవా రను 
వినునప్పటికి ధర్నరాజు సంత్రోషమునకు మేణలేకుండెను, ఆతండు 
భో క్రిభావ పరవళుం డయ్యెను, అహా! తన విడ్డలవల మము 
లను రశ్నీంచిన (ప్రాణాధికుడగు మాపితృవ్రు(డు నేడు వచ్చి 
నాడను సుగతి తెలిసికొని హర్షోజ్రేకముచే నాలని రోమములు 
నిక్కం-బొడి చెను, 

ధర్మరా జిట్లాజ్ఞాపిం చెను, ఖీ ఘుముగ సమస్త వావహా 
నములు నిద్ధము కావింపుండు. పెద్దలు; చిన్నలు, నగరవాసు 
లందజు మాపినతం డికి స్వాగతమియ నేగవలయును, ఆతండు 
మాకు దైవసమాను(డు, ఆతని కందబజును హోర్డిక స్వాగత 
మాయవలయును, | 


ధరారాజు ఆజ్జకాంగానే నగరవుంతటను ఆనందకోలాహాల 
(పవాహ ముప్పొంగాను. నగరమంతట శ్రీ, పురుషులందజు 
స్వ్యాగతమున "కేర్చాట్లు చేయ మొదలిడిరి, సేవకులు కీఘముగ 
బరువిడి వీధులందును, గృహద్యారములందును, ముఖ ముఖ్య 
ద్యారములందును చౌకులంధును పతాకాదులచేతను, దోరణ 
ములచేతను ఆలంకరించిరి, పెద్దలు, చిన్నలు, జలుక్కు వృద్దుల 
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(స్రీలు వొెకినవారి రథవాహనములపై నక్కి నగరము వెలుపలకు 
సదురునకు సాషగతమిాయ వెకలిర. బాలమండి కాలినడకనే 
పరువిడుచుండిరి. దూరమునుండి తప పస్వివ లె జడలుధరించి, వల్క్య-ల 
న్యస్త్రమును గట్టుకొని కాలినశ్రకతో వదురుండువచ్చుట నందటును 
గాంచిరి, అం 'వజును దవుతవు నవాపానములు డీగ్గి మిక్కి లి 
'వేగమున. బకువిడి యాతని గాంగిలించుకొని విలపింప "చొుందలిడిరి. 
ఆ సమయమున. ధృత రాష్ట్రుండు కూడ తన తమ్మునకు స్వాగత 
మిచ్చుటకు రథము డిగ్గి వచ్చుచుండెమ. యుయుకత్పుండు, 
సంజయుడు, కృపాణార్యు (తు, ఇతర పాండవులు, బంధున్రలు 
చుట్టుకొని నిలుచుండిగి, నిదురుడు మరల తిరిగివచ్చునను నాక 
యెవ్యకికిని లేదు కాని వాఠాత్తుగా నాతండునచ్చుట చూడలానే 
అందజుకును విపరీతమగూ నానందము కలిగను. అండజకుంబోంగొట్టు 
కొనిన విలువగల వస్తువు దొరికిన నెట్టుండునో అట్టి యానందము 
కలిగెను. ఎన్నటికిని నయము కాదనుకొనిన ముండిరోగము దాని 
కదియే నయమైన నెట్లుండునో అట్టుండెను. (గుడ్డివానికి దృన్టి 
నచ్చినట్టును, చచ్చిన వానికి మరల (పొణను వచ్చినట్టుండెను. 
అండణు శు లజ”, (వేము, న(మతలత్రోే విదురు నాలింగనాదులు 
చేసికొనిరి.- అందును (శ్రేమ్మాశ్రువులను గార్చిరి, అందజు 
తేక దృష్టితోం దపస్సుచే, గ నించిన పి పదుకుని జూడ మోొదలిడిరి. 
వదురు(. డందణుకు యథోచిత సత్కారము కానించి పరస్పర 
కుల | వ్యా నంతర్వము రాజభవనమునకు బోయినిం 

రాజభ వనమునకుం జేరలానే ధర్మురాజూతనిని ఉత్తమాస 
నమునం గూర్చుండం బెట్టి యశథోచిత పూజలు కావించెను. 
సాండవ కులములోలగల "నిన్న పద ద్ద స్ర్రీలందణు అనగా గుంత్కి 
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గాంధారి, (డాపది, సుభ [ద్క ఉత్తర, కపి, పాండవ కౌరవుల 
కులములోని యితర కోడం[డ్రు వచ్చి తపస్వియగు విదురుని 
దర్శించిరి. విదురుండు సందర్భానుసారముగ నెవరి నెట్లు కుశల 
(వశ్న చేయవలయునో అట్లు కుశలప్రశ్న కావించిరి, కుంతి ఎండి 
వాడిన విదురుని శరీరమున € జేత నిమురుచు విలపించెను. ఆమె 
యిట్ల నెను;.... (“ఏమి ! నిదురా! నీవు మమ్ములను మణుచి ఇమే 
పోయితివా ? దుఃఖములో మములను గనిపెట్టుకొని యుంటిప, 
సుఖము రాంగానే మమ్ములను జూడకపోన్రుటచే వెనుకటికం'కు 
మిక్కి-లి దుఃఖములో నుంటిమి. నీవు బొత్తిగా వారిపోయితివి. 
గుర్తింప వీల్ర లేకున్న ది. శరీరమంతయు సెండిపోయినది. * 

విదురుడు తన కన్నీటిని దుడుచుకొనుచు నిట్లనెను; 
““నదినా! ఎవరి ననలలము? అంతయు వారివారి యదృష్టమును 
బట్టి యుండును, మూనవుండు వ బంధింప( 
బడీనాండు, (ప్రారబ్ద మెచ్చటకు లాగుకొనిపోయిన నచ్చటకు 
తన కిషము లేకున్నను జీవి వెల్లి తీరవలసిన బే.” 

విదురుని వాక్యములను వీని (వేమూ(శ్రువ్రులను రాల్బుచు 
ధర్మ రాజిట్లనెను;_ “బాబాయోా! మోకు మేమెప్పుడై న జ్రావకము 
నకు వతుమా? నిజము పలుకుండు. పనీ, తన (గుడ్డను దన 
జెక్క-ల క్రింద బెట్టుకొని వొడిగి కాపాడినట్టు మారును నుముులను 
రకీంచుచుంటిరి, శ్రోటమాలి తనమొక-ల తేనుమునే సదా 
చింతించునట్లును, లై, తు శే తములోని యంకుర నులనుగూర్చియే 
చింతించునట్టును; “శేకలేక కనిన తల్లి తన ఏకై కపు(త్రుని యెడల 
కన్నులు పెట్టుకొని చరాచునట్టును మమ్ములను మారు సర్వదా 
రథ్నీంచుటలీ సావధానులై. యుంటిరి మో కృపవలననే 
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మేమింత పెరిగి పెద్దవారమైలీమి. మో కృపవలననే శత్రుకీయము 
కావించి చతుస్సము ద్ర ముక సమస్త భూ మండలమునకుం 
జ[కవర్సి నై తిని, దుర్య్వోధనుండు భీమునకు 5 విషమీాయనున్నాండని 
చెప్పినది మే కారస్రులు వారణావతములో. దల్లి త్రోయగూాడ 
కాల్చి చంపం(బయత్నించి మాకొజకై లక్కయిల్లు కట్టింపణగా 
నీవు చానిగుండా సొరంగమును ద్రవ్వించి, పడవవానినిి పడవను 
సిదముగం బంపి మమ్ములను రక్షించితిలి, మారు మవూయడల 
దయతలంపకుండిన మేమచ్చట మసియయ్యెడువార మె. ఇట్టి 
మారు మమ్ములను వదలి వెల్లి పోయితిరి. ౫౫ 
విదురుః డిట్లనెను :_ ఓ ధర్శరాజూ! ఎవరు ఎవరిని రథీ,0పం 
గలుగుదురు ? చేవ పుతులగు మిమ్ములను రథ్నీంచుశ క్రి నా 
శకెక్క--డిది * మిముులను మిాధర్శ్మము, మిాసత్యేము, మోాసదా 
వారమే రవ్నీంచినది. ధర శ్రము నెవరు రథశ్నీంతురో వారిని వారి 
ధర్మ మే రథీంచును. భగవంతుని దగ్గజ ఆలస్య మైనప్పటికి అంధ 
కార ముండజూలదు, దుర్యోధనుండు నన్న నేక కువాక్యములు 
పలికినాండు, వాటిని వినినవాడు మరల నాలేని రాజ్యమున 
నుండయజాలండు, నేను మో పకుము నుండనికారణము _ లోక 
నిందకు భయపడియే. అదియునుగాక నేనీ యసహ్యా బంధు 
వభను జూడంజాలక యే వుణ్యతీర్ణ యాతకు వెడలిలిని, ఈ 
హూూలమున నాకు పుణ్యము లభించినది. యుదము చూడ 
నవసరము లేకుండ విననవసరము లేకుండ: బోయినది.* 
ధర్మ రాజిట్లనెను;_ “మో యా తలో నెట్లు గడపితిరి ? 
మో కెట్లు గడచినది ? మోారేదై న వావానము మింద వెలితిరా 
లేక కాలినడకనా ? ఒక్కరే ఉంటిరా లేక యా్రీకులతోం గలిసి 
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యుంటిరా ? మాకీ విమయము లన్నియు వివరము జెప్పవల 
యును. మాయీ విచ్చిత వేషమును జూచిన నాకు మిక్కి-ల 
కుతూవాలముగ నున్న ది. 

విదురో, డిట్లనెన 3_ “రాజా! చేనిక్క-డనుండి ఒఇయలు 
'ేరనప్పుడు నే నవధూత వేషమును వేసికొంటిని, వ్యస్ర్రుముల 
నన్నిటిని తీసి వాజువేసితిని. కౌవీనమును ధరించితిని. ఒక బాంతను 
ధగించితిని. నన్నెవరును గుర్తింపకుండుటకై యొడలు నిండ 
బూడీద పూసికొంటిని. నే నొంటరిగాం దిరుగాడుచుంటిని. 
యాదృచ్చకముగ నేది లభించిన చానిని దిని సంతుష్షుని జెందెడు 
వాడను. భూమిమిోందం బరుంటిని, కాలినడకకు బుణంతీరము 
లను, బర్వతములను, నదీనదములను, చేవతాయతనము ధనూ, 
మందిరములను జూచుటకు. బర్యటించి ని ఈవిధముగ నేను 
భారతవర్హములోని సమస్త (పసిద్ధములగు తీర్ణయా(త్రలను 
జేసితిని,?? 

ధర్న రాజిట డిగెను; “బాబాయి! మో రేయేతీరములకు 
వెళ్లితిర న్‌ 

న్‌ విదురుడిట్టనెను:__ “నేను కురుషె[ తము, ఇంద్యవస్లము, 

మథురాపురిి బృందావనము, ళూకరతేత్రము, వశేశ్వరను, 
నై మిశారణ్యము, [(పయాగ్య అయోధ్య, చి. తకూటము, 
కాత గయ, జగన్నా థపురి, వేంకటాచలము, కాంచీ, [శీరంగము, 
చిదంబరము, కుంభకోణము, (శ్రీరామేశ్యరము, పండరవురము, 
ద్యారకా, (ప్రభాసత్నోత్రము ౬4.4౬4౭? 

మధ్యలోనే ధర గ జిట్లడిగెను:- “బారు దాగరకాపురి, 
(వాసవ, త్రమునక లాడ వెళ్ళియుంటిరా? అక్క-డ మిరు 
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యాదవుల నందణిను గలిసికొనియుండవచ్చును. భగవానుని 
దర్శనముకూడ అయియుండవచ్చును, అర్జునుం డక్క-దేఉన్నాడు, 
ఆతనిని (సూడ కలిసికొని యుండ శవచ్చును. మిరు నాకు 
(శ్రీకృష్ణుని వృతాంతమంతయు. వర 2 

ఏడదుణగుడు (పభాసవ్నేత్రము నుండియే అత్యంత ను 
ముగ యోగమార్లమున మధుకాపురి, హరిద్వారము మోాందయుగా 
నిచ్చటేకి వచ్చియుండెను. యదువంశ తయమెన వృత్తాంతము 
సాతండు ఉద్దవుని వలన [వజములో వినియుండెను. వాసుదేవుడు 
జేీవతా _్రోర్థనశే స్వధామమునకు. చేశాను. కానీ నీదురుండు 
ఈ దుఃఖసమాచారమును దాను స్వయముగం జెప్పందలంప 
లేదు. కారణ మాతండు స్వాభావికముగ దయాళువు. ఆతం 
డెలప్పుడును బాండవులను సంతో వపెట్టు కార్యములనే చేయు 
చుండును. దీనికొణుకే అత డెల్లప్పుడును (బయత్నించు 
చుండును, ఆట్లియెడ నిపషూడాత( డీదుఃఖ నృత్తాంతమును జెప్పి 
వారికి బాధ యేల కలిగించును? ఆతం డిట్లనుకొనెను;_ 
కక ఎప్పుడో ఒక పూ డీసనూచారమును ధర్హారాజు వినలగలండు, 
అర్జును డు స్వయముగ వచ్చి చెప్పగలడు, అట్టియెడ నేను 
సంతసమును జింతగ నేల మార్చ్పవలయును [3 అని తలంచి 
యాతడు యాతా వృత్తాంతము నంతను జెప్పెనుగాని యదు 
కుంలయయ వృత్తాంతమును మా,తము చెప్పలేదు, ఆతం 
డితు నెను; నాయనా ! నేను బంధువులకడ శెక్క-డిక్‌ని వెళ 
తేదు. నా (ప్రయోజనము తీర్ణయాత్ర చేయుటయే. ” 

ధర్మరా జిట్టనెను:_ * మోకు తీర్థయా। ౯ 
వుగ్యాము కలుగును ? మిరు స్వయముగ6 


ఫ్‌) భాగవత కథ 


నిజమే, తీరముల వలన మాకు లాభము కలుగం గలదు, తీర్ణ 
ములలో. శ్వాసలు స్నానముచేసి వాటిని. గలృ్నషముకాఏంతురు. 
సచా (శీవారి నివసించు వృాదయముగల విరాబోటి పరమ భాగ 
వతో తములు వానిలో స్నానము కావించి యాతీరముల 
పాపములను బోంగొట్టుచుందురు. మిరు స్వయముగలే దీర 
యా(తలు చేయబోంలేదుు కాని తీర్ణములను యథార్థ తీర్ణము 
లుగంకేయుటకు భూమిమో(ద జరించుచుందురు. మోవంటి 
పరోపకారులగు భగవద్భుక్తుల స్వభావ మికేయుండును, 


ఈవిధముగం బరస్పర కుకల(పశ్నలు క్‌పూబార విషయ 
(పసంగము జరిగిన తర్వాత యుధిప్టీరు (డు విదురుండుండుటకు 
మణిమయ భవనము నిచ్చెను. ఆతని యుపయోగముకొణకు 
సమస్త దివ్య వస్తువుల నొసంగెను. స్వర్గములో దేవతలు సుఖ 
ముగనున్నట్టు విదురుండుండెను, ఆతనికి సాంసారిక సుఖస్పృహా 
లేదు. భోగవాంఛలేదు. కాని యాతండు పొండవుల సంతోషము 
కొజకున్కు తన యన్నయగు ధృత రామ్ట్రశకు మేలుచేయం గోరిక 
తోడను గొంతకాలము ధర రాజాదగ్గణ దివ్య రాజభోగము 
లనుభవించుచు నుండెను. సామోత్తుగం (బాణులను దండించు 
యమధర్శణాజే ముని శౌవవశమున విదురుండయ్యెను. ఇట్టి బుద్ధి 
మంతుండగు వదురుండు లభింప ధర్మకాజు ఆనందమునకు మేజ 
లేకుండెను, ఆతండు తన సమ స్త రాజ కార్యములందును వీదురుని 
సలహాను గొనుచుండెను ఆయన నడిగియే సమస్త కార్యములు 
చేయుచుంజెను. 
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ఛసవ్పయ 
విదుర చేవవత లఖే అంగ పాండవ న సమాయేే! 
మానో మృతక శరీర (ప్రాణ ఫిరతేం ఫిరి ఆయ్‌! 
పూచే పాండవ చచా! హమ చా అస కుసరాయే। 
కుంతీ బోలీం లలా ! భూలి తుమ ఇత కిత ఆయే? 
(వణయ కోపయుత మధుర అత్రి సునత విదుర బోలే బచన। 
భాథీ | భాగ్య అధీనమోం సుఖదుఃఖ ఆరు విభురన మిలన॥ 
| అధరము 
దై వసమానుండగు విదురుని గాంచి పొండన్రులు ఆనంద 
మును బట్ట లేకపోయిరి. వారికి చచ్చినవానికి (ప్రాణము వచ్చిన 
నెట్లుండునో అట్లుండెను. అప్పుడు పాండన్ర అట్లని; me 
రం బాబాయోా ! మారు మములను వదలి పోయితిరా ? ౫ 
“ముందీ ! దారితప్పి నీవీవై పునప వచ్చినట్టున్నావని (ప్రణయ 
కోవమున నతి మధురముగ బలుకు కుంతీదేవి వాక్యములను 
విని విదురుడు “వదినగారూ ! సుఖదుఃఖములు కానిండు, సం 
యోగ వియోగములు కానిండు ఇవన్నియు డై వాథ్‌నములు.”” 


ధృ తరాష్ట్రునకు విదురుని వైరాగ్యోపదేశము 


ర 


శో! రాజక నిర్ణమ్యళాం శ్రీఫుం పశ్యేదం ? భయమాగతమ్‌ | 
వ! కియా న యన్యేజా కుకక్సిత్‌ కరి చిత్చభో | 
స ఏవ భగచాక్‌ కాలః సర్వేషాం నః క సమాగతః |] 


షన శీ భాగ, ౧ స్క9. అ ఆ, ౧ఛ్మా ౧౯ క్రో 


ర్‌ి భాగవత కథ 


“ము! కనకాగార కళ[తమి(త్రసుత సంఘాతంబులకొ ముందటం 
ని పాకేచ్ళల నుండు జంతున్రల నే కౌలంబు దుళ్లంస్యు మై 
యనివార్యస్థితిం జంపునట్టి నిరుపాయంబై న కాలంబు వ 
చ్చె నుపాంతంబున మూటు దీనికి మదింజింతింపు ధా తీశ్యరా॥”? 

— శ్రీమదాంధ్ర భాగవతము. 
ఛవ్ప్చయ 
ధర్మరూప వే విదుర బంధు తే బోలే చానీ। 
రాజక ! కుటిల కరాల కాల కీ కళుగతి జాసీ? 
"దేఖో, దారో కాల సబని శే సమ్ముఖ అయో! 
చలో, త్యాగి తత్కా-ల విలమ కస యహోం లగా యో 
సగే సబహీ నురవుర గయే చేవా జర్జరిత హై గఈ। 
జీవన ఆశా నా గఈ్క అంత సమయ దుర్లలి భఈ॥ 
అ ర ము 
ధర్మన్వరూవుండగు విదురుడు సోదరుడగు ధృతరాష్ట్ర 
నితో నిట్టనను;- “రాజా! కుటిల కరాళమగు కాల౫తిసీ 
గొెంచముగం దెలినికొంటివా ? చూడుము, కాలగతి అందణకు 
తప్పదు, ఇశ నాలస్నము చేయక యిదీ యంతయు వదలి 
బయలుచేరుము. నీవారందబజును జచి రి. చేహము రరిత 
మెనది. జంక నీకు జీవితాశ పోలేను, బ్రట్టున్న నంత్య కాలమున 
దుర్షతి తప్పదు. 
, రకల 
శఖిదినములు గడచుట చాలదుర్గ భముగ నుండును, 
సుఖ దినములు గడిచినళ్లు తెలియదు. మన మనేక కార్యముల వే 


భృతరామునకు విదురుని వె రాగ్యోప దేశము గరి 
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వ్య(గులమై యుందుము,కాని కాలము సదా అవ్య(గ్రభావముచే 
(బకీతీంచు చుండవలెను. మనము దారాపుత్ర గృహకటుంబాది 
చింతేతో మునిగి యుండుటే నసావధానుల మగుచుందుము, 
కానీ కాలను సదా సావఇానముగనుండి యంత్నకాలమును 
గనిె నెట్టుకొని యుండును. 'తామవమరమో౭ద గోశుకోొనిన సుఖము 
లభించినట్లు విషయసుఖములలో మనము _ (ప్రవృత్తులమె 
యుందుము, కాని కాల మ(ప్రమ త్ర తతతో మనల వెంబడించు 
చుండును, వున మాకాశనునం బాతాళమున భూమియందు, 
గృహవనాదులందు,శయా్యాసన వాహానములందు పనిలో నెక్కడ " 
నున్న న్వు కాలము మనలను వదలదు, ఆది దాని లక్క-ను 
మణివదు, దాని కెవరిమోంద నభిమానము లేదు, నీవు నీయుచైే 
శ్వమును మటచినను అది తన పనిని మూనదు, 
బహూుుకాలమునకు పాపము పాండవుల క్ర శ్వర్యము 
'పా_ప్త్‌ంచినది. ధర్మరాజు చతంస్పాగర వలయిత వసుంధరకు ఏక 
ఛతాధిపతి యయ్యెను. సోదరులు, సేవకులు, మంతులు), అమా 
త్యులు ఆతనికి వశవర్తులు. చాల జాగ త్త తగ నాతని యూ. 
లన్ని యు పు బాఫపింపంబడుచున్న వి. రుతు 
కారణమున నాతని యశస్సు భువి మొదలు దివి వజుకు వ్యాపిం 
చినది. కులదీపకుండును, సర్వ్వలతేణ సంపన్ను (డు నగు పాతుండు 
కరాడ కలిగినాండు, (బాపది తనపతులను బరమాత్మగభావించి, 
పూజిం చి, యాదరించుచుండును. భగవదన్నుగహమున ధన 
సంవ త్తికి లోటులేదు. పాొండవులందజు మతియు ధర్హారతిని జెంది 
యుంలజేను. వారు ధరాముగ య ేవ్షకోరిక లనుభవించుచుండీరి, 
తను యాితుల మనోరథము లన్ని టిని నారు సఫలీకృతము 


రక భాగవత కథ 


కావించుచుండిరి, ధృత రామ్హ్రని వారు తం[డీకంకు మిక్కి-లిగ 
నాదరించుదుండిరి. ధర్మరాజు ఉదయముననే తన సోదరులత్రో. 
గూడ = తన తల్లిదండులత్రో సమానులగు ___ గాంభఛారీ 
ధృతఠాష్ట్రూల భవనముసకు బోయి, యింకను వారు శయ్య పె 
నుండంగానే వారికి చరణాభివందనము కానించి, కుశల ప్రశ్న 
కానించి ఆదర్శ పతీ[వతయగు గాంధారీ చరణ కొములములకు 
నమస్క-రింతుకు. వారె*మెను గుంతీచేవికం"టు మిక్కిలి ఆదర 
ముతోం జూతురు. ధరం రాజుయొక్క యిట్టి (_వేమపూవ్వక 
వ్యవవోరమును గాంచి ఆదంపతు లత్యంత “నంతువ్షలె (పతి 
దినము వారికి వివిధములగు నరా దముం నాసంగమండెదరు. 


ధర్మరాజు చేతులు జోడించుకొని వారిసన్ని ధిని నిలువం 
బడీ (ప్రతికార్యమునకు వారి యాజ్ఞను (బతీకీంచును, వారి 
సౌఖ్యమును గూర్చి యోచించును, కుంతీదేవి తన భవనమును 
వదలి పెట్టి గాంఛారీభవనమునకు బోయెను, ఆమె గాంధారికి వోడి 
కోడలై నను ఆమెను స్వంతఅ త్తవలె నాదరించుచుండును. దాస 
చానీజనము 'లెందటో ఉన్నప్పటికిని ఆమె గాంధారీ ధృతేశామ్రల 
పనులనన్ని టిని తనచేతులతో జేయుచుండును, గాంధారి వలదస్‌నం 
గుంతి కన్నుల విరు పెట్టుకొ"ని యిట్లనును; _ ““అక్యయ్యా ! ! ఈనేన. 
నాకు బాల కష్టమున “వొరికినది, 'నాకిటి టై నాభాగ్య మెట్లు లభింప( 
గలదు?” కుంతీ 'జేవిపలుకు బటి వాక్యములను విని ఆ వృద్ధ దంప 
తులు లోలోన మిక్కిలి సంతనీంచుచుందురు. 


ఛీమసేనునిది కొంచెము (క్రోధ స్వభావము. ఆతండు 
లక న పూర్వ విషయము లను జ్ఞాపకము చేసిన ధర ఆ రౌజు 


భృతరాషునకు విదురుని వె రానగ్యోప దేశము స్ట్‌ప్ట్‌ 
wy - aa 


వానినజలించి తనమో(ద నొట్టుసెట్లుకొని యిట్లనును;- భీమా ! 
నె తలి దం(డ్రంలకంకెను య మయూననీయులునగు 
గాంధారీధృత రాష్ట్రల సమ్ముఖమున నిట్టి  కపటవచనములు 
పలుకునెడల నిశ్చయముగ నేను రాజ్యమును వదలి యగ్ని 
(ప్రవేశము -కావించెదను, * ఈ భయమున శీమసేనుం డేమియు 
ననెడు వాడు కాయ. ఈ విధముగం బాండనవుల కాలము 
మిక్కి త  యానందముగ గడచిపోవు చుండెను. వారు తవు 
యతంలై శ్వర్యముచే దేనదుర్గ భమగు భోగములను భోగించుచు 
రాబోవు కాలమును మజుచిరి, కాని కాల మూగుకొనునా? 
అది పాండవుల సమోపమునకు వచ్చెను. 

పాండవ్రల కాలము పూ రికాంబోవుచున్నదను సంగతి 
తన దెవ్యదృస్టి చే ధర్మావతారుండగు విదురుండు కనులా నికు, 
కాలస్వరూపుండగు ఖిగవానుం డాతని గొనిపోవ్రటకు వచ్చి, 
కొనిపోవ్రటకు గొప్ప వ్యాకులముతో సిదమొనర్చుచుండెను, 
అతనికి పాండవుల చింత లేదు. కారణము వారికి (శ్రీకృష్ణకృప 
కలదు. ఆతని చింత అంతయు దన యన్న యగు (గుడ్డి ధృతరా 
వు ని ౫ార్చియే. ఆతని నింటిలోం జావనిచ్చుట ఆతని కష్టము 
లేదు. కాని ధృతళాష్ట్ర్రండు ధర్మరాజు కోరికకు వ్యతి రేకముగం 
బోవంజూలనంతగ ధరృరాజు సేవకు అతండు వశీభూతుండై. 
యుండెను. నిజవుగు శుభచింతకులకు అదలించి, బెదరించి, 
కళోర లాక్యములు పలికి, వదోవిధమునం దనవారికి హిత మొనర్సు 
టయీ పసి. వా రసంతుష్టులగుదురను భయముచేం దము బాంధ 
వులకును మితులకును పితమును జెప్పక్క ముఖస్తుతి చేయు 
నారు సుహృాదులు కాక శత్రువులే యగుదురు, నుహృదుల 


కర భా౫వత కథ 


లవణము వదోవిధమునం దన బంధువులకు మేలుచవేయుట క్‌. 
విదురుండట్టి బంధువే. తన యన్న శీలసంకోచముచే భోగము 
లందును సంబంధులయందును అధికాస కీని జెందియున్నా డూ 
సంగతి శెలీసికొనసి ఆతడు మధురవాక్కొ-లత్రో వినడని 
(గ్రహించి కళోర వాక్కులతో. జెప్పందలంచెను, 


విదురుండిట్ల నెను; _ ““పభూ! సీవిప్పు డిక్క-దేల యిలతుకూ 
కొంటివి ? నీకు బావ్యానే(త్రములు లేకున్న ప్పటికి ప్రజ్ఞాన తములుం 
కలవు, నీవు నీయదుటనున్న కాలస్వరూపుండగు భగవానుని 
యెజుగన్ర * అది యిష్పుడు నడుముబిగించి మనలను భతీంచు 
టకు నిద్ధముగ నున్న ది, 9౨ 


ధృతరాష్ట్రుడు దుఃఖతు(డై యిట్లనెను ;__ (“సోదరా 1 
విదురా ! నీవు బుద్గిమంతుండను. సమస్త సమయ ముల బండితూం 
డవు, ఈకాలమును గడుచుట శేదై న 'నుపాయమును జూడంము 

జప్క తపు మంత్ర, యంత్ర, పాళాయణాదులతో నే నం (బతి 
(5 మం గావించి దీనిని. చాట దలంచిన ధర్మ రాజునకుం జెప్పి 
చేయించుము,” 


విదురుడు తన మాటమోంద నిలువంబకి యిట్లనెను; ___ 
““రాజా! ఈకాలము దుర్ని నారమెనది, దీని దొలి[గంచుటు 
కుపాయ మేమియు లేదు. ఇది సిరమెనది. నశించనిది. నీవు 
నీ మేలు కోరిన క్సైన నీ బంధనరూప పవ్స్‌గు ౩ గృహమును శ్రీ ఘుము?ళ 
వీకి తపోవనవపీనకుం బొమ్ము. అట్లు నీవు వెళ్లక, యిచ్చటనే 
అంటిపెట్టుకొని కూర్చుంటివా, యూదుష్ట కాలము నీశరీర ము నవ 
దినివేయంగలదు. ఈ సామ(గులన్నియు. నిచ్చటనే యి 


ర ధృత రాస్ట్రునకు విదురుని వై రాగ్యోప బేశము 7 


పడియుండయ౫లను. అంత్య కాలమున. గుటుంబ పరివార చింత 
పెట్టుకొని చచ్చిన మరల పీక పుత్రులమై పుట్టవలసినబే, 
“అంతే యావకిః సాగతిజి యను న్యాయమును వినవా?) 


ధృత రామ్షు 6 డిట్లనెనుు_ * విదురా! ఇంకను జావ 
వలెనను కోరిక పుట్ట లేదు. ధర్మశాజు నన్ను దన వేవుపాశమున 
గట్టైగ బంధించినాండు. ౨) 


విదురుం డిట్లనెను;- “ఛీ! ఛీ! ఇంకను నీకు (బదుకు 
నాశయేీ కలదు, సీ తండ్రులు, సోదగులు, మి|తులు, పుతులు 
'వేయ్‌ల నందజును జచ్చిరి. నీయిందియము లన్నియు శిధిలము 
లె నవి, చేహము జరరితమై పోయినది. ఇట్టున్నను ఇంకను 
జీవితాశకలదు. పోనిండు, సత యిల్లందమా 2 కాదు. వేటొకని 
పంచను పాసినకూడు తిని, రామ! శ ! నీకు ముసలితనములో 
బుద్ధి యెట్లు బుగ్గియైనది ? నీవిశ్సైతివని నేననుకొన లేదు. ౫” 


ధృతరాష్ట్రుడు వత. దీనముగ నిట నెను; “సోదరా! 
విదుణా! నేండు నన్ని ట్లాడ డరాని మట. నేల పలి కెదన్రు z 
తమ్ముడా ! నేనంధుుడను, నాప్పుతులు, పొతులు, చాంధవ్ర 
లండతును జచ్చిరి. ఆ దుష్టులు నన్నె లప్పుడు దుఃఖ పెట్టుచునే 
యుండిరి, దుర్యోధనుడు నాశేన్న డును శ్రద్ధతో నేన చేయ లేదు. 
భాం ర పుుతసుఖము నాకు ధర్శరాజు రాజ్య కాలమున 
లభించినది. నీవిదివజలో, జెప్పనే చెప్పితివి, కులరత్షుకొజకు 
దురో్వ్వోధనునిం బరిత్యజిఎపుమని; కాని నేను పుత్రస్నేహముచే 
నట్లు చేయయణాలక పోయితిని, ఆతడు స్వయముగ దానుజేసిన 
సాపముచే బంధువులతో. జచ్చినాండు. ఇప్పుడు నీవు ధర్మరాజు 


కరి భాగవత కథ 


యింటిని పరొయియిల్లని పలికెదవేల ? ఆతడు మాతము 
డగు పాండురాజుకంకు మిక్కి లిసత్కారము చేయుచున్నా ండు. 


వీదురుం డత్యంత (ప్రేమ రోష స్వరమున గద్దించుచు 
సిట్టనెను!_ కోరాజా! ఈ మాటలు పలుకుటకు నీన్ర సిగుపడుట 
తేదా? ధర్మరాజు చేయునడి వాని కనురూపముగనే యున్న ది. 
అతయడిట్లు చేయుటచే నాతనికి శోభ. ఆతడు ధర మర్మములను 
బాగుగ 'జెలిసినవాండు. నీ నేవచే నాతడు తన పరలోక సుఖ 
(పా పికి ఉపాయము చూచుకొనుచున్నాండు. కాని నీసుగతి 
నీవాలోచించుకొనవలయునుగదా, నీవాతనిత్రో నిదివజలో నెట్టు 
మెలగితివి ? వారణావతములో. బాండవులను లక్క-యింటిలో. 
దగలంబెట్టుమని యాజ్ఞాపించిన సంగతి అప్పుడు నీకు తెలియదా? 
భీమునకు 1 విషము పెట్టి చంపవలెనని దుష్టుండగు దుర్యోధనుడు 
దుఠాలోచనచెేసి లడ్డులో విషము పెట్టి భీమునిచేం దినిపించినసంగతి 
నీకు తెలియకుండనే జరిగినదా? నిండుసభలో సాధ్వియగు చౌపడదికి 
వలునలూడ్సి దుష్టులు నగ్నగం జేయ(దల(చిననా(డు సీన్ర సింహో 
సనముమిోందం గూర్చుుండీ ఉఅప్పలార్చుచు మాటిమాటికి “ఇప్ప 
డేమి జరిగినది? ఇప్పుడేమి జరిగినిదని అడుగుచుంటినే ? అప్పుడు 
పాండవులు సనీవుతులు కాకపోయిరా? అప్పుడు (డౌపది 
ఎవడో మేచ్చుని భార్యయా 1 బింతయేల? జూద సభ నీ 
సమ కిమి=(దలోదా రచింపంబడినడి ? వాండవుల రాజ్య, ధనా 
దులు శకుని మొదలగు దుష్టచతువ్రయము చే నపహాగింపంబడీి, 


నారచీరలు ధరించి యడవ్రలం బట్టినది నీనమ్ముఖముననే కడా ! 
అప్పుడు పాండవులు నీకొడుకులు కాకపోయిరా ? అప్పుడు 
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(ప్రయత్నము తేకుండ(నే సక్వము లభించినవి కావున మాట 
లాడ వేను, వ్రప్పుజో, అందజును జచ్చిం కావున. బాండవులు 
కొడుకులై 9, (డాపది కోడలై నది. బెల్లమనిన (మింగుట్క, చేదనిన 
నుమియుట., ఛీ! ఛీ! నేంటికి నీకు ప్యుతస్నేహ ముళత్న్చన్న మైనది. 
భీముని మనస్సులోని సంగతి నీకు తెలియునా ? ధర్మజుని ఆజచే 
సంకోచవశమున వాశిటం బడీయున్న కుక్క-కు 'వేసినట్ల సమ స్ప 
సామ(గులను నీకు పడవేయుచున్నాండు. నీవు నాకొడుకులు 
నాకు నేవజేయుచున్నా రనుకొనుచున్నావు రాజూ! నీవత్యంత 
కోచనీయు(డను. నీవింతగా శరీరమును బోపీంచుకొనుచున్నావు. 
అది యేనాడో అకస్నాత్తుగ నిన్ను వదలి వెళ్లీ పోయలదు, 
కావున నీమేలుకొణకై యేదైన చేసికొనుము.” 


ధృతరాష్ట్ర డిట్ట'నెరు?._ 66 బశదరా! విదురా! నీన్ర 
యఖథార్థమునే చెప్పూచున్నా వ్ర. పాండవులతో నేను జేసిన వ్యన 
వోరమును దలంచుకొనిన నాముఖమును వారికి చూపు 
యోగ్యతకూడ లేదు. నేనిట్లానర్చినను బాండవ్రులు నన్ను దండి 
కంకు నెకుగడుగం జూచి సేవించుచున్నారు, ఆడి వాకికనురూప 
ముగనే యున్నది, నేనొర్చిన దుష్టత్వము నా దుష్పస్వభావముల 
కనుకూలముగనే యున్నది. సోదరా! నే నిపూడేమి వేయ 
వలయునో నీవేచెప్పుము. నపనిచేసిన నాకు మేలుకలుగగలదు?? 


విదురుం డిట్లనెను?_ “రాజా ! ఈశరీరము (కోవ్షమెనదని 
లోకములో. జెపుచుందురు కాని యిది మలమూా[తేపు తిత్తి. 
రోవురోమములనుండి దీనిలోని మలము సర్వదా బయటకు 
వచ్చుచుండును, దీనిలో నసంఖ్యాకములగు వ్యాధులు పుట్టలుగ 
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నున్నవి, ఈ వ్యాధులవలన వివశు(డై జీవి యధిరుండగును, 
ఈతండు వివయాధీను డై శరీరమం దనుర క్త చెందునట్టు గృహ 
మందనుర క్రి చెందును. . ఈజీవి సరీర శు ఆత కయనుకొని దానిలో 
బంధింపబడి యుండును. ఇశ్తు గృహమందు.గూడ మమకారము 
కలిగియుండును, ఇంతగా. బెంచి పోషీంచిన శరీరమును వదలి 
జీవాత్స 'వెళ్ళిపోవువణుకే యో యిల్లు, వాశిలి కుటుంబ పరి 
వారాదులు. కావున నంత్య కాలము. రాకమును చే బుద నుంతంం 
కై నవాండు మమతా త్యాగము కావించి తపోవనమునేకో, తీర్ణ 
స్థానమునకో హోము ఆత్లుచింతనము చేసికొనవలయును. అధీర్‌ 
లేను బార్యద్రోలవలయును. ఈ విధముగ నీశరీరమును (బయో 
జనరహిత మైనదని తెలిసికొని  మోహాబంధమును వీడి, విర క్తి 
భావముతో. గుటుంబములోని వారికి తెలియకుండు నట్టుండే 
భగవచ్చింతనము చేయుచు నీ శరీరమును వదలినవా(డు ధీరుండ్తని 
వీలువంబడును. రాజా! నీవు జ్ఞానివి, ధీరుల మార్గము ననుస 
రింపుము. ఈ గృహస్థ మోవాజాలమును విడి తపోవనమునకు. 
బొమ్ము. 3) 

ధృత రాస్ట్రం డిట్టనెను; 66నిదురా |! అందటుకు నీకు వలె 
జూనము రాదు. అందబును పారంతటనారు గృహాము నెట్లు 
త్యాగము చేయంగలుగుదురు ?)? 

విదురుం డిట్లనెనుః?_ కురుకుల తిలకా ! త్యాగము 'టేక్ష 
కల్యాణము లేదు, ఆస క్రి బంధన హేతువు, కావ్రనం దనకు దానే 
కానీ పరుల ఉపదేశము వలనయణగాని యీ బావ్వా విషయముల 
యెడల విరకీ నిణజెంది హృదయమునుండి సమస్త వాసనలను 
బార(ద్రోలి, అచ్చట వాసు దేవుని నిలిపి యెవడు గృవామును" 
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వదలి వనమునకుం బోన్రచున్నా(డో ఆతండే మానవులలో 
(గ్రేస్టుయు. ఆట్టుకాక చివరవణకు మోహజాలములో (బడియుండి, 
పుత్ర వాత బంధు మి తాదుల ముఖమును జూచుచు వంచ 
ముపి (బడి యుండ్కి అచ్చటనే చచ్చిన వానికిని పశుపయ్యాదుల 
కను 5 ీదయేమున్నది ? కావున రాజా | నీవు నాప్రార్థనము నంగీ 
కరించి, సమస్తమును వదలి పరమపావనవముగు ను త్రరఖిండ పుణ్య 
భూమికి తరలుము, 

ధృత రాస్ట్రం డిట్ర నెను; 66 విజ్పురా | బ్రంతటి మమతతో 
నింతేటి హి తమును జెప్పువారుండుట లోకములో (జాలదుర్ల భము, | 
సవు నా సోదరుండవే కాను, గురుడవు, నాకు చేవతవు, 
అయితే నాయనా! ఈవిషయమును చెప్పుము. ధర్మ రాజు 
నామోాంద నత్య ధిక భో శీ శ్రద్ధలు కలవాడు. ఆతనితో -దీనినిం 
(బసావించు నెడల నాతడు నన్నె న్న టికని బోనీయయడు, నేను 
గట్టిగా 6 బట్టుపట్టిన నాతడు ప నీపిల్ర వానివలె, ,నెడ్చుచు, నావెంట 
శొజ్యాదులను “వదలి పెట్టి బయలు చేరును, “పాండవులు ముసలి 
వారె నప్పటికిని నాసముఖమున; "వారు జాలకులనలెనే వ ర్తింతురు, 
నేనేమైన 'జేయంగలను గాని ధర్మరాజు దుఃఖంచుట చూడ! 
అసల ధర్మరాజు సంతోషపూర్వకముగ నన్ను. దపోవనము 
నకం బంపునశ్షమెన నుపాయమున్న చూడుము, ” 

విదురు. డిట్లనెను;_ * ప్రభూ! ధర్మరాజెన్నండు నీ 
కనువుతి మమొసంగండు, టే చెప్పకయీ తెలియకుండ జౌల్ళి 
ఫోవలయును. ౫” 

దుఃఖంచుచు ధృతరాష్టు XY డిట్ల నెను? _ ““విదురా! 
నన్ను స్‌న్ర చూశుట లేదా? ఎంత “ముసలివాడ నై తినో ? 
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జనాాంధుండ నగుటచే వా కుదారికనంబడదు. పోనిండు గాంధారి 
సాకు దారి చమూపఫించూననిన నదియు నామూాలనునC గన్నులు 
కలిగియుండియు (గుడ్డిదె నడి, నాకు తపోవనవూర్షమును జూప. 
గల నారనరుః? (గుడ్డివాయనగు నాకజ్దను బట్టుకొనం గలవా రేరీ?? 


విదురుం డిట్ల నెను; “రాజా! ఏమి యిట్లు మాట 
లాడుచున్నావు. స్‌ కజ్రను నేను, పోదరుం డగువాండు సమస్త 
కార్య ములందును భుజమునకు భుజ మొడ్డి సోదరునకు సహో యము 
కావింపవలయును. నేను నీకు దారిని జేప్పెదను, తపోవనమునికు 
గొనిపోవుటును, * 

ధృత రామునకు దుఃఖము పొరలి వచ్చెను. ఆతండు 
చేతిశ్రోం దశవి తడ్డని విదురుని. గాంగిలించుకొగెను. రుదకంఠ 
ముతో, గద్దదస్వరముతోనిట్ల నెరు3_ “నిదురా! అటునిటు నూగు 
లాడుచు నిలుకడలేని నాజీవన నౌకకు ఏకమా(త కర్తధారుండవు 
నీవే, ఇంక నిప్పుడు శీఘ్రముగ మనమిచ్చటేనుండి వెళ్ళిపో 
వలయును. ౫౫ 

ఈ విధముగ సోదరు లిద్దరు నిశ్చయము చేసికొనిరి+ 
ఇప్పుడు వా శేదోవిధమున గృహమును వదలి యొవరికిని 
'దెలియకయే వెళ్ళి పోవుటకు. (బయత్నించుచుండిరి, 

ఛచ్చయ. 

జినకూం తుమునేజేవ! దుసహా దుఖ దారుణ దీనే (| 

దారా దూషిత కరీ (ద్రవ్యవారి భికుక కనే ం 

శాన సమాన అవమాన ఉస్స్‌ 6 కేటుకడే ఖా! 

రక్త నురంజిత భోగ భోగ తే నహిం లజాపీ॥ 


విదురునితోం౧నాడి ధృతరాష్ట్రుడు వెడలుట 6కి 


చలో ఉత్తరాఖండ్‌ కాం మోహపాశ చేదన కరో | 
జన్మ సఫల తప కరీ కరో సబ తజి హరి హీయ మేంధరో॥ 


ఆరము 
ఓధృత రాష్ట్రా ! సీవెవరికి దుస్పహ డారుణ దుఃఖములను 
ఇలిగించితివోో ఎవరి భార్యను అవమానము చేయించితినో, 
ఎవరి (ద్రవ్యమును వారించి భిక్షుకులను జేసితివో అట్టివారి 
పంచను బడి కుక్కూవలె. గూడు తిని పడియున్నావు. ర క్తరంజిత 
మగు భోగము ల్రనుభవించుటకు నీకు సీగ్గగుటలేదా ? 


మోహాపాశమును ఛేదించి ఉ త్తరఖండమునకు. బోయి 
జన్మసఫలమగుటకు త వన్సు చేయుము. సమస్తమును ద్యాగము 
కావించి శ్రీవారిని హృదయమున నిలుపుకొనుము, 


నిదురునితో( గూడి ధృతరాష్ట్రుడు వెడలుట 


(fn 
క్లో ఏవం శాజా విదురేణానుజేవ | పజ్జాళతుర్చోధితో వ్యేజమోథః, 
ఇత్వా న్వేషు న్నే వాపాశాన్‌ దథఢిమ్నో [నిళ్ళ( కాను భాతృ సదర్శితాధ్వా॥ 
arn (శీమద్భాగవతము ౧స్మ౦0. ౧౩ అ. ౨౭ న్లో 
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క్లించిన నతండు (పజ్జాచకుండై_ సంసారంబు దిగనాడి మోపహా 
పాశంబువలన నూడి విజాన వూర్షంబునం గూడి దుర్గమంబగు 
హీమనన్నగంబునకు నిర్లమించెను. ?) __ శ్రీనుజాంధథ భాగవతము. 


గిత్త భాగవత కథ 


ఛచ్చయ 

సునత విదుర కే వచన బంధువర అక్రిహర్థాయే, 

గద్గద గిరా గంభీర సీర నయనని మే( భాయీ! 

ధన్య ధన్య లఘుభ్రాత హోథ గహి తాత ఉబభార్చో్టో, 

అంధకూప మేం పతిత పతిత కూం పకరి నిశార్యో |! 
సబకళూం సోవత ఛోడి కేం గాంధారీ శే సాథ్‌ మేం 
విదుర బతాయే మార్గ కేం చలే హోథ్‌ జే హాథ్‌ మేం! 


ఆర్గము 
విదురుని వాక్నములను విని ధృతరాష్ట్రం డత్యంతే 
హర్షమును జెంచెను, గద్దదస్వరముతో గంభీరముగ కంటనీరు 
గార్చుచు నిట్లనెను; సోదరా | నేను ధన్యు (డను నాచేతులు 
పట్టుకొని నన్ను దరింవ్చుము. అంధకార కూపములోం బడిన 
పతితుండనగు నన్ను ద్దరింపుము: 


అందజును నిదపోవ్రుచుండ(గా నందజనువదలి గాంభార 


తోంగూడ విదురుడు చెవ్పీన మార్గమున చేతులు చేతులు 
పట్టుకొని బయలు బేజి వెళ్ళిరి. 





మనలను శ్యామసుందర చరణారనిందముల వె వునకు 
మరలించినవా(జే నిజమగు 'సుహృదుడు. మన మనన్సులను 
సాంసారిక వ్యవహారము లనుండి తొలిగించి హరిభక్రియందు 
లగ్నము చేయునట్లు చేసినవాడు వా _స్తవమగు బంధువు. ఆతో 
న్న తికి సహాయము కానించువాండే యథార్థమగు సంబంధుండు, 
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ఏరు కాక మిగిలిన మితపుత, బంధు ఛాంధవులు కేవలము 
బంధన కారణమగుదురు. సంసారములో నధికముగా బంధించు 
వారు మోహపానమును బంధించు వేటకాం[డు, విదురుండు 
ధృత రామునికి నిజమగు హిళతె వీ. 

\ey ర 

విదురుడు తన సోదరునికి అనేకవిధముల నచ్చచెప్పంగా 
నంత్య కాలమున నిచ్చట నుండుట యీవిధముగంజూచినను మేలు 
కాదని తెలిసికొగెను అతడు తనసోదకుని మాటలను విని 
గృహా త్యాగము కాఏంచుట కుద్యక్తుండయ్యెను. 

ఒక దినమున రాత్రియందు అందబు నిదపోంగా ధృత 
రాష్ట్రుడు మెల్ల గా లేచి, నిదురుని భుజమును బట్టుకొని (“వకు 
దము పది అనెను. 


గాంధారి సదా ఇభ _రృదగ్గజనే యుండుటచేతను, దన 
పాతి వత్య (పభావముచేతేను సమస్త విషయములను దన ధవళ 
దృష్టీ చేం 'జెలిసికొని, ఆమెకూడ తన దండమును గై కొని, 
భర్త ఇచెజంగును బట్టుకొని బయలుదేరాను, 

సడి పటి ట్రి ధృతరాష్ట్రమహోరాజిట్ల నను:_ 66ఎవరు? రాణీ! 
నీవెక్క-డికి పురుతు "దేరినావు 2) 

గాంభారి కొంచెము వ ంగ్య స్వరముతో నిట్టనను;__ 
“రాజు వెళ్లు చోటకు రాణికూడ వెళ్లును, రాజులేకున్న రాణి 
శీయు కోభకలదు ?)) 

ధృత రాష). డత్వంత న్నేహ సరముతో నిటచెనుః__ 
కడప] న AN hes బోన్రుచున్నా ము. 
అక్కడ భోజనపుకేర్చాటు లేదు, “వాహనములు శేవు. చాసదాన్సీ 


mn 
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జనములు లేరు. కాలినడకను అరణ్యములందును బరగతము 
లందును దిరుగవలసీ యుండును, అరణ్యములలోని వగరు, చేదు 
ఫలములను దినవలసి యుండును, అవిమైనను స్వయముగ వెదకి 
'తచ్చుకొన వలయును. చేవీ! నీ శరీరము సదా నుఖభోగము 
లతో. జెంపంబడినది. నీవు దీనికి పనికిరావు, ఇచ్చటనే యుండీ 
కుంతీ సహితముగం గృద్షకథాకీ రనములోం గాలయాపనము 
శావించుము.)” 
గాంధారి యిట్ల నెను:_ దేనా! నేడు మిరిట్టి విచ్శిత 
ములగు పల్రుకులు పలుకుచున్నా లేల ? శరీరమును వదలీ ఛాయ 
యుండంగలచా ? చందుని విడిచి వెన్నెలుండంగలదా ? కాంతి 
(పభాకరుని వదలియుండలలదా ? జలము శాశ్వతముగ ్దీత్ర 
లత్వమును వీడంగలడా ? చేప జలమును వీడి యుండలలదా ౪ 
అన్తే పతివ్రత యొన్నండై నం బలిని వీడియుండంగలదా ? నాకు 
భోగ్య వావాన్మ చాసదానసీ, ఐశ్వర ధనాదు లక్క-బ లేదు 
నాకు వికారే కావలయును. నాకు మారే ధనము. మోరే నా 
సర్వస్వము. మిారున్న చోట సర్వమును గలదు. మిరు లేని 
చోట యొన్నియున్నను నేపుయు లేను, 3 
మధ్యలో నందుకొని విదురుం డిట్లనెనా;_ ** అన్నా! 
కది వాదవివాదమునకు సమయము కాదు, పతీ(వ్రతయగు 
మానవదిగెగారు అట్టుగీకరింపరు. మిమ్ములను వీడి యామె 
యుండ(జాలదు. మిరామెను ఆప వలదు, రానిండు”” ఇది విని 
యిక ధృతరా। షుండడ్డగింప లేదు. ముగురును లేచి బయలు చేరిరి. 
కావలివారి కెవరికిని డెలియకుండునట్టు బుదటిమంతుండగు విదుదుం 
డిదివజుకే యేర్నాటు చేసియుండెను, కావుననే వారు రా తివేళ 
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యవరికిని ఇలియకుండగనే నగరము వెలుపలికి వెళ్ళిపోయిరి, 
విదురుడు బాల బుదివుంతుండు. కావుననే యాతం డాదినమున 
నింక ముందుకు సొగివో లేదు; ఏలననణా ముందు ధరారాజు తన 
భటులచే నలుగడల వెదకింపలలండు. అందువలన గంగాతీరమున 
నొక నిర్హన సానమున ' సూర్యోదయము కాకపూర్వమే వెల్లి 
డాగసకోనీరి. 

ఇచ్చుట (ప్రాతఃకాల మయ్యెను ధర్మరాజు నియమాను 
సారముగ నరుణోదయమునకు, బూర్వమే లేచెను స్నాన 
సంభ్వాన్ని హో(_తాదులను బూ ర్తిచేసికొని యాాతయ మంగళ 
(ద్రవ్యముల దర్శించెను. అంత దనకా (శితులగు నసంఖ్యాక ము 
లగు (బాహ్నణులకు. గో భూ హిరణ్య, తిలాది జానములను, 
అన్నవ(స్రుములను దానము చేసెను. (పతిరోజు వెల్లి సట్టాతండు 
ధృత రాష్ట్ర్రనకు చరణాభివందనము చేయ వెడలెను, ప్‌ డికి వెళ్లి 
చూ చునప్పటికి అచ్చటివస్తువులన్ని యుం జెల్లా చెదురుగ, బడ వేయః 
బడియుంజెను. ఆతనికి సంచేహము కలిగారు. బవహూాుకక కాల 
కృత్య ములకు నెళ్లియుండవచ్చూ ననుకొని, తర్వాత గాంధారి 
పతండు శ్రయ్యను గాంచెను. అదికూడ భూన్యముగ నుండెను. 
ఆతని గుండె దడదడ కొట్టుక్‌ నం బొ చచ్చెను. విదురుని శయ్య 
దగ్గణుకుబోయి చూడ నదియు శూన్యముగ నుండెను, తన 
-పెదతం(డియుం దల్టియుంబినతం డ్రీియు వారిని వదలి యెచ్చటికో 
వెల్టిపోయిరని నిశ్చయించుకొనెను... ఆతం డాతురతతో నుచ్చ్చై 
స్వరముతో నిట్లు శికవేసెను apne (“సంజయా ! సంజయా ! శీను 
as రమ్ము ! 133 సంజయుం డెచ్చటికి పోలేదు, ఆ సమిపమునం 
గూ కుండి యేడ్నుచుండాను. ధర్మరాజు వచ్చిన నంగతియే 
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ఆతనికి తెలియదు, ధర్మరాజు బిగ్గణగాం విలుచునప్పటికి ఆతని 
భ్యానమునకు భంగము కలిగెను, ళశీఘముగా లేచి చేతులు 
జోడించి కన్నుల నీరు గార్చుచు సంజయుడు మెదలకుండ 
వచ్చి ధర్శకాజు దగ్గజనిలుచుండెను. ఆతడు నేడు మామూలు 
(పకారము ధర్మరాజును స్తుతింప లేదు. సూతుం డిట్టుండుటను 
గాంచి దయాళుండగు ధర్నరాజేడ్చుచు నిట్రడిగెను; _సంజయా! 
నా తల్లి దండు లెచ్చటి! పోయిరి + అయ్యా ! వేను నేడు 
వారి శయ్యలు శూన్య ముగ నుండుటను గాంచుచున్నాను. 
నేనాతని పాదాభివందనము కావంపవచ్చి యున్నాను; కాని 
నేయ నాకాయన దర్శనము కాలేదు, పాపినై న నేనేపాపమును 
చేసితినో కాని ఆతం డసంతుష్షుండై మమ్ము ; వదలి వెళ్ళిపోయి 
నాయడు, అయ్య య్యా ! ! ఈ (వపంచములో నుము బోలిన భాగ్య 
హీను లింకెవ రుందురు ? మూ తండి మతులను బాల 
కాలములోనే విడిచి కాలకబళితుం డ డయ్యెను. మా కీతానుహౌుని 
నేను నాదుర్చ్భుద్ధి చే స్వాయముగ౦ జంపించితీని, నా కులవినాథ 
మంతయు నాకారణమున జరిగినది, ఇం మిగిలినది నాపెదతండడీ, 
ఆతండు నూతండీ చనిపోగా నే మమ్ములను బెంచి పెద్దవారిని. 
జేసెను, వీరి సేవచేసి నావూర్వకృత పాపములకు (బాయ 
క్షి తము చేసికొనవచ్చు ననుకొంటిని,. కాని నాకుటిలతాకారణ 
మున నాత(డుకూడ యెక్క-డికో తెలియకుండ వళి ల్లి పోయినాడు. 
ఆతం డిప్పు డెంతోకాలము జీవింపండు. ఆతని | పు[తులందణు 
మరణించిరి. ఆతడు (గుడ్డివాడగుటణే నేమియు గనపడదు, 
నిశ్చయముగా నాత(డు గంగలో దుమికి (పాణపరి 
త్యాగము కాపవించుకొని యుండవచ్చును, విదురుండు మాకు 
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(పాణదాతయే, తండి తర్వాత నాతయే మమ్ములను రథ్నీంచు 
చుండెను. ఆతండే మమ్ముల ననేక విపత్తులను భయంకర సుజీ 
గుండములనుండి రటీంచెను. సంజయా ! నీవు మా పెదతం (డీ, 
పినతేండ్రుల వద్ద నెప్పుడు విడువక నుండెడు వా(డవు, అట్టి నీ 
సమ్మతి లేక వాశెట్టు పోయలుగుదురు ? నీవే వారికి సరియగు 
సలహా నీయలల విశ్వసనీయ మం తివి. నారు తప్పక నీకు 
చెప్పియే వెళ్ళి యుందురు, నీవు నాకు వారిజాడను చెప్పుము, 
లేగ దూడ తన తల్లి వెంట నెట్టు పఠుగిడునో అశే వారి జాడ 
తెలిసిన నచ్చోటుకు ' నేను బరువిడెదను. వారి శుళూవ జేయు 
చుండుదును. ౫) 

సూతండసలే దుఃఖతుంలై యుండెను. శోకకారణమున 
నాతని యి[డియములన్ని యు నాకులము చెందియుండెను, నేత్రే 
ములనుండి మెక తేక న(శ్రుపవావాము (ప్రవహించు చుండెను, 
కంఠము గద్దదమగుటచే నాతంజేమి పలుకుటకును నసమర్హుడె 
యుండెను, ధరృరాజు వానిని మాటిమాటికి (పక్నించుచుండేెను. 
చివరకు ధైర్యము తెచ్చుకొని యాతండు తన నయనా(శువ్రులశు 
దుడిచికొనెను. పిచారముదాగరా స్వస్థచిత్తుండై యాతండు 
నుం తనస్యామియగు ధృత రాష్ట్రు ఏ చరణములను 
జింతించే చు చేతులు జోడించి యిట్లనెను; 6ళసభూ1! మిరు 
నొామాటలను నమ్ముండు. నేను మాతో , యభార్గమును జెప్పు 
చున్నాను. ఈ విషయమున నాతంయ నాయభి.పాయమును దీసి 
కొననే లేదు. ఆతని మనస్సులో నేమున్నదో, నేనాతని దగ్గజ 
నున్న ప్పటికిని అపోకడయీమియు నాకు అెలియలేదు. కురుకుల 
తిలకా! ధృతరాష్ట్రమహారాజు నాకు చెప్పక యేకార్యమును 
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జేయడని నాకు పరమ విశ్వాసము. బ్రంతవణికు నక్త జరుగుచు 
వచ్చినది, ఎంత చిన్న విషయము కానిండు, పెద్దవిష యము 
కానిండు ఆంతడు నన్నడుగక యేమియు. జేయ(డను. ఇదియే 
నాగర్వము కాని చేను నాగర్భము ఖర్భమై పోయినది. నన్నా 
మహారాజు మోసగించినాండు. వంతగా స్నేహ విశ్వాసములను 
బెంచి చివరకు నన్ను వంచించినాండు, పాపినగు నన్ను వారినేవ 
చేయ నెడంయటాపినాతు. నన్ను వారివెంటం గొనిపోవలేదు, 
బ్రపూడు జేసీ వృద్ధావస్థల్‌" నొ|పభువ్ర లేక యెట్టు జీవింపం౫ లుగు 
దును? బట్టు పీకి see వెక్కి-వెకీ_ పసీపిల్లలవలే 
నేడ్వం (బారంభింపను, తనకుం చెప్పకుండ నే పోయినట్టు సంజ 
యునకుగసాడ చెప్పకుండ పోయినాండని ధర్మరాజు నిశ్చయించు 
కొనాను ఆత. డిట్లు తలచెను: - 66సాయంకాలమున నందణును 
సుఖపూర్వకముగ 'సాముందబనే నిదించిరి. నా రర్భరా(త్రియెన 
తర్యాతనేపోయి యుండవలయును. అతండు వృద్ధుడు నంధుడు 
కూడాను. ఆకతయ్లాంతో దూరము పోయి యుండండు. కావున 
నేను శ్రీ భుముగ( జారులను, సా నికులను బంసి వారిని "వెదకిం 
చెదను.??” 


ధర్మరా జిట్ల నుకొన చుండగా నాతని యెడ్సు పెడ 
బొబ్బలు విని యాతని తమ్ములుకూడ వచ్చిరి, కుంతీ చేవికాడ 


రోదనముశేయుచు వచ్చి తన బావను త్రోడికోడలను, మటజుంది 
విదురుని గానక నెక్కి. వెక్కి యెడ్వం (భారంభించెను. 


₹"నకుడీట్లడి గాను: “సూతా ! కుంతీ బేవికూడ గాంభారీ 
ధృతకామ్ట్రలతో. దపోవనమునకుం బోయినదని నినియుంటిమి. 
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మారు గాంధారీ ధృత రాష్ట్రులు విదురునివ్రోం బోయిరని చెప్పు 
చున్నా రిడియేమి 1)” 
సూతుం డిట్లనియె. * బుషులారా ! ఇట్టిది వేబ్‌ెక 
కల్పములో జరిగియుండవచ్చును. కల్పభేదములను బట్టి కథలలో 
జాల చఇపేదముండును. లోకములో. గొత విషయ మ మేమియును 
లేదు. పురాతన సంఘుటనములు పునరావృ త్తియగుటశే ఇతిహోస 
మని వేకు. (పతికల్చ్పములోను ద్వాపరాంతమున మహాభారతము 
జరుసుయండును. ఆసంఘటనములు పునరావృ త్రియగుచుండును. 
బకొంాక్థ౮ా- కల్నుములోో+ గొంచెము మార్చుండును. ఈ భాగ 
వత కథా[పసంగములో. బాండవుల జననియగుం గుంతీచేవి తపో 
వనమునకు( బో లేను. ఆమెమనస్సు శ్రీకృవ్వచరణారవిందములంచే 
లగ్న మైయుండెను,. అర్జునుండు ద్వారకకు వెళ్ళి నాడు, ఆతడు 
తిరిగి వచ్చినతర్వాతం దనకు రతకుండగు శ్రీకృష్ణసమా చారమును 
నిని కృర్తవ్యమును నిర్ణయించుకొనవలెనని యామె నిశ్చయించు 
కొనను. ఇట్లు చింతించి కుంతీ బేవి యచ్చటనే యుండి ఏవార 
మనస్క-మై _ కింకర్తవ్య Drees హా స్తినాప్రురములోనే 
యుండెను. ప.) 
ధర్మరాజు నలువై పులను జారులను బంపి వెదకించెను 
గాని వారు దొరకలేదు. ధర్మరాజు చింతించెను. ఒక దినము 
రామకృష్ణ గుణ గానము చేయుచు వీణాగాన మొనర్చుచు 
దేవర్షి యగు నారదుం డచ్చటకు వచ్చెను. నారదునింగాంచి నీట 
మునలోనవాండు తనవె వైపునకు న నావవచ్చుటను గాంచి సంతసించు 
నట్లు పొండవులందజును సంతనీంచికి, చనిపోయినవానికి సంజీవని 
లభిలచినట్లును, పుట్టు(గుడ్డిక కను చూపవు లభించినట్లును నార 
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నుండు రాయగానే అందణబకును సర్వజ్ఞండగు బువి. వచ్చినాను 
సంతోవమయ్యైను. ల: మంతటను నీతనికిం "జెలియని 
సిషయమే లేదు. బృపుడితం దప్పక అందజజూడ తెలియయల 
దనుకొనిరి, వటనుకొను చుండ(౧గనే నారదుడు సమిపమునకు 
వచె సను. ట్ర మ లేచి ఆతనికి పాడదాభీవందళము కావించిరిం 
ఆర “సనా చా లు లొసంగి విధ్యు క్ర కోముగ6 బూజించిరి, బుద 
స్వస్థచిక్తుడై సుఖపూర్వకముగం గూర్చుండునప్పటికి టర రాల 
చేతులు జోడించి యిట్లసను;_ (ప్రభా! నేడు నేను గొవ్చ 
చింతలోం బడియున్నాను, దానినుండి నన్ను ద్ధరింపుడు, 5) 


నారదుC డిట్టనెను;__ “రాడా! సీముఖమండలమును 
జూచియే నీవేదో చింతలో. బడియున్నట్టు శెలినీకొన్నాను_ నీ 
మ;ఖకారణమును నాకుం జెప్పుము, * 


ధర్మ రాజు చేతులు జోడించి యిట నెను ;_ 46 స్వామోా 1 
మిరు సర్వజ్రులు మో సముఖమున వమూటలాడుటకూడక. 
భ్యష్టతయే కాగలదు మీరు సమ స్మ పాణులయొక్య- విషయము 
లెబు:గుదురు. మోరడుగు చున్నారు, కాబట్టి నేనడుగసు 
చున్నాను. నాకు పితృసమానులగు ధృత రాష్ట్ర “పిదుకులును 

తెలియగు గాంధారియు స్వస్థచిత్తులరై న్నిదించిరి. కాని నేను 
ప్రాతకాలమునలేచి చరోణాభివందనము చేయయోవలా వారచ్చట 
లేరు. ఈ దుఃఖసాగరములో నాహృదయము మునింగిపోయినది. 
ఎానినుండి బయటకు నాకు దారి దొరక లేదు, ఈ కోకసాగరము. 
నుండీ బయట 'వేయలల కర్లధారుడను నీవే. ప్రభా! నా 
పితృవ్యులు, తిపస్వినియగు మాతల్లి గాంధారీచేఏయు నన్ను వీడి 
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నాకు చెప క యే యేల వెళిపోయిరో చప్పుడు, ఎచ్చటకు 
వెల్ల ల్లి పోయినారు (i మమ్ముల నేయపరాధముచ్చే వదలివేసినారు?)) 


ధర్మరాజు పలుకు స్నేహయు క్షములగు సుందరశోక్ర 
యు _క్రవచనములను విని వక్తలలో (ేష్టుండగు నారదమహోముని 
యిట నెను; ME! "ఇంతటి జూనివి, థ్యానిపి, తేజసివి, 
తపసివి మె యెయుండి నీవిట్లజ్ఞానపు వాక్యములను బలుకుచుంటివేల? 
ఎవరు ఎవరికి నుఖదుఃఖము లొనంహార్చలలరు ? ఈ (ప్రపంచ 
మంతయు నా సశ్వేశ్వరుని యాజ్ఞచే వర్తించు చున్నది. జీవు 
లందును చె దె నాధీనులై కార్యము లొనర్చుచున్నారు. భూమి 
వాంచ (పతి అన్నపు న నండణు నామము లంకితము లై 
యున్నవి. (పతి జలకణములో సర్వుల నామములు లిఖంపంబడి 
యున్న, ఎవశెవ న్నిదినములవట కెం'తెంత అన్న జలకణముల 
నను భవింపవలెనని (వాయంబడి యున్న దో అంతవజకు భోగముల 
ననుభవింపవలయును, ఆ అవధి తీరిపోగానే లశు[ ప్రయత్న ములు 
చేసినప్పటికిని ఒక్క-నిమిషమైన నుండజాలండు. ఈ చరాచర 
విశ్వమయంతయు నాప్రభువేరణచేం (శ్రరితమై సమ స్త[క్రియలందుం 
(బవృ త్తమగుచుండును.. మానన్రలు, చేవతలు, పశుపమ్యూదులు, 
సరీసృపములు, వృమోదులు సంగతి యేల, ఇం(ద్ర, వరుణ, కుబే 
రాది లోకపాలు రనంబడు వారుకూడ ఆతని (వేరణలేక యేమియు. 
జేయయజాలరు. ’’ 


ధర్మకా జిట్టనెనుు_ *ీస్వామో! ఇది నిజమే 
౧౧ 

(వేయజన సంయోగముచే సుఖమును, వియోగముచే 

౫లుగుచునే యుండును, * 


త్త భాగవత కథ 


నారదుం డిట్రనెను;_ ఓ కలిగిన గలుగ నిమ్ము. నీవు 
సుఖ దుఃఖము లున్న వని సంయోాగవియోాగములు కలుగకుండం 
జేయగలకేమి ? ఎవరితో సంయోగము కలుగవలనీ యుండునో 
కలుగనే కలుగును, నీవ్ర (ప్రయత్నించి దానిని కాదనంజూలవు. 
కాల పక్యమై వచ్చిన వియోగము అవళ్యం భావియగును. 
ముక మూానటిీవానికిని, గుజ్జము శాతుకును, ఎద్దు రై తుకును 
శోమైనట్టు జీవులందణును (మ్రైరబ్ధమునకు వళులె యున్నారు. 
ఒకి వేళ నున్న త్త తకు చెందిన యేనుగు, గుజ్జము, ఎద్దు, గడ 
కాదు తెంచుకొని స్వేచ్భాచరణము చేసినం శేయునేను- కాని 
మ. దు పారబ జ ధనమును "ఉంచుకొని స్వేద్భాచరణము 

కయ అరకు ss పరిధిలోనే పడియుండవలనీ 
యుండును,’ 

ధర్భ్శరాజిట్టనెను;_. “ఆయితే యా సన్యాసులు, 
(జవహ్నాబారులు, వాన ప్రస్గులు మొదలగు వారు స్వేచా చరణము 
కావించుచు సాధన చేయుచున్నా శే వారెట్లు చేయుచున్నారు?) 

నారదు. డీట్రనెన 66 స్వేచ్చగా నెక్కడ చేయు 
చున్నారు ? వీరందణును వేద కాస్త్రురూపమగు ఆజ్ఞా బంధమునం 
గట్లయకి వివకులె క్‌ నముస్తారముగం గార్యము లొనర్చు 
చున్నారు, ఈవి విషయమున నీవొక దృష్టాంతేమును వినుము, 
చిన్నపిల్ల వానిని జూడు(డు, ఆతం డాడుకొనుచు నిసుకతో నిండ్లు 
కట్టును. నదిలోని మెత్తని మట్టిని దీసికొనివచ్చి దాని నినో 
నాతండు గుణములను, నేనుగులన్కు ఒంళులను, దూడలను 
మొదలగు. అటవస్తువ్రలను జేయును. ఇంటిలో నొక గుబ్రపు 
కొట్టమును నిర్మించి గుజ్ణిము నక్క_డ కట్టివేయును. గోశాలను 
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నిర్మించి దానిలో వావరు ఆవుదూడలను గట్టి వేయును. 
ఆ మెత్తని మట్టితో ననేక ప్రీపురువు విగవాములను జేసి 
కూర్చుండ జొకును. rN మాత్రము చాలమంది కలరు, 
స్రీలు, పురుషులు, నాకరులు యజమాని సంబంధులు, ఏను 
గులు, గుజ్జములు, ఒంకెలు, గోవులు, ఎద్దులు, గేదెలు, వేయేల 
అన్నియు గలవు, కోని యివి యన్నియు మట్టితో జేయ. 
బడినవియే, అన్ని టిలో నున్న పదార్థ మొక పహ; శ్రీవలము ఆకృతి 
భేదనేు, ఆ యాకృతియెనను విలవాండు తన బుదిచాతుర 
ముచేః కేయంబడినవే, ఇషు డాతం జే యాటవ వస్తువునై నను దన 
యిష్టమువచ్చిన చోట నుంచరలరలండు. అవృలలోనికి గజము 
అను దీసీకొనిపోయి కట్టి వేసిన నా మృద్వస్తువులు కాదనవు. 
వాటిని డినికొనిపోయి మనుష్యుల నెత్తినం బెట్టిన వారు తీసి 
పారవేయలేగు. ఇవన్నియు చాలకునకు ఏనోదమా త్రములు. 
వానికి బుద్దిపుట్లిన మరల వీటినన్ని టిని విజిచి తుక్కు-తుక్కు_ చెసి 
పార వేయును, ఆట అయిపోయినది, అన్నియు నేక మైనవి. అశ్షు 
యనా జగ తంతేయు జగత్సతిరయొక్క- కీడాస్థలము, ఆతడు తన 
యు ననుసరించి కొందటజుకుం. నొందటజతో సంయోగము కలిగిం 
చును, కొందజకుం. గొందటుత్రో వియోగము కలిగించును,?? 

ధర్శరా జిట్లనెను;- * షష (పొరబమను విష 
యము నిజమేకాన్సి మా పెడతండి, పె త్తల్లి యిన్నాళ్లు మా 
వద్దనుండి ముములను బోషీంచినారు, వార కాజ నుఃఖము 
కల్‌గితీరును.”” 

'నారదుం డిట్లనెను;_ వారి విషయమున ేనిని. గూర్చి 
సీన్ర శోకమును జెందుచున్నావు. ఆతనిలో మూండు భావములు 
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కలవు. ఒకటి చేవాము, శెండవది జీవుడు, మూడవది (బహ, 
చేవా మనిత్యమెనది. ఆది యెప్పటికై న నాశనమై తీరును. 
ఇవ్వేళ కాకున్న, , శే పె నను, రేపు కాకున్న నెల్తుండిమైనను దాని 
నాశనము తప్పదు. అనిక్సిత నాశముగల దానినింగూర్చి చింతిం 
చుట చతురపురుషులకు శోభనీయదు __ జీవం డవినాశి. వానికి 
నాశనమే లేదు. వానికి నాశనమేలేనప్పుడు దానినిసార్సి చింతింప 
నేల? చింత పోయినవస్తువునకె యుండవలయును, (బహ్మ యా 
చెండు భావములు లేనివా(డు. ఇప్పుడు నీవు దుఃఖించునది 
చేనినిగార్చి? ఇది కేవలము నీకుంగలిగిన మోహజన్యస్నే హమే, 
ఆ కారణముననే ఇంతగా దుఃఖము కలుగుచున్న డిఎ 


ధర్మరా జిట్టనెను;_ “* మంచిది, థ్లోకింపకూడ దంటిరి. 
నూ పెదతల్సియు. 'బెదతం[డ్రియు గ్రుడ్డివారు, వారి కేమియు 
గనపడదు కదా! వారిని రథీంచుభారను నాపై 6 గలదుకదా!” 


నారదుండు నవ్వి యిట్టి నెను; _ 66 రాజా 1! వారిక్కడ 
నున్నంత వజకు వారిని సేవించుట నీకు ధర్మమే. పారు బుద్ది 
వూక్యకముగ నిల్లు వదలి వెళ్లి ల్లిపోయిన నీవు ఎక్క-డెక్క-డికని 
వెళ్ళి రత్నీంచుచుం దిరుగుచుందువు ? గర్భుములోని బాలకుని 
రశ్మీంపయలవా యేమి ? సటిలోయల అసంఖ్యాకములగు జల 
జంతువ్చలకు నీవు నీమవాలులోనుండి ఆహారమును బంపదవా 
యేమి? ఆకాశములోగల అనేక జంతువుల కాహోరమెవరు 
"పెట్టగలరు ? కురుకులతిలకా ! నేను లేకున్న వారిని రహ్నీంచున 
"జివరను [(భమను నీ పవృదయమునుండి తీసీపారవేయుము. నీ 
తలినం(డ్రులెట్లు నీవు లేకున్న జీవింతురని తలపోయకుము. 
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భగవంతుడు (ప్రతివానికినిం బుట్టుకతోడనే ఆవారమును గల్పించి 
యున్నాను. అందణురయొక “ యాపాంచభాతిక నరీరములు 
కాలు కరు గుణ్యతయముల కధథీనముతై నవి, భీదమేమనం 
గొందటణికు పుణ్య మధికము, క 'ందణజికు పాపమధికము. రొందలు 
సత్త సగుణ (ప్రధానులు, కొందబు రజోగుణ (పభానులు, 
కొందజు తమోగుణ (పథానులు, అఆందజును కొల, కర్మ; 
గుణాములకు వివళులై కర్మలోనర్చ్పుచుండంగా. జాము స్వతంత్రం 
లె యితరుల నేమి రవ్నీంపం గలుగుదురు ? చచ్చినవా( డెవరి 
నై నం జంప గలుగునా ? నీట మునిలగినవనాండు నీట మునుల 
బోవువానిని రథ్నీంపం గలండా ? విషమును దిని చావంబోవు 
వాండు విపవీడితుం డగువాని నెట్లు రశ్నీంపలలుగును ? సర్ప 
దష్టుండగువాం డితరుల నెట్లు రహీంపగలుగును ? *) 


ధర్మరాజిట్లనెను;_ ““స్వామిా! మీరు వాల విచ్చిత్రము 
లగు పలుకులు పలుకుచున్నారు. అట్రియెడ దయా ధళ ౪) 
వరోపకార, పురుపార్గము 'లేవియు “నుండవు కదా! కర 
మోా౭దగల ఆశచేం చేతులలో జేకులు పెట్టుకొ ని కూర్చుండిన 
నే కార్యము నెజవేరదు సరిగదా, అందజుం జచ్చిపోవుదుకు.”” 


నారదు (డీట నెను: _* “రాజా ! పురుపార్ల మైనను అందు 
జేయయజూలరు. ఫురుపారముగాసి, డాని ఫలముగాని (పారబ 
కరాాధీనము లే. భగవంతుండజే అందణకు అన్ని వృత్తుల నిశ్వయించి 
నా(డు. జీశ్రలందబు జీవములవలననే జీవించుచుండును. _ గడ్డి, 
చెట్లు, ఆకు మొదలగు వాటిలో హాడ జీవము కలను. వాటిసిం 
దిన్‌ పశు పత్య్యాదులు జీవించును, పశువులను బెంచి వాటిత్రో 


భాగవత కథ 


hae 
(గ్‌ 


వంవపాయము చేసి పంటలను బండించి మానవులు (బ్రదుకుదురు, 


కు 


పరక శికయులు  గొత్తోలను, మేకలను, జింకలను మొదలగు 
వా”! జ-కికాక తి చుందురు. " జలములోనుండు తిమి, 


పెమింళలాకులు. చిన్న చిన్న చేపలను దిని జీవించును. 
గా వన్నియు జీవ్రలమిోందనే ఆధారపడియుండునుం 
లి, సవరం: డె. పినతండ్రి, వన్య ఫలములతో జీవింపం 


టు అనో చో ష్‌ 


న! 


Es జారెబి సూర చింతించుట వ 2: 

ధక్ననా జూక్చరముతో నిట్లనెను: ప్రభూ! అద్భుత 
నముమ మారు చెప్పుచున్నారు, భోజ్యును, భోక్త ఒక్క- డే, 
జీవ్వలదాశకా జీవి జీవనధారణ చేయుచున్నాడు, ? 


ee 


నారదుం డిట్ల నెను;_ో అయి తే సీవేమనుకొనుచున్నా వు? 
కాశుండగు నాభగవానుండు సమస రూపములలో 
నుండీ ne ఆతయే నానారూపములు ధరించి 
(కడి డించుచున్నాండు. ఆయన తప్పితే యిం కెవరున్నారు? ఫల 
పుష్పములలో నాతయే కలడు. వాటిని. దిను బుపీ మునుల 
లోను నాతండజే కలడు, మహాభారత యుదములోం జచ్చిన 
వారందజలోను ఆత స్వరూపుండుగ నున్నాడు, మజియుం 
గాలరూపుండై. యందజను సంహారము కూడ ఆతడే చేసి 
నాయ. సీవ్ర ) శ్రీక కృషునిగూర్చి నీవేమనుకొన్నావు ? ఆకాలుండు 
భగవంతునకు, నీవు వదమల సంబంధిగాను, విషతునిగాను, 
సారీ ఫగాను దలంచుచున్నా వే అకృష్ణుండు కాలునకులహాడ 
శాలు(డు. భూమికీ భారభూతులగు వారినందజను సంహరించి 
యిసంను యదువంథ నంహోర విషయమును గార్ని యోచించు 


విదురునిత్రో ౧హాడి ధృత రామ్ట్రండు వెడలుట 70 


చున్నాడు. ఇ్రదియంతయు( జేసిన తర్వాత నాతేం డీధరాధామ 
$ మును వదలి తన నిత్య శుద్ధ సనాతన లోకమునకు వెల్లి పోవును. 
భగవంతుం డీ భూమిని వదలీ వెళ్లిపోగానే కలి (పవేశించును. 
అప్పూడు భూమి మింద నుండుటకు యోాగ్యముగ నుండదు, 
మోరందజును దీనిని వదలి మహాపథము ననుసరింతుగు, *౫ 


ధరరాజున కంతయు. బెలిసెను. *వూ కందణకు కాల 
'మొక్క-సారియ్‌ ఆసన్నమెనది, నేనుగూడ ల్తశ గృహాత్యాగము 
చేయవలయును.’ అనుకొనుచు నాతడు కాలస్వరూ పుండగు 
భగవానుని, (బత్యతేముగం జూచుచుండెను. ఆతడిట్రడిగాను; _ 
‘6 ఓసర్వజ్ఞా! మిాకన్నియుంబిలియును,. నాపెదతం డీ యొక్క-యుం 
'బెదతల్లి యొక్క్య-యు, పినతండ్రియొక్క-యు జాడ చెప్పవలయును. 
"వారెక--డికీ వెళ్లి ది ౨) 

నారదుండిట్ల నెనుః_ “ధర్మరాజా! సీవ్ర చింతింపవలదు. 
వాఠందణు ధర్హాతులు. వారికి దుర్గతి కలుగ జాలదు. హివమా 
లయమునకు దశీణ భాగమున భాగీరధీగంగ పీనూలయము 
నుండీ దిగి నేలమిోందకు పారునటువంటి గంగా ద్వారము ( హరి 
ద్యారము ) దగ్గణ స _ప్లర్థులయొక్క- సుందరమగు నా శమము 
కలదు. స _ప్తమహర్దుల 'తెపస్సునకు మెచ్చి సురాపగ యగు గంగ 
స్‌ థఛారలుగం "వహించెను. అందువలన దానికి స ప్ప శ్రోత 

ను (ప్రసిది కలిగినది. అచ్చటికే మో పెదతల్గీ పెదతం (డి, 
స వెళ్ళి సుఖనుగ నున్నారు, 42 


ధర్భరా జిట్టనెను:_ “ (ప్రభూ 1! అక్కడ వారు చేయున 
చేని? వారి కాహారమెట్లు దొరకుచున్నది ? ?’ 


ర బాగ వత కథ 


వారదుం ఉట్ల నెను 66 ధ్రభ్రరాజూ ! నీవుకూడ యిక్రి 

మక మాటలు పలుకు చున్నా వేమి ? విచ్చివాండా ! (శ్రుకువ్వ 
తనములు, గుణలిలా శ్రవణ మే నిజముగు నాహారము, 
ఫ్‌ శలిదం డుల్కు వినతండి ఆ యావోరముతోడనే సంతుష్టి నిం 
వారు పుణ్య సలిల యగు గంగాళ్చలినముంచు 
చాల స్మానము చేయుచున్నారు. ఇంతవజకు వా రగ్ని హే త 
పది త్యాళము కాస్పిపలేదు. కాని ఆహారమును వదల్నిపెటినారు. 
చన వియ మముతో నమృతోపమానమగుం సాలు 


ణి 


ప 


rr 
4 
ts 
థి 
cy 
రో! 


వాణాయామాభ్యాసము చేయుచు మనస్సును సము 
ఎద్రియములను వశపజఅచుకొనినారు. . కురుకుల వుకుటవుణి 
ప నోధర్మరాజా! ఈస త్య రజ స్తమో గుణము బంధన 
| «“ జ జక weg 
హీకుష్రులు, జానే _తొాడులు. ఈ గుణములే జీవులను బుంథైెల-చు 
పుష్‌, సిరంతరము (శ్రీవారిస్రరణ చేయుటచే నీ గణముల 
పు, ముం నశ్‌ంచిపోన్సును, అవాం కారమును బుదితోలలివి సాథ్‌, 
య్యా WEY మును ఎ ఛౌ క్రి గ్య 

3 దానిని లెనము కావించినవాందే (తిగుణాతీతుయ 


we 


Cape 


సను. ఆ స్థితిలో నీ సాత్నీవై తన్యమును శుద్ద సచ్చిడానంద 

కె ఇ ల 5 

ఘః నై కరము కావించిన నిశ మిగుబ్రున 'చేమున్నడి ? 

క వ 

ఒమవ్ర నింధులో: గలిసినది, విస్సులింగములు నిత్యాగ్ని భోం 

పొతే మళ మ్‌ అ 

గలసి చకతమును జెందివవి, నుటాకాశము మహాకాగములోం 

గ౬పికది, అప్పుడు జీవుడు కృతకృత్వు యె నకు, వా రిశుచీనిం 

వారు న క . క ల ట్టి ఇ ౧౧ గా త్ర 
యు అ నారాల నృ మనస్సు, ఇం[దెయయ 

' పీ ణ్‌ జ్‌ ఓ 

ములు వశవుబువెకలృ నింతవణకు వీిషయాస కిచే వివయములం 


1] విదురునితోలహాడీ ధృతరాస్త్రండు వెడల్లుట 81 


దిరిగిన మనస్పిప్పుణు విషయనిరతిని జెందును. ఈ సమయమున 
జీవికి (పాణమున్నను సాణువె పోవును. వాని చంచలతపోయి 
యు ఓ... 
నిశ్చల వృ త్రిగలవాండగును, వారు ముగురు ఐటి స్పితినీ బొందిరి, 
0 ౧ అం థి 


ధర శా జిట నెను; _ ర్క అట్రయిన స్వామి ! నేనచ్చటకు 
వెళ్లెదను, ఎకె నను వారిని తీసికొని వచ్చెదను. పోనిండు వారు 
నాయంతః పురములలో నుండకున్న మూననిండు, గంగాతీరమున 
నాకి సమ స్ప యేర్చాటులు కావించి, నేనక్క-డనేయుండి సర్వదా 
స్వయముగ "వారిసేవ చేయుచుందును. * 


నారదుం డిట్టనెన్సు_ “రాజా! నీకీ ప్రయాసము 
వరము. వాకిచ్చటినుండి మోహమును వీడి వెళ్ళిపోయినారు. 
నీ వారి కేవిధమగు కష్టమును గలిగింప లేదు. సీయెడ్డల నసంతుష్షు 
లయ్యు వారు వెళ్లి పోలేదు. వారి మరణసమయమున మావంటి 
బంధువులు వారిని జూడవలెనని వారికి లేదు వాం భయము, 
అంత్య కాలమున వారి వృతి కుటుంబసరివారముమిోందనుండి 
మరల జన్నింపనలసి వచ్చుననియే, కావున నీవు వారి కార్యముల 
కంత రాయము క్రలిగింపకుము, సర్వసంగ పరిత్మ్శాగులగు నా 
మహాను భావుల మార్గమున కంత రాయము కలిగింపకుము, వారి 
పనిని వారిని. జూచుకోొన నిమ్ము. నీపనిని నీవ్ర చూచుకొనుము. 
అదియునుగాక నీన్ర ఒకవేళ "వెల్లి నను వారినింటికి దీసికొని రాలేవు. 
నేంటి కై దు దినములకు వా కీ శరీరమును వదలి వేయుదురు. ?’ 


భర్షకా జట నెను? ** స్యామో ! వారు శరీరము నెటు 

౧౧ లలు 

వదలెదరు ? అచ్చట వారికి దహనాది[కియ లెటు జరుగును 1? * 
మెన్‌, 


ఛాగనత కథ 


కదుఃకిల్లు సమాధాన ముసం7గను;__ 6 నికింకను 
ప్రమ | ఈ నశ్యర శరీరమును దహానము బేనిన 
జలజంతువులు కాకులు, గద్దలు, డేగలు వీకుకొని 
వజేమి ? లేక కల్లి, పురుగులుపడి వుట్టి మట్టిలో ఇతాసిన 
జానికా చింత లేదు. మీ పె త్తం డ్రికరీరమును 'వనములోని 
చావాగ్ని కానిడియే బయలు దేరివచ్చి భస్మము చేయును. 
కీర దార మున్‌ నిలుచుండి యీ సంగతిని. జెలిసికాెని 
 కటీర మున 6 (బవేశించి పతిత్రోయాటు నిజధదీరమూను 
వించునుంిి 
“ర్మ రాజుట్ల నెను; “సమో! పినతం|డీ యుప ముదు 
రువకుకూడ మండిపోవునా ?'? 
నారదః డిట్ల నెను; “కాదు, ఆతనికి (ప్రభాస (త 
మున చేహత్యాగము చేయవలెనని కోరిక కలదు. కావున 
నాతయు. తిన యన్న వదినెగార్గ సద్దతికి సంతోషించి వాది 
వియోగ దుఃఖముచే దుఃఖతుడై మరల తీరయా[త్రకు పోం 
గలంయు. అతంయు మరల పుణ్యత్నేత్రములన దర్శించు చు 
జివకకు (ప్రభాసత్నే[త్రమునకు వెళ్లి, అచ్చట తన నశ్వరముగు 
ఫాత్‌క చేహమును వడలి మరల' తన ధర్మరాజ పదవియం 
దుండి జీవుల మ. నిర్ణయించు చుండును. నీవారి 
సమాచార మిడ్‌. ధర్మరాజూ ! క నీవు వారినిగూర్చి కోకింపక 
సీని వయ భూలోచించువొనుము.) 
ఈవిధముగ ధర్మరాజునకు వివిధములగు నుపచేశముుల 
నొసంగి, థృతకాష్ట్రాది ది సర్వుల యంతిమగతిని, జెప్పి దేవరులలో 
శేముండళ. నాన్‌డుడు తేన ప్రియనఖుడగు తుంబురునితో 
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పహారిశసణ గానము చేయుచు, వీణమిటుచు, దుఃఖత [పాణులకు 
(మేము వీయూవషము నొసంగుచు, సుమధుర తే లోక్య పావన 
మగు భగవన్నానుములను బాడుచు స్వర్షమునకు వెడలి 
పోయెను, ఇచ్చట ధర్మ రాజుకూడ సమస్త వృత్తాంతమును విని 
నారదోపచేళమును స,)రంచుచు. దన పె త్తలి, "పెత్తం్యడ్రి సిన 


తండ్రులను గూర్చి చింతను వీడి నిక్సింతగనుండెను. 


ఛచ్చయ 
నిత్యనియమ అనుసార యుధిప్టిర గురు వందనకూం! 
ఆయే, చేఖే నహీ, విదుర ఆరు కురునందన కూ, 
సుని సంజయ "లే. వృత్త బహుత్‌ రోయీ పధితాయే। 
ఆయే నారద సమాచార సబ సత్య సునాయ్‌! 
తాజా తాఈతేబ్‌ చభా సప్త (స్రోత సబ జూయంగే। 
పాప పుణ్య "తే. పృధక్‌ హా, పుణ్య పరమ పద పొయంగే॥ 
ఆ లే ము 
(పతిరోజును దానుజేయు (ప్రకారము యుధిష్టికు (శు తన 
భురువ్రులగు గాంధారీ ధృత రాష్ట్రులను జూడ వచ్చెను, అచ్చట 
వారిని, విదురుని. గానక సంజయు నడిగి తెలిసికొని మిక్కి-లిగ 
మలపించి పశ్చాత్తాపము చెంబెను, ఆప్పుడు నారదుండు వచ్చి 
కూజా కా నంతయు జెప్పెను. 
ధర్మరాజూ ! మో 'పెదతం[డియుం, బెదతల్లి యు, పీన 
తం[డియు హారిదాగర సమీపమున నున్న సప్పస్రోత దగ్గణకు 
పోవుదురు, అచ్చట పాపపుణ్య ముల రాంటినిం బోంగొట్టుకొని 
వుణ్యమగు పరవముపదమును బొందలలరు, 
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౮౬ 
ర్మ పకోోత్చాతాన్‌ నరవ్యా _ దివ్యాన్‌ భౌమాన్‌ నదెహీకాన్‌ 1 
" చారుణాన్‌ శంసతోఒదూళా దృయం నో బుద్ధి మోహన్‌ ॥ 
ఎ భాగ. ౧న్కం, ౧ర అ ౧౦ త్త 
66 ధ్రరృజుండు భీమునిం జూచి యిటైని యె;_ 
(నీ ఒకకాలమునం బండు నోవధిచయము వే 
తొక కాలమున బండకుండు నం(|డు 
'కోఢథంబు లోభంబు [కూరత బొంకును 
దీవింప నరులు వర్తింతు రండు 
వ్యవహారములు మహావ్యాజ యు కృము లం(డు 
సఖ్యంబు నంచనా సహిత మండ్రు- 
మగలతో నిల్లాండు మచ్చరించెద రండు 
గ) 
సుతుల. దం(డ్రుల. "దగజఆజూతు రండు 
గ్‌! గురొలు శిష్యులు దూపీంచి కూడ రం|జు 
శా, స్త్రమార్లము లవ్వయు సాగ వండు 
న్న్యాయపదతి బుధులె న నడవ రం[డు 
ఢి రా 
కాలగతి వింతయె వచ్చె. గంటె వేయడు, ) 


క; మూనసము గలయగు చున్నది 
మానను బహూ దుర్సిమి త్ర మర్యాదలు స 
నానవ చేవా| క్రీడలు 
మాన పిచారింప నోవు మాధవుం డకట-1 
— శ్రీమదాంధ్ర భాగవతము, 
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ఛప్పయ 

క హే యుధిప్టీర, భీము! భయానక కాల భయా పా! 

ఆయో అర్జున నహీ, దాగరికా మా|(హిొ గయోా వా 
భయే ఖ్‌ విపరీత రీతి కుల కీ సబ త్యాగం! 

జూట్తం పుత్ర పరలోక పితా భూతా "కే ఆశే. 

పితా పుత్క భాఈ సగే, పత్రి పత్నీ మేం కలవా నిత! 
అసగున నిత నూతన నిరఖ్మ చంచల హోవే మోర చిత। 
అఆ ర ము 

ధర్మరాజు భీమునితో నిట్రనెను;- “భీమా ! భయానక 
మగు కాల మాసన్న మెనది. అర్దుకుండు ద్వారకకు వెళ్ళి చాల 
దినము లై నది. బ్రంతవణుకు రానేలేదు, ధర్మమంతయు విపరీత 
మైనది. వర్ణాశ్రమ ధర్మము లన్నియు పాడై నవి. పుత్రులు 
తట్టి దండ్రులు చావకమునువే చచ్చిపోవుచున్నారు. వీతా పు(త్రు 
లకును, ఆన్ని దములకును, భార్యాభ రృలకును పరస్పరము 
కలపహా మేర్ప్చడు చున్నది. బట్టి విపరీత దుర్గుణములను జూడంగా 
నామనస్సు చాల చంచల మగుచున్నది. 

ఈ (ప్రపంచమంతయు పరివర్తన శీలము కలది. దీనిలోం 
గనయిడం  వస్తువ్రలన్నియు నారూపమున సత్యములు కావు. 
అన్నియు నసారములు, నాశవంతములు, తణభంగురములు, 
వీటి అన్నిటిలో సమానరూపమున వ్యా ప్తమగు భగవత్‌ సత్తా 
సత్య మైనది. రోగ, శోక చింతా వ్వాకులతకు నిలయవుగు స 
సంసనారరచనము (ప్రభువే. చేసీనాండు ? అందజు దీనికొక్క-కు 
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tL 


వాబిచ్చనారు. కడ కోొబిక్క, వినోజార్లము, చిత్తే త సంతోషవమా 
"జక, ఇది. మనోరంజనము కొలు ్రే యగు వెడల నీజె దైె,తేః 
వ్‌, wi పాపాదుల భీభత్సదృశ్య మెందులకు గ బ్రదికూడ 
మునోరంజన? 2 బాగుగా లడ్డు, జి జిలేవి మొదలగు వస్తువులు 
విం ర ముఖము మొ క్తి sues పచ్చడి, ఆవకాయ నంజకొనిన 
చిమూాజే నోటికనకూలముగ నుండును. (పభువునకుం (బవ్ఫ 
త్రముకాక ధర్శము ముష్టము లేదు. అధర్మము యిష్టము లేదు. ఈ. 
కును ఒభీవుళకంగములు, ధరాము ఈ త్రమాంగమగు హృద 
యము, అధర్మము పషృష్టభాగను, కాని "సరీర రతుణకు ఉత్త 
మాధథమకంగములన్ని యు నావక్షకనులే. సర్వదా అనవ్యామగు 


tin 


నో అనో 


దుర్గంధము వె కలు మలద్వారము & త్రమమైనది కాదనుకొని 
జీవిని శరీఠమును-డి 'వేజబు చేయుట దుర గ భము. అవి తేకుండిన 
నరీరమే నిలువదు, మ జే యో శరీరము నిలిచినడి. 
ఆకే మరా పపంచములో ధర్మాధర్మములు రెండు నెల్లప్పూ 
దుండనే యుండును, కంఠం లన కాని ల మ్‌ (గాహ్యా 
మైనది, అధర్మము ప 
కాలరూపుండగు (ప్రభువు సదా థణతుణము తన నిత 
నూతన రూపమును ధరించుచుండును. ఆతం డెన్న్షండు నొక 
సరల నుండండు, ఆతని గతి దుర్ని వార్యము. దాని గవరును 
చాంటజాలరు. ఇవేళ ఆదివారముకాక శనివారము కావలె 
ననిన నడి యసంభవము, నీ వెంత (ప్రయత్నించినను అమూానా 
న్యనాఃడు పూర్ణిమ కాంజూలదు. ఆ దినమున నీవు లవ [పయ 
త్నములు చే! స్‌స్‌ను పూర్ణ చం దునియ జూపింప లేవు. జ్యేసమాస 
ములో మూఘనొాసములోని చలిని సర్వత నీను చూవీంపం 
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జాలన్ర, న్న క్తిగతముగ నీవు నీ యింటిలో శీతలములగు హిమ 
ఖండముల నుంచుకొని న్‌ ఒక్క గృహమును జలగ 'జేనీకొనం 
గలుగుదువు. అన్నిటికిని కాలమనునది కలదు. “కృతయుగము 
తర్యాతం (చేతాయుగము, (కేతాయుగము తర్వాత ద్వాపర 
యుగము, ద్యాపరము తర్వాత కలియుగము వచ్చుచునే యుం 
డును, దాని నెవరును గాదనజూలరు. ఇది [కీహరి విధానము, 
దానిని నివారించుట మానవీయశ క్రి కతీతము. తమ యవాం 
కారవశేమునం గటువాక్యములు పలుకు బంధువులు జాలి పడ. 
దగినవారు, నేనా కార్యము చేయుదును, ఈ కార్యము చేయు 
దును, ఈ నియమము లేర్నజతునుు ఆ నియమము లేర్చజతును, 
అని అనుచుందురు. నిజముగ జూచిన నియమము నేర్పజచుట 
మనకేమి యధిశార మున్నది ? రామకృష్ణాద్యవతారము లే లోక 
వు ర్వాదను నిలుపుటశకై కాలపక్యము కాంగానే శిధిలమైపోలా, 
నీ వంటి యల్పుల శేమిలెక్క- ? కాని వారికీకూడ తప్పలేదు. 
పాండవులు సుఖముగ రాజ్యము చేయుచుండిరి. వారు 
రాజ్యము చేయుచుండగా ముప్పదియాజు వత్సరములు గడచి 
నని. వారు చాల వ్యవహారిక వా పారములలో మునిగి యుండు 
టచేం గాలమును మటుచిరి. కాని అ(పమ _త్రవుగు కాలము సదా 
(వేళ్ళమిాంద 'లెక్క-"పెట్టుకొనుచు శ్రీ ఘుముగం బోవుచుండుటచే 
దినములు జాల జరిగిపోవ్రుచుండెను. అర్జును (డు భగవుతున 
కధిన్న వాదయు(డు. జపము చీయుచుండిన కురుపూస చేతికి 
తగులలా నర్జునుండు రోజులి-క్లే న్నడచ చున్న వని (గహించి ధర్మ 
రాజుతో నిట్లు ప్రార్థించెను 3_ 66 వృుప+శరాజూ ! చిరకాలము 
నుండి ఇ్యామనుందరుని శేమనమాచారములు తెలియుట లేదు. 


వ్‌ 


నామనన్సులో నీవియో వినిధ సందేహములు కలుగుచున్నవి. 
చిత్తములో నేదో యనిప్ప స్పృహా కలుగుచున్నది. విాయాజ్ఞ 
యసనడల త్వ్యావముసుందరుని సమాచారమును బెలినీొని 
వచ్చెదను. నామనస్సు (శీకృవ్ల చరణసరోజ దర్శనము కొజకు 
తేవాతవాలాడు చున్న ది, * 

ధర్మరాజు కోరికయు నిదియే. ఆతండుగూడ వానుదేన్రని 
విచ్చిత లీలలను చేలిసికొనంగోరు చుండెను. ఈసారి యెట్టిలీలం 
జూపందలంచినాండో  తెలీనీకొనవలసి యుండెను, 

లయను వాక్యములను విని ధర్మ రాజు అజనొసంగుచు 
నిటనెన్వు. * అరునా! నీవును నామనస్సులోని విషయమునే 
పలికినావు. నేనుగూడ బేనకీవందనుని సమాచారమును వినుట 
కుత్చ్సహపీంచుచున్నాను. నిన్ను. బంపవలయుననియే యున్నది 
ఇాని (భఛాతృస్నే హవశమున నిన్ను నాకండ్ల శెదుట లేకుండ. 
జేయుటకు నా మనస్స్పొప్పుట లేదు. బ్రప్పుడు నీవే అట్టి (ప్రస్తావ 
మును గావించితివి కావున నీవ్ర తప్పక వెళ్ళి అచ్చటి సమా 
ఇభాకనును దీసికొని త్వరగా. దిరిగి రమ్ము. తన్నుు.ండా ! 
అచ్చట ఆలస్యము చేయవలదు. నీవు భగవంతుని దగ్గణుకుం 
బోగానే మమ్ములను మజుచియే పోవుదున్రు, అట్టు మలచి 
పోరాదు. వెళ్ళి రము ఈవిధముగా ధరృరాజు ఆజ నుబొండి 
తపవా రందజక్రడ ననుమతినిగొని అండణను కేబీమతోం 
గలిసికొని, కొద్దిగా సేనను గొని కుంతీనందను (డగు నరునుయు 
ద్వారకకు వెడలెను. ఆశని కొకు వా స్తినాపురములో. (బతి 
దినమును (బతీవీంచుటయే, కాని యేడుమవాసము లె నప్పటికిని 
అర్జునుయ రానేశేదు. ఇంతలోనే విదురుడు వచ్చి గాంధారీ 
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ధృతరాష్ట్రులను గొనిపోయెను, నారదుడు వచ్చి జ్ఞానోప 
చేశమును వేసి వెడలిపోయెను, 

ధర్నరాజు చి త్తమిప్పుడు కొంచెను చంచల మై పోయెను. 
ఆతం డిదివజకేన్నండును జూడనట్టి ధర్శవిపరీతములను గాంచెను, 
బ్రదివణ శెన్నండును గటుగని యుతాతములు కలిగినవి. రాం 
గాడని యూ సంఘటనములను గాంచి యాతడు మిక్కిలి 
చింతిం చెను. ఒకానొక దినమున నాతడు తన ముగ్గురు లమ్ను 
లను బువులను, మునులను గాంచి తన చింతాకారణమును 
'దెలిపెను. 

తమ అన్న యిట్లు చింతామనను 6డై యుండుటను 
గాంచి తన్యులంద టీట్లనిరి:_ 66 ప్రభూ ! మో రింతగా(జితించు 
చుంటిెరేల ? సంసారములో సుఖ దుఃఖములు, శుభాశుభములు, 
కలుగు-చునే యుండును. ”” 

ధర్మ రాజత్యంతే గంభ్ళీరుండై యిటు చెప్పందొడంగను ;__ 
6 సోదరులారా ! మో కింకను బెలియదాయేమి ? ఇప్పుడు ఫోర 
మగు కాలము రానున్నది. ఇట్టి లక్షణములు నౌకు (ప్రత్యక 
ముగ గోచరించుచున్నవి. బ్రప్పుడు కలియుగము వచ్చినదో 
లేక కొద్దిశాలములో రానున్నదో యని త్రోందుచున్నది. స్వప్న 
ములో నై నను రాగాడనట్టి విషయములు జరుగుచున్నవి, 
పితా వు(తులకున్కు అన్నదము లకును, బంధువులకును, భార్యా 
భరలకును ఎక్కడ చూచినను మనోమూలిన్య లతుణములు 
కనంబడంచున్నవి. (ప్రజలలో లోభ|పవృ త్తి అతిశయించినది, 
అధర్మ బంధువగు దుష్ట కలికాలము నా రాజ్యములో బువేశిం 
చినదని తోంచుచున్న ది.) 
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తమ్ము లిట్లనిరి;_ కళళ (ప్రభూ ! విరా కెట్లు "తెలిసినది ? 
మారు నమూ ర్రిమంతమను ధర్మస్వరూపులు. వా యాజ్ఞ లేనిది 
మూ రాజ్యములో? (బవేశించుట కీ కలికి సాహసమెక్క-_డిద్‌ 222 
ధర్మరాజు దినతత్రో నిట్లనెను;.. * సోదరులారా శ 
ద్నివారమగు. గాలమును హు (శ్రీకృష్ణునకు తప్ప యింళకెవది 
కీని సామర్థ్యము లేదు. _లెక్క-(ప్రకారము “కలియుగ మిడివజీ 
నచ్చియున్నప్పటిక్‌ శక ఎ్రిష్దవదాంకితే మగు నీ భూమిబూందకుం 
గలి యెట్లు పాడ పతే పము కావింపలలదు ? కావునం గలి తన 
(బభావమును జూపయజాలదు, (పజలలో సా(భావికముగ నున్న 
ఢర్మ[ప్రవృ త్తి మూరిపోవుచుండుటను గాంచుచున్నాను,. కాల 
గతి వికరాళముగ నున్నది. బుతుధర్శ్గములు విపరీతములై నవి. 
వర్గకాలములో వర్త ములేదు. వర్గ మవసరము లేనప్పుడు 1 పంటు 
నొశ్‌నము చేయుటకు విపరీత వర్షములు కురియుచున్నవి. [పజల 
(కోధము కలవారుగనుు లోభులుగను వాగాడంబరము కలవా 
చెరి, వడియో సందుచూచుకొని కలియుగము భూమిమిో౭ందకుం 
(బువేశీంచినట్లున్న ది, 33 
(శీకృష్ణుం డిచ్చట నుండంగా నా దగ్గణ కొక యభిరౌరా 
గము వచ్చియుండేను, ఒకవ్య న్‌ తనపూర్వుల యింటి సింకొక 
వ్య క్తికీ తనచేతులార అమ్ముకొనెను, కొన్న వాండు (కొ తయిల్లు 
కట్టుకొనుటకు_ దానికి. బునాదులు |త్రన్రషచుండెను, పునాదులలా * 
స్వర్ణ వరహాల లంశెపు బెలు దొటుశెను, ఆయింటిీని గొనినవా౭యకా 
వరహాలనుగొని యింటిని అమిినవానివదకుం బోయి యిట నెను: _ 
“సోదరా ! పీ వవ్వినభవనములో వర్‌హ+లబిం'ె దొటికనది. 
దీనిని. దీసికొనుము.” 
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ఆ వరహోలవింబెను గాంచి పామునుజూచిన భయపడినట్లు 
భయపడి, దానిని దాశకయే అమ్మిన వాడి డిట నెను; 66ట్సు జోను 
భావా! వమిది? ఇట్లధర్జుముగ మాటలాడుచున్నారు ? నేను 
నీకు గృవామును వి క్రయించినప్పుడు ఆయావరణములో వరహోలు 
దొజకనిండు వట్టి గుల్ల పెంకులు దొజకసిండు అన్నియు నీవే. 
చేసీ వరపహాలను కొక సికొనజాలను. సీవే వాటి ననుభవింపుముల* 


ఇది విని యాకొనినవ్య క్రి యిట్లనెను: “సోదరా ! నీవు 
నన్ను లోభ పెట్టి నాపరలోకమును బాడుచేయకుము. నాకు 
న్‌వ్రు గస్భ్రహమునమ్మితినా యానరపహాోలనా ? వరహాలను మో 
పూర్వ్యూలు (పాతిపెట్టినారు. ఆసంగతి నికు తెలియలేదు. నీకు 
"తెలిసి యేంపుండిన నీవీ స్వల్పవెలకు దీనిని నాకమ్మవు. నేనిచ్చిన 
(ద్రవ్యము భూమికి, యింటికిగాని వరహాలకు కాదుకదా ! కావున 
సీస్వర్ష ముదల పై నాకే యధికారమును ేదు.. నేను వీటిని 
గె కొని పాపిని గాంచలంపు లేదు.) 


అంత వి[కయించినవా డిట్టసెను;__ 66నేను భూమి నమ్మి 
తిని, జానియమోద నాకుయగాని నాపూర్వులకుంగాని అధికారము 
తేదు. ఒకవేళ నాభూమిలోనుండి తేళ్లు బయలు చేతి వచ్చిన 
వాటిని  నాయింట వదలి'పెళశ్లైదనా యేమి మాపూర్వులు 
దయ్యాల అక్క-డుండిన నాదయ ముల నొాయింటికి పంపెదవా 
యేమి ? ఇంటిలోని వస్తువుల నిర్దేశించి నేను నీకు అమ లేదు, 
ఇంటిని మొ త్తమునమ్మితిని, దానిలో చేసి దొణకినను వీవియీ,”” 


ఈవిధముగ వారిద్దరికే వాదవివాదము జరిగినది, ఆ వర 
హోలవిండె నెవరును దీసికొని పోలేదు. వివాదము సెరిగ్‌ పెరిగి 
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నాదగ్గజకు వచ్చిరి. ఇద్దరును వారివారి వోదముల వుష్తీకె_ 
(పమాణముల నొసంగిరి, " అట్రియెడ నేమి నిర్ణ యము తం 
యునో తెలియక కంక రృవ్య ఆ విమూఢుండన్‌. యుంటిని, న 
నేమియు నిశ్చయము య నుండి | గ్రీకృష్ణభగవాను 
ట్ల టడిగితిని 3౩ _ (6 ప్రభూ | దీని శ్రేమి తీర్చు చెప్పుదును? ఈ వరహాల 
వింద నెవరి కీయవలెను 1” 


నా మాటలను విని వానుచేవుండు నవ్వి యిట్లనెను ;_ 
66 ధర్రృఛాజూ ! నీవ దీని నెవరికీ నీయవలదు. దీనిని నీదగ్గణునే 
ఆనామతుగా నుంచుము. కొ ౦తకాలమైనత ర్వాత గలీయుగనుూ 
రాగలదు. అప్పుడు వీ మనస్సులలో లోభము పుట్టగలదు. 
అప్పు డెవరువచ్చి యడిగిన వారికిమ్ము. 5) 


శ్రీకృ ముని సలపహోాపకారము వారిద్దరిత్రో నే నిట్రంటేని; mee 
66 మంచిది, మరిద్దరు వెళ్ళిపోండు, ఇది తనావుతుగా : నాదగ్గణు 
నుండలదు. 'మిారాలో చించుకొని వమురల నావద్దకు రండంం 
ఇది ఎవరిదిగా నిర్ణయించుకొందురో వారికి చ్చెదను, 5 ఇది విని 
వారిద్దరు చాల సంతోవమున వారి నె త్తిమోంది బరువు దించి 
నట్టుండి వల్లి వురి 


నిన్నటి దినమున వారిద్దరు నాదగ్గణికు కలహించుచు 
వచ్చి యిద్ద రిట్లనిరి; _ 66 వరహాల నిండె నాదనిన నాదన 
'మొదలిడిరి.” ఇంకే కాదు వారిద్దరును విధాన విశారదులను 
(న్యాయవాదులను తమ తవు స్ట. (బిమాణములను 
జూపి వాదించుటకు తమవెంట గొనివచ్చిరి, ఈ మూలమున 
నేను కలియుగము వచ్చినదని ెలిసికొంటిని,) 
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నా సేవకులు. సేనవించుటలోం. (బమౌొదప పడుచుండీరి,. బక 
దినమున నేను (ప్రథాన నార్టయాథిళుని బిలిచి యిట్లంటిని;_ 
66బ్పప్పుడు నీదగ్గణ శెట్టి యభి యోగములు వచ్చుచున్న వి ! 29) 


ఆకం డిట్ల నెను; _ 66 ప్రభూ ! అభియోగములు చాల 
వచ్చుచున్నవి. డానిలోం నొందజు అలు ాడా మాట్లాడు 
చున్నారు. *” 

నేను వ్య(గతత్రో నిట్టంటిని:_ “ అబద్ద మనిన నాకు 
తలనొప్పి. (శ్రీకృష్ణుని యాజ చే నొకసారి అర్హాసత్యమును 
బలికితిని. దాని మూజమున సౌకిప్పటి వణుకు మనస్సులో బాధ 
కలుగుచునే యున్నది. నీవభియోగము లన్ని6టిని (వాయు 
చుండుము. * 

న్యాయాధీశుం డిట్లనెను;_ * (పభూ ! పాపముల లెక్క 
(నాయుట కలియుగ చిహ్నము. మిోరిట్టి యావ యెందుల 
కొసంగుచున్నారు ? ?? 

నే నిట్టంటిని; _ (క వఏమైనం గానిమ్ము. అలెక్క-లను నేను 
జూడవలసియున్నది, *౫ 

ఆతడు నా యాజ్ఞ చే లెక్కలు [వాయుట నారంభిం 
చెను. ఒక్క-రో, యిద్దరో నా న్యా యాధీశులుండిరి, ఇప్పుడు వందల 
కొలండి యున్న ప్పటికీ * వ్యాజ్యములు తీర్పగుటలేదు. ఒక దినమున 
నేనా లెక్కను జూచితిని, కొన్ని వ్యాజ్వములు నాకు నముకమే 
లేనట్టివి కలవు, నేను వాది (పతివాదులను బిలిచి యిట్లం 
టిని ** ఏమయ్యా 1 మూ రిట్ట్‌ పాపములు చేయుచుంటి రా ౪)” 
వారు స్పష్టముగ నిట్లునిరి;__ “లేదు, మహారాజా! మేనని 
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ఎఆ్‌యనేలేదుఎి. నేను న్యాయాదీకునిత్రో నిట్టంటిని;__ “రబీ రట్టు 
చేయలేదనుచున్నారు. ఈ యభియోగము నెట్లు _వ్రానితివిణి 
ఆతం డీట్లనెను:_ “ప్రభూ! వీరిని నే నడిగియే (వాసితిని. 
ఇప్పుడు వీరు మా సమతీమున నసత్యము పలుకుచున్నా రు. 
అప్పుడు నే నిట్టంటిని;_ * మంచిది. అందజిచేత సంతకములను 
టినీకొనుము. సాఠుల సంతకములనుగూడ తీసికొనుము. 9 


నా మాటలనువిని న్యాయాధీళుం డిట్ల నెను; *ళపభూ! 
మోరిట్టి యాజ్ఞ నీయకు'డు, [పతి విషయమునకు సంతకము తీసీ 
కొనుట (పత్యవముగ నవిశ్వాసమును (బకటించుటయన్న మాట, 
అవిశ్వాసము కలహములకుమూూలము. ౫) నేనిట్లంటిని; _*వీండిట్లు 
చెప్పినాండని మన కెట్లు గుర్తు? నీవందణిశేత సంతకములు 
జేయించుకిొసవలయును, *) అప్పటినుండి వ్యాజ ములను సంతక్ర 
ములో లెక్క(వాయంబడుచుండెను. వీనిలో? నేజెచ్చట చూచి 
నను కలియుగలవీణములు కనంబడుచున్న వి, 


నా కర్పచాకులు, అధికారులు ర్రిడివణుకు నారి క్ర ర్త చ 
మును చెలినీకొని ధర్మముగ వారివారి కార్యము లొనర్చ్భుచుం 
డ్‌రి, అట్టివా రిప్పుడు (పమాదపడుచున్నా రు. అప్పుడు నేను 
వముంతితో నిట్లంటిని;_ *క కర్మచారులను, ఆధికారులను గని 
"పెట్టి యుండుటకు వేతనమిచ్చి కొందల నిరీశేకుల నియమింప 
వలయును. 

మంతి యిట్లనెను; _ “పభూ! ఏది ధర్మనిరుదము, 
ఒకసారి విశ్వాసముంచి ఒక కార్యమును వారికి ఒప్పంజెప్పీనప్పూడు 
వనాని ననుమానించి విశ్వసింపకుండుటయు, వారిపె నౌక యధి 
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కారిని నిరీక్షకునిగా నియోగించుటయు బలవంతముగం (బమాద 
(పవృతులం గావించుటయీ కాగలదు. నిరీకుకుడు |పతిమా రును 
వారి కార్యములను బరీకీంచుచుండిన నిరీక్షుకునినుండి తప్పంచు 
కొనుటకు వా రసత్య ములు పలుకుచుందురు. ఒక వొసమును 
దొంచుట కనేక పొపములను జేయుచుండెదరు. 


నే నిట్టంటిని;_ “*నమైనం గానిండు. ఇవ్వేళ నొక (ప్రమా 
దము కావించినవాయ శేషు మజీయొక పమాదము చేయ. 
గఖండు. కావున నిరీకుకులను దప్పక నియమింపవలసిన బే.”” నా 
వూట, ప్రకారము మంత్రి వై తనిక నిరీక్‌కులను సమాతకొజుకు 
నియోగించేను, వారు కొన్ని దినములు బాగుగా నేపనిచేసిరి. కాని 
కొన్నా ల్నైన నతర్యాత నా నిరీక్షకులుగూడ _ప్రమాదపడ మొదల్‌డిరి, 
ఆ కారణమున నిరీకకుల నిరీక్రీంచుటకై శొందణును నియోగింప 
వలసివచ్చెను. ఇట్లుజరుగుచున్న ను (ప్రజలు ధర్మముగనడచుట లేదు. 


కికదినమున నొక (బాహా ణుండు పాలు, నేయి నమ్ము 
టను గాంచి వానిని బిలిచి నే నిట్టంటిని;_ “*ావ్మాణో త్తమా ! 
మిరు పాపము చేయుచున్నా రేల? పాలు నేయి, చక్కెర, 
నూనె మొదలగు రసవస్తువుల నమ్ముట (బావాణులకు సధ ధనః 
మోరీ నీచవ్భ త్రి నేల యవలంబించితిరి 12) 

ఆతండు దీనతతో నిట్రనెను;_ “వమిచేయునును? ధర్మావ 
తారా! పొట్టనిండుటలేదు. ఈ పాపపు వాట్టకొజ శేమెనం జేయ 
వలని యుండును.” 

నేను ధరా ధ్యకునిశో (జెప్పి వానికీగావలసిన (ద్రవ్యము 
నిప్పీంచి యిట్లివనులు చేయవలదని నిపే.ధించితీని, ఆత డే 


చేసినాండుగాని యిళేరవర్ల ముల వారిలో. గూడ నృ త్తిసాంక ర్య 
మేర్చడి డినట్టు కెలియనచ్చుచున్నది, 

ప్రజలలో బరొస్సరవ్య వహారము కుటిల'తావూర్ల ముగ 
నున్నది. ఒకరియెడల నింకొకరికి అవిశా(సము. ఒకదినమున నొక్‌ 
కమివానివద నేనొక విచితయం[తనును జూచితిని, అట్టి 
దానిని నే నన్న డును జూడకపోవుటచే వానిని బిలిచి యిట్లు 
(పశ్నీంచితిని_ “ఈ వస్తు వేమిటి? ఇది యేవిధముగ నుప 
'మోగపడును 2? 

ఆతం డిట్టనెను;_ “(ప్రభూ ! ఒకదినమున నేను స్నానము 
నకు వెల్లితిని. అప్పుడు నా పాత్ర నెవరో shige 
ఆ కారణమున నా బుదివే నీ యంత్రమును గని పెట్టతిని, దీని పే 
తాళపుబుజ్ఞ, తలుపులకు గొళెమును బెట్టి క aN? 
దానిని తగిలించి దీనిని వేసిన నింకెవరును తరపున 'దెజువ జేరు, 
దీని తాళచ్చుచెవి నా దగ్గజణి నుండును” ఇది వినగానే నాకు 
వూల యాశ్చర్య మొదవి ఐ వానిత్రొ నిటంటిని;_ “బ్పంటికి తాళము 
వేయుట అందజమెడల వపళ్యా నను. 5 కలిగియుండుటయ్‌. సీ వస్తు 
వ్రులను మేమురవ్నీంతుము , చానిని పగులంగొట్రి పాజపయుతు 
జక నిట్టివి చేయకుము. ఆతండ్రప్పుడే దానిని పగులగొట్టి వపా౭ి 
వేసినాయం గాని యాతని మనస్సులో దీని సంస్కారము లకు 
నీలిచిపోయినవి, బ్రవ్వేళ కాకపోయిన శేపై నను మరల తయారు 
చేయం గలండు. 

ఒక దినమున నేను గంగకు వెల్లి వచ్చుచుంటిని ఒక 
రైతు తన భుజముమింద నాలోటిీని బెట్టుకొ 'ని యింటికి వెళ్లు 
చుండెను, నేను రథము నాపి వానిని బిలిచి యిట్లడిగితిని;_ 


1g) పరీతభర్శములం గని ధర్మజుడు చింతించుట  §7 


66 ఏవి నాయనా! సీ వింతగా (శమపడుచున్నా బేల ? నాలలిని 


ఇంటి కేలం గొనిపోవుచున్నా వు ? పొలములో నుంచిరారాదా * 


_ ఆతడు చేతులుజోడించి మ ee ధర్హానతాశ్రా! 
ఎప్పుడును నాణగలి పొలములోనే యుండెడిది రైతు యెన్న 
డును నాలులి నింటికి hades త కాని ఒక 
దినమున నా నాలలి కనబడలేదు. ఎవడో యుత్తుకొని పోయి 
నాండు. నేను బీదళె రె తును, ఆ కారణమున జను (బలిదినము 
దీని నింటికి నొనిపోవుచున్నాను, మరల పొలమునకం దీసికొని 
వచ్చుచున్నాను. 3) 


అంత సాకు నా రాజ్యములోని నా ర తులిట్లవిశ్యా 
సము, వోరభయముచే నిత్యము నాంగలి నింటికిం 'దెచ్చుకొను 
చున్నారను దుఃఖము కలిగినది. నే నిట్లాజ్ఞాపిం చితిని; _ అన 
నాలోలిని రథీంచు భారము (పభుత్యముమిందం గలదు. మిరు 
నాగలి నింటికి గొనిపోవలసిన పనిలేదు. ’” అంత నేను (పతి 
(గ్రామ పంచాయతీకిని ఎవరై న నితరుల నాంగలిని బట్టుకొని 
పోయిన (బాణడండన మిస్పింపవలయునని తాఖకనును బంపితిని, 
సరఫభముగ, బుద్ధిమంతుం(డుగనున్న రై తునకును సిటి ట్టి వ్యవహార 
వారంభి మయ్యెను, 


ఒక దినమున నేనొక యాశ్చర్యమును గాంచితిని, ఓక 
వముండలాధిపతియగు రాజు ఒక లోవాయంత్రమున నాకానమున 
కెగురుటను గాంచితిని, నేన వానిని. వలిచి యిట్లంటిని;_ 
66ర జీ చేవత నారాధంచి యా కామగ వివానమును సంపా 
డించితిని 2౨ 


08 భాగవత కథ 


ఆతడు కొంచెము భయపడుచు లజ్ఞాఖావముతో 

నిట్ట వెనువ_ 66 (ప్రభూ ! ఇది కామగ విమానము కాదు. దీనిని 

నారాబృుములా నొక శిల్సి _తయారుచేసినాండు, ఇది. నీరు, 

పూ సహోయమున నావిరితో వెళ్ళును, ఏదైన సి స్ని గ్గపదార్థమును 

వేసిన దాని సహాయమున దీనిని నడిపిన 'నిది నడచేను. సంకల్ప 
ముచే డేనతా నిమానములవలె నిది పోదు. *” 


నే నిట్ల- టిసిక షా న నిందు నందబును అధికారులు, 
ననధికారులు oie పాప(పచోరము చేసెదరు, * 


ఆతడు భయభ్గీతుందై యిట్లనెను; 66 ధర్మానతాళా! 
దీనిద్వారా క పన కూడ శాంగలదు. ”’ 


నే నిట్టంటిని;_ 66ధారికులలో నిటి ట్రి సామర్థ్యము వారి 
-భేజమువలన న నుండును. వారు తను యివ్షమువచ్చిన చోటకు 
తమ భావములను బంపలోలుగుదురు, ఇట్టి యం[త్రములను అల్ప 
శక్ర కి గల అసమర్ధులు, పాపపరొాయణులు, జై వ్‌సంప త్తి తి లేనివారు, 
ప్రతికార్యమున క్టుముగం పం నిర్శించుకొను 
చుందురు. వాసికి (ప్రతి కార్యము థ్రీ శుముగం బూం_ర్తి కాన లెనను 
దృష్టి రె.” నెనిట్టు చెప్తూచుండంగ నే వ్యా సభగవాను( డచ్చటికి 
వచ్చెను, నేను లేచి నిధ్యు క్తముగం బూజించి యూ సమస్త 
వృతాంతమును నివేదించి యిటడిగితిని._ “ప్రభూ! యీ 
మండ్షలాధిపతి కలియుగ భావములు శీఘ్రముగా (బచారము 
_ చేయుటకు వీలగు నీయంత్రమును నొకశిల్సిసహాయమున నిర్మించి 
యున్నాండు, వీని శ్తేమి శిషీ్‌ వేయవలయునో తమగు “శేలవీ 
యుండు.) వ్యాసభగవాను(డు నవ్వుచు నిట్టనెనుు_ “రాజా! 
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పీవి నేమియు శితీంపవలదు. నేను వీనికి చెలియయణేప్పెదను, 
నీవు దినిని నాశముచేయుము. ఈ శక చాలును.” నాతో నిట్లు 
చెప్పి వ్యాసభగవానుడు ఆ రాజున కిట నెనుః- (“నాయనా ! 
ధర్శరాజు కాజ్యమున నిట్లు చేయుట ఉచితముకాదు. నేటికి 
"జండు'వేల అయిదువందల "సంవత్సరములై. న తర్వాత బౌద్దులనం 
బడంవారు కొందజు నాస్తికులు పాలించినప్పూ డిట్టి యం(తము 
లను నిర్మించెదరు. నారు పాదర సముద్వారా వాటిని నడీపెదరు. 
అయిదువేల సంవత్సరము'లై న తర్యాత నిఫె యింటింట. (బవార 
మగును, ఆ సమయమున అెలుపు నలుపు వర్హముగల దస్యు 
లేలెడరు. ఆప్పు డీ యంత్రములద్వారా అసత్యము, అధర్మము, 
నలపహాము (పచారము చేయంబడుచుండుచు. వాటి కేడి సమ 
యము కాదు ఇట్లు చెవ్పీ వ్యాసభగ వాను. డాయం[త్రమును 
తన ముందటనే నాశము చేయించెను, 

ఆ తరువాతే వ్యాసభగవానుడు నాతో నిట్ట నెను; 
“రాజా! నీ వింక నిష్పుడేమి చూచినాను. నేటికి అయిదువేల 
సంవత్సరములె లై నతర్వాతం (బజలకు వర్తా(శ్రమధర్శ ములందు ప్రీతీ 
యుండదు. pose గురువని 'శిమ్యడని యుండంబోదు , 
ఛూ దులు, అంత్య వర్షన్థులు అర కార్నములం జేయ. 
దొెడల్య్గాదరు. ఆచభనర లు అంత్య జులత్రీగ సహాభోజనాసనవివాొ. 
హోదుల నొనర్సి, ద గొప్పఫఘనత యనుకొనెదరు. సం నతి 
సడజాnబనార ములు వీణించిపోవును. స సంధ్యావందనము, జీవర్తి పి పీతృ 
(_శొదనులు, తర్చ్పణములు పూజావారాయణలు మొదలగువాటి 
నన్ని టిని జూచి ఎగ తాళిచేయుదురు, స్వేచ్భాచారమే సద్ధర్మముగ 
నెన్న బడును, అందణు నన్ని వృత్తుల నవలందించి డ్రవ్యోపార్గన 
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చేయ మొదలిడెదరు. దస్యు ధర్మముగల విధర్శాయులు రాజు 
లగుదురు, రాజులు సు నా సాగింతుకు, లు లజ్ఞా 
విహనులగుదురు. కలీన క్ర్రీలు వకవ్యస్త్రులై సగము శరీరమును 
గనపజచుచు నిర్ణజలె పురుషులతో బజారులలోను ఉద్యాన 
వనములందును దిరునచుందురు. కన్యలుండనే యుండ్షరు, అవీవా 
హితల్కు వివాహీతలు,  విధవలు ఒకరీతిగనే యుందురు, 
సౌభాగ్య చిహ్నాములగు నాభావణముల చెవరును ధరింపరు. 
(శ్రీ కాంతివిహ్రీసశె , వస్తాభావణరహితలై చేతులకుం గాళ్లకు 
నేమియు లేక విధవలవలెం గనయిడుదురు. ఒకరు ఇద్దరు కారు, 
ప్రంటీంట (భూణహత్యలు జరుగుచుండును, కన్యకలు, . విధవలు 
కన్నసంతాన మధికము కాగలదు, వారు వావాచరణమునం 
(బవృత్తులగుచుందురు. కులశాంతలకును, వారకాంతలకును 
వేవభాపూచరణ వ్యవహారములలో 'భేడముండదు. దాంపత్య 
భావము నశీంచిపోవును, (స్రీ పురువులవలె స్వతం(త్రులె ల 
హ్‌ నుండవలయునని పురుషులతో (బతిదినమును గల 
se చాలమంది | క్ర్రీలు యభేవ్రముగాం దిళుగుట 
కును (పసవవీడనుండి తప్పించుకొనవలయుననియు గర్భకోశమును 
క ప్రచికీ్సద్యారా తీసి వేయించుకొని ఘోరమగు పాపములను 
చేయుచుండెదరు.?? 


ఇదివిని నేను చేతులతో. జెన్రలుమూానికొని యిట్రంటిని;. 
66జ్రేప్చా ఇట్టుచేయువారు మానవ న్రీలా, రాక్షస క్రీలా 239 


వ్యానభగవాను. డిట్లనెను;_ “వారు చూచుటకు 
మానవమానినుల వేసే యుందురు, వారి యాక్ళతి వమూాననవా 
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కృృతియ్‌. మూాచుటకుం గూడ శాగుగానే యుందురు; కాని 
వా_స్తవముగ వారు రాకుసస్ర్రీతై పుక్షైదరు, 00 


నేను (శీకృహ్షణె ఏపొయనుని పాదములంటి యిట్లంటిని;_ 
(afc మా మట్‌ 
“| పభూ | ఇట్టి కాలమును నేను జూడరాదు. ఈ పాపములు నా 
ముందుండరాదు. నాకొక వరమొయవలేెను. నేనది భగవానుని 
గూడ యాచించితినీ. అయిదువేల సంవత్సరముల వనజకు కలి 
యుగ మిభూమిపై నడుగిడనీయకూడదు.”” 


వ్యాసుండు (పసన్ను డై యిట్లనెను ;__ 6* భరంరాజా! 
స్‌ ఫఘ్బుణిత సాపాచరణ పూర్ణ వు కార్యములను జాడను, 
నా యాశీర్య చనను.న నె దుజేల సంవత్సరముల వణగు కలీ 
యంతగా నుండదు, అయిదువేల సంవత్పరములై న తశ్వాత కలి 
దాని(ప్రభావమది మూాపింపగలదు.” బ్రట్టని వ్యాసభగవానుండు 
వెళ్ళి పోయెను, 


నిన్న నే నొక యాశ్చర్యమును గాంచితిని, ఒక్‌ 
కులీన శ్రీ వోవశ్రుముతో. నర్దనగ్న యొ, . నిర్ణజ్జ్ఞమై అందట 
యెదుట నవ్వుచు బజారున బోవుచుండెను, నన్ను జూచియు 
నిగ్గుపడలేదు. నేను రాజభవనమునకు వచ్చునప్పటికి _ ఒక త్రీ; 
మంచి చక్కని నస్త్రాభాషణములను ధరించి య నేక సుగంధ 
(ద్రవ్యములను రాచుకొని నిలుచుండెను. నన్నుయజూచి ఆమె 
hs లజిలే యె తోలగెను. ఆమె యెవరని నేను బూబ్యదు 
దానీ నడిగితిని, "ఈమె దుర్యోధనుని ఆఖరు తమ్ముని భార్య 
యని యామె చెప్పెకు. ఇది వినగానే నాపై నేదో వీడుగు 
పడినట్లుండాను, కలియుగము నారాజ్యములోనే. కాదు (ప్రవే 
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నించినది, నా యింటిలోంగూడ (పవేశించినదని (గహీంచీతిని, 
వశ నీలోకములో నుండవీలులేదు. మాశేదియో యనిష్టము 
సంభవింపనున్న ది, నిన్న నేడు. నే ననేకములగు అపశకునములను 
గాంచుచున్నాను, వాటి నన్నిటిని ముందు మో కందణకు 
చెప్పెదను, *” 

ఇంకొక విషయము కూడ జరిగినట్టు నాకు తోచుచున్నది. 
(శ్రీకృష్ణ భగవానుడు ఈభూమిని "వదలి పోయినాండో, 
పోనున్నాడో, అందుకనియీ కలికాల మింతగా భూమిమోంద 


వ్యాన్‌ వీంచినది. 
ఆ) 


సూతుం డిట్టనెను;__ మునులారా! అర్లునుండు రాకపోపు 
నప్పటికీ ధర్మరాజు. భీమ నేనునిత్రోను, వ్తలేర తమ్ములతోను 
ఇట్లనెను; “అర్జునుడు రాని కారణము నాకు తోయట లేదు, 
ఇంక నిచ్చట కలి కొలము తన యధికారమును సర్వత వ్యాపింప 
జేసిశొనినట్లు త్రోశయచున్న ది. ఇది కలిశాసన కాలము కానన 
మనమిక నిచ్చట నుండరాదు. కలియుగ చిహ్నాములన్ని యు. 
Ss గనయిడుచున్నవి, ఒక దినమున కలి నాదగ్గజుకు 
వచ్చి గది నారాజ్య కాలము, మోారీ(క సింపశసనమును. వీడ 
వలయు నని చెప్పుకొ నెను, 


అంతం గతచూపహూాలవశమున నొక యాత్మియుండిట్ల నెను;_ 
“జనా! మిరు ధర్మావతారులు. కలికిని మాకును సమా వేళ 
. మెక్క-డ* మి యెదుటకు వచ్చునంతటి సాహసము కలి కెట్లు 
కలిగినది ౪ 


విపరీతధర్మముల. గని ధర్మజుండు చింతించుట 108 


ఈ|పన్నను విని అందు వినునట్లు ధర్మ రాజిల్లు నెను స 
“సోదరులారా ! ఒక దినమున నాతముంలగు భీమార్రున నకుల 
సవాదేవులు నలుగు రొక్కస్తారిగ సభలోనికి వచ్చుచుం 'గి, 
అప్పుడు పీరు సభథాద్వారమున నొక్క-ని గాంచిరి, ఆతని వద్ద 
సర్జలశుణ సంపన్నమున్సు మిక్కిలి, వేగముగం బరువిడణగల 
నొక సుందశాశ్వము కలదు. ఆ యద్వియాశ్వమును గాంచి 
సాసోదరులచ్చటకు వెళ్ళి “గజము నమ్మెదవా” యనసిరి, 


ఆత(డూ వినయముతో నిట్టనెను:_ మహారాజా! నేను 
దీనినమ్ముట కే తెచ్చితిని) 


అప్పూడు నాతమ్ములు సంతోషముతో నిట్లనిరి; _ 
““మంచిడి, అయితే నీవు దీనిని మా యశ్వ శాలలో గట్టివేసి 
వచ్చి నీకెన్నిరూపాయలు కావలయునో అన్నిటిని గొనివామ్ము.” 


ఆవ శ్రి యిట్లనెను; _ 6 ముహారాజకుమారులారా |! 
మిోవద్ద ధనమునకు కొదువలేదు. నాకును ధనేచ్చలేదు, మోకు 
నేను హాలుగు (పశ్నలిచ్చెదను, వాటికి మారు" సదు త్త తరము 
లిచ్చిన గుజ్రము మోది, నేను దాని నవ శాలలోంగట్టి చేసెద 
విరారు సరియెనజనాబులు చెప్పలేకపోయితిర్కా నేనొక నటు గ 
దనుం నా(ప్రశ్నలకు సరియగు జవాబు లభించువజుకు మోళు 
ధర్మము ననుసరించి ఆ గీటు దాంటణనాడదు.?” సాభారణముగ 
గుజ్రముల నమ్ముకొనువాని యిట్లి వమూటలను విని నాసోదరులకు 
పా కలీగి వారు నవ్యుచు నిట్టనిరె;_ (“సరే 1 సీ నియ 
మము మూ కంగీకారమే.” 
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ఇదివిని యాతం జానండముతో నిట్లతెను:_ “నేను నా 
యశ్వమును దీసీకొనివచ్చునస్సూడు దారిలో నొక భయంకర మగు 
బావిని జూచితిని. అచ్చట నొక విచిత్ర విషయ మొకటి కనబడి 
నది, ఆ కూప ముఖమున ఒక కానీ వేలాడంగట్రయిడీ యుండెను, 
ఆశానీకి లక&్‌లమణుపల బరువుగల యినుపగుండు (వేలాడంగట్టం 
బడెను. అయినను అడి బావిలోంబడటేదు. దాని కారణమేమి ౪4 
నాతముులు నలుగురు ఒకరి ముఖము లొెగరు నూచు 
కొనిరి ఎవరికిని దీనికి పత్యు త్తరము తోంచలేదు. అప్పుడాతండు 
వినయముతో నిట్టనెను?_ “మో నట్లురన్నదమ్ములలో ఒకరు 
నున పందెము కొటకు ఈగీతలో నిలుచుండవలెను.ి ఇది విని 
యు ఆ ధర్మ నేఖ లోపల నిలుచుండెను. అంత నాతండు 
డవ (ప్రశ్నను వేసెను; * ఒకోదినమున నేను మార్షమున 
య. దారిలో నేనై దు బావ్రలను జూచితిని, నాలుగు 
కావ్చ లచ్చటచ్చట నున్నవి. ఒక బౌనిమా(తేము మధ్యలోం 
గలదు. అయైదు బావ్రలలోని నీరు ఉడుకుచుండును, దగ్గణులో 
నున్న బావి. వట్టుపడినపుడు మధ్య బావిలోని సీరుడికి “దానిని 
నింప్రును. కాని మధ్య బావి వట్టుపడినపుడు దానిని మిగిలిన 
నాలుగు బావ్రలు నింపలేవు. కారణ శ్పీమి ?)) 
నా తమ్ములు ముగ్గురులో నెవరికిని దీనికి సమాధానము 
కుదురలేదు, అంత నర్జునుం డాధర్మ రేఖలో బోయినిలుచుండెను. 
అంత నాతడు మూ+6డవ (ప్రశ్న వేసెను, ఆతం డీట్ల నెను “ఓక్ర 
దినమున నేను చారిలో నొకనవింతను గాంచితిని, "ఒక అవు దూడ 
సీవినది, పుట్టంగానే దూడ ఆవు పాలు (తాగవలసినది పోయి 
అవు దూడ పాలు (తాగుచుండెను. 
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ఇది విని నకులసహాచేవులు ఒకరిముఖము నొకరు చూచు 
కొని యాత డద్భుతములో నద్భుతప్రశ్న లడుగుచున్నా6ే 
యినుకొనిరి. వారికి సమాధానము దొరకకపోవుటచే నకులుండా 
ధర్మ "రేఖలోనికి. బోయెను. అంత నాతండు నాల్లవ ప్రశ్న నడిగెను, 


ఆతం డీట్ల నెను; 66 ఒక దినమున నేను దారిని వచ్చు 
చుండలగా నొక జంతువు నా యెట్టయెదుట కనబడెను. అది 
బాలసారులు నోటితో? జెడ్డశబ్దములు పలుకుచు ముడ్డితో గడ్డి 
తినుచున్నది. ్రది యేది??? 

సవా చేన్రనకు దీనికి జవాబు దొరకలేదు, అందువలన 
నాతండు కూడ ధర్మపరిథి లోనికి. బోయి నిలుచుండెను. 

నేను వాలసేపు నిరిశ్నీంచితిని, నలుగురిలో నొక్క-రును 
ఇంతవఆఅుకు రాలేదేలనని నేను సేవకుని. బంపలగా సేవకుడు వచ్చి 
యిట్ల నెను; మహారాజా! ఒక్‌ గుజ్జపువాండు ద్వారమున 
నిలుచున్నా(డు, వాని దగ్గణ నలుగురును నిలుచుండిరి, లోపలకు 
రానేరారు,”? 

నాకును గుతూహలము' కలిగి బయటకు వచ్చితిని, 
నే నిట్లనాకొంటిని:_ “వీరికి గుజ్లము నచ్చి కావ లెననుకొొను 
చున్నారు. ఈతడీయండు, బేకము చెస్పండేల ౪ అనుకొని- నే 
నిట్లంటిని:_ “అబ్బాయీ ! నీవు గుజ్జమును అమ్మ వాయేమి ? 
ఆతడిట్లనెను?- “అన్న దాతా ! నేనము టకే వచ్చితిని,” 

నేనిటంటిని:__ “యుకే నా సోదరులిస్తైందులకు నిలుచుండిరి ? 

దీనిని, అశ్వ శాలలోం గట్టి వేయుము. నీక + కావలసిన రూప్యములం 
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ఆతయీ ట్రనెనుః_ ‘6 అన్న దాతా ! మావద్ద ధనమునకు. 
షొబు వేరి ? 'ఈ మాటను మిాతము లు కూడ చెప్పిరి, కాని 
'త నాకుగూడ లేదు. మోరు నాకు నాలుగు (ప్రశ్నలకు 
(డు. ఈ గుజ్రమును దీసికొనిపోయి అశ్వ శాలలో 
దను.” 1 

ధరరా నా! “ అడుగు నాయనా! నీ పన్న 
శేమిటో ? ఆతండా మొదటి, పశ్న నడిగను. అగాధ కూపమందు 
కానీ యాధారమున లకులమణుగుల బరున్రగల లోహము 
నేలాడుచున్న ది. బ్రది యేమిటి 1) 

నేను వానిని గద్దించుచు నిట్లంటిని;__ * నీన్ర వట్టి 
ధూ రునివ లె, గన (బడా చుస్నా వే, మారాజ్యములో నీవు కలి 
యుగ విషయములు పలుకోచున్నా వు, ఇట్లివి కలియుగములో 
జరుగలలవు. కలియుగములో ధర్శకర్మము స ఎవడ న 
దయానశమున నొక్క- విడికెడన్న మెవరికై. న దానము చే సెన 
అఆకాసీ దానము మూలకముగా లత మణుంయల SS 
బోలు అధర్మమును (వేలాడంగట్టుకొనును. దయాజానములను 
కెంటిని వదలిపెట్టినవారు ఆ లోవాముత్రే సంసారరూసమగు 
మోహకూపములో. బడిపోవుదుకు,” 

ఇది విని యావ్య క్తి యిట్లడిగెచు;._ * మహారాజా! 
మధ్యలోనున్న నొక కూపము చుట్టునున్న నాలుగు ఖాళీ కూప 
ములను నింపును, గాని మధ్యకూప పము ఖాళీయెన నా ఒక్కో 

పమును నీనాల్లుకూపములు కలినీయు నింప లేవు. వది యేమి?) 

నేను త్తే జతుండనై. యిట్లంటిని;_ 66నీవ్రగాొప్పు అధర్మ 

బంధుండవు, ధూర్తు:డవ్రను ? ఇంకను గలియుగమునకు సంబం 


నావ' 
వాబీయ 


ధిం? 


n pz 
: TA 
(if 


¥ 
a 


విపరీతభర్శముల గని ధర్మజుడు చింతించుట 107 


ధించిన వాక్కు-లే నోట వెలువసచున్నవి. ఇట్టివి కలియుగ 
ములో జరుగును, తం|డీకి నలుగురు కొడుకులుండీన వారిని న 
గురుని పెంచి పెద్దవారిని గానించును. విద్యాబుద్దులు క 
చును, యోగ్యుల నొనర్చును. కాని తండ్రికి వృద్ధాప్యము 
రాంగానే కలియుగములో నీనలుగురును వానిని పోవింపరు. తల్లి 
తండులు కడుపుమూడి చానవలసిన దే. లేదా అనాథాలయము 
నాశ్రయించవ లెను, తేక ఆశటం జూవనై నం జూవవలయును.”)” 
ఇది విని అవ్య క్తి యిట్లనెను? _ “మహారాజా ! గోశ్నీర 
ముల వత్సము (తౌగవలయును, గోవు దూడపాల నేల (త్రాగు 
చున్నది 9) 
నేను వానిని గద్దించుచు నిట్లంటినిః_ “జాగ త్త! చాల 
ముదిరినది, నీవు సాయోక్సుగ కలియుగమువలె నున్నావు. పీరీ! 
ధూర్వు,డా ! ఇట్టిపనిని కలియుగములోని తండి చేయనలయు 
నురా ! ఆడపిల్ల. పుశైన్కా డాని సహామున నప్పుచేయును. 
బాగుగా తినుచుండును, అది కొంచెము సెద్దడికాగానే దాని 
నమ్మి వేయును, అంత మజియొకవిల్లపేరట నప్పుశ్చేయును, ఇట్టి 
కన్యావి క్షయము చేయు నీచులు, అధములు పావులు, రాతీసులు 
ఆగు తం[డులు కలీ కాలమున జూలమంది పుట్ల(౫లరు, ఇట్ల మ్మం 
బడిన దానికి పుట్టినబిడ్డలు జరిపిన పిండదానోదులు వారి పితరు 
లకు జెందవ్ర, కన్యక నమ్మువా౭డును, కన్యా(దవ్యముచే జీవించు 
వాడును ఘోరపాపులు. ఇట్టి పాపులముఖమును జూచినను 
పాపమే, కలియుగములో నిట్టి ఇ వొపు లనేకు లుండలగలరు 
ఇది విని యాతండిటడీగెను:_ 65 మ్రుపశ రాజూ ! భయంకర 
మగు చెడ్డశబ్దములు వేయుచు, ముడ్డితో గడ్డితిను జంతువేది ' 2) 
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ఇ్రడివినలానే నాకుమిక్కి-లి కోపమువచ్చి ఖడ్గమునుదూసి 
యిటంటిీని_ నీవు కపటవేషముతో వచ్చిన కలియుగమని నే 
నిపుడు నిశ యముగ (గహించితిని, అ నేనీచా ! వేదశా(స్ర్రము 
లను వవలి, ఇతిహాస పురాణాశ్రయమును వీడి తనకిష్టము 
వచ్చిన కపట కల్పితమ్నులె తలతోకలేని రచనలు వేయుచు 
డబ్బుకై గడ్డితిను కవులు కలియుగములో నుండలగలరు, వాఠకను 
కూలమార్గములను వదలి (ప్రతికూల మార్గముల నా(శయించె 
దరు. నోటందినక ముడ్డిని దిందురు. నేను న్నీపశ్నల నాల్లింటికి 
జవావిచ్చికిని. సీవేనడవో యిప్పుడు నాకునిజముగం జెప్పుము. 
లేకున్న నిప్పుడే నీతల తీసివేసెదను,” 

ఇది విని నాతయిట్లనెను;._ (ప్రభా! వా _స్తవముగ నేను 
గలియుగమునే. ఇప్పుడు నాకు రాజ్యసమయ వమాసన్న మైనది. 
కాని సావాత్తుగ ధర్మానతారులగు మారు చ(కవన్తులగునంత 
వణకు నాకు గతిలేదు, నా కధికారము లేదు, నే నడుగునది లేదు. 
మారు ధర్శాత్ములరు, ఇతరులభాగమును వారింపగోరరు. కావున 
నివ్వుడు సింవోసనము నాకు లభింపనలిను. ఇక నాసావ్రూ 
జము. సాగవలయును.* 

ఇది విని నేను నవ్వుచు నిట్లంటిని;_ “అరే! భూర్తా! 
నీ వధర్నమ్మిత్రుండవని నే నిదినజుశే తెలిసికొంటిని. ఇది నీ రాజ 
కాలమసే నాకు తెలియును, కాని-ఆనందకందుండగు చేవకీవందన 
(శికృష్ణచం దు. డీ యవనీమండలమున నుండువణికు ' నేను సింహో 
సనమును వదలను, అతండు స్వధామమునకుం చేరినప్పుడు నేను 
గూడ హిమాలయమునకుం బోయెదను, అప్పుడు నీ యిష్టము 
వచ్చిశట్లు చేసికొనవచ్చును. (శ్రీకృష్ణుడుండంా వీవు నా రాజ్య 
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ములో నుండవలెననియు ననుకొనయహాడదు.?”” నాయీ మాటను 
నిని కలియుగము (ప్రసన్నుడై వెళ్ళిపోయెను. 

కావున సోదరోలారా ! నేణావిషయములన్ని యు (బత్య 
శముగం గనంబడుచున్నపి. దీనిని బట్టి విశ్వనాథుం డి విశ్వమును 
విధవనుజేసి స్వధామమునకుం జేరెనని ల హోోంయుచున్న ది, (శ్రీకృష్ణ 
రహితమై, కలియుగా కాంత మైన క యవసియందికళ మనముండC 
బనదు, బ్రక మనము హిమాలయమునకు 'వెళ్లుదము, 


బట్టు చెప్పుచు ధర్మరా జత్యంత చింతాకులుండై అశు 
వుల రాత్చెను అతని ముఖమండలము వాడీపోయెను, ఆత 
డత్యంత విషపాదయుక్తుండై. దీర్ణ నిశ్ళాషసములు విడుచుచుండెను. 
ఛప్పయ 
త్యాగే సబనే ధర్మ కర్మ కచ్చు కరేం న హితకర | 
పాలే పాకీ వేట పాప కరి సభీ నారి నర॥ 
కరే. నహీం విశ్వాన్‌ పరస్పర (పేమ న రాఖం | 
తనిక ద్రవ్యశే సీతు హాల మిథ్యా సబ్‌ బాఖేం 
నిరఖ నిత్య ఉతపాత అతి, మన మలీన మేరో భయో | 
కపట బంధు కలీకాల కా, ధరాధామ పై ఛా గయో॥ . 
౪ ర్గ ము 
ఆందటును ధరృకరృములను వదలిరి, హితకర మగు 
(ప్రయత్న మెవరును జేయుటలేదు. (స్రీ పురుషు లందజును పాప 
మును జేయుచు. బాపపోషణము చేయుచుండిరి. ఒకరిని జూచిన 
నొకరికి నిశ్వాసము లేదు. ఒకరిమి- (ద నొకరికి (వేమలేదు. అల్ప 
మ మ మిథ్యాభావణము లెన్ని యో ఆడుచుండుదురు, 
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(పతిదినము కనయటడు ఉత్పాతములను జూచిన నావునను 
మలినమెనది. కలికి సంబంధించిన కపటబంధువులు భూమి ఈకుంతే 


టను నిండిపోయిరి, 


ధర్మ రాజుకు కనయడిన అపశకునవంంలు 


౮లో 
శో ఇమే జవపదా (గామాః పురోద్యానా కర్మాశనూః। 
(భ్రష్ట శ్రియో నిరానంజాః కిమభుం దర్శయంతి నః॥ 
— థౌగ,. ౧స్మ_౦. ౧ర అ. ౨౦ న్లో. 
66న్టీవు సేనా ! యాసమస్త దేశము, (గామ, పురోద్యాన 
ములు, ధాతునిలయములు, బుష్యూ(శ్రిమములు (శ్రీహీనము లె , 
ఆనంద రహీతము'లై యున్నపి, ఇట్టి యపశ్రకునములు కనబడు 
చున్నవి, ఇవి దారుణ దుఃఖ వార్తను వినవలని యున్నదని 
“Aa 
నూచించుచున్న ట్లున్న డి, 
ఛచ్చయ,. 
ఫరకే బాఈం బావా హృదయ మేం కంపన పోవే | 
కరిముంహా మేరీ ఓర శ్వాన నిర్భయ హా రోవే! 
షా 
ఉల్లూ కొర కపోత మృత్యు శే దూత కవోవేం | 
కర్కశ కఠిన కరాల, శబ్ద కరి వాదయ హిలావేం 
లీలా విగవా ద్యాగి కా శ్యామ ధామ గమనే కహిం | 
కరూం కహా చిత దుఖత అతి అరజున హూ అయో నహిం 
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అరమ 
రా 
ధర్మ రాజిట్టనుకొ నెను. నా వానూంగము లదరుచున్న మ, 
బాను బాహు వదరినది, వాగరసము కంపించు చున్నది, కుక్క 
నాముఖమై నిర్భయముగ నేడ్చ్బుచున్న ది, మృత్యుదూత లనంబడు 
గుడ్గగూబలు, కపోతములు కర్కశ కఠిన కరాళ శబ్బములను 
గావించి హృదయమును గదలించుచున్న వి, 


శ్యామసుందరు(డు తన లీలావిగహామును వజలి 
స్వధామమును బేచఉ నమో! అర్హునుండింకను రాలేదు. చిత్తము 
దుఃఖంచుచున్నది. ఏమిచేయుదును 2? 


I.) + eel 


రాంబోవు విషయము సూచన ముందుగానే తెలియు 
చుండును. చలికాలము తర్వాత ఎండకాలము వెంటనేరాదు. 
మొట్టమొదట వణంకు పుట్టునంత చలిగా నున్నది (కవు 
(క్రమముగా. బస్నీరు జల్లువలె మంచు పడుచు' పగట కొంచెము 
ఉప్పముగ నుండును, దీనిని బట్టి (పజలు చలికాలము. పోయి 
యెండాకాలము నచ్చుచున్న దని (గహించెదరు. ఇజేనిధముగా 
వర కాలను తర్వాత మొదట కొంచెము చలీచలి~. దోందు 
చుండును. ఇది వణుకు సహింపరాని. తీరి పుకుండ యిప్పుడు 
కొంచెము హోయిగనుండును. దీనిని బట్టి చలికాలము రానున్న 
దని (పజలు (గహింపగలరు,. ఈ విధముగనే శుభాశుభ శకునముల 
వలన జరుగబోవు . శుభాశుభములను గనుంగొన వచ్చును, 
శుభములు జరుగవలసీ యుండిన శుభశకునములు కలుగును, 
అశుభములు జర్థుగవలసియుండిన ఆశుభశకునములు కలుగును, 
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అవిశ్వాసమువలన నేంటివా రీ శకునముల మింద లత్యముంచరు. 
పూర్ణము శకునములను గాంచియే సర్వకార్యనులు జరుగు 
చుండెడిపి. అత్య పెట్టకున్నను అశుభశకునములు అశుభిఫలముల 
నిచ్చితీరును. 

ధర్మరాజు యావనీధముగా దుఃఖతుండై , చింతించుచు 
విలపీంచుచుండుటను గాంచి భివునేనుం డిట్టడ్‌గెను; - 66బ్రాజూ | 
మోానేయే యపశకునములను గాంచి యిటు చింతించుచున్నారు? 
మన మింద దంజెత్తుటకు మనకు శత్రువులెవరునులేరే. చుట్టాలు 
పక్కా-లంద ఆిదివజుశే నశించిరి. ఇంక నున్నది మననున్న దము 
లమే. మనకై నను నింశెన్నో దినములు (బతుకవలెనని లేదు. 
ఎొట్టియెడ మోరింతగా. జింతింపనేల ౪) 

ధర్శరాజిట్ల శను;__ గోభ్రీమనేనా | నాకు శత్రుచింత అణు 
మా(తేమైన లేదు, ఒక్క- బాణము చే. (దిలోకములను భ్‌ బయం 
చేయంలిగిన భీము [దోణ, కర్ణాదులను మహాయోధులను 
జయింపయగా నించే శత్రువు మన కనిష్టము చేయలలుగును *? 
నాకు మోనల్లురు తమ్ముల అండ కలదు. నాకు నా శరీర 
చింతేయు లేదు. అది యేదియో యొక దినమున జూవనే 
చచ్చును. కాని నాచింత వేజు, అది ఒక్క. విషయమునం 
గలదు, తమ్ముుండగు నర్గునుని నేను దాగ్గరకకు బంహితిన్కి 
పంపిన కారణము కూడా వుణ్య న్లోకుండగు వాసుదేవుడు 
ముందేమి చేయ నున్నా(డో కనుగొని రమ్మని౭మీ. ఆతండు వెళి 
వడవమాసబు చాంటిపోయినది. ఆతండింకేను రాను రాతేదు. 
తనసంగతి దూతద్యారానై న కబురు చేయలేదు. ఈవిషయము 
ననే నాకు మాటి మాటికి సందేవాము కలుగుచున్న దె 
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"దేవర్షి యి నారదుడు భగవంతుడు తన నరలీలను ణప 
సంవారింపం బోవుచున్నాడని నాతో నిప్పుడే చెప్పపోయినాండా, 
అట్రెసి తిని మనము కన్నులారం జూడరాదు. మన మీ భూమి పె 
నుండంగనే యాశతై లోక్వ సుందరవిగ్రవాండగు -జీవకీనందనుండు 
తన యనుసవు లీలావిగ్రహమును వదలి స్వధామనునకు 
వెడలిన నాదుఃఖవార్హను విన నేను సిదముగ లేను. ఇడి మనము 
సహింపశరాని దుఃఖము, మన యీ శరీరములనుండి ఉఖ్మ్న్య్యాస 
నిశ్యార్పస రూపమున వెడలు చుండు న్నీపాణము నిజమగు 
(పాణముకాదు, మనకా వాొనుదేవుడే |పాణము, మనకు 
లభించిన ధనము, రాజ్యము, ఐశ్వర్య వృద్ది, కుల|పేమ, (పజా 
(వేము, శతువిజయము, యజ్ఞ యాగాది |క్రతునిర్యవాణమువలన 
ఇహాపరలోక పాపి, ఇవన్నియు నాతని కృపవలననే లభించినవి, 
అతండు లేకపోయిన మనమేమి చేయగలిగాడు వారము? ఆతని 
సవయము, సమ్మతి, కృపాను[గ్రహోదులు లేకున్న మనమా 
దశలో నుండలాలి7?డివార మేనా? అతండు మనలను వదలి 
వెళ్ళి పోవ్రనేమోనని నాకు రోజుకు నాలుగు సారులు మనస్సుకు 
వచ్చుచుండును, ఆట్లు నచ్చినప్పుడు నాహృదయము వాల వ్యథ 
చెందు'చుండును, ఒకటి కాదు, రెండుకాదు ఆనేకములగు నాభ్యా 
తిక, ఆధిదై నిక అధిభౌతిక అపశకునములు నాకుం దోంచ 
చున్నవి. 9౫ 

ఛీమనేనం డిట్లనెను;_ దేవా! మో "శీ యపశకున 
ములు గోచరించుచున్నవో తెలుపుండు. వినంగోరుచున్నాను.* 

ధర్మ రాజిట్ట నెను; ((స్పృరుషులకు వామాంగనులు 
_ అనలా కన్ను, భుజము, జంఘ మొదలగునవి అదరుట అశుభము, 
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శ్రీల కుడి యవయవయము లదరుట అశుభము, పురుషునకు 
క్షమ కన్నుచె జెప్ప, కనుబొమ్మ అదరుట ఆశుభమే కాని 
(క్రింది జెప్ప, బుగ్గకు పై భాగము అదరిన మికథ-లి అశుభము, 
నాకక్క-దే మాటిమాటికి అదరుచున్న ది” 

భీమసేనుం శిట్రనెనుః_ “రాజా |! కన్నదరిన (పజలు 
సాధారణముగ దానిమోంద కొంచెముగ నుమ్మివై చి రా౭నేదరు, 
అవ్వుడది అదరదు, దానినలన ననిష్టము శాంతించునందురు,”? 

ధర్మశా జిట్లనెను;_ “నే నన్నియు. జేసిచూ చితిని, కన్న ద 
రుట ఆలలేదు. ఇంజేకాదు.  హృదయముకూడ అకారణముగ 
నదరుచున్న ది. మనస్పేలకో తికమక 'చెందుచున్నది 1” 

ఛీచునేనుండిట్ల నెను: 6 పభూ ! ఒకొక్క;-ప్పూడు మనో 
విభవము కలిగిన ఇక్షు యుండును, అర్జునుండు రాకపోవ్రటచే 
మి కిట్టి యనుమానము కలుగుచున్నది. అకారణనుననే మో 
చిత్తము చంచలమైనది. మో రా ఆనుమానిక శంకను ఏడుండు. - 
మంగళమయుండగు మాధవుడు మోకు సర్వ శుభములు 
చేకూర్సగలంయడు.”? 

ధర్శరాజిట్లనను :_ “ధీమా! సరియీ నీను చెప్పినళ్లు అగు 
నెడల నేనెప్పుకొనుటకు సిదముగ నున్నాను; కాసి 'నాశరీరము 
లోనే కాదు బావా మందూను ఎటి యపశకునములు కనబడు 
చున్న వేమి ? నక్కలు రాత్రులుబే సాధారణజుగ 'నణుచు 
చుండును, కాని ఆశు నక్క-లు తెల్లవారిన తర్వాత సూర్యుని 
జూచి అజుచుచున్నవి. కుక్కలు నావైపు మోరలెత్తుకొని 
నిర్భయముగ మొటజంగుచున్నవి. ఎవరి ముఖము చూచి కుక్క 
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వఏడ్చుచు ఆజచునో వాని శేదియో గొప్పయనివ్షము కలుగునని 
(గహింపవలెను. 39 గ 


శ్వాస మేవమనంగా --- గోవు కుడ్మిపక్కగాం బోవల 
యును. కుక్క నక్క గాడిచె పంది మొదలగునవి ఎడమ 
నె వై పుగాః బోవలయును. కాని ఎంత[పయత్న ము చేసినప్పటికిని 
గోవ కుడి ప్రక్కగా. బోవుటలేదు.. ఎడమవై పుగానే పోవు 
చున్నది. ఇదిగాక విపరీతముగ నింద్యపశువులు కుడి! పక కాగా 
నిర్భయముగం బోన్రుచున్న వి, ౫ 


థీ మసేనుం డిట నెను__ “రాజా! చె వ వనమున నిశ 
యుండవచ్చును. ఆటవిక జంతువుల కింతటి జ కన మెచ్చటిది Fp 


ధర్శరా జిట్టనెనుు_ “అట్టు త మన అశ్వ శాల 
లోని అశ్వముల కెవఠు నేర్చిరి? నేను మన సవా డేవ్రనిదాషరా 
వాటినిగూర్చి చాల పరామరిక చేయించుచున్నాను, కాని అవి 
కన్నులనుండి నీకుగా ర్చుచు నేడ్చుచున్న వి. లా 
కపోతములు, గుడ్డగూబలు రా(తీయంతయు నా భననముపై 
గార్చుండి కరోరశబ్రములు వేయుచుండును, దీనినిబట్టి ea 
(పళయము కలుగునేమోనని తోంచుచున్న ది, దిక్కూలంధ కార్‌ 
మయములై యున్నవి, అవియన్నియు ధూమమయములుగ 
నున్నవి. చుక్క-లు రాలుచున్న వి. సూర్య చం(దమండలముల 
చుట్టును మండలములు కనంబడుచున్నవి, భూమి మాటిమాటికి 
కంపించుచున్నది. పర్వతములు భూమిలో దిగపడి పోన్రుచున్న వి. 
అప్పుడప్పుడు అక్కడక్కడ భూామిలోనుండి అగ్ని యుప్పతిల్లు 
చున్నది. ఆసముయములో న్లురుములు తరువభమున్ష వ మేఘ 
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ములు భీభత్సదృళ్యముతోం గనంబడుచున్నవి. రాజ్యములో 
నచ్చటచ్చట రక్రవరము కురియుచున్నదని (ప్రజలు చెప్పు 
చున్నారు. * 

భీమసేనుం డిట్టనెను;_ ర క్షవర్ష మెట్లు కురియును 2) 
ధర్శరాజిట్ల నెను; స్తేటివర్త ము కురిసిన కు రక్త 5 క్తవర ము కూడ 
ఆకాశమునుండి కురియును, "ఇంటికప్పులపై రక్త కవు ము ఫేకుకొనును. 
సృథ్వి ర క్రరంజితవుగును. ఇట్టి వర్గ మును నేను స్వయముగం 
బోయి చూచితిని, 

ఇంతేకాదు. ఆకాశమున నింక ననేకో త్పాతములు కలుగు 
చున్నవి. గృహములు కదలుచు నొకటొకటి డీళొనుచున్నవి. 
పగటనే భూత పేతాదులు నృత్యము చేయుచు. గనణుడు 
చున్నవి. భూమిలోపలనుండి మంటలు శేఇచున్న వి, నద్క నదీ, 
సరోవర తటాకాడి జలాశయములలోని నీరు కలత చెందు 
చున్నది. జనులుదజణు మనస్సులలో నేదియోా భయము కలుగు 
చున్నది.?) 

ఛీమసేను. డీట్టనెనున_ ఉబ్పట్టివి జరుగుచున్నవని మిా 
కెవరై నం జెప్పినారా ? లేక వారు స్వాయముగ నీలక్ష్షణములను 
గాంచిశారా 1 

ధర్మ్శరాజిట్టనెనువ-- * కొన్ని విషయములు విశ్వనంప. 
దగినవారు చెప్పిరి. కొన్నిటిని నేను స్వయముగం గాంచితిని, 

నేను సాయంకాలము, (పాతఃకాలము నిత్వము అగ్ని 
హోే(తము చేయంబోవుదును. హోమాన్నీ ఎంత (పయత్నించి 
నను (బజ్వరిల్లదు, మాటిమాటికి విసరి ఖభృుతాహుకులను 
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వేయుచునే యుందును, దానినుండి పొగ వచ్చును గాని మంట 
రాదు. ఒక దినమునయణాదు, వాల దినములనుండి యిట్లు జరుగు 
చునే యున్నది, దీనినిబట్టి యోా కుటిల కరాళ కాలమేమి శ్రేయ 
నున్నదో యని నాకు సందచేవాము కలుగుచున్నది, 


అశ్వ శొలలోని యశ్వము లేడ్చుటయే కాదు గోశొల 
లోని గోవులుకూడ అశ్షే యేడ్చుచున్ననవి. దూడలను పాలకు 
వదలిన నవి పాలను (చాను. గోవులు పాలీయవు. ఎద్దులు 
కరాడ మొుద్దులవలె మందములిగా నున్నవి. వాటికి గడ్డి, గాదము 
చేసీన ముటవు, కారణమేమియో "తెలియదు. వాటికేమి రోగ 
శోకములు కలిగినవో ? ఒక్కసారిగా నిట్టి స్థితి యేలకలిగినడి ? 


అదంతయు మూనవ, పశు పత్యూదుల విషయము, ఇంక 
నాశ్చర్యకర విషయములు కలవు, దేవతామూర్తులు. కన్నుల 
నుండి నీర కార్పుచున్నని, వాటి శరీరమునుండి చెమట వచ్చు 
చున్నది. ఆవి యేడ్చుచున్నట్లు కనయిడుచున్నవి. అవి (బ్రదికి 
యున్న (_పాణులవలె. జై_తన్యముగ నున్నవి. ఇసికొకీ్‌ యింక 
ననేకో త్పాతములు కనంబడుచున్నవి, ధన ధాన్యాదు లన్నియు. 
బూర్వరీతినే యున్నప్పటేకి చేశ, (గామ, పుర పుప్పోద్యానా 
దుల్కు బుప్యాశమములుళూన్యములై కీహీనములె కనంబడు 
చున్నవి, ఈ యుతాతములవలనను, అర్దునుండింకను రాకపోవుట 
చేతను, భగవంతుని వజ్రాంకుశ ధజారవింద చివ్నా చిహ్ని త 
శ్రీపాదస్పర్శచే సౌభాగ్య శాలినియైన నీపృధ్ధో అభాగిని కాలేదు 
కదా యని మాటిమాటికి చి_తించుచుందును. వాసుదేవ 
ఛగవానుం డీ ధరాధామమును వదలిపోలేదు గదా?) 
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ధర్న్శశాజుని మాటలను నిని న్రీమసేను( డిట్లనెను :__ 
(దేనా! ఇవి వా సవముగ ననిప్లకరములగు అపశకునము తే, 
వాన్‌ లు 
ఖప్పూుడు మనమేమి చవేయవలయునో యేమియు. వోంచుట లేదు, 
మోారాజ యొసంగిన నేను దాగరకాపురికీ పోయి సమ స్ప సమా 
ల 
ఇారమును గొనివచ్చెదను.”” ఇది విని ధర్మరాజు చింతాకుల 
మనస్కు-.డె , తర్వాత నేమి చేయవలయునో తెలియక 


కూర్చుండి చింతించుచుండెను, 


ఛభప్పయ 
గాయం రోవోం నిత్య, ఫఘాస పఫరోటజే నహి ఖావేం! 
బహే వాయు భీభత్స, రక భాదల బరసావేం! 
పృథ్వీ, (వేత పిశాచ, పావీయోంతే పరి పూరన। 
భఈ గఈ శుభకాంతి లడే నభ మేం సబ [గహగన॥ 
చేవ మూర్తి ముఖ మలిన కరి అశ్రు బిందు బరసావతీం! 
ఆతి అపశకున జనావతీం దుఃఖద దృశ్య దిఖలావతీ. 
ఆరము 
@ 
ధర్మరాజు ఛీమునివిలిచి యిట నెనువ_ 66కి మున్నా 1 మన 
గోష్టములోని గోవులు కంట సీరుగార్చి యేడ్చుచున్నవి, గుల, 
ములు గడ్డిమేయవు. వాయువు భీభత్సముగ పఏచుచున్నది. 
మేఘములు రక్తమును నర్షి ంచుచున్నవి, ఇళ భూమియాాా 
భూత|శేత సిశాచములతోడను, పొపులతోడను నిండిపోయినది. 
శుభకాంతి తొలంగి పోయినది, ఆకాశమున (గవాగణము 
లన్నీ యు బరన్సరము పోరాడుచున్న వి, 


ద్యారావతినుండ్‌ అర్జునాగ నునము 11.9 


దేవతా ఏగహాములు ముఖములు మలినములుకాపించి 
కోన్ను లనుండి యశ్రులిందువులను గార్చుచున్నవి, అనేక అపశకు 
నములును అనేక దూఃఖుద దృశ్గర్థములును గనంబడుచున్న వి,’ 


ణో 'ంరావతిసుండి అర్జునాగవునవు 


రా 
న్లో॥ ఇతి చింతయత్‌ _న్తన్య ద్య షైైరిప్తే. సేన చేతసా, 
రాజ్ఞః (పత్యాగమ దృంచ్మాజ్‌ యదుస్రర్యాః కపిధ్యజః॥ 
__ భాగ. ౧స్కం, ౧౮ ఆ ౨౨ శ్లో, 
66 మభృజియు మహోత్రాతంబులు పెక్కు వుట్టుచున్న 
యని. ముశ్రాంతేకుని వృతాంతంబు వినరాదని కుంతీసుతాగజుండు 
భీమునితో వివారించు సమయంబున,’ 
క. 'ళీదతోన నింద నూనుండు 
యాదవ ఫురినుండి పచ్చి యగజు€ గని త్ర 
'త్పాదముల నయన సలిలో 
'త్పాదకుండై పడియె దీను భంగి నరేంచా !* 
= గ్ర్రీమడాం ధభాగవతము. 
ఛ ప్ప య 
ధర్మరాజ భయుధభీతభ యే అర్జున తవా ఆయే, 
ముఖమండల అతి మలిన దుఖిత చింతిత సుబరాయే! 
నబ ఈ హర్షిత భయే నహీం ఆర్జున హరఠరపాయే, 
పకరి పెర "రిప రె, బచన నహి కఛూ సునాయే! 


చార బార పు నృపత్కి బంధు ! బతాపీ బాత్‌ సబ, 
సంబంధి సబ సుఖ హైం! క్రహో వహోం శే చలేం కల! 
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ఆ ర్త ము 

ధర్మ రాజిట్లు భయభీతంు కాయగా అర్జునుండు ద్వారక 
వండి వచ్చెను, ఆతని ముఖమండల మలి మలినమె దుఃఖిత మై, 
ంతితమై, భయపడినక్షై యుండెను, అర్జునుడు. వచ్చినాండని 
ఆందణు హర్ష చికి శాసి ఆర్జునుండు హర్షి ౦పలేదు, ఆతండు 
ర సొకహాదముత చె యిడి నమాటలాడక ఊరకుండెను. ధర్మరాజు 
నూటిమాటికి కకక్యరా | మున సంబంధు లందు సుఖము 
నున్నాళా +? ఇప్పుడు సీవక్క్‌-డకు వెళ్లి యెన్నిరోజులె నది 
నాయనా ! .౨ 


9 


fx 
ళా. 


మన మెవరిని గూర్చి చింతించుచుంటిమో అఆతండప్పుడే 
వచ్చునెకల మన సుతోషమునకు అప్పుడంత ముండదు; కాని 
మన యనుమవానమునకుం దగినశ్షు యాతడు దుఃఖతుండగుటను 
గాంచిన నిక మనకప్పుడు హార్గ మునకు బదులు దుఃఖము 
కలుగును, ఈ భావమునకీ వార ర విపొద సాంకర్య శ్రావవునిపేరు.' 
షీసపో హార గ విపూడములు శిుడు నుండును, చూచుటకు హర్ష ము 
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ధర్మ వాజు చింతితుండయ్యెను, దుఃఖంచుచుండెను. అప 
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ముననే అర్జునుండు వచ్చి యదుట కనంబడెను, ఆతడు వెళ్లి 
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వచ్చుచున్నాండు. (పాణాధికులగు [పియబంధువులను జిరకాలము 
దర్శించి అచ్చటనే చాలకాలముండి వచ్చినాండు. ఈ కారణము 
లన్నిటిచే నర్తునుంతు సంతోవముగ నుండి యుండవలయును. 
అతని ముఖమండలము (వేమ(ప్రముదితమై యుండవలెను. ఆతం 
డట్టు లేక దుఃఖతుండై నట్టు కనంబడుచుండెను. ముఖము వాడీ 
తేజోవీహీన మై యుండెను. ముఖకాంతి మాసెను. ఆతండేదో 
గాఢథచింతలో( బడినట్టును, గొప్పశోకములో మునింినట్లును, 
సంతాపముచే సంతప్ప్తుః డై నట్టుండెను. తన కమలనే(త్రముల 
నుండి శోకముచే నువ్వ నే,త్రబిందువ్రలను రాల్బుచు  దీనవద 
నుడ తలవంచుకొని అర్జునుండు ధర్మ గాజు చరణములం 
దాకులతత్రోం బడెను, తనకు దుఃఖము కలిగినకు తన తమ్ముడు 
కూడ ద్కూఖతుడగుటను గాంచంగానే ధరృరాజునకు నారద 
వాక ములు స్మరణకు వచ్చెను, ఆతని హృదయము కొట్టుకొను 
చుండెను, చ్యారకాపురిలో తనవారి శేవుమును బిరువేరు 
వరుసల నడిగెను, 

ధరరాజు అరునుని శిరస్సున. జెయియుంచి యిట్లు 
డగానుః= *౯ సోదరా | “సవిటు దుఃఖముతో నుంటివేల? దారిలో 
నేదైన యర టన సంభ వించినదా ? అధికవేగములగల రథముపై 
స్‌వు వచ్చుటచే సీవలనీపోతివా + ద్వారకలో మన బంధున్రలగు 
మధు, భోజ, డాకార్డ, సాత్వతాంథక వృస్పైనంశ పీరులందణును 
పరివార సహితముగా. గుక్షలముగ నున్నాకా ! యాడవ్రు లంద 
ఆలో కేస్టుడును జ్యేస్టుడు నగు శూరుడు మంత్రి పురోహి 
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తాములతోం గుశలముగ నున్నాండడా?! అతని రాజ్యములో . 
యమక్తృటన యమియు జరుగలేదు కదా ? మాననీయుండగు మన 
దూకు వసుజేవ్రండు శేమమే కదా? ఆతని: తమ్ముండును 
మవకు చిన్నమామయునగు చేనభాగు(డు కుశలమేశదా ! మన 
ధృత దేవుడు, శాంతి దేవుడు, ఉప'దేవు(డు, (శీజేవ్రుడు, దేవ 
nes 9 సహాబేవ్రండు, చేవకుడు ఈ యేడుగురు "పెద్ద 
మామలును, కంసా, కంసవతీ, కంకా, ళూరభూ, రాష్ట్రపాలికా 
మొదలగు చిన్న _త్తలు, వారి పు[తులు, పుత్రబంధు సమేతముగ 
సుఖముగ నున్నారా 1 
ఎవని మాటమింద కోటకొలంది యాదవులుందురో, 
ఎనని కుమూరుండగు దుష్టకంనుని గ్రీకృమ్లుండు సంవారించి ఆతనిని 
పహోాసనమున గూర్చుండంొక్టైనో, అటే టి 'వృద్దపిళామవాండును 
వ మహారాజు నగు ఉ(గనేనమహా రాహి బాగున్నా (శు 
a వ తం|డియ్కు ఉగనేనుని తమ్యుండును అగు 
చేవక్రమవేోరాజు నిరోగియె నేమముగ నఃన్న్నాండా ? వీరందజు 
చాలవృద్ద్లులె యుండవచ్చును. వీ దర్శనము చేసియు చాల 
డినము లై నది, 
తమ్ము(డా ! నీవు వాటలాడవేమి? హృదీకుడున్నా ణా? 
కృతేవర్శ, అకూరు(డు జయంతుడు గదుండు, సారణుండు, 
శ్మత్రుజిత్తు పీరందజు కుశలమేనా ? వమాననీయుండగు ముసల 
ధారియగు బలరాముడు సుఖమేవా ? (ప్రద్యుమ్నుడు, అతని 
వుతుడగు ననిరుద్దుచు పీకందణ సమాచారమేమి? నాకు 
(శ్రీకృష్ణ పుత్రుల మాలే ₹ కెలియవు, ఒకరు ఇద్దరు అొయినవ్‌ో 
కము ెట్టుకొనవచ్చును, ౧౬౧౦౮౦ శీవలము శ్రీకృష్ణుని 
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మవకు చిన్నమామయునగు చేనభాగు(డు కుశలమేశదా ! మన 
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nes 9 సహాబేవ్రండు, చేవకుడు ఈ యేడుగురు "పెద్ద 
మామలును, కంసా, కంసవతీ, కంకా, ళూరభూ, రాష్ట్రపాలికా 
మొదలగు చిన్న _త్తలు, వారి పు[తులు, పుత్రబంధు సమేతముగ 
సుఖముగ నున్నారా 1 
ఎవని మాటమింద కోటకొలంది యాదవులుందురో, 
ఎనని కుమూరుండగు దుష్టకంనుని గ్రీకృమ్లుండు సంవారించి ఆతనిని 
పహోాసనమున గూర్చుండంొక్టైనో, అటే టి 'వృద్దపిళామవాండును 
వ మహారాజు నగు ఉ(గనేనమహా రాహి బాగున్నా (శు 
a వ తం|డియ్కు ఉగనేనుని తమ్యుండును అగు 
చేవక్రమవేోరాజు నిరోగియె నేమముగ నఃన్న్నాండా ? వీరందజు 
చాలవృద్ద్లులె యుండవచ్చును. వీ దర్శనము చేసియు చాల 
డినము లై నది, 
తమ్ము(డా ! నీవు వాటలాడవేమి? హృదీకుడున్నా ణా? 
కృతేవర్శ, అకూరు(డు జయంతుడు గదుండు, సారణుండు, 
శ్మత్రుజిత్తు పీరందజు కుశలమేనా ? వమాననీయుండగు ముసల 
ధారియగు బలరాముడు సుఖమేవా ? (ప్రద్యుమ్నుడు, అతని 
వుతుడగు ననిరుద్దుచు పీకందణ సమాచారమేమి? నాకు 
(శ్రీకృష్ణ పుత్రుల మాలే ₹ కెలియవు, ఒకరు ఇద్దరు అొయినవ్‌ో 
కము ెట్టుకొనవచ్చును, ౧౬౧౦౮౦ శీవలము శ్రీకృష్ణుని 


124 భాగవత కథ 


వాండంన్కు తన్నా(శ్రయించిన భక్తుల రశ్నీంచుటయందు తత్పరుం 
డస వాండును, ఎవని కృపచే భూమిమోంద నుండియు యాడన్ర 
లందజు పిష్తుపార్ష దులవలె వై కుండ సుఖముల ననుభవించు 
చున్నారో “అట్టి లీ (శ్రీకృష్ణుని కుశలమును మ _ర్వలొో*కములో 
మాయామోపాచ్యా క్తి ౨ చెందిన నేనేమని యడుగుదును ? 


అర్హునా ! ఎంతటి యాశ్చర్యము ! రాజులకు పది యిలు 
వడిమంది ఈలి డిన వారినందజును సవమూనముగ సంతుష్టుల. 
గావించుట దుర్తభమగును, (పతిరోజును సవతులలో నేదిఠిరా 
కలవాము వుట్టుచునే యుండును, ఒకొ,-క,--చోట లాగి వీళ 
కొనుటయు జరుగుచుండును. కాని (శ్రీకృష్ణునకు రుక్సిణి మొదలు 
కొని ౧౬౧౦౮ మంది రాణులు, అందబజు సంతుష్షులే. అందటును 
(శీకృష్ణ చరణారవిందములందు ఒకరికి మించి “కరికి అనురాగ 
మధికము. స్వగ్షాధిపతియగు దేవేంద్రుని రాణి శచీ బేవకూడ 
అనుభనింపని దివ్యభోగములను వారనుభవించుచుండిరి, 


(శీక అమ్మని బలిగా (గ్రహించి యూారాణులందణటు నుప్పాంగి 
పోవుచుండుదురు. ఆరాణులు నీతో మూటలాడుచుండుదురా ? 
వినోదములలో వారు నిన్న పహాసము చేయుచుండురా ? నీవుండా 
చోటకు (శేకృష్ణుంతోం జాలసారులు వచ్చుచుందు రా 2 చేను 
బోయిన వారందజు సిగ్గుపడెదరు, మూనుయగులు వేసికొందురుూ. 
కాని వారంద టొక్క-స్తారిగా నాభూవణములను ధరించి కొదలి 
పోవ్రచుండిన మన్మృథనేన తరలిపోన్రచున్న దా యనునట్లుండును. ౫ 


ఇంతగా అడిగినను అర్జునుడు పలుకక వోవునప్పటిక్‌ 
ధర్మరాజునకు సంబేవా మింకను అధికమయ్యెను. యాదవుల 
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కుల మడిగిన కొలంది ఆతని ముఖమింకను వాడిపోవుచుంజెను, 
అందువలన నాతేడు మరల నిట్లనెను ;_ “అరునా! నీవు 
సలుకుట లేదు. నీవేల యిశుడ్చుచున్నాను ? నేనంతగా అడిగినను 
నీవు యాదవుల కుశలము 'ొవ్వన్రు కారణమేమి ? వకారణము 
వలననై న నీకును యాదవులకును జెడలేదుకడా ? నీవు బొత్తుగా( 
డేడోవిహీను(డ వె నావేల ? తనవారంద టీక్క-డనుంకి అచ్చటి 
వారువేశీంచిన సాధారణముగ నశ్షే యుండును. ద్వారకలో 
యాదవులు నిన్ను వేత చేయకుండిన సీశెవరై న నవమానము 
కలిగించివారా? ఎవరో బయట వారవమానించిన నంతగా బాధ 
'యుండనదు, బందువు లయినవా రవమానించిన నా గాయము 
శన్ర్రుముచేనై న గాయనుకంకు నెక్కుడుగ నుండును, ఈ యన 
మానము చచ్చువణికు మణపునకు రాదు, దుర్భావయు క్రమగు 
నమంగళవచనము - హృదయమును 'ెదించుకొని పోవును. ఆ 
చింతజే ముఖము సదా మానముగ నుండును, ఆంతరిక వీడ 
శరీరమును వికృతము కావించును. 

తేజో విపనమగుట కింకొక కారణము కూడ కలదు. 
ఒకానొక(డు గంపెడంత యాశతో నొక కార్యము కొజకు 
మనదగ్గజుకు వచ్చెననుకొనుండు. అకార్యమును నెజు వేర్చి "పెట్టు 
టలో మన మన్నివిధముల సమర్థుల మనుకొనుండు. అట్టియెడ 
ఆతండు మనదగ్గణికు వచ్చి సహాయము కొలు కై. (వారించినా. 
డనుకొనుండు, (ప్రార్థనను విని మనస్సు కరిగి సహాయము చేతు 
మని సమం నిశ్చింతగా నుండు నుంటి మునుకొనుండు. మన 
మూట మోంద మనలను నమ్మి వారు నిశ్చీంతగానుండి కార్యము 
జరుగుననుకొన్నా రనుఖొను(డు, కొంతకాలమైన తర్వాత లోభ 
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వశముననో, [పమాదవశముననో వానికిట్లు చెప్పితిమనుకొనుండు; 
“అబ్బాయీ ! మావలన నీపని నెజివేరదు. నీయిప్టము వచ్చిన 
వారి దగ్గణకుంబోయి నీవు చేయించుకొన వచ్చును. నామింద 
మాత్రము ఆశ పెట్టుకొనకుము”” అనిన నీమాటకా యాళ'పెట్టు 
రొన్నవాండు నిరుత్స్చాహను చెంది శాపము పెట్టిన, విశ్వాస 
ఘాతమగుటచేం దన హృదయములో మాటిమాటికది పాడుచు 
యండిన, నీకారణమున మూననవ్రుడు [శీహీనుండు కాంతిరహా 
తుదు కాగలడు, సీవిట్టి పని చేయ లేదుకదా ? 

ఇ చేవిథముగా దుఃఖుతులె . (జాహ్మాణు(డు, బాలకుడు, 
గోన్ర వృద్ధుడు, రోగి, శ్రీ వీరిలో నెవరైన నిన్ను శరణు 
వేడిన వారిని రథీంప సమర లమయు రథవ్నీంపక తిరస్కార 
ముగ విడిచి పుచ్చుచో వాడు కూడ తేజో విహీనుండు 
శీభ్య త్పుండు కాగలడు, 

నీముఖము వాడీపోయినది. ఎంత యడిగినను జవా 
వీయను. ఇట్టీస్థితి యనమానమున గూడ కలుగును... ఆంతరిక 
గ్లానిచేం గూడ నిట్టుండును. సాపకర్శచేంగూడ సస్థితి కలుగును, 
పారబాటుననై న నీవు అగమ్యాగవునము చేసి సంతానార్హ మై 
వచ్చిన స్వభార్యను దిరన్యరించికివని నేను స్వప్నముననై న 
విశ్వసింపను. ఇట్టి కార్యము ఇదివణికెన్నడును జేయ లేదు. నీవు ' 
ఇదివజకు ధర్మము నెన్నడును వీడలేదు. స్వర్గములో (శేమురా 
లగు ఊర్య్వకీ స్వయముగ నిన్ను. గోరణా నామెను “తల్రీ) యని 
సంబోధించి సత్క-రించితివి, అట్టివాండవు నీవు పరాయి స్ర్రీని 
కన్నె త్తీయెనం జూతువా? ఒకవేళ యిట్లిపాపము నీవలన జరుగ 
'లేదుకచా ? ల 


చాం్చరావతినుండి అర్జునాగమనము i2y 


సోదరా ! బలవంతుండగువాడు బలహీనునిత్రో ౬ బోరి 
యోడినను గాంతిహీనము కాగలదు. నీవు మహాభారత యుద్ధ 
ములో భీష్మ [దోణ కర్తాదులనంటి మహారథులను గూడ కం 
జితులం గావించితివి. నీవెవరి చేతనో ఓడిపోవ్రట సంభవింపనిపని, 


మానను డిం|డ్రియ వళీభూతుండై. జహ్వూ చాపల్యవళ 
మున స్వాదిష్టపడార్హ ములను దన యా[ళమములో నున్న వృద్ద 
శాలకులకు మునుముందుగొం బెట్లక తాను దినుచుండినను మూసే 
వుని సద్దుణములన్నియు విలీనము లై పోవును. అట్టివాండు 
(వేతమువలెం గనంబడును శాస్రుములోం జెప్పంబడిన నింద్య 
కర్శలొనర్చినను మానవుని ముఖములో శులిన మేర్చడును. ఇట్టి 
కార్య మేదియు నీవ్ర చేయ లేదుకదా ? నిళ్శంకుడ వై నాత్ర నున్న 
దున్నట్టు చెప్పుము. నేను గొప్పవిద్వాంసులను, శాస్త్రవేత్తలను 
కర్మిమ్టులను బిలివీంచి దానికి (ప్రాయళ్స్చి త్తము చేయిం చెదను. 


ఇదిగాక నాకు చివర నంచేహా మొకటి కలదు, దానిని 
నేను జెప్పందలంచుట లేదు, ఆ శంక నిర్మూలమై వచ్చునట్లు 
భగవంతుడు చేయవలయును, కాని అది నిర్మూల మై వచ్చునట్లు 
నాకు తోయట లేదు. భయంకరోత్స్పాతముల చేతను కాల 
నె వై పరీత్యము చేతను, పృథ్వ్యం తరిక్షములందును ఆకాశమునను 
అపశేకునములు గోేచరించుటచేతన్యు ఉండి ఉండి అసంటేవామే 
నాకు కలుగుచున్నది. సీకు పరమ (పేమాస్పదు(డును, అభీన్న 
వహృదయు(డును, నువాదుండును, సఖుడున్కు సారథియు, 
సంబంధియ్ము స్నేహితుడు నగు శ్వాముసుందరుండు ఏడ్స్వు చున్న 
నిన్ను వదలి యో ధరాభామమును వదలి స్వధామమునకు వ 
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పోలేదుకడా? సోదరా ! ఇదివజుకు నేను చెప్పిన కారణము . 
లన్ని యు( (బసంగవశమునం జెన్పినవి. ఇది తప్ప నీవృాదయము 
నకు వేజు దుఃఖకారణము లేదని నాయంతఃకరణము నొక్కి- 
చెప్పుచున్నది. ఇంతకు తప్ప వేజుకారణము నాకు గోచరించుట 
లేదు. సోదరా! ఇంకేంతవజకు దాంచెదవు ? మర్తము విడిచి 
నిజము చెప్పాము. శ్యామసుందరుండు మనమేమి యపరాధము 
చేసినామని మనల నొంటరిగా నీభూమిపై వదలి వెళ్ళిపోయి 
నాడు 1? శ్యామసుందరు. డెక్‌ వెళ్ళినాండా "లేక ప్రంకెన 
రైన వెళ్ళినారా ? ఆతండు లేక యాదన్ర 'లెట్లుండగలరు ? 
సోదరా ! ఉన్నదున్నట్టుగా. జెప్పు నిప్పుడు.” 

ఇట్లు పలుకుచు ధర్మరాజు వెక్కి-వెక్సి- యేడ్వంయబారం 
భించెను. అర్జును కూడ శేకవేసి విగ్గణగ నేడ్చెను. ఇదియీ 
కారణమని అందబును (గహించిరి. కావున పాండన్రలును, నభా 
సదులును శోక సంతప్తులె దీర్గ నిశ్నా(సములు విడుచుచు 
నుచై్పసతమున విలపింప మొదలిడిరి, 

ఛప్పయ 

అరజున బో లేం నహీ బహుత వీలపేం పధితావేం। 

ధర్మరాజ పుచకారి, ప్యార కరి ధీర బంధా వేం! 

దుఖకో కారన బంధు! శ్లోక తజిమోళఇ బతాటు। 

యదునందన శీ సభీనుఖద సంవాద సునాఓ॥ 

వచన కఠిన కాహూ కహా అథవా అపమానిత భయే! 
యా తను తజి కేభునన పతి, నిత్య ధామ తో నహిగయీ॥ 
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అరమ 
ఆర్జునుండు జ్యారకనుండి వచ్చి యేమియు మాటలాడ 
లేదు. మిక్కి-లిగ విలపిం'చెను. పశ్చాత్తాప పడెను. ధర్మరా 
జోదారి చ. 'వేమించి ఎంత్రో ధైర్యము చెప్పెను, తమ్ముడా! 
శోకమును వీడి దుఃఖకారణమును చెప్పుము. యదునందన 
గోపాలకృష్ణువి సుఖవా ర్తలను గూర్చి తెలుపుము, 


ఎవరై నం గఠిన వాక్కుల వాధించిరా ? ఎక్క-డై న నవ 
మానము జరిగినడా ? తేక విశ్వనాథుండగు కృష్ణు.డవతారమును 
వీడి స్వధామమునకు( బోయెనా ? చెప్పుము. 


ప్రభు కృపను అర్హును6డు వర్ణించుట 


X౫0 
పోక యత్‌ సంశ్రయాత్‌ (దుపదోవా ముపాగతానామ్‌ 
"రాజ్ఞాం స్వయంవరమా ఖే స్మరదుర్మ దానామ్‌ | 
శేవో హ్యరం ఖలు మయాభివాతళ్ళ నుత్స్ఫ్యః 
సజ్జీకృ కేన ధనుషాధినతా చ కృష్ణా ! 
ఎ భెగ. ౧న్మ_6. ౧౫ ఆ, ౭ DAE 


అర్హునుండుం జ్యేష్ట (భాతయగు ధర్మజునితో (శ్రీకృష్ణ 
వియోగ వర్ల నము చేయుచు నిట్లనెను? _ “రాజా ! ఎవనికృపచే 
(చాపడి సయంవర సమయమున [ద్రుపద సభాసమ్ముఖమున 
సమా వేళమైన కావోన్నత్తులగు రాజుల తేజ (పభావములను 
నేను వారించితిని? ధనుస్సు నెక్కి-డి మళ్స్యయంత్రమును భేదించి 
త్రైలోక్య సుందరి యగు (చౌపదిని మనమందణమును బడ్షసి 
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తిమి? కంత చేయంగలుగుట ఆయన నా(్రయించుట చేతనే 
సుభణూ! ఆ శ్వా మసుందరు(డు మనల నందబును వీశ్తి సభా. ' 
మము చేరను,” 
ఛవ్పృయ 

దుఖ కో వారాపార న అర్జున కితహూ పావేం! 

కృవ్నకృపా కాం సుమిరి; నయన లేం నీర బహోవేం! 

నాథ! సారధి సఖా సుహృద సంబంధీ బని "కేం | 

నిత నిత నేహ బథావ్త, భాండీ గమనే ఛల కరి కేం॥ 

హోయ్‌! (పభో! అబజాయయ కితే, ఇత ఉత నహి. సంతోవ, సుఖు॥ 
అశ్రు పొంఛి బోలే బచను తాత బాత లేం బఢ్యో దుఖ! 
౪ రా 

అర్జునుడు దుఃఖపారావారము నెట్టు దాంటటలలండు. 
ఆతడు 'డీకృవ్షకృపను దలంచుకొనుచు. ౫ంటనీరు గార్చుచు 
నాథా! సారథివీ, సఖుండవు;, సుహృదుండవు, సంబంధివై నిత్య 
నూతన స్నేవామును బజవి చివరకు మెాసముచేసి వెళ్లి పోయి 
తివి కదా! 

అయ్యా ! (ప్రభా 1 ఇంక నెక్కడికి వెళ్తుదును. ఇం కెక్క- 
డికి వెళ్ళినను సంతోవసుఖములు లేవు. దుఃఖా(శువ్రలను దుడిచి 
కొని అన్నా ! ఆవిషయములను దలంచుకొను చుండిన దుఃఖ 
మతిశయించుచున్న ది, 





హృదయము * దు;ఖముచే సిండిపోగానే నోట మూట 
రాదు. వాజ్నిరోధము కలుగును. హృదయము (బద్దలగును, 
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య కెష్తముగం గంటనీరు కార్చినను, తత్పంబంధమగు చర్చ జరిగి 
నను తద్యశోగానము చేసినను శోక్రముతగ్గి మనస్సు కొంతవజకు 
కుదటబడును, అశ్లై దుఃఖసమయమున బంధువ్రలువచ్చి యో నా 
ర్చిన నాసమయమున మృతిచెందినవాని గుణగానముచేయ ముద 
లీడుదురుు_ “ఆతని విషయమున నేమిచెప్పుదును, ఆతండు 
వమూనవుండు కాదమ్మా, సాయెత్తుగ దేవత, మాకతయీది 
చేసెను, అడిచేసో నని చెప్పుకొనుచు శోకిత పురుషునకు ఆతని 
పరివారమునకు ఖై ర్యము చెప్పుదురు. పరోకుపురుషుని చర్చ 
జరిగిన చితము తదాకారమగును. ఆశ్‌ణమున వియోగాను 
భవము కలుగదు. మనమాతని యెదుటం గూక్ళుండి (వత్యకు 
ముగ మాట్లాడీనట్లుండును, అందుకనియే శా స్రుకాతులు 
మాకి మాటికి భగవద్యతోగుణగానము, నామ గుణకీర నము 
లకు మిక్కి-ని బలమిచ్చినారు. లీలాకథారస నిపేవణమునందప్ప 
భగవచ్చరణారవిందములందు (వతి కలుగుటకు ఇంకొక సరళ, 
సుగమ, సర్వసమ్మాతమగు నుపాయము శేదనిరి, పరస్పరము 
ఆతని చర్చయే చేసుకొనవలయును అతని గుణములనే గానము 
చేయవలయును, ఆతనిలోనే రమింపవలయును. 

ధర్మరాజు మాటిమాటికి (ప్రశ్నించుచు, అనేశములగు 
ననుమానములను వ్యక్కపణచు చుండునప్పటికి అర్జునుని దుఃఖ 
కుంంక్ష నధిక మయ్యెను, ఆతండు దీర్ల నిశ్వాసములు విడుచుచు 
దుఃఖవ్యాకులుండై, ముఖము బడలికచెంది, హృదయకమ లము 
ముకుళీత మె వాడీపోయినట్లుంజెను,. శరీర కాంతి మూసను. 
ఆతడు సకఠ్వాం తర్యామి (ప్రభుధ్యానమును జేయుచు (బేము 
సాగరములో ముని(గిపోయెను, ఆతనికి బాహ్యా జగత్తేవియుం 


ఖ్‌ 
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దెలియుటలేదు. ఆతండు ధరర (పశ్నల కేమి జవాబీయం 
గలడు ? 


నోక వేగము కొంచెము తగ్గగానే చిత్తవృత్తి భగవద్ధ్యా 
నమునుండి కొంచెము తోల[గి యాలోకములోనికి వచ్చెను, 
అంతనాతండు అ|శువులను జేతులత్రోం దుడుచుకొ నెను. ఆసను 
యమున నాతని కనుజెప్పల క్రింద ఎజుపెక్కె ను, (శీకృమ్ణుం డంత 
ఎరిరోండగుటచేం (బేమోత్క-ంఠత వేం గాతరుడగుటవలన న నాతండు 
మాటాడందలచినను మాటాడలేకపోమెను. ఆతడు శ్యామ 
సుందరుని శ్ర కును మునిమనోవారిణియగు నునో 
వారమూా ర్రిని సృరింపగానే యాతని హృదయము దుఃఖముతో 
నిండిపోయి క కంఠము గద్గదమిపచుండెను, ఆతనికి గశ్రీకృన్ల సాహా 
చర్య ము, న్నే హాశార్యములు abs రాయగానే విశలు( 
డగుచుండెను, ఈ విధముగ నాతండు నాల సేపున్న తరత జాల 
కవ్టముమిా(ద ఛై ర్య్వమువహించి, గద్దదకంఠముతో ధర్మ రాజుత్రో 
నిట్రనెనుు_ కరా! శ్రీకృష్ణుడు. వ శ్యాసఘాతము శావించి 
నొడం, 32 


ధర్మ రాజు చకితుండై. సంభ నుముత్రో నిట్లనెను! 
“అన్ని విషయములను చెప్పము, ఏమైనది 2 భగవంతుడు 
గొవ్చ భక వత్సలుడు,” 


రోదనను వేయుచు నర్దునుడిట్ల నెను; __ కథక కృవత్సలు 
డెచ్చటనున్నాడు? భక న వత్సలుండే యగునెడల వావినగు నన్నీ 
ధరాతలమున నిట్తాంటిగా వదలి తానాక్క-(డు స్వధామము 
నకుం బోవునా గ్గ 
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భరురాజు సింహోననమునుండి (కిందకుప పశి యిట్లనెను;_ 
“హః ! శా్యామసుందరా ! నిజముగ నీవీ పతోభము నాన వదలి 
వెళ్ళి వపోయితివా ౪) 

ధర్మ రాజు [కిందకు పడిపోవుటను గాంచి మంతి సచివా 
దులు జాగ త్తగ బట్టుకొని లేవనెత్తి మరల నంపహాసనమున6 
ఛూరపష్పుండం 'బెట్టిరి, యుధిష్టిర మజోరాజు బాలకునివలె విల 
పించు'చు నిట్లనెను ;- “అర్దునా ! అర్జునా ! సీవ్రు శ్యామనుంద 
రుని వృక్తాంతమంతయుం జేప్పూము, ఆతని పొవన కథలను జెప్పి 
నౌ సంత ప్రహృదయమును కొంచెముసేపు శీతలము కావింపుము. 
నాహాదయము వ(జముతొం జేయంబడినది. శ్రీకృష్ణుని వియోగ 
వార్తను వినియు (బదలు కాలేదు, ఇది పతకం ముక్క. లేల 
కాదు? ఓరి తమ్ముయణా ! నీన్ర ముహాభారతయుద్దములో జూపిన 
బల చుమై పోయినది ? అక్కడ ఉండియు సఏవేమియుం జేయ లేక 
పోయితి వా ౪) 

కన్నుల నీరు గార్చుచు గద్దద కంఠముతో నర్జునుం 
డీటనెను;_ * నాతేజ మెచ్చట నున్నది? అదంతయు నాతని 
విభూతి, ఆతండే నాశరీరములోం (బవేశించి సమస్త కారంములు 
చేయించినాండు. ఆతనిశోడనే నా లేజముకూడ పోయినది, 
నేనిష్పూడు ని స్తేజండను. నాలో నిప్పుడు బలపరాక్రమను లేవి 
యును లేవ, నేను శవసమానుండ నైతిని, నేనే యననేల? 
సమ_స్తళోకమును (శీకృష్ణుండు తేక శవమువలె నున్నది, నిర్జీవ 
ప్రాణెవశె నై నె నది. నామోంద నాతని కుతటి కృప యుండెడీది! 
నన్నెంతగా. ౯ గోమించెకువాండు ! మొట్టమొదటగా (డాపదీ 
న్వయయంవరమున వాసు బేవుని దర్శనము నాకై నది, జలములభఛే 
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నిండిన కారు మేఘము విద్యుత్సుంజముచే నో భీంచినట్టు, ఆతా 
స్వయంవర భననమున బలరామునితో. గూడి 'శోభించెను. 
అసంఖ్యాకములగు తారలలో?ం జం[ద్రుండు శోభించినట్టు, ఆరాజు 
మండలిలో నాతండు వెలిగ్గాను, అత్యంత వేమమయదృష్టులత్రో 
నాతడు (బాహా ణఅవేషములణో నున్న మనలను జూచుచుంజెను. 
ఆతని దృష్టులలో నిందజాలము కలదు, నే నాతనివ వెపు ఆకర్షింసం 
బకితిని, అతండుకూడ తన [వేమనంతను బుంజీభవింపంశేసి యా 
నిండు సభలో నాపి 6 బర పెను, 

(చొపది తై ంలోక్యనుందరి. గప్ప బలవంతులగు రాజు 
లందజు నామెను బొందవలెనని గట్టిగాం (బయత్నించుచుండిరి, 
యం[తమునం గట్టం బడిన చేంపను నొట్టుటకు ఆందటు నొశరిని 
మించి మణజియొకళు వ్య(గులై యుండిరి. అయోనిజయగు 
(ద్రౌపది తమకే లభింపవలెనని (ప్రతివానికి ఆశ, (తిభువన 
సౌండర్నవతియగు ద్రౌపదిని జూడంగానే అందజి చితృములు 
చంచలములయ్యెను. పంచోరుండు తన పుప్పాయుధముల'ే 
నందణును గొట్టుచుండెను. మత్స్య్యయం[(త్రమును గొట్టుట కృృష్ణున 
కేపాటి కార్యము? బృవాచ్సేనుని పు(తీయగు “ లక్షుణను 
వివాహము చేసికొనుట కిట్టి యం[తమునే యాతండు భేదించి 
యుండెను, (దుపద సభాభ వనమునంగల యం(తమశే బయటకు 
గనబడుచుండును కాని బృవాక్సేనుసి సభాభవనమునంగట్టంజడిన 
యంత్రము గిజ్జునం దిరుగుచుండును. దాని భాయ మూత్రము 
జలములలో ae “ఛాయను జూచి లత్యుమును భేదింపవల 
యును. ఆ స్వయంవరమునకుంగాడ రాజులందటు వచ్చిరి, నేను 
నచ్చట నుంటిని, ఎవ్వరు నా లవమ్యీమును గ్‌ ట్రంజూలకపోయిరి, 
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నేను వేచితిని, కాని గా బాణముకూడ లవమ్యీమును చాంుచు: 
బోయింనది, అంత శ్రీకృష్ణుడు తేచి నిమిషములో ఛాయను జూచి 
బారాముత్రో డానినిగశైను, ఆతనికా కార్యములో. (బయాస 
చమేవియు. దోచలేదు. అట్టివానికి (ద్రుపద సభాభవనమున 
లవ్ష్య్వమును ేదించుట ఏపాటిపని; కాసి యాతండు దానిని 
గొొట్రవలెనని మనస్సుననై నం జింతింప లేదు. లే లోక్య సుందరి 
యగు త్రాపది మనకు భార్య కావలెనని యాతని కోరిక. అందట 
సము ఎఖమున మనలను విజయులంజేయుట కాతండు నడుము 
కట్టుకొ నను, అకండు మాటిమాటికి మనవైపు చూచుచు, 
దగ్గ కళూర్చుంజిన బలరాముని నిలో నేదియో ఇవెప్పుచు, 
పె గలద్యాారా మనవైపు చూచుచు. జెప్పుచుండెడువాండు, 
మనవమూవు వసు బేవుని కుమారు. డాతడేనని అప్పుడు |గహీంచి 
తిని. ఆనిండుసభలో నేను నా సర్వస్వము నాతని |శ్రీచరణము 
లకు సమర్పించితిని, 
రాజులందజు లత భేదనము చేయ లేకపోవుటను [గహించి 
(శాహ్మాణులందటు (పోత్సావామునే (బ్రాహ్మణులలో గూర్చుం 
డిన (బాహా గణయాపథారినై న నేను లేచితీని నేను లోలోన 
సనా (పాణ ధనముల నన్నిటిని శ్యామసుందర చరణారవిందముల 
సముర్చించితిని, ఆతండు (వేమతో నన్నూ (గాంచి హృదయ పూర్యక 
ముగ నా మేలును గోశెకు, ఈ భితుక [బావ్నాణుం డింతటి 
దుస్పాహసము చేయుచున్నాణేమి యని రాజులు, రాజకునూ 
రులు చకితులై రె. గొప్ప బలవంతులగు రాజులు భేదింప లేని 
లక్కు మును నిరంతరము వేదాధ్యయనము చేయుచు దిరుగు 
అనాథ భితుక (శ్రాహణుం డెట్టు 'భేదింపలలుగునని వారి యాశ్చ 
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ర్యము. నేను శీకృవక్ళపాబలమున నెనరిమాటలను లక్యు పెట్టక; 
లాం ౬ 

అందజుం జూచుచుండలో నే లత్థమును భేదించి రాజులందటు 
శీరములం గాలం దన్ని నేను (దాపదిని గొని సభామండపము 
బయటకు వచ్చితిని, 

అప్పటికి మీరు వచ్చివేసీలిరి. నేను విజయుండ నగుటను 
గాంచి రాజులందబు నామోా(ద విరుచుకొని పడిరి, భీమసేనుండు 
వెంటనే అక్క-డనుండి ఒక గొప్ప వృతీమును బెల్ల గించి దానితో 
రాజులను బాదం (బారంభించెను, ఆకార్యమును జూచి (శ్రీకృమ్లుం 
డెంత సంతోషముతో నిండిపోవుచుండునో నేనావె పున జూచు 
చునే యుంటిని, ఆతడు వమూాటివ్తూటి!ి ఉత్సహించి మనములను 
జూచుచు, అత్యు త్సాహముతో బలరామునకు వూటివూటిక 
మన్ములను బరిచయము కానించుచుండెను, "శ్వేతవ(స్త్రుమును 
భరించి నావెంట వచ్చుటను, ఆమె నామెడకు వేసిన మూలను 
గాంచి ఆతండు ఆనందమున నృత్యము చేయుచుండెను, ఆతడు 
కను జెప్ప (వాల్పక మా యనుపవు గాంచి యును గాంచి 
మ: జియుచుండెను, 

రాజులనందటు నోడించి మేము (చొవదిని దీసికొని వూ 
వాసస్థానమగు కుమురివాని యింటికి వచ్చితిమి, అది రాత్రివేళ, 
నేసు శ్యామసుందర మధురమూా ర్రినే చింతించుచుంటిని, బ్రంత 
లొనే యాతడు బలరామునిత్రోం గలిసీ పద్మమూలను, వీతాంబ 
రమును ధకించి వున దగ్గజుకు వచ్చెను, రాయగానే యాతడు 
కుంతీచేని పాదము లంటి తరా(త మో పాదములమోందం బడీ 
యెంతో మమకారముత్రో నిట్టనిను;_ “రాజా! నీన్ర నన్నైజుం 
గవు ఇదివజుకు నీవు నన్ను జూడళేదు, నేను వసుదేవుని కమా రు 
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డగు (శ్రీకృృష్ణుండను, మికంకెం జిన్న వాండను.* అప్పూడు మిరు 
మిక్కి-లి (వేమతోం గాంగిలించుకొంటిరి. ఆత. డమాయకపు 
బాలునివలె బెకుకులేక తన యవయవములను ముడుచుకొని 
మో కౌంిలిలో నిమిడెను. అంత నేను లేచి యాతనికిం (బణా 
మము కావించితిని, తన విళాలబాహువులతో నన్ను వతుచు, 
గట్టిగాం గాశిలించుకొనుచు, మందహాసముచేయుచు (దాపదిని 
జూపించుచు వినోదముగ నిట్ట సను; 66అళచ్చాయతా! పి పిల్ల మూ 
నల్లని బే కాని చక్క-నిది, శేలివికలది. మోా దాంపత్యము వర్ణి "వరి ల్లి 
wus ఫలించుగాక 1!’ (పథమ సమా వేశముననే యింకోటి 
మమత్వము, ఇంతటి వాత్సల్యము నే నింతవణు కీ వమూనవబోక 
ములో. జూడలేదు. ఆ సమయమున దొంగవలె నిట్ట నెనుు_ 
ఉబ్పప్పుడిక మేము వెళ్లెదము. మో యందణముం దిప్పుడే (ప్రకట 
మగుట ఉచితముకాదు. ఇప్పుడే (పకటమగునెడల మనకందజకు 
అపాయము కలుగవచ్చును. 

“రాజా! ఆ చరాచరస్వామికి ఎవరివలన నేవి భయము? 
ఆతండు మునుమ్మునివలె నటించెను. తన భ' కవత్సలతను జూవిం 
చేను. మునమింద సూంసారికముగ సంబంధమున్న ట్లు గుర్తు 
చూపించెను. ఆతనికృపచే మనమందణిమును (ద్రాపదిని బడసి 
తిమి. [దుపద మవహోరాజు సంబంధముచే మనకు మున చె తృక 
రాజ్య ముకూడ లభించెను. భగవత్కప లేకయుండిన మనకు 
రాజ్య మునిచ్చున దెవరు ? ఈవిధముగ భిషీకులవతె వన, పర్వత, 
దుర్గ, నగరాదులలోందిరుగు మనకు ఆ సర్వేశ్వరుండు రాజ్య 
మిప్పించి ఛ్మతపతి స్మామౌట్టులను గావించెను, మెనవుందణిము 
చేనతలు స్యర్లములోవలె నిం(ద్ర(ప పస్థములో న వనం చు నాద ము 
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(చాపదీచేవి, మారు వకాంతమున నుండు భవనము 
లోనికి గోయావ్మాణ రత్సీణ సిమి త్రమై అస్రుములు కొనిరాయగా, 
అది నియమభంగ మణుటచే నిశ్చయానుసారముగ ద్వాదశ వార్షి 
కములు నేను వనవాసము చేయవలసివచ్చినడి. ఈ సందర్భమున 
నేను ద్యారకకుగూడ పోయితిని, అచ్చట (శ్రీకృష్ణుని చెల్తెలగు 
సుభద్రకు నాకు మనసు కుడిరినది, సర్వాంతర్యామికి తెలియని 
చేమున్నది ? ఈ సంగ తికూడ ఆతనికి తెలిసినది. ఆతని యన్న 
బలరాము(డీ సంబంధమున కంగీకరింపడని యాతేని కిం చెలియును. 
ఆతనికి దుర్యోధనుని కీయ్వునలెనని యుండెను. కాని శరణాగత 
వత్సలు(డున్క ఆ(శితజనముల కోరికల దీర్చువాండు నగు చేవకీ 
నందనుడు నవ్వుచు నాచెవిలో నిట్లు చెప్పెను? “నీను మెల్లగా 
నా చెల్లెలగు నుభ్యదను హరించుకొని పొమ్ము” ఇంటేశాదు, 
ఆతడు తన రథమును గూడ నాకెచ్చెను, ఆపో ! ఆతని కృపా 
భుతావర్హన మెంతనివర్ణి ంపగ్గలను ? ఆతని దయ, అనుకంప, అను 
గవామును గూర్చిన కథ లెన్నని జప్పుదును ? నేను చెప్పిన 
నేమెనను సరేయని నవ్వుచు నంగీకరించును. చేను చెప్పినదానికి 
కాదనుట ఆతనికి తేలియదు, చివరకు నన్నిట్లు మోాసముచేస 
పోవునని నాకేమి తెలియును * నేనిశ్తేడ్సుచుండ నాతండు నన్నాం 
టీగా వదలి అఆతండొంటరిగా సభా మమునకుC బోయినాడం. 
మొన్న మొన్న నేను వెళ్ళినప్పుడు కూడ అతండు చాలసేపు 
పూర్వము ఏవయములు ' నాత్రోంజెప్పెను, ఆతండు నన్నెంత 
(పీతి జూచినాండు ! ఆతని విషయములు నా క్రాక్రొ-క్క- టి 
జ్ఞాపకమునకు వచ్చిన సెహృదయము శూలమువలె (గుచ్చిన చ 
బాధ పెట్టుచున్నది. రాజా ! ఇ లోకములో నుండరాదు.”? 
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ఇట్లు పలుకుచు నర్హునుండు మరల భగవద్విప ములు, 
లీలలు హృదయసటలమున నంకతమగుటచే వివిధవిధముల- విల 
వీంపంజాచ్చెను. 
ఛస్పయ 
జినకీ కృపా కటాతు పాఇ వామ భయే సుఖా! 
రాజక కై సే కహూం శ్యాను నిజ ధామ పభథాశే! 
= 5 
జి స ౨ పాఈ! 
నే (పేమ (ప్రసాద [పియా కృష్ణా ని పాఈ! 
యంత్ర మత్చ్య్వే కూల 'వేధి [(దుపద పుర లహీ- బడా ఈ॥ 


కామ మత్త సబ నృపని శ్రే నిర పైపెర జమా కం | 
[దుపద సుతా వామనే వర్కీ గయే అనాథ బనాజ తే! 
అర్థ ము 
అన్నా! ధర్మజా! ఏ మహామహానని కృపా కటాకు 

వీకుణాముచే మనమిన్ని కష్టములను గడచి సుఖమును బొంది 
తీవ అట్టి శ్యామసుందరుండు నిజధామమునకు. జేరిన 
వృత్తాంతము నేనేమని చెప్పళణలను?! వమహామవాఎని కృపచే 
(పేమ(పసాదమువేం (బచియమగు (_దౌపదిని (దుపదవి హోసభలో 
రాజులెవరికిని అలవికాని మత్స్య్యయం(త్రమును గొట్టి కామమత్తు 
లగు నృపతుల నెల్లరశిరస్సులను గాలందన్నిి శేకొంటిమూా, ఎవని 
కృపచే (చాపది మనల వరించెనో ఆట్రివాండు వమునల ననాథల. 
గావించి వె కుంఠమునకు వెళ్ళి పోయినాడు. 
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30౧ 
శో యత్సేన్ని ధావవాము ఖాండవనుగ్న యే౬దా 
మింద్రం చ పామరగణం తరసా విజిర్య | 
లబా సభా మయకృతాద్చుత శిల్పమాయా 
డిన్ళ్యో 2. హారన్‌ నృపతరమో బలిమధ్వ రేతే || 


rn శ్రీభాగ, ౧ సుం ౧౫ ఆ, ౮ వో, 
66 కం, దండి ననేకులతో నా 
ఖండలుం జెదురయిన 7లిచి ఖాండవ వనముం 
జండార్చికీ నర్పించిన 
గాండీవము నిచ్చెం జి గలుగుట నధిపా, 


కొం, దికు్రూ-ల రాజుల నెల్ల ను 
(మక్కించి భనంబుగొనుట మయకృత సభ ము 
న్నెక్కూట జన్నము సేయుట 
నిక్కము హరి మనకు దండ నిలుచుట గాచే, 


కొం, మన సారథి మనసచిన్సండు 
మన వియ్యము మనసఖుంశు మనబాంధివుడున్‌ 
మన విభుడు గురుడు దేవర 
మనలను ద్రిగనాడ్‌ చనియ వునుజాదిశా, *) 
= (శ్రీ మదాంధ్ర భాగవతము 
ఛ ప్ప య 
జివకీ లహాేం కా ఆకారజ కారు కీన్దే | 
నిపవేష మహం. వని అబ వర మాంగో దినే ॥ 
బా యా 
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సన్నిధి సమము శ్యామ, భోజ్య బవా ఖాండన దీన్తొ 
అతి పచండ ధరి రూస దాహ వన సబరో క్రీన్లో। 
దేవరాజ రమా కర్కీ కింతు పరాజిత వే భయే | 
ధశాభామ తాజ ధామనిజ, అజ అచ్యుత అబ చలి గయే ॥ 
ఆర ము 
ఎనని కృపా తేజస్సులు అకారంములనుగూడ నసకార 
ములుగ నొనశ్చినో అట్లివా(డు, ని పవేషమును ధరించి వచ్చిన 
అగ్నికి వరములొసంగ్శి ఆతనికి భోజ్యముగా ఖాండవవనము 
. నొసంగాను. అప్పుడగ్ని అతి (పచండరూపమును ధరించి వనము 
నంతను గాల్సివేసెను, ఆప్పుడిందుడు ఆవనమును రశ్సీంపం 
దలంచెను గాని యాతండట్లు చేయలేక పరాజితుండాయెను, అట్టి 
పనులొనరించిన అజుడు, అచ్యుతు(డై. న శీక కృష్టు(డిప్పూ డీభూమిని 
వదలిపోయెిను గడా! 


గ 


ధరురాజు దుఃఖమున కంతు కనబడలేదు. నీరులేని 
బురదగుంటలోని చే(పలెట్టు సూర్యకిరణముల చే సంతాపమును 
జెంది తడపడ కొట్టుకో 'నునో అమే ధర గరాజుకూడ కృష్ణమ యోగ 
ముచేం గొట్టుకొనుచుండను. అడ్డనుం గూరకున్న తర్వాత నాతం 
డిట్రనెను;_ “సోదరా ! అర్హునా | నీవ చేవకనందను నకు. (వియ 
సఘుండవు. అభాగ్యుండనగు నన్నాతండెక్టు వగ గారవించెడివాండు, 
ఆ కారణమున నాతడు నా దగ్గలు కొంచెముగ లజ్జించెడు వాడు; 
కాని నీ వాతనికి అభిన్న హృదయుండవు. ఆతు నీ దగ్గణ నేమా 
(త్రము సంకోచములీక మెలగాడువాండు, అతండు వెళ్లి న-చోటకు 
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నిన్ను గొనిపోయికువా(డు, నీన్రలేక ఆతండొంటరిగా6 దిననై నం 
దినెడువాండుకాండు. వునకాతండే యి లోకమున నాధారము, 
ఆతండు లేక వునము జీవింపంజూలము, సీ వాతని చరిత్రను జెప్పి 
భావజగతులో నాతని సామోత్కారము శాసించు చున్నావు 
కా౭బట్టియే మనమింతవణకు |బదుకగలుగుచున్నాము, ప్పుడు 
మనకాళని స్మ ్రతిమూ(త్రమే ఆధారముగ సి లోక్రమున నిలిచినది, 
ఆతని లిలాస్మర ణఇమువలననే మన మేదోనిధమునం (బాణముల 
నిలుప్పుకొనయగలము. తమ్ముడా ! సి వూరకుండయబోకుము, ఆతని 
స్మృతి కలుగ జేయుము. ఆతని గుణగానము చేయుము, ఆ 
నూలమున నా శోకసంతాపములు ఖొంచము తగ్గుచున్న వి, 
ధ్యానములో నే నా నందనందనుని దర్శనము చేయుచున్నాను, 
ఆతని వియోగ దుఃఖము ఆతని లల్మాశవణముచే విసృతమగు 
చున్నది, కావున నాతని గూర్చి యింకొక విషయము చెప్పుము, 
అన్య విషయము లక్క-ణజ లేదు, నిద నేతములనుండి పోయి భగ 
వంతుని వెనుక పోయినది. ఈ శోకపూర్ణ మగు గా|త్రి నెట్లో 
జరుపవలయును. ఇంశేమైన పనులుండిన శేపు ప్రొద్దున చేసికొన 
వచ్చును, ఉదయాచలమునుండి భువనభాస్క-రు.డుదయించగా నే 
భవివ్య శ్కా-ర్య క్రమమాయనే చెప్పగలడు, అంతవణకు నీవ 
తై )లోక్య పావను డగు ద్వారకానాథుని గూర్చి. చెప్పు 
చుండుము, ౫ 

ధర్మకాజిట్టని యూరకుండైను. ధర్మరాజుని తమ్ములు, 
మంతులు, (పభానులగు నధికారులు వేయేల నందజును వాహాణ 
(వతిమలవలె శోక్రసంతప్తులై నిశృలభావముత్రో. గూర్చుంకిరి, 
వారు కాల్యకృత్యములు; స్నా నసంధ్యాదులు, ఆహారపానీయము 
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లను ముణుచిరి వారందబు అశువులను గార్చుచు. సభల .డా 
దప శీకృష్ణకృపాకథను ఏనుచుండిరి. కన్నుల నీకు తుడుచుకొని, 
చీదుళొన్హి నొంతుసవరించుకొని దుఃఖంచుచు నర్దును. డిట్లు వెను; 
6ళర్రాజూ ! ఒళగ్రామై నం జెప్పణలను. నా రోవోరోమములందు 
ఆతని యనంత్రోపకారములు నిండియున్న వి. ఒఫొ్కొ-క్క-రోవమను 
నకు కోటేికోటి జివ్యాలుండి కల్నాంతమువణకు వర్శించినను ఆతని 
యుపకారనూులు తకుగవు (బ్రహ్మోది చేవతలకుంసాడ దుర్లభము 
లగు లీలలను, దృశ్నములను ఆతండు చూపించెను. ఇం(చాగ్నీ 
వాయువులు మొదలగు చేవతలు ఆతని సముఖమున చేతులు 
జోడించి నిలుచుంజెడువారు, బాలుడు కాగితపు బొవములతో 
న్తాడుకొనినట్టు వారి నొకొ-క్క-ప్పుడు కాగితము నూదివారవేసి 
నట్టు ఊడి పార వేసెడంవాడు. ఒకొ-క్క-పు డాకాశమున కెక్కిం 
వుడినాండు, బొమ్మలను జేయుట ఆతని కాట. వాటే నెగుర 
వేముట్క ఆడించుట్క ఉప్పించుట్క (తిప్పుటకూడ ఆతని కాటయీ. 
వాటిని పగులగొట్టునప్పుడకూడ ఆతనికి మనోరంజసమే. శబ్దము 
చేసి పగిలిన పకపకనవ్వుచుం జూచుచుండును. అట్టిస్థితిలోం సూడ 
నాతనికి శోక సంతాపములు లేవు, ఒకవిధముగు నానందమునే 
యను భొవించును. చేనత లాతని మనువరూపమునుజూచి మోహ 
"ములోయబుడి అప్పుడప్పుడు సాధారణ మనుష్యుండుగ వ్యవహ 
రించుచుందురు. ఆసమయమున నాతండుకూడ సామాన్య మాన 
వునివలె వ్యనవారించును, అటి టి చేవ్షలనే వరాపించును, దీనివలన 
నాతనికి మానపవీయలీలలు మిక్కిలీ నుఖ(పదముగనుు, సరసము 
గను ఉండును. మానవీయ భావములలో దివ్యలీలలు (పకట 
మగుచుండును, 
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మాకు కాం మండన: మా రాజని గొని మే 
మొకసారి యమునతటమునకు ఏ నినోదార్థము జల క్రీడల వెళ్లి 
యుటిమి. వకాంతమున నన్ను నాతండెంతో (పేమించెను, తన 
అపార[ వేమ చే నన్నా చ్భాదించెడువాండు. నేశా (చేమ పవాహ 
ములో :న్ను నేను మజచున ట్లు కొట్టుకొనిపోయెడు వాండను, 
ఆతండు స్నే హవశమున తుము నటు నర్గక్క గాయక, దాస, 
దానీజనములను నావెంట బంపెడువాండు. కాని నొ కవేమియు 
సంతోవముగ నుండెడివికావ్ర, నా పంతోషమున కాభార మూ 
(పసన్నముఖుండగు మదన మోహాను,దే. యమునాతీరమునకు వెల్లి 
మే మందజమును 'య'థేస్టముగ వినోదములు కావించితిమి. 
ఆతండు నన్ను యమునానడిలోనికిం గొనిపోయి బాల సేపటినజక్టు 
జల క్రీడావినోదములో ముంచెను. నాతో పందెను'వేసి యగాదును, 
సనా మాంద జలముల జిమ్ముచుండును, స్‌ు కొటి న న్నాకుల 
పణబిచును. అప్పుడు నే నాతని. గట్టిగాం బట్టుకొ నెడివా(డను, 
ఆహా! ఆతని స్పర్శ యెంత సుఖకరముగ నుంజెడిది ! ఆతని 
(శీయంగములకాంతి యంత ఆనందకరమైనది! ఆ దినము లిష్పుడు 
స్వ స్నతుల్యము లయ్యెను, ఆ విషయములు వ్రూక్వజన్ని విషయ 
ములవలె దోంచయచుండెను, 

జలక్రీడ 'చేయుచుణజేయుచు నలసీపోలా సాతండు స్నేహ. 
భరిత వాక్కులతో నిట్లనెను; “అరునా ! ఈ సంపులో నా 
మనస్త్సానందము చెందుట లేదు. వెళ్లుదము పద్క ఏ కాంతమునకు 
వెళ్ళి కూర్చుందము, 03 

క గుడ్డివాండా! (గ్రుడ్డ్దవాండా! నీశేవి కానలయునురా ? 
వనన జూచుటకు కన్నులు కావలయు) నన్నట్లు నేను నజే 


షు 
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కోరుచుంటిని, నన్ను దీసీకొనిపోయి ఆత(డొక నికుంజములోం 
గూర్చుండెను. నాతోడ్రమిా(ద నాతని శిరముంచి పరుండెను, 
అమృతమయ దృష్టిని నా దృష్రియందు బణిప్కి నావహృదయ 
ములో (జీమురస సంచారము కావించుచుు ననేక రహాస 
విషయములను జెప్పుచు నాతండు నాకీ భూమిమిందనే వె కుంఠ 
లోక సుఖముల నొసంగిను. మనసొక్క-కైన మిత్రత లభించిన 
వాని అదృష్టమే అదృష్టము, ఒకండు తనమి[తునకు ఆంతరంగిక 
రహాన పపము ప్పుచుండిన నప్పూడు లోకనుంతేయు 
మటణపునకువచ్చును. ఈ లోకమున కావలనున్న సుఖమయమగు 
భావమయ జగతులో ఆ a సంచారము చేయుదురు, 
నేనుగూడ అట్టి. యనుపమవేమ రసాస్యాదనము చేయుచున్న 
సమయములో” తాటిచెట్టంత పొడవు కలిగి, పరమ లే జస్విమై, 
యొజ్ఞనిమిసములు; గడ్డములు కలిగిన (బ్రాహ్మణు డొళం డచ్చ 
టికి వచ్చెను. అసమయమున నా(బావ్నాణుడు వచ్చుటచే రస 
భంగమయ్యెను. కసభంగమునవలన నేకత్వములో డై (తము (పవే 
శించెను. నిస్పంకోచములో సంకోచము (పవేశేంచుటచే నంతయు 
వికలమయ్యెను. మేమిద్దరమును (బ్రాహ్మణుని సమ్మానించుటకు 
లేచి నిలువయిడితిమి, “Sess యా తేజస్వియగు (బ్రాహ్మణు 
డిట్లనెను?__ “నేను చాల ఆశలి చెందియున్నాను, నా శేదై నం 
దిన నాహార మాయవలయును.”? 

నేనిట్టనంోవు చుంటినిః_. “ఓ భూనురో తమా ! భోజ 
నముకొటుకు మిరు మా ఐకాంతిక రసమునరకు విఘ్న మేల కావిం ' 
చీతికి! వూ సేవకులవద్ద కావలసినంత భోజనమున్న ది, వారి, 
నడు వచ్చునే!” ఇంలేలో శీకృమై(డు వారింసలాగా జీనేమియు. 
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ననకేను, ఆంతే భివనభయహోరియు, మేఘ శ్యాముండు నగు నా 
కృష్ణుడు మేఘగంభీర స్వరముతో నాబాహణునితో య 
ఈవిపో తమా! నీవ్చ సాధారణ [(బావ్నాణుండవుగం గనయబడుట 
లేదు, సాధారణమిగు భోజనముతో నీకు తృ _ప్రియగునట్లు లేదు, 
కావున ముందు నీకెట్టిభోజనము కావలయునో నిన్తేశించుము. 
మా భోజగవిషయమును వినీ మేము నిన్ను దృ్ర్‌పట్ట[ణలమో 


లేమో తర్వాత నిర్ల యించెదముం*” 


(శీకృష్ణుని వాకంములు వినగానే నేను తికమక పడి 
పోయితిని. తెర్వాత కొంత కుదుట పడితిని. ఇంతవటకు నేనెవరిని 
సామాన్య (బాహ్మణుం డనుకొనుచుంటినో అట్టినానికి భోజనము 
పెటి తృ ప్తిసెట్టుటకు అఖిల ఎటైహ్మోండములను దృ _ప్రీ పెట్టు 
శ్యామసుందరుండు కూడ శంకించుచుండెను. ఆ (బాహా ణుండు 
సూర్యకిరణములతోో సమానముగ నున్న తన యెట్డరి గడ్డము 
నాడించుచు నవ్వి యిట్లనెను! 66-జివా |! నేను సాధారణ 
(చైవ్మాణుండను గాను, నేనన్నిహో్యత్రుండను. నాకజీర్ణరోగము 
పుట్టుటచే సీసమి=పమున నున్న ఖాండవవనమును దగులం బెట్ట 
వలెననుకొనుచున్నాను. దడీనిలోగల యత, రాతేస, అనుర, 
నాగ సర్పాదుల మాంస మేదస్సుల' దగులంబెట్టుటచే నాకు 
తృ ప్తి కలుగును, ఈ వనమును భస్మము చేయుటచేతనే నాకీ 
యజీర్ణము పోవును.” 


భగవానుం డిట్లనెన:_. * ఆయితే తగుల 'బెట్టుము 
మమ్ముల నడుగుట ఎందులకు ? నీవు హుతాశనుండవు, సను 
(బవహ్మాండమును భ సృముచేయ నమర్ధుడవ్రు.”” 


bas 
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ఆన్ని ఖేదస్తురమున నిట నెను;_ ఎట్టు తగులంబెట్టు 
దును ! దీనిలో తవకుండు సపరీవారముగ నివనీంచుచున్నా (డు, 
ఆతని కిం ద్రునితో స్నేహము, ఆకారణమున నిం(ద్రుడ వనకు-ను 
రఖీంచుభారము తనె బెట్టుకొనెను, నేను తగులంబెట్టుటషం 
(బారంభించితినా వంటనే యిం(ద్రుండు వర్ష ము కురిపీ ంచ్‌ దాని 
నార్పివేయుచుండెను, అందువలన నది నావథశమగుట లేదు, అనేక 
సారు (పయత్ని చితిని, కాని అది వ్యర్థమై పోయినది. నీ వస్త్ర 
శస్త్ర వి శారదుండవు. మిరు తలంచుకొనిన నిం|ద్రుని వర్ష మును 
విరా అన్ర్రుములచే నాపి నా మనోరథమును బూర్తి శొవింపం 
గలవు.” 

రాజా! అతనికి అన్ర్రశ చ్రు జ్ఞా జానము బొత్తుగా లేనట్లు 
ఏదై న అ స్ర్రశవ్రుములత్రోం బనిపడినో నానె వైపు "చూచును, 
"జీవతలంద తలొక్క-కు కూడ చేయ లేని కార్యములను నేనాతని 
అండచూచుకొని చేసెడువాండను. మ _ర్హృలోకములో నెవరును 
జేయయణాలనట్టి ఘోర ప్రతిజ్ఞలను జేయుచుందును. (శ్రీకృష్ణుని 
(వవ తిని గాంచి నే నిట్లంటిని;_ (“అన్ని జేవా! సీవు నిళ్శం 
కుండవై ఖాండవ వనమును దహింపుము, నిన్ను నేను రవ్నీంచె 
దను. ఒక యిం[దదుండు కాండు, నూర్లురిం ద్రులు వచ్చినప్పటికీని 
జయింపయజాలనటి బలసాహూసములు నాబాహువులలో. గలవు. 
అయితే నాబలమునకుం దగినట్లు నావద్ద రథము అ(న్ర్ర శస్త్ర 
ములు లేవు. అది యెంతటి గట్టి ధనువై. నం గానిండుు నేను 
బలాత్కా-రముగ లాగికినా అది ఏ నాబలాధిక్యతచే విజిగిపోవు. 
చుండును, నేనత్యంత లాఘవమున శెండుచేతులతో నొక్క-. 
సారిగా నత్యంత శీఘుముగ భాణములను వదల గలను. ఎన్ని 
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బాణము లున్నను నిమిషములో వట్టువడి పోవుచున్న వి. కాబటి 
నీవు నాబలమున కనురూపముగ నుండు దివ్యధనుస్సును, అతీయ 
తూణీరమును, నావేగమును సహీంచు దీవ్న్వరథము నొసంగు 
నెడల నేను శ్రీకృష్ణుని సహాయముచే నీకోరికను నెజు వేర్పం 
గలుగుదును 

నా మాటలను విని నండనందనుండు నవ్వెను, అంత 
నగ్ని బేవుండు ప్రసన్నుణై నాకు జగత్పసిదమగు గాండీవమును, 
అవీయతూీరమును, వ రథధ్యజముపె మారుతి యుండునో 
అట్టి దివ్యరథమును ఇవ్చెను. అగ్నిహో(త్రుండు (శీళృష్తునకుం 
గూడ సత్కా-రార్థము చక్రమును ఆగ్నేయాస్త్రము నొసంగెను, 
నిజమున శాతనికి అ న్ర్రముల కవసరమేమి కలదు? ఆతడు 
సంకల్పముచ్చేతనే నమ స్తసృష్టిని విలీనము చేసికొనయగల(డు; కాని 
యాతేండగ్ని నవమానింపలేదు. ఆతం డృస్త్రమును భ కీతో 
(గహీంచెను, 

రాజా ! అగ్ని హో తుండు ఖాండవవనమును దహించు 
టకు (బారంభింపగనే చేనశ్నా వేరణశే. దనబలములత్రో 
చాసనిరోశీంచుట కింద్రుండు వచ్చెను, ఆతండురాగాయే మమ్ముల 
సెదుర్కొ- నెను అంతనేను నాగాండీవ ధనుస్సును నారి మోగించి 
(శీకృష్ణుని అండను - నిలువంబడి "దేవతలమిోందను, "దేవేంద్రుని 
పె నను బాణవర్ష ము గుటిల్పుంచితిని, నాభాణవర్ష మున షాగ బేక్ష 
చేవతలండజు తను తమ (పాణములను గుప్పిటను బెట్టుకొని 
యాద్ధమునుండి పారిపోయిరి. మాయిద్దరి బలపరాక్రమములను 
జూచి యిం(ద్రుండుకూడ్త పారిపోయెను. నాతం(డ్రియగు నింద్రుండు 
ఆసమయనున లజ్జిం చెను, | హార్థించెనుగూడ, ఆత(డోడిపోవ్ర 
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టే లజ్జంచెను, ఆతని కొడుకునగు నా పర్శాకమమునుగాంచి 
వార్షించెను, రాజా! అది నాపరా[క్రముముకాదు. ఆపురాణ 
వురుషుండ్‌ిచ్చిన బలఏరములు. ఆతండిచ్చిన పరా[క్రవు మూతని 
తో డనే పోయినది. నేనిప్పుడు సాధారణులవలె నిర్వీర్యుండనే 
అయితిని. 

ఆహా ! ఆసమయమున భగవంతుని కోభ యేమని పొగ 
డుదును? అన్ని చేవ్రుడు ఖాండవ వనమును దగులబెట్టుచుండెను, 
నలువై పుల ఛట ఛటా శబ్దము లుప్పలతి లైను, సింహా, | వ్యాఘ, 
భల్లా లూక పశు, పథ్సీ, నాగ సర్పాది సమ _స్తజీవులు దహాన మె 
ఫోఫ్రిచున్న వి. (శ్రీకృష్ణుడు నారథముత్రో బాటుగా నలాతచ క్రము 
వలె నరణ్య మునకు నలువై పుల పరి|భమించుచుండేెను, ఏజీవియెన 
అగ్నిజ్వాలనుండి తప్పించుకొనెనా మేము మాయ(స్ర్రుములచే 
దానిని గౌస్పైడివారము, దైనయోగముచే నింద్రుని మిత్రుడగు 
తకీకుండా సమయమున ౧ గురువే (త్రమునకుం బారిపోయెను. 
ఆత(డన్ని నుండీ తప్పించుకొని టై త్యదానవులకు సుపసిద్గ శిల్న్‌ 
యగు మయుని దగ్గజ శిల్చవిద్యనంతను (గ్రహించి యాదానన్రని 
దగ్గణనే దాంగుకొనెను మయడానవుండు కూడ కురుక్నే(త్ర 
మునే పారిపోయెను. అగ్నిహో(త్రుండు వాయుసహాయముచే 
దానిని భతణము చేయుటకు వెంటంబడెను, అన్ని జాలలను 
గాంచి మయుండు ఒక గు ప్పమార్లమునం బారిపోయెను, ఆతడు 
తన యెదుట చక్రముత్రగ్‌ (పాణిసంహారము చేయు కృష్ణుని 
గాంచెను, మయుడు పారిపోవుచుండణగా (శ్రీకృష్ణుడు చక్రము 
ఫీసికాని వెంబడించెను. రాజా! ఎవనిని అన్నీ హో త్రుండు తన 
జ్వాలలచే వెంబడించుచున్నా (డో, శ్రీకృష్ణుంయ చక్రము తీసికొని 
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ఎవనిని దరుముచున్నాండో ట్టివానిని రథ్నీంపలలవాండెవ, 
డున్నా(డు ? శీకృస్త చక్రమునుండి రథ్నీంపగలవాండెవండు ? 

స. భోకమున రత్‌కులెవరును లేరని “తెలియ 
గానే అతండు నన్ను శరణు వేడెను. ఆత(డు కరుణా భరితము 
లగు వాక్కులతో నన్ను సంబోధించుచు నిట్టనెను;_. “పాండవ 
నందనా! (పచండాగ్ని నుండియు, (లీక ఫప్తచ(క్రము నుండియు, 
నన్ను రశీంపుము.?? 

నేనప్పుడు ఆవేశమున నిట్టంటిని;_ “నీవ నిర్భయుండ 
వె తివి. ఇక నీవు (పాణభయమును జెందడాదుం?” 

బంకొక వీరుండగునెడల నిడి తన కవమాన మను 
కొనును. తోయుట్టిన వాండగుగాక తన శత్రువు విషయములో 
జోక్యము కలిగించుకొనెనా న ధచవెండి తీరును. కాని అప్పూడు 
(శ్రీవారి నవ్వి, (ప్రసన్నుడై మయునితో నిట్లనెను; 66జానవో 
_త్తమా! మయా! నీవిష్పూడితం ఉరతింటిపలదూ కుంతిప్రుతు(డు 
అభయదాన మొసంగిన వానిని శితీంపలలవాండి లోకమున 
నెవండు కలండు ౪1) 


ఆతడు తన సేవకుల నెంతో కృపతో: జూచును. వారి 
వాక్యములను గెరవించును. తన (పతిజ్ఞను భ₹భంగపజుచుకొని 
మైన నాతని (ప్రతిజ్ఞను నెజువేర్చును, ఆతని భగవత్వమున కిది 
అనురూపముగనే యున్నది. మానవులలో నీశ కి యెవరికుం 
డును ? బ్రట్టి సహనము చూపించు శక్తి ఆతనికే తగినది, 


ఈయుపకారమునకై మయుడు (పత్యుపకారము చేయం 
దల(చెను,. అంత 'నే నాతనిత్రో నిట్లంటిని_ ““వముమా! నాకు 
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ముఖ్య మగు కార్యము గ్రీకృవ్ల|వనన్న త, ఆతేడు |పసన్ను (డగు 
కార్యము నేదై న చేయుము, స్త 

ఆత. దంత (శీకృమ్ణునిం రి నాను మయుని [్రారన 
నంగీకరించి సర్వాంతర్యామియగు (లీక ఎ్రముడు కొంచెమునేపూర 
కుండి యాలా*చించుచుండెను, ఆ సమయమున నాతని చింతా 
యుకమగు ను[ద్ర యెంత యందముగ నుంజెనో చూచితీర 
వలెను, ఆతం డిట్లాలోచించుకొ నెను; “నా కన్ని టికం'కు (వయ 
మగు కార్య మేది 2 అని యాలోచించి యిట్టనెను;_ మాయా! 
నీవు నన్ను. (బసన్నుని 'జేయందలంచితివేని భర ర రాజునకు (పపంచ 
ములో సాటిలేని ఒక సభను నిర్సించుము. చే దైత్య, దానవ, దేవ 
గంధర్వాదు లెవరును దానిని నిర్మింప లేనట్లుగ నుండవలెను. ఇంత 
కంకు నాక (ప్రపంచములో (బ్రియమైన కార్యము లేదు. ధర్మ 
రాజు ఆసభలో బంగారు నీంవోసవమున చక్రవర్తియె కూర్చుం 
డిన చూచి సంతోవీంచుటకంికు నా కొక సంతోవశరమగు 
కార్యము లేదు.) 

రాజా! బ్రదియే యాతని భక్రవత్సలత. ఇదియే ఆతనికి 
మనమిోాందంగల దీతి, ఇదియే ఆతనికి మనయెడలలల నివ్క-పట 
(పేమపూర్ష మగు నద్భ్యవహోరము. (శీకృన్త కృపజీతనే మనకా 
సభ లభించినది. ఆ సభలోనేకడా మోకు రాజసూయ యాగ 
సమయమున భూమియందలి రాజులందబు నుపహారములు తెచ్చి 
సమర్పించిరి. ఆ సభలోనేకదా దురోధనునకు జలమున్న చోట 
సలముగన్యు స్థలమున్న చోట జలముగను గనంబడినది, (శ్రీకృష్ణ 
కృపచేతనే లోకములో సర్వ శేవ్షమగు సభ మికు లభించినదీ. 
ఆతడు నన్ను (వేముతో, చాలించి, పోషించి ఆకాశమున ంళుం 
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బైకి యెత్తిపశ్లైను, నాకు నా సాభాగ్యమునకు గర్వము కలను, 

ద... — 6 

ఆ సంగతి నేను చివరకు తెలినికొంటీని, హృదయమును గదలించి 

వేయునట్రియు నాతని ఆంతరిక సేమను (బ్రకటించునటియు నాక 
లు అ) 

సంఘటన చివరకు జరిగినది, 


ఇంధద్రునకుం దాను -జేనరౌాజునని గ రము, ఖాండవ వన 
మును దహించినతరా(త, అగ్ని చేవ్రండు సంతుష్టుడై న తర్వాత 
న్‌ం[దుండు మూ దగ్గణుకు వచ్చి వరము లడుగుకొ మ్మ నెను. నౌకు 
లోకములో సర్వ(_శేమ్ష:డును, అద్వితీయు(డునగు యోద్ద కావలె 
నను కోరిక కలదు. నేను దేవేందుని సర్వశస్తాం(స్తు సంపన్నుని 

న అలాల 

గను, అద్వితీయ విరునిగను జేయుమని వర మడిగితిని, ఆతం 
తొసంగాను, 


సను స్త వరదానము లొసంగు శామసుందరుని గూడ, 
వరములడుగుమని కోరు స్తావాసమును దేవేంద్రుడు కనంబర 
చెను, (శ్రీకృష్ణుం డమరేం [ధుని దిరస్యరింప లేదు. నేను నిన్ను 
"బేవేం్యదునిల నొనర్చితినిగడా, నావద్ద నిటి సాహాసము చేయు 
చున్నాన్ర్ర నీవేమి వరము లీయంగలవని యడుగతేను సరిగదా 
వినిన రోమాంచమ నట్టి వరదానమును ఆతడు చేవేం(ద్రు నడి 
గను. నాకంట నీరు నిండెను. భగవంతుని భి కవంతుని భక 
వత్సలతను గాంచయగానే నా హృదయము క్ర రిగిపోయును. | శ్యామ 
సుందళుం డెన్నటికిని నన్ను వీడండ్లని నా కాదినమున వి శ్యాసము 
కలిగెను, 


'దేవేంద్రుండు వరములిత్తుననంగా నే భగవానుం జాతనిశ్రో 
న్‌ట్లనెను;_ “జేవరాజా ! నీన్ర నాకు వరమియవలెనని కోరు 
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నెడల నాకు, నర్గునునకు ఇట్టి (పగాఢమై[త్రియే యుండునట్లు 
వరమిమ్ము.”” 


రాజూ ! ఇబెట్టి యమద్భుతనాక్కు-! నిజముగ సీ వరము 
నేనడుగవలసినది, ఆప్తకాముండగు నాయదునందనున కెనరి 
మెతితో నేమి ప్రయోజనము? (ప్రపంచములోని లకీయంతయు 
నెవని పాదములకడ పొరలాడుచుండునో, అట్టు పారలాడు 
చున్నను ఎవండు దానివైపు కన్నెల నం షా అటి (శీపతికి 
వ్యుదుండనను నా మైత్రివలన నేమి ప్రయోజనము 1 లశలికొన్న. 
వొండాహోరమున కై పరితపించునట్టు, మిక్కి-లి దప్పికకొన్న వాడు 
అప్పులశై అలనటించునట్టు, భోరశకామి కామినీకొజకు చేను 
లాడినట్టు నేను భ క్తులకృపై. యట్లల వటిలచుచుందునని చాపు 
టకా యయన్నట్లు శీకృన్ణండు. తన భ్‌ క్ర్షవత్సలతను జూవీంచెను, 
రాజా! ఆతం డీమాటను ఊరక నోటితో ననలేదు. జీవితకాల 
నుంతయు దానిని జెలించుకొ నిను, మన హితముకొణ కాత. 
డెల్ఫప్పుడు సావధానముగ తత్సరుండై యుండెడువా(డు, మన శేదె 
హితమో దానిని సమసోపాయములచేం జేయుచుండెడివాండు. 
కాని చివరకు ఆతు నన్ను మోసగించెను. స్వధామమునకు 
వెళ్లునప్పు డాతండు పావినగు నన్ను అయోగ్యుండని (గ్రహించి 
ఆతని వెంటం గొనిపోలేదు. నన్నిక్కడ ఏడ్చుటకై వదలి 
పోయివాందడం.ీ ౨ 


ఛప్పయ 
రాజకా ! అతికనుసీయ కృష్ణ కీ అకథ కహానీ! 
(వేమామృత మేం సనీ సరస సుఖదాయక బాన! 
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ఖాండవ కో కరి దావా అగ్ని భర వేట్‌ అఘాయే। 
దోనో. కూంవర ేన చేవపతి చాచే ఆయీ! 


మెంనే మూంగే అ్యన్ర్రవర్క వర మాంగే వారి హియ భే! 
అఆరజున కే సంగ మిత్రత్య, మేరీ నిత బఢిబో ॥ నీ! 
ఆర్థ ము 
అన్నా! ధర్మరాజూ ! వర్ణింప వీలులేని అతికమనీయ 
మగు (శ్రీకృమ్ణునికథ (వేమామృతములో ముంచిన సరసవాక్కు-లు 
కలది, అది సుఖిడాయక మైనది, అన్ని హో తుడు తనవాట్ట 
ఖాండవవనమును దహించి. “నిండించు కొనెను, అప్పుడు చేవేం 
(ద్రుుడు మమ్ముల నిద్దరను శైండు వరములు కోరుకొమ్మ నెను, 


నేను సక్యా(న్రుశ స్త్ర మకారదుండ నగునట్లు కోరుకొెంటిని, 
కృష్ణుండు హృదయపూర్వకముగ నర్గునునిత్రోడి సాంగత్యము, 
మి|త్రత్వము నిత్యనూతనముగ వర్గిల్ల వలెనని కోళుకొ నెను, 
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pip) 
ఫో య లేజపా నృపశిరో౭౬౦ ఘి నువాన్మఖా గ్ల | 
అక్యోఒనుజసవ గజాయుత న _త్వవీర్యః 
కేశావాశాః | (వమథనాథమఖాయ భూపాొ 
యన్యో చికా _స్థద యకా బలి మధ్యే శే॥ 
— శీభాగ. ౧న్కం. ౧౫ ఆ, ౯ న్లో, 


అరుశుడు విలపించుచు నిటనెను;_ పదివేల యీను ఆల 
యయ 
బలముగలిన్ని సవా స్త రాజసమూహాముచేం బూజింపంబడు 
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పాదములు కలిగిన జరాసంధుని నీతము(డు భీమనేనుండు ఎవని 
(పభానముచే వధించేనో జరాసంధుడు చేయదలచిన భె రవ 
యజ్ఞ మందు బలియిచ్చుటకు బంధింపబడిన భాపతు. ను 
ఎవడు బంధవిము క్రి కావించెనో, అట్టి వారందణు సీ యజ్ఞ 
ములో వినిధోపహోరములు కొనివచ్చి సమర్పించిరి. ఇదంతయు 
నీక ష కృపవలననే సుమా ! అటి |శీకృషుడు మనలను వడలి 
సం త బోయినాండు, వ 
ఛప్పయ 
రాజనూయ 'జీ సమయ సభి భూపతి వశ ఆయే । 
జఠాసంధ నహి. నమ్యోో ఆప అతిశయ సుబరాయే॥ 
మగభేశ్వర కే దమన కరన కీయు క్తి బతాఈ। 
అభయ కరత బాసమయ శ్యామ సబ కహ సురూ ఈ॥ 
రాజ్‌ ! అర్జున భీమ మై, తీనోం గిరిివజ జూయంగే | 
జరాసంధ కూ6 యు క్తి శం మారి మగధ తే ఆయంగే॥ 


ఆరను 

రాజసూయ యాగ సమీయమున భూపతులందజును వశ 
మెరి. జరాసంధుడు మూత్రము వశపడలేదు, అప్పుడు మోరు 
వ భయపడితిరీ, అంత (శీకృష్ణు(డు, . అభయదాన మొసంగి 
మగ భేశ్వరు. డగు జరాసంధుని “సర్దించు నుసాయము నిట్లు 
జెప్పెను *_ 

ఓ రాజా! అర్జునుండు, భీముడు, నేను ముగ్గురమును 
కలిసి గిర్మివజమునకు వేడ లెదము. ఆచ్చట జరాసంధుని యు కితోయ 
జంసీ మగధనుండి మరలివచ్చెదము. ౫” 


అయయ క్ర వనక ప్రభస్ట్ర్రాతాణాన్లా 
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వోకవాకులుడగుట వలనను, దుఃఖము పొంగి పొరలి 
వచ్చుటచేతను, వాక్కు గద్దడిక ముగుటచేతను అర్హోను డీయ 
ముందుసంగత్రి చెప్పలేకపోవుటను గాంచి ధర్మరా జిట్ల నెను;_ 
“సోదరా! అరునా ! స్రీవ్రు ఊరకుంటి వేమిరా? బ్రప్పుడు మన 
మేమి చేయవలయును ? మశక “కేవలము కృవ్ణకథయే ఆధారము. 
“సంసారి యగువాండు నూటుకార్నములను వదలి పెట్టియెన భోజ 
నము వేయవలెను. ఆవశ్యకములగు 'వేయికార్యములు వదలి 
యెన స్నానము చేయవలెను, లత కార్యములను వదలియెన దాన 
మును జేయవలయును. సమ _స్థకార్యములను వీడి సాంసారిక 
కార్నములలోని లాభనవ్షములను జూడక హరిస్మరణములోను, 
(శ్రీకృషచర్చలోను మునింగిపోవలెనని శాస్త్రువాకము.” మన 
అశలీదప్పులన్ని యు (లీక ఎ్రముని విత్రోడనే వెళ్ళీ పోయినవి. ఇప్పుడేదో 
విధముగ రాలి గడచినవో మనము ముందు క _ర్హవ్యమును 
నిర్ణయించుకొనవచ్చును. ఈ ధరాధామమును వదలి ,శ్రీకృమ్ణుం 
డెట్లు స్వధామమును జేరెనో అశ్లై మన ని(దకూడ కన్నులను 
వదలి పోయినది, గ్రీకృవ్షకథా శ్రనణమున కాకులత చెందుచున్న. 
యి కర్ణ ములే ఇం[దియములలో గేవ్షములై. నవి, కావున నీవు 
శ్రీకృన్నకృవను గూర్చిన కథనుజెప్పి సుందర సంస్మరణము కలుగు 
నట్టు "చేయుము. 22 

ధర్మరాజు వాక్యములను విని గాండీవ ధనురారియు 
కుంతీనందనుండగు నరున్వుడు కన్నుల నీరు తుడుచుకొని" యిట్ల 
నెను; “రఈాజా! సుందర స సంసృరణను కావించుమందువేమి ? 
ఆతనిసంస్సరణము సుందరములలో సుందర మెనది. అసుందరతా 
వాసనయే అందులో లేదు. కలకండకు నాలుక నెక్కడ తాగించి 


అనే అ అధ్య ఉద అడ 
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= సర్వత్ర సమానముగ తీవీయెట్టుండునో అశే శ్రీకృష్ణుని 

స్త చేష్తలలో, సమస్త స లీలలలో, సమస్త కథలలో 
as రకమగు సుందరత కలదు. లోకములోని సుందరత్వము 
లన్ని యు శ(ావుసుందరుని నుండియే యుత్సన్నము లై నవి, 
కావుననే ఆతవి సంబంధనులో నెట్టు చెప్పినను, సంబద్దములు, 
అసంబదము లెన్ని చెప్పంబడినను అన్నియు సుఖకరములు, 
ఇశాంత్‌ పదములు, మనోహరములు హృదయమును హరించు 
నవిగ నుండును. గొప్ప యాళ్చర్య సిషయ మేమనంగా, 
మాయామోాహారహితు (డై అఖిల భువనపతియ గు శ్రీకృష్ణుడు, 
ఒక కుటుంబములోని వృద్దుడు తన కొడుకులు, మనుమలు 
మొదలగువారి యడల నెట్టి మమత్వముతో నుండునో అశు 
మనల నిరంతరము మమకెరముతోం గాపాడినాండు. ఏకాంత 
మందుంగూడ మన హితమునే కోతుచుండును, ఆతని కెల ల్ల ప్పుడు 
ఇిండే కోరికలు కలవు, పాండవులకు మేలెట్టు కొలుగునా యనున 
దొకటి, ధర్మరాజు సర్వ ప్రపంచములో సర్వ శేమ్యడు యశస్వి 
యగు చక్రవర్తి యగునా యనునది రెండవది. 

మిము లను (బసన్నుల జేయుట కాతం డెంతగా తవా 
తవాలాడినది మోకు తెలియును (పతిదినము మీరు చూచు 
చున్న విషయమే. మిరు సర్వ(కేమ్టమగు రాజసూయ యజ్ఞ 
మును చేయుదు ననథానే ఆతం జెంతగా సంతనీంచెనో మికు 
తెలిసిన చే. అత్యంకాస్లో హాదముతో నాత. డిట్ట నెను; ఓజా | 


రాజసూయ యాగము భూమిలో సర్వ|శేముండగు చక్రవ ర్తియే 
జేయవళెనని నీ వింతగా పరితాస పజెదవేల ? సికంకు (్రేమ్యండగు 
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. శాజింకేవం డుండలలండు ? నేను నీకు నేవకుడనై యుండ(గా 
సీకు ఫొదువేల ౪? 


నీకు మనస్సులో జరాసంధుని భయమున్నది. , ఆతే(డు 

పరమ పరా[క్రముండగు నసురుంు. రాజుయె భూమిమిోాందం 
బుకైను. రాజులందణు వానివేరు చెప్పిన అడలిపోవుదురు. అతండు 
మూర తావశమున (శీకృన్లునిపై (గూడ దండెత్తేను, అదియు 
నొక్క-సారికాదు పదునెనిమిదిస్తారులు,. వాని గర్వము నన 
చెందుటనై (శీకృష్ణుండు బంధు పరివారసమేతముగా ద్వారకా 
నగరమునకు వచ్చినాయు, ఈ మూలమున వాని గర్వము (శుతి 
మించిపో మెను, (పపంచములో తనను మించిన వీరుడు లేం డను 
నెను. వేలకొలది రాజులను భూతనాథునకు యజ్ఞములో బలి 
యివ్వవలెనని వారి నందణను బంధించెను, ఇంతటి బలనంతు( 
డుండంగా రాజసూయ యజ్ఞ మెట్లు ఇం వేరునా యని మికు 
భయముంగాను. మా భయమును అంతే రామి యగు భగవం 
తుండు (గ్రహించెను. అప్పు డాత(డు మిమ్ముల నోదార్చుచు 
మేఘగంభ్ళీర స్వరముతో గర్లించుచు నిట్లనెను? రాజా ! నీవే 
మా[త్రమః చింతింపనలదక. నేను సీ ఫ(తువగు జరాసంధుని 
జంపించెదను. శల మైనో "శరీరములో (గుచ్చుకొనిన అలు 
గును బయటకు తీసి పార చేసీనట్లు నీ హృదయకంటకుండగు రాజును 
ఈ లోకములో బేకుండంచే7 సెదను, నాకు భీమార్జునుల నిమ్ము. 0) 


ఆతని భ్కక్తవత్సలతను గాంచి నీవ* సమయమున సనెంతో. 
విలపించితివి. నీ వేమ్మాశువులచే నాతని వీతాంబరము దడీని 
చేసితివి, మా యిద్దర నాతనికి వప్పగించితివి. దారిలో నాతండెట్టి 
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వినోదము లొనర్చెనో చెప్ప వీలులేదు. మొదట నాతో నిట్ల 
నను? “అరునా ! జరాసంధుడు మహాబలవంతుండు. వాని 
నెట్టు జక. గలుగుదుము ? నీవే యేటేన నుపాయమును 
జెప్పుము. నీవు వానిత్రోం బోరాడగల హా (7 
నే నిట్లంటిని;_ “మో యాజయెన-చో వానితో బోరా 
డెదను, వానిని యుదములో మూర్భపడంగొచ్టుదను, లేకపోతే 
ఆతండే నన్ను. కద ప 59 
“అంత నాతడు బాలకునివలె భయపడుచు నిట నెను ;_ 
“కాదయ్యా! నీ శేధైన అనిష్టము జరిగెనా ధర్మరాజుదగ్గణకు 
ననేను ముఖము పెట్టుకొని పోవుదును 2 ఆతందు చాల బలనం 
తుండు, నేను వానికి భయపడి సము(ద్రమధ్యములో నివసించు 
చున్నాను, వానిని. బరా(క్రమముదాషరా యునరు నోడింప లేరు. 


అంత నే నిట్లంటినిః__ “అశే యగునెడలు తిగిగి పోవు 
దము. అట్లియెడ వానిదగ్గజికు పోవబుందులకు (Ra 


అక నాతండు అన్యమనసుు-.డై యిట్లనెశు;__ “సిరిని 
యెట్లు పోవుదము ? ధర్మరాజు రాజసూయ) యజ్ఞము నెజువేరదు . 
కదా! ఆతని ఆశ నీటం గలిసిపోవును. ఆతడు దుఃఖించును, 
భర్సురాజు చింతించినను, దుఃఖంచినను నాజీవనమ౭తయు వ్వర్తమే, 
నా సమ స్తకార్యములు ధర్మరాజు సంత్రేవముకొణ శే * 

నే నిట్లంటిని;_ ““విరారు నరలీల చేయుచున్నారు, న్ను 
యుద్ధము శీయసనీయకపోయితిరిి ఆతని బలమును గుతీంచి 
భూరిభూరి [ప్రశంసలు చేయుచుంటిరి, మూకంకుంగూడ అతండు 
బలనంతుం డనుచుంటివి. తిరిగి వెళ్లుదమన, తిరిగి వెళ్ళుసీయరు, 
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ధర రాజు యజ్ఞమును బూర్తి చేయవలె ననుచుందురు. మో లేమి 
జే కుందలంచినోరో నా కేవియుం దోంచుట వేదు.”” 


అంత నాతం డిటననుః_. “ఆతని నోడింపక రాజసూయ 
యజము నెబువేరదు, ' భీమసేను. డాతని జంపలలండు కాని 
ఆతనివద్ద ఆ(స్ర్రుశ(స్రు శాశలము భీముని దగ్గణకంకు నెక్కుుడుగ 
నున్నది. er అంత భీమ సేనునిత్రో నిట్లనెను ;_ ““6ఖిమనే సేనా ! ! బ్రవ్వేళ 
సీకు పరీక్ష, ఇవ్వేళ సీ జరాసంధుని చంప లేకున్న చో నిన్నంద 
అును దిండిపోతందురు. ఈతండు తిండి నతిగాం దినున్కు పోరాడి 
బోయినపుడు పిల్లియగునని యెగతాళి చేయుదురు, నీ దగ్గజ 
మే మిద్దబిము పిల్లలము, మనలో. బెద్దవాండవు స సీవే 
ఆతనిశ్రో, బోరాడవలయును,”” 


ఛీమనేను. డభిమానముత్రో నిట్టనెను;_ * మంచిది, 
మో రిద్దరు మెదలకుండు, నేనే వాని పని పకైదన్యు వాం జెట్టి 
వాడో? విది వినగానే ఆతడు కిలకీలన వ్వెను. ఆతని నవ్వులో 
నెతో మాధుర్యము కలదు. ఏడైన వినోదమున కాతండు 
చిగ్గణగన వ్వెనా దిశలు |ప్రతిధ్గనులిచ్చునట్లు నవ్వును. నోటినుండీ 
ముత్యాలు రాలుచున్నట్టుండును.. నవ్వి నవ్వీ కణుపు బ్బునట్లు 
నవ్వును, నేలమింద పొరలాడును, ఆతని అట్టహోసమున కొందటు 
నవ్వుదులు. అట్టు భీముని జూచి బాలసేపటివజుకు నని యిట్ర 
వ “బావా | మేమిద్దరము దదారముగ నుండి మీ యుద్ధ 

ను జూచుచుంజెదము. * వాని బల మెక్కు-వయ్యెనా మేమో 
అ బుద్దిచెప్పి పారిపోయి వచ్చెదను... ఆ పరమ పరా కము 
నెనురొ-నుటకు మూలో నెనరికిని సామర్థ్యము లేదు, గీ 
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అంత భీమన్న గారు కృష్ణుని ఎగతాళిచేయుచు నిట్ట ఇను: 

(సీవ్ర పారిపోవుట శేర్పుకొన్నా వు. ఎప్పుడు యుద్ధమనునది 
యజు(గవు. (పపంచమంతటిలోం వీరికిపందవ్ర. వానిని నేను 
రెండుగం జీల్చి పారవై చెదను, 'నేననిన చేనునుకొనుచున్నావు 2” 
ఇది వినగానే యాత డళత్యానందము చెంచెను,. అంత నాతండు 
ఛీమసేనుని గాంగిలించుకొని యిట్లసెను;_. “*బలవంతుంండవగు 
నోభ్ళీమసేనా ! నీవు తప్పక వానిని జంపలలవు. నీ బలాధార 
మును జూచుకొనియే చుము బయలుదేరి వచ్చితిమి,’ 


రొజు! ఆతని శెవని బలాధారము కావలయును? 
చేయువాడు చేయిఎచువాండు నతంటే, ఏకార నులోనై. నను 
ఎవనినో ఒకనిని నిమి త్తముగం జేయును. భీమసేనుని నిమి 3 త్రము 
కావించి పదివేల చునులసల బలముగల చై త్యాంకుః డగు 
రాజును నిమిషములో. జంపించేను. ఆంత కారాగృవాములో 
నున్న వేలకొలది రాజులను వికిపించెను, 


చిరకాలము కారావాసములో ననేకయాతనల పడి దుర్చ 
లులె, తము జీవితాశను వదలుకొోొనిన రాజులండణుకును 
జీవనపదానము కావించి వారందరకు స్వాగతసత్కారములు 
కావించెను. విచితవాహననులమింద వారిని. దమ దేశములకు. 
బంచ్చునపుడు వారికిట్లు చెప్పెను, 66 మోరందటు ధర్మరాజ 
శాజసూయయాగమునకు ఉత్తమో త్తృమములగు నుపహారము 
లను గొని రావలయును. * అందు నొకానొకనితో నిట్ట 
నెను; ఆ మివద్ద బంగారు గనియున్నది. మంచి బంగారమును 
"దేవలయునుసువూ 1% ఇంకొకనితో నిట్లనెను 66న్సీస్ర పదివేలు 
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మమేనుంగులను, ఇరువది వేలు మంచి గుణములను "దేవలయును* 
'వేజోకనిత్లో నిట్లనెకుః_. నీవద్ద కంబళములు, మృగచర్మములు, 
పులిచర్మము 'లధికముగ నుండును, వాటిని, నీవు వేలకొలది 
వాహానములందు వేసికొని అన్ని టికంకు మంచీప తేనలయును? *) 
రాజా! ద్రవ్యలోభియగు రాజు తన(పజల”పె పన్నులను వేసీ 
వనూలు చేసినట్లు ఆత(డప్పు డారాజులంద్రణు ననేక విధముల 
నాజాపసిం చెను. ట్ట నాతని యాజ్ఞను విరసావహించి 
మ్‌ చేసిన యజ మునకు వచ్చి సమర్పిందిరి ఆందటు వారి 
కిరీటవముణులవే మ పాదపద్భము లను చమతేకాతీగ శోభింప( 
జేసిరి. రాజూ! అట్టి శ్నామసుందఠుండు చేడు మనల ననాథలం 
గావించి వదలి స్వధామమునకుం బోయినాండు కదా! ఈ 
వనుంధరా చేవి విధవయైనది. ఈలోకమంతయు నాకు శూన్య ముగం 
దోశయచున్నది. ఏమి చేయుదును? ఎక్కడికి వెళ్లుదును? 
నా[వ్రియతముని నేనక్క-డ పొందగలను ?? అనుచు నర్దునుండు 
మరల వ(స్ర్రుమును ముఖమునకుగప్పుకొని 'వెక్కీ- వెక్కి- యేడ్చు 
చుంజెను, 
ఛప్పయ 
ఆజ్ఞా లేశ్తే. చలే సాథ్‌ హమ దోనోం లీన్లే cll 
త్రీ చానో బదలి వేవ విపని శే కీన్రే గ్గ 


జ్యేష్టబంధు తేం భిడా దుష మరవాయో ఇనలేం1 
బందీ భూపతి ముక్త కరే రోలే హారి ఉన బే. 


ధక్నరాజ శే యజ్ఞమే, బహాత భట్‌ లే ఆఉ సబ్‌; 
చేపా వామరే వ్యాదయ ధన, శ్యామ నిధారే ధామ అబ్‌! 
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క ము 

అన్నా! ధర్మజా ! మింయాజ్ఞను గొని భీముని, నన్ను 
చెంటం నొనిపోయెను, దారిలో శతియవేషములను మార్చుకొని 
బ్రాహ్మణ వేవషములను ధరించుకొంటిమి, అన్న యగు ఖీమ 
సేనుుశు జరాసంధునితోం బోశాడి అదుష్టుని సంహరించెను. 
కారాగ్ళవాములోనున్న రాజులను విడిపించి వారితో నిట్లనెను; _ 
6 మోారందణు ధర్మరాజు రాజసూయ  యజమునకు కానుకలు 
తీసుకొని రావలెను. ? అట్టి మన హృదయ ధనమగు శ్యామ 
సుందర డిప్పుడు ప్వధామమునకు వెడలెను గదా 1౫ 


అగి ప్త ఇ జో 
ద్రౌపద వలువలూడ్నునవుడు కృష్ణ కృప 
౫౩3 
లో పత్న్యా స్తవాధిమఖక్షుప మజోఖి యేక 
శ్లాఘష్థణబారు కవరం "కవిః సభాయాం | 
సృష్టం విశీర్య పదరెకికా?. పతిశాళు ఖ్యా, 
య సర్ట్‌ (ద్ర్రీయోా౬కృత హలేళ విము కకేళాః॥ 
పము. క్‌ ౧ స్క, ౧4 అ. ౧౦ ఖో, 
66ద్చు॥ ఇభజిద్వీర్య మఖాభిపి. క్తమగు ని యిల్లొలి ధమ్మిల్లము౯ 
సభలో సా తవు లీడ్చి తెచ్చినపుడా చం దాస్న దుఃఖంపలగా 
నభయంబిచ్చి (ప్రతిజ్ఞ జేసి భవదీయారాతి కాంతానిరో 
జభర శ్రీల హరింపాజే విధవలై సౌభాగ్యముల్‌ పీడ(౯ా॥”? 
= శ్రీ మదాంధ్ర భాగవతము. 
| ఛే పయ. 
రాజక కవాంకహం. కహూం కరీ హమరీ రఖవారీ। 
దుష్ట ఫండ మేం ఫయ్సీ డ్రాపడీ [పియా తుమ్హారీ! 
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జినమేం ఛీయే రాజసూయ పయ శకేశుభ లాగే! 
ఖో తే భే శేశ ఖలని నే సబెకే ఆగ! 

రోఈ అతి హీ దీనమై రకా నహి కావహూూ కరీ! 
కృష్ణ పుకారే కరుణ స్వర, కాన భనక ఉనశే పరి! 


అము 

అన్నా! ధరారాజూ! (శ్రీకృన్ణుడు మనల రత్నీంచిన 
సందర్భములను ఇంక ఎంతని చెవ్వుదును? ఏ వ నీభార్యయగు 
(చొపది రాజసూయ యాగములొ' నవబ్బధస్నాదులందు పని(త్ర 
మంత జలములత్లో నభిషిక, యెనదో అమెదుస్టుల చికూ-లలో. 
బడినది, ఆసు నాకెరవ రక rec కా ప్ప 

పట్టుకొని లాగిరి, చీరలు విడువ సాగిరి, 
అట్టియెడ నామె అతిదీనయె “నాకు రతుకులు లేరు, 
రఖీంచు సాళ౭ివరు జ్ర. అని కరుణా స్వరమునంగుయ్యిడ"గా 

నా పిలుపాతని 'చెవినిబటెను, 93 
——హ—హ__ం— 


నిరంతరము భగవత్స్శరణకలుగు దుఃఖము అందణికు, 
ఎల్లప్పుడు లభించిన బాగుండును, భగవత్సంబంధములో కలిగెకు 
దుఃఖము దుఃఖము కాదు, ఆది పరవు సుఖము. బృందావన 
విహారి సంబంధములో.౫లిగిన వి ఏిరహవ్యథ విరహా మనంబడ్రదు. అది 
మానసిక ఘనిష్ట సంయోగమునకు జనని, అవినాశి యెన్నటకి 
నాశము కాడు. పరోకుమగును, ఈ చరచమువుల కాతండు 
కనంబడకుండును. ఆతడు బాహ్యూదృస్టిచే గనయడకపో గానే 
అంత ర్దృస్టీతో = నాతనిని జూచుటకు (బయత్నింతురు, 2 
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మోక్షము. ఇదియే పరమానంద సుఖము, కావున ,శీకృన్న 
సంబంధమగు రోదనము మాకీమార్గ సోపాన స్వరూపము, 

అర్దునుండు జరాసంధ వధాసమయమున శీకృవ్వక్ళపను 
గూర్చి నర్మింపంగానే ధర్మ రాజుకూడ అత్యంత గద్గదికు.శయ్యెను, 
ఆతండు రోదనమునేయుచు నిట్టనెను ;_ “అర్లునా ! సీపీ విషయ 
ముల నన్నిటిని వినిపించి మురణమును:డి నన్న డ్రగించుచున్నావు. 
నీవ చెప్పునది కథకాదు, సీవాక్క-ను విచికారీజ్వాగా నాచెవుల 
కుండా సంజీవనీ రసముసు హృదయమున శెక్కి-ంచుచున్నావు. 
వా(గ్రూపమగు పాత్రలో నింపి కర్షము లను నా కంఠములో 
గనుపమామృతమును బోయుచున్నావు. ఎంతవణకు నీ ఏ విధ 
ముగ మధున్నుయ, ఆనందమయ, జీవనమియ, సారమయ కథా 
రసమును (చావించెదవో అంతవజకు నా హృదయము (బ్రద్దలు 
కాదు, నా చేతనము విలు_ప్పము కాదు, నేను సంజ్ఞాళూన్యుండను 
కాను, బృంకను వినువీంచుము నాయనా! నా (వీయసోద రా ! 
అర్జునా ! పాపవర్డనా ! నన్ను శహీంపదలంచితివేని కథాతం తిని 
(దెంపవలదు.” 

ధర్శకాజిట్టు పలుక(గా నా వాక ములను విని అర్జనుండు 
'శన్నులు తుడుచుకొనెను. తన (పియులను గూర్చి చెప్పినను 
హృదయము స్వయముగ హార్షి ంచును, ఆ కారణమున నర్హునుండు 
కూడ, ఎవరై న నవ్యగచి త్తముతో వినువాడుండినానో యుగ 
' యుగాంతరముల వణకు బ్ర దేవిధముగ ఇ్యా నుసుందరుని సుఖద 
సంస్సరణమునుగూర్సి చెప్పగోరుచుఎడెను, తనవలె ధర్మరాజు, 
సభాసదులు, ఆక్క-డనున్న బంధువులు (శ్రీకృష్ణ కథా (శవణకుతూ 
హలులై యున్నారను సంగతిని చెలిసికొొని అ డిట నెను: 
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6ర్ట్టాజ్టు కా వివయ మైనం జెప్పగలను. కాని ఆతనిది ఎన్నటికిని అంతము 
గాని కృప. ఒక నమ్మక మైన నేవకునివలెను స్వామి భ కుండగు 
భృత్యునివలెను మనలను, మన పరివారమును, మన పదవీ పతిష్ష 
లను, రాజ్నరతణమును జేయుచుండెడివా(డు. ఎచ్చట స్మరించిన 
నచ్చటనే యుండెకువా(దు. ఆతండు స్వయముగ నుండుట 
ఆపచారమా (త మే. ఆతండు సర్వాంతర్యామి సమ స్త జీవులం 
దును సమానముగ వ్యాపించియున్నా(శు, ఆతం డొకచోటనుండి 
రావలసిన పనియు. లేదు. ఒకచోటకు వెళ్ళవలనీన పనియు లేదు, 
భో కులు (వేమత్లోం విలచిరా ఆతం డకంాడనీ ఆ మణముననే 
(ప్రత్యక్షము. అయికే మనయొక్క అందజ హృదయములలో 
అట్టి (వేమ లేదు. _వేమళూన్నులమగు మన సమ్ముఖనమున 
నాతేడు (పత్యతమగుట కేవల మాతని అహైతుక కృసవలననే. 

అతుల వై భవోవేతమగు మి రాజసూయయాగమును 
గాంచి దుష్టులకు అపారమగు ఈర్ష స కలిగినది, దుర్యో ధనునకు 
మయసభలో జలమున్న చోట స్పలముగను, స్థలమున్న వోట 
జలముగను గోచరించెను. ఆతండు మిాయెశ్యర మును గాంచి 
ఈర్హ్యావశమున దుఃఖతుడై దృష్టి హీనుం డయ్యెను. దుష్టు 
లందజును జేరి ద్యూతసభ _నేర్చజచిరి, నిన్ను నీసోడరులను 
జూదమాడం బిలిచిరి, ధర్మానుసారముగా వారియావ్వోనమును 
న్వీకరించి వునమందణమును ఇం(ద(పస్టమునుండి వా స్పినాపురము 
నకుణోయి మన నర్వస్వము నోడ్సి. చివరకు (చాపదినిగాడ 
ఓ డీపోయితిమి. దుర్యోధనుని మామయగు శకుని ఆతని సపోదరోం 
డగు దు క్భాసనుండు కర్లుడు వీరందజును గలిసి అనేక కపటో 
సాయములచే వంసము చేస్‌ మిమ్ములను బరాజితుల్య గావించిరి, 
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సోతరులమగు మమ్ములనందటు నోడిపోయితిరి. చివరకు (చాపదిని 
గూడ  నోడిపోవ, నియమానుసారముగ గిలిచినవారికి దాసీ 
యయ్యెను, అప్పూడు వారికి వారి ఈర్ష నణంచుకొనుట కన 
కాశము చిక్కెను. నిన్నె స్పైన నవమానము చేయవలెనను 
హేయబుద్ధిచే హేయశార్యములను జేయం(పారంభించిరి, 


నాం నిట్టి పాపమెనరై నం జేయయగలరా? ఫ్రీ 
సజా అది యేడాతిదై న నగుగాక, తన (పాణము తాడ్డి 
మైనను ఆస్తి సతీత్వమును భోశీంప వలయును. అ దెట్టి క్రీ 
యెన నగంగాక్క దాసి నంద్రణముందు అవమానము చేయరాదు. 
ఏ వర్ణ ములోనున్న (స్ర్రీయెన నగులాక్క అది దుఃఖముళలోంబజెనా 
దానిని (బయత్నించి దుఃఖమునుండి బయట పడవేయవలయును, 
ఇట్లు కొ(స్ర్రశారు లనేక-వోట్ల చెప్పియున్నారు. 


రాజులై, తన యి*టిలో6 దన అన్న భార్య, అంతేకాదు 
చశ్రవ ర్తిని, చ్రవర్రి ర్రియగు భ్ర్తతోం గూర్చుండి రాజసూయ 
యజ్ఞ దీతమును నొన్నద్కి చేత జింక కొమ్మును ధరించి భర్తతో. 
గూడే యజ్ఞమునకు సంబంధించిన కఠిన నియమములను "పాలిం 
చినడి __ అట్టి దేవవంద్య్భయగు రాజనముహిషిని నిండుసభలో 
నామె సిగ్గును దీసివేయవలెనని యవనూనింప( గలరని ఎవ్మరెన 
శనూహింపం గలరా ? ఇట్టిపని (కూరులగు రాశునులుకరాడ 
చేయరు. దైత్య చానవులుకూడ తమ కుల స్ర్రీల గెల్లప్పుడు 
నాదరించుచుందురు. వారి యవమానమే తమ యవమాన మును 
కొందురు. ఆదవ్యూత సభలో నందజు ఊరక స రెంచిననే 
రోమములు నిక్కపొడుచునట్టి ఘోర కార్యము నొనర్చిగి. ఆ 
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సమంయమున నందణ బుద్ధుల మాద తెబిపడినది. అందణు 
కులాగత ధర్మమును మజచిరి, అందజు సదాభారమునకుం 
దిలాంజలు లొసంగిరిం దుష్టుండగు దుర్యోధనుడు (చాపదిని 
నిందూసభలోనికిం దీసికొని రమ్మని దుళ్ళాసనున కాజ్ఞాపించెను, 
ఆతని యి క్రూకాజ్హను విని మనమందజుము కిక్కురు 
మనకు౭టీమి. నునక_ర్తవ్నమును నిశ్చయించుకొన లేక పోయితిమిం 
మోరు ధర్శపాశబద్ధులె నిశ్చేన్షులరై కూర్చుంటిరి. (క్రూరుండగు 
నాదు శ్శాసనుండు 'హోపలికిపోయు రాజసూయ యాగమందును, 
అశ్వమేధ యజ్ఞ మందును మంతజలములచే నభిషీ క్త కవు కాపీం 
పంబడిన అలినీలాలకములగు కమనీయ శేశములను బట్టుకొని ' 
సట్టపురాణియగు (చౌపదిని యిాడ్నుకోొని వచ్చెను. అప 
సరిగా స్వచ్చందముగం దిరుగు పతులు కానిండు, గగన విహారి 
యగు భాస్కరుడు గాని చూచి యొజుంగరు. ఉచ్చులలోం 
జిక్కు-కొన్న లేడివిల్లవలె సీ పియగృహాణి కాలగ విలవీం-చెను; 
Was (వలెను, ఆమె దీనతతో నా దుముని దయా భిత్‌ 
నడ్‌గాను, కాళ్లు పట్టుకొని యామె యిట్లనెను; గముణందీ ! ఇట్టి 
పమునకు వడిగట్టుకొనకుము. నేనిప్పు దేశ వ్యస్ర్రును, రజస్వలను, 
ఆందజు సము ఖమున రావీలు లేదు. నన్నవవూనింపకుము. నొ 
సీగును దీయకుము, నన్ను నారాంగనవలె సభలోనికి. గొనిపోవ 
కుము, నేను నీకు నవుస్క-రింతును. పాదముల. బట్టుకొందును. 
నేను పఠాయిదానను గాను, మిాయన్న భార్యను.” కాని 
యాదుమ్టు.డు ఒక్క-మాటయెన వినలేదు. ఆమె యనునయ విన 
యములను ఆతడు విననేలేను, ఆమె నవమానపూర్వకముగ య 
గొప్పు పట్టుకొని యిడ్చెను, 
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ఆ సమయమున సభా సదులందటును దుఃఖంచిరి, ఎవడు 
నొక్క-మాశు న బలుక లేదు. భీష్మ, (దోణ, ధృతరాష్ట్రాది 
గుకోజనులందబును మానముగ నుండిరి, (చౌాపది మాటిమాటికి 
శాతర దృష్టితో భయభీత హరిణ శాబకము పోల్కి- మోవైె పు 
భూచుచుండెను,. ఆమె తన దీనదశను జెప్పుకొనుచు నీవు రతిం 
తువసి యాళింపనుు కాని నీవామె వె పున జూడనె న జూడ 
లేదు. సభాసదులందలజు తలలు నంచిరి. |చాపది నేత్రములనుండీ 
అన్నికణములు రాలుచుంజెన్కు కాని ఆమె మోాశీతల ముఖమును 
గాంచలగానే ఇాంతురాలయ్యెడీది. ఆనె యా యధర్మసభను 
భసృము చేయలేదు. ఆమె నిన్ను. జూచుచుంజెను, మేమును 
వూ ముఖమును జూచుచుంటిమి, మిరు ధర్మము నాశ్రయించి 
తిర. ధర్మము అధర్మము "రెండును సంసిద్ధముగ నుండెను, 
ఆ ధర్మము సచ్చరి త్రయ, ధర్మశీలయు నగు (బౌపదిని రవీంచుట 
కసమర్ధురాలయ్యెను. 

ఎటుమాచినను ఆమెకు నిరాళ్తకలిగెను , ఎవ్వరు నామెను 
రకీంతురను నాశలేదు. అంత నామె అశరణ కరణుండు దీన 
బంధువు నగు కృషమ్ణునిం విలిశను,. వడ్చి; కన్నుల నీరు గార్చి, 
దీనతెత్రో సామె శేకవేనీ యిట్లనెను “వో | ఇ్యామసుందరా ! 
నాథా ! ఎచ్చటికి పోయితివి * (వభూ! రథీంచుము. దుష్టులు 
నాసిగ్దు తీయదలచుయన్నారు, భ కృఖియభంజనా ! భగవాన్‌ ! 
నా భయము నేల తీనీవేయవు ? ఈ దుష్టుల నేల యమవురము 
నకం బంపవు? (ప్రభా! నీ చానీనని పిలువంబడుచు నా కనమా 
నము జరిగిన నది నాకు కాదు; నీకే. అఆశరణశరణా! ఎటు 
చరా చినన దిక్కు-మూలి నీ దిక్కు. చేరితిని* 
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రాజా! ఆ సమయమున భగవానుడు స్మరణనూ[త్రము 

చేతనే అచ్చటికి పరువిడి వచ్చెను, అందటి కాతని భునశ్యామ 
రూపము కనబడలేదు. ఆతం డచ్చట నత్యద్భుతమగు నవతార 
రూపమున. (బత్యతు మయ్యెను, ఆతం డా సమయమున స్‌లవర్ష 
మును వదలి పెట్ట సివిధవర్ష్యం డయ్మను. ఆ సమయమున అయిన. 
సిండజ, డడ్భిజ, స్వేదజాది శరీరములను వదలి యాతండు వసన 
రూపమును ధరించెను. ఆతని చేతనతవలన జడముకూడ చె చైతన్య 
మయ్యెను, సారితములో ననంతదృశ్య మును జూపించను. దుళ్ళా 
సపనుండు (డాపదీవ్యన్ర్రముల నూడ్చిన కొలది అని ెరిగిపోవు 
చుండెను. ఆమెనుండి చి(తవిచి(త్రములగు రంగులు గల సుందర 
న్యస్త్రములు 2 కీశాలత్రో నేయంబడినట్టు బయలుదేరి వచ్చు 
చుండెను, వాండు (దౌపదిని వ్యస్ర్రహీనను జేయవలె ననకొనెను, 
కోని వాడు బలహీనుడై పోయెను. అఆతండు చీరెలు విప్పి 
యెక్లైనను పాండురాజు కోడలును, మన (ప్రియమైన భార్యయు, 
(దుపదశాజ ప్యుత్రియు నగు (చాపదిని నగ్నగాం జేయవలేనను 
పట్టుదలత్రో నుండెను. శాని యాచమత్కొా-రమును గాంచంగానే 
వాని మద ముడిగిపోయెను. వాండు సిగుపడి కూర్చుంజెను. సభ 
యంతయు _సబ్రమయ్యెను. ఆ విచితవసనములు నిండుసభలో 
నాకాశమున ననేకములగు నింద్రధనున్సు లుదయించి ఒక్కా 
చోటకు చేరినట్టు పడియుండెను. "పెద్ద గుడ్డల దుకాణము నలె 
నాసభకనంబడెను. దానిలో నేడ్చుచు నిలుచున్న క ఎప్తు కృష్ణునిం 
(టత్యతేముగం గాంచుచుండెను. సభలోనికి వెంటనే కృష్ణుండు 
నచ్చెను. ఇస్పుడాతని పొడములు శడుగుటకు పాద్య జలముల 
నెక్కడనుండి తేనలయును? ఆమె తన శాటుకకంటం గారిన 
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చేతా శువులచే శ్వా మసుందరుని ఇ్యామలారుణ పొదతలములను 
గడీగిను. ఆసమయమున నాతండామె నోదార్చుచు శ్యామ 
సుందరం డామెలో నిట్లనెను; _ “దేవి | ఇవ్వడు నీవు సిజీయం 
బడిన నీకే పాశములను ముడుచుకొనుము, ఇయ నేను వచ్చితిని. 
సనికిక ఖభయమేమియు నుండజాలదు. ”’ 

రోదనము చేయుచు (చౌపడి యిట నెను “శ్యామ 
సుందరా! బ్రప్పుడీ ేశములు వీడినవి. పీడినవేమోా పీడీనవి. 
ఏనుగు కోరలు బయటకు వచ్చినవేమో వచ్చినపి. కులీన 
కన్యకు ఒక్కసారి కన్యాదానము ఆయిన దేమో ఆయినక్తు, 
పాలు ఒక్క-సారి విరిగిన విరిగిన శు, ముత్య మొక్క- సారి పగిలిన 
నది పగిలిన చే. వస్త్ర మొక్క-సారి చినిగౌనా చినింగిన క్షే, ఇవన్నియు 
మరల దమ పూర్యరూపములను బొందన ళు దుష్టుల కొలుపీతే 
కరముల-చే స్పర్శింపంబడిన యీాశేశపాక్షములు వెనుకటివలె 
సౌభాణగ్ను చిహ్నాములవేం జిహ్నీతములి వేణీబంధనము 
చజేయందగవ్రు.”?” : - 
మిోగ్భహిణి యిట్లు దృఢ (పతిజ్ఞను జేయుటను విని 
శ్య్వావసుందరుండు నవ్వుచు నిట్లనెను3_ 66-జ్రేవీ! వెనుకటి 
వలె నాశేశముల సెప్పుడు మరల ముడిచెదవు? నీకిట్టు ఏరియ 
బోసిన' తల బాసండలేదు. ఆవి బంధింపబడి నాగినివలెం 
గనంబడవలెనని నాకోరిక, నేను వేణపియుండను, అందువలననే 
నాకు వేణీమాధవుండను పేరు కూడ కలదు. ఈ విరియబడిన 
వెం్యడుకలెట్టు వేణిగా నేర్చడణగలవో ఆ ఉపాయమును నాకుం 
జెప్పూము. ఏపని చేసిన నీకుటిల సీలశేశములు బంధింప 
వీలగసనో ఆ ఉపాయములను నాకు జెషాములి 
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అంత (చౌపది యిట్ల నెను;_ (| పభూ! ఈ కేశములు 
లాగినవారి భార్యలు వీధవలె యోూావిధముగ తలలు నిరియి 
బోసికొని మెప్పుడేడ్చెదరో అప్పుడీ శ్రేశములు బంధింపంబడును. 
వ చేతులతో నీశేశములు లాగంబడినవో అట్టివాని వేతులు 
వాని బాంధవ్రులతోసవో ని వములై కెగణొట్టం బడిననాండు 
ఈ వేణీ బంధింపంబడును. ఈ కేశములు లాణగినవాని భవమును 
కుక్కలు నక్కలు లాగి వీయుకొని తినుచున్నప్పు డీ శేశములకు 
సంస్తాకారము జరిగి బంధింపయిడును, ఈ పవిత్ర కేశముల 
నేమూరుండు వీకెనో్లో వాని మృత శరీరమును కాకులు (గద్దలు 
వీ.కచున్న ప్పుడు జడగా బంధింపంబడును.” 

(క్రోధితయగు (ద్రాపదీదేవి కఠోర దృఢవచనములను విని 
వ్యామసుందరు. డామె నోదార్చుచు నిట్లనెను? “6పాండవపత్నీ! 
(దువదకుమారీ ! నీవ భయపడనలదు, అక అగుగాక! నేను 
నీ శ్షత్రున్రల నందణు సంహారము వేయించి వారి సను స్తకులమును 
నాశొముచేయించి వారి పత్నుల శేశములను విరియంబోసికొను 
నట్టు చేసెదను అప్పుడు సీ జుట్టు ముడివేయించెదను. చేవీ! 
నే నింతవజకు అసత్యమాడలేదు. ఇం నాడయబోను.”) 

మహారాజా ! ఆ సమయముననే కౌరవ లంతమెరి. వారి 
(శీలన్ని యు నాశేనమెనవి. వారు మృలళలేతుల్యు లె రి, నున ధర్మ 
వృద్ధి. కొజకున్కు లోకములో మన పావనతను, (పసిద్గిని హం 
చుట కొజుకు (శీకృష్ణు డప్పుడు కౌరవులను జంపలేదు," ఆతడు 
తేలయయకొనినయడ్షల సమ_న్ల(బబ్మోండము నాతేయు ఛో సము 
చేనియుండెడునాంద్వే కాని ఆతండు మనలను ధరుమం దునిచి, 
మనచేతులన్రో డనే వారిని జంపింపసవలయునని ఆతం డట్టు చ్‌సెను, 
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(డాపదీ చేవి పతిజ్ఞను అతురశః నెజివేర్చెను. ఎంత చెప్పెనో 
అంతే యు చేసి మూాపించెను, సమ స్తకౌరవుల పత్నులను విధవల. 
జేసి వారి సమ్రుఖమువనే ఆమె శేవపాశములను బంధింప జేసెను, 

ఆతని కృుపనుగూర్చి యెంతని వర్ణి ంసయగలను ? ఏశబ్దము 
లతో వరి ౦పగలను ? నాశిరస్స్ఫున శ్యామనుందరుని శ్రీహాస్త సము 
కలదని “నేను నిశ్చింతతో నుంటిని. ఘనశ్యాముని కీత్రల ఇ ఛత్ర 
భాయ కలదనుకిొంటేని అఆ భాయ యెక్కడ సిలీనమెసదో ' 
తెలియదు, నా శిరస్సుమిోంద నిప్పుడా శ్యామల, ఫీత్రల, వరద 
కరకములము గకినంబడుటబేదు. ఇప్పుడు చేను నిస్సహోయు(డ 
నై తిని. బ్రప్పుడు నన్ను నేను రవీంచుకొనుటకుంహాడ శ క్రి లేని 
నాడ నై తిని, నా చాతురియంతయు బోయినది, నా పరాక్రమ 
మంతయు బభువ్రు పోగానే సబా ప్తమైనది, రాజూ! 
(డాపదిని రవ్నీంచినవాండున్వు అమె కేశపాశములను మరల 
బంధించినవాండు నగు వానుబెవుం జెచ్చట విలీనమెపోయినాంో 
కదా! అయ్యో ! నే నాతని పునీత (ప్రేమ నిశ నెట్లు చూరకొనం 
గలను ? ఆతని పాదపదుములకుం (బణతుండనై ఎప్పుడు నాతల 
(వారల్చెదను?ి? అనుచు నర్జునుండు బిగ్గజుగ నేడ్వరబారంభించేను, 

ఛప్పయ 

భరీ నభా మేం అం చీర ఉన అతయ కీన్హోం! 

దుఖత దయానిధి భయే, దండ దుష్టని య్‌ దీన్తాం! 

జిన కచ ఖంచే వధూ బనీం విధవా ఉన సబకీ! 

ఖోలేం డోలే i ప పూరీ తబ క్రీ 

సదా దుఖ దుఖ మేం రహే, "ప సబని సుఖ చే భయే! 
కింతు అంతమే. అశేల్మే తను తజి నిజ ఫ్రర ఉలి గయే! 
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ఆ ర్త ము 

శీకృమ్లడు నిండుసభలోనికి వచ్చి [చాపదికి అశీయ 
వలువ లొసంగాను. దయానిధి దుఃఖతుండై దుర్మార్గుల నిశీం 
చెను. (జ్రాపది కొప్పు పట్టుకొని ఎవరు లాగిరో వారి భార్య 
లందజు విధవలై రి, అమ శేశపాళములను విడువంగా నామె 
(ప్రతిజ్ఞ లను పూర్తి కాఏంచెను, 

సర్వదా దుఃఖులను 'దుఃఖములలోను, సుఖులను సుఖ 
ములలోను బెట్లి చివరకు నన్నాంటిగా వదలి నిజధావమునున 
కీ తనువును విడీచిపోయెను గదా! 
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౫౮ 
వో మయో నో జునోప సన మేత్య దురంత కాల్‌ 
దుర్యాససో2రి విహీశాదయజతా (గ భుగ్యః | 
శాకాన్నశిష ముపభుజ్య యత, స్ర్రీలోకీం 
కృపా మమంస్త సలిలే వినినుగ్న సఆభుః॥ 
= (శీభాగ. ౧న్మ_8. ౧4 అ. ౧౧ వో, 
(స్తీ దుర్వాసు డోొకనాడు దుర్యోధనుడు పంవ. 
బది'వేల శిష్యులు భ్‌ కిం గొలువం 
జనుదెంచి వనము బౌంచాలియు. గుడిచిన 
వెనుక నాహారంబు వేండికొనినం 
శక ననవుండుం బెట్టకున్న శపింతు 
ననుచు. దోయావగాహమున శేగం 
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గడవల నన్న శొకములు దీజబుటం జూచి 
పాంచాల సు తిక పర్ణ శాల 
గీ! లోన దలచిన విచ్చేసి లోపీలోని 
శిష శా కాన్నలవము. (బాసించి తపసి 
A) 
కోపముడిగించి పరిపూర్ణ కుకీ (జేసె 
నికి చె 9లో సంతర్సి యెందు. గలడు 7 
లు ౪ 


ట్రివాండు “మనలను విడనాడి చనియె మనుజాధీ శా? 


ఛ ప్ప య" 
మూూార్శిమాన జో కోప తపన్వీ దుర్వాసా ముని | 
కాప దివావన శతు పఠాయే వన వె వైభవ సుని॥ 
ఆతేయ రని కో పాత ఖొవ్త మలి కృపా నిబటీ। 
ఆతిధి ఛభయ్‌ లే శిష్య సబని చిత చింతా చిపటీ! 


దుఖమే సుఖమే శోకమేం మా జాకీ గోవింద గతి) 
శ్యామ పుకాశే కరుణాస్వర్య భఈ |చౌాపదీ దుఖత అతి॥ 


షా ము 

దుర్యోధనాదులు వనములో మనకుణగల వై భవమును 
ఎని చ్వేషించి యొక్సై నను కోపమే రూపముగా. గలిగిన తపస్వి 
యగ దుర్వాస మహర్షి జే శాసమిప్పించం దలంచి యాతనిని 
మన దగ్గజకుం బంసెను, "అప్పటికి సూగ్యుండీచ్చిన అక్షయపాత్ర 
నస్పటి"కే (డాపది వాడి వేసెను, అట్టి లేనిసమయములో పడివేల 
మంది శిష్యులతో స సహో అతిథియె దుర్వానుండు రాయగా నున 
కెందణకును జింత యుప్పతి లెను 
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సుఖ, దుఃఖ శోకములం దే గోవిందుడు మనకు ౫తి 
యయ్యునో ఆ గోవిందునిగూర్చి (ప్రాపది దుఃఖతయె అలీకరుణా 
స్వరమున లిలిచెను, 


అనాలో 


పరోకుమున నున్నంత[ పేమ, (ప్రభావము సమిోపమున 
నుండంగా నుండదు. గుణము మానవుని అనుపస్థితిలోనే బయట 
పడును. ధరృరాజుకు రాజనూయ యాగము చేయనలెనను 
దువ్యురమగు కోరిక కలదు, అదియు. (శ్రీకృవ్ల కృపవలననే నెజ 
వేకినది. దుమ్షులు కపటము చే రాజ్యమును వారించి నిండుసభలో 
(ద్రౌపదిని దానీనిజేసి వివస్త్రను చేయం (బయత్నింపంగా 
(నీకృ్ణుడు వచ్చి రకీంచెను. ఈవిషయము స్మరణమునకు 
వచ్చునప్పటికి ధర్మరాజునకు తన వనవాస విషయము లన్నియు 
స్తురణకు వచ్చెను, ఆతండు అర్జునునిత్రో నిట్ల నెను;_ “అర్జునా ! 
(శ్రీకృష్ణుడు మనలను సర్వత్ర రిథ్నీంచెను, వనవోససమయమున 
మన బంధువు లందటు మనలను వదలి పెట్టిరి, (శీళ్ళమ్ణుండొక్కాండే 
సదా .వనమునకు౮హాడవచ్చి మనకు ధర్మప దేశము లొసంగుచు, 
తీర్థవతములను గూర్చి చెప్పుచు, ధరృసూకుుముల నెజింగించుచు 
మన కనేక విధముల ఛై ర్యమును జెప్పుచు మరల రాజ్యము 
అభించునను విశ్వాసము కలిగించెను. మనోక్తీధ న విపతు సంభ 
వించెశా ఆతడు వెంటనే పరుగిడి వచ్చెడువా(డు. "వనవాస 
(పసంగ మేదై నం జెప్పుము, తమ్ముండా ! ఈ కథలే నాళోకము 
కొంచెము కొంచెముగ తగ్గుచున్న ది, చి తమునకు ఖెళ్యోము 
కలుగుచున్న ది.) 
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వనవాస (ప్రసంగము వచ్చునప్పటికి అర్జునుని ఇందు 
కన్నుల నీరునిండెను, అర్జునుడు తనకంటినీటిని '"వ(స్రుమాతోం 
దుడుచుకొని యిట్ల నెను;_ బే (రాజూ ! వనవాసములో నా పభువు 
అడుగడుగునకు “కృపయావుచుండెను. శరీరముతో నాతండు 
ధ్యార కాపురిలో నున్నప్పటికిని మనస్సుతో నాతండు మన 
సమిపముననే యుండెను. వదైన గొప్పవిపత్తు సంభవించెనా 
అప్పుడాతండు సళరీరులడై వచ్చి మనకు వచ్చిన విపత్తుల నన్నిటిని 
నిమిషములో బోగొట్టి - రశీించడువాడు. జయించిన రాజ్య 
మును ధనమును ధృత రాష్షు (డు మరల పాండవులకీయంగలండని 
దుర్యోధనునకం దోచి యె'బ్లనను ఫీరికి దక్క-కుండ చేయవలెనని 
యాతడు కుటిలమునుబన్నీ పం. డెండు సంవత్సరములు వన 
వాసము ఒకసంవత్సరము అను చేయునట్లు పణమును 
బెట్టి మరల జూదమాడెను, ఎవరోడెదరో వారు పం(డైండు 
సంవత్సరములు సర్యస్వమును ద్యజించి వననాసము చేయవల 
యును, చివరకు ఒకసంవత్సరము అజ్ఞాతనానము ఎవరికని తెలి 
యకుండ చేయవలయును, ఒకవేళ అజాతవాస సమయమున 
కను/గొనంబడినవో మరల పం డెండు సంవత్పరములు అరణ్య 
వాసము, మరల నొకసంవత్సర మతవాసము చేయవలయును, 
ఈ విధముగ నష్టుతవాన నియమ _మెల్లప్పుడు జరుగుచునే 
యుండును, 

అసలీ పంచెము పెట్టుటకు కారణము ఎల్లప్పుడు మన 
లను రాజ్యవిహీనుల? జేయవలెననియే. మిరు దానికి ఒప్పుకొం 
టర. చివరకు మోరే ఓడిపోయితిరి. దుర్యోధనుడు కట్టు గుడ్డ 
లతో (చాపదితోంహాడ మనలను రాజ్యమునుండి వెడల 
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ఇొశును, ఆ సమయమున వేలకొలది వేదపాఠకులు మో వెంట 
వబ, మూలా (ఛాహణులతోం జేతులుజోడించి యిట్లంటిరి;_ 
“భూమి సురో త్తములారా! నేను సమర్గుడనై యుండగా మోకు 
యథాశ క్రీగ స్వాగత సత్యా రములు కావించితిని, ఇప్పుడు నేను 
నాబజ (భమ్షుడనై తిని, ఇప్పుడు మో యాహోరము విషయమున. 
జింతింపవలసి యుండును. కావున మారందబును తిరిగి వెళ్లి 
దుర్యోధను నా(శయింపవలయును, ఆతండు మోకు జీవనాధా 
రము చూపగలడు, నావలెనే ఆతండును మోకు సను స్త సేవా 
శు! శూూవలు దేయంయగల(డు,?? 

మీ రిట్లు పలుకగా (బ్రావ్మాణులు_ వినయముతో 
నిట్టనిరి]__ “రాజా! మేము దుష్షుడగు దుర్యోధనుని ఆశ్రయ 
మున నుండణజాలము. మాకు జీవనచింత లేదు. మేము స్వయ 
ముగ వనమునకు పోయి కందమూలఫలాదులను దెచ్చుళొనియు, 
ఛివీంచియు జీవననిర్వాహము కావించుకొందుము. మిరు మూ 
యాహోరము నిషయమున జింతంెంద పనిలేదు. మేము మో 
ధర్మాచరణమునకు సంతుష్టులమైతిమి, మీా ధర్మ్శ్మవేవముకు వశీ 
భూతులమై మేము మిమ్ములను వదలంజాలకున్నాము. మిీాశే 
గతియో మాకు నదియే గతి, కావ్టన మిరు మమ్ము బరిత్య 
జింసవలదు,.? 

అంత మోరిట్రంటిరి;_ *విపులారా! నేను స్వేచ్చగా 
పిముుల దంజించుట లేదు, మిమ్ములను బోపి.0పంజూలకపోవ్రట 
చేతనే నే నిట్లు మిము లను (్రార్థింపవలనీనచ్చినడి. నేనుండలూ 
మీరు భీక్‌కు వెళ్లుటయు, కందదురాలముల చింతయే యుండు . 
టయు ఇట్లు చేయుటచే నేనుండియు వ్యర్థము. ఛీ! నేను త్రి 
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యుండ నేలనై విని? మంచిది. నే నింకొక ఉపాయమును ఆలో 
శుంచెదను. ౨౨ 

ఇట్రనసి మీరు వారి నోదార్చితిరి. నూర్యనారాయణ' 
మూర్తిని ఆరాధించియు, (శ్రీకృష్ణ కృపవలనను నీ కొక అక్షయ 
పొతే 6 లభించినది, అడి యెందజశకె న వంటలేకుండగ నే భోజనము 
పెట్టగలడు. దానినుండి అనేక భోజన పదార్థములు నెలువడును, 
ఆ హత లభించుటచే మారత్యానందమును బొందితిరి. ఆ పదార్థ 
ములచే మారు చేవ, బువీ,, పితృదేవతలను దృ ప్రి పినొందించుచుం 
(బతిదినము సహవాస బాహ్మాణులకు సంతర్పణయుు, నింక ననేక 
మానవులకు భోజనము చే దృ ప్రినెందించుచు వనములో నుం 
డియు నియ్యద్ర(పస్థములోవలె నతివై భివముత్రో నుంటిరి. ఎక్కడ 
చరాచినను మోాయాతిథ్య ఖ్యాతియే వ్యావీం చెను. ఎక గాడ 
చూచినను మా గుణగానమే, (శీకృస్ణక్పోపచే మోకు వశములో? 
గూడ రాజ్య మునకంకు చెక్కు-వ క్రీ ర్రీప్రతీన్లలు కలిగినవి, 

శ(తువ్రుల హృదయములకు బాధ. కలిగెను, వనములో 
మ్‌ కిటి "వె మై భవము జరుగుటను గాంచి శత్రువులు వ్యాకులత 
చెందుచుండిరి రి. కాని యేమిచేయంగలరు? మునతోం బోరాడుటకు 
వాికీ సాహాసములేదు. ఇంక జూద నూడలేరు. మన సోదరులకు 
కలహాము కలిగింపంజూలకుండీరి, మన యుత్కంర్ష ను గాంచి వారు 
నుండిపోవుచుండిరి. ఎక్సైనను మనల నాశముచేయం జూచుచుం 
డీరి. బ్రింతలో క్రోధావతారుడును, శాపములకు నిలయమును, 
పరమ 'తేజస్వియు నగు దుర్వాసమహర్షి హా స్తినా పురమునకు 
వచ్చెను. ఆతని రాకవలన వారికి మిక్కిలి సంతోషమయ్యెను, 
వారి కార్యము నెజవేరుట కాతని నుపయోగించుకొనం దలంచిరి, 
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దుర్వ్యాసమహాముని సవా(స శిష్యులతో హా స్తినాపుర 
మునకుం జూతురా స్వ దీకుకై వచ్చెను, ఆతండు దుర్యోధనుని: 
బరీవుంపం దలంచి, 'యాతేని ననేక విధముల దిట్టుచుండెను, 
అసమయమున భోజనము కావలె ననుచుంజెను. మంచిరుచిగల 
పదారనులను సిదము చేయించిన వాటిని బనికిరావనును, సేవకు 
లను %దించి కోహ్పోడుచుండెను. ఆతం డే విపరీతాచరణము “ేశి 
నప్పటికిని కౌరవుల నెక్సైనం గుపితులం 'జేయవలెననియీ. కాని 
దుర్యోధనుడు కాల జాగ త్ర తగ నుండెను. ఆతడు మనో 
వాక్కాాయకరాల. దన శ్ర క్తి ని ఛారపోసీ మునిని సేవించుచుం 
ఇను, ఆతనిని (బసన్నునిం జెయుట కాతండెంతో తంటాలు పడు 
చుండెను. . ముని ఉచితముగనుు, అనుచితముగను, అనుకూల 
ముగన్ము (బతికూలముగను, సావయికముగసు, అసామయిక 
ముగను లం నొసంగుచుండిన ఆతండు వెంటనే నణవేర్సు 
చుండెను, దానికి వ్వతిరేకముగ నొక్క- శబమైన( బలుకుట లేదు, 
ముని చెప్పినదానికి (పతిదానికి అంగీకరించి చేతులు జోడించు 
చుండెను. ఆత(డు తన సవాన శీలతచే నెప్పుడు సంతుష్టుండు 
శాని మునికూడ సంతుష్టైని జెందేను, దుశ్వాసమహార్షి అతని 
సహాన కీలతక్కు చేవకు (పసన్నుండై యిట్లనెను ;_ 66రాజ్లా | 
నీవు నా మనస్సుకు వ్యలతిరేకముగ నడువలేదు. అనుచిత, (పతి 
కూలాచరణము వలనను నీవ్ర వసుగుకొనలేదు. మిక్కిలి సంతు 
ముండ నైతిని. సీవు నీకిష్షము వచ్చిన యెట్టి కఠినవర మైన నడు 
గుము. ఇచ్చెదను. నీకు (ప్రియముగు కార్యమును నీసంతోవము 
కొకు చేయ(దల చితిని”? 
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దుర్యోధనునకు ధనై శ్వర్యములకు లోటులేదు. కావున 
నవి యవసరము లేదు. ఆతని హృదయమునకు మన అన్నదమ్ముల 
మెదుగురము కంటకములుగ నుంటిమి. మన వినాశము వలన 
నాతనికిం గలుగు సంతోషము తై 9లోక రాజము లభించినను 
లభింపదు. దుష్టులకు పరుల సుఖనాశమువలన సంతోషము కలు 
గును, ఆతండు మిక్కి-లివినయముతో మునిచరణములకు (మొక్కి- 
కపట వచనములతో నిట్ల నెను;_ * విరారు (ప్రసన్ను లగుటయీ 
నాకు వేయి వరదానములతో సమానము. నా సేవచే మిరు 
సంతుష్షుల రాతిరి, అంతే జాలు, నాకు సమస్త వరములు 
లభించిన, మోరంతగా నన్ను వరవుడుగు మనుచున్నారు 
కావున నేనొక్క- వర మడుగుచున్నాను. మిరు నాయం దను 
(గ్రహాముంచి నాయాతిథ్యమున శట్లువచ్చితిరో అక్లే మాయన్న 
యగు ధర్మరాజు దగ్గణకు మోావేయి మంది శిష్యులతో ం బోయి 
ఆతని. గ్భప జూడుండు. ఆత(దు మావంళములో బే పుండు, 
(గేన్టుండు; ధర్మాత్ముడు, ధర్శపాశబద్ధు డగుటచేశనే యాత, 
డిపుడు వనవాసము చేయుచున్నాండు,. అక్క-డ కూడ ఆతం 
డసంఖ్యాకులగు నతిభులకు సంతర్భణశేసి సంతో హపెట్టు 
చున్నాండు, మోారచ్చటకు శీష్యులతోంబోయి నన్నెట్లు పరీహీం 
చితిరో ఆతని నే పరీమీంపుండు. ౫౫ 

దుశ్వాసునకుం గావలసిన దదియీ. ఆత డిట్లనెను;_ 
66 మంచిది, మేమిప్పూడే వెళ్లెదము. మేము ధర్మరాజుని యాతి 
థ్యము నవశ్యము (గహింతుము.? 

దుర్యోధనుని హృదయములో పాపవాసన కలదు,ఆత(డు 
చెడ్డభావనత్రో మునినిం బంపుచున్నా(డు. అతని పన్నాగము . 
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మునిశెబ్ల పన గోపము వచ్చి మనలను శపింపవలయునని, కావున 
నాతం వీట్రనెను;_ 6 స్వామి ! | అట్లు కాదు. [(చాపదీబేవి ' 
భోజనము. చేసిన తర్వాత మోారచ్చటికి “జేరవలయును, వెళ్ళగానే 
మిరు భోజన మడుగుండు, *౫ 


దుర్వాసునకు సంతోవ మయ్యెను, ఆతడు దీని కంగీక 
రించెను. (చ్రాపగి భోజనము చేసిన తర్వాత పోయిన నూర్యద త్ర 
మగు నక&యపాత్రలో భోజనమేమియు నుండదు. ముని మజు 
. నాంటివజుకు కనిపెట్టుకొని యుండ(డు. వెంటనే భోజనము కావలె 
ననును. ఆ ఫూోరవనములో ధర్మరాజు సహ(స్టాహ్మాణులశెట్లు 
క్షణములో భోజన మేర్చాటు చేయగలడు ? వెంటనే భోజన 
మిడక పోవుటచే గువితుడై శొపమొసంగి పాండవుల భస్మము 
కావించును. ఈవిధముగా ననాయాసముగానే శ్మత్రునాశము 
కాగలదు. ““పాము చావవలెన్కు బడితే విరుగరాదు. తన 
కపకీర్తి రాంగూడదు, తన శత్రులు నశించి తాను సామ్రాశై 


QQ. 
రాజ్య చేలవలయును.’” అని దుర్మోధను( డాలోచించుకొని 
దు గ్యాసమునిని మన దగ్గణకుం బం పెను, 


ఆదినమున నేదియో పర్వము, వేలకొలది మువులు, 
మునులు, (ఛావ్మాణులు భోజనము చేయుటయే గాక (దాపది 
కూడ భోజనము ఛచేసీవేసెను, ఆమె ఆ అవయ పాతను బాగుగా 
తోమి యటుంచంగానే దుర్వాసుండు శిష్యులతో వచ్చెను, 

గ థి చ 

ధర్మ రాజు యధోచిత వూజాసత్కా-రములు కావించి భోజనము 
చేయవలసీనదని (పారించేను. అఆతండు వచ్చిన దిందులకీ కదా! 
అందువలన నాత( డిట్లనెను_ “రాజా! మాకు మిక్కిలి 
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ఆకలి అగుచున్నది. సీవ్ర త్వరగా వంటచేయించుము, ఇంతలో 
మధ్యాహ్న సంధ్యావందనము చేసికొని వచ్చెదము. వచ్చునప్పటికి 
భోజనము తయారు చేయించవలెను, *) 

ఇట్లని ముని (ప్రత్యు తరము నారింపక యే పరీవంచుటకై 
సరోవరమునకు స్నానమునకు. బోయెను, 
అప్పుడు మీశరెంతయో చింకించితిరి. ఇశ బుషిశే 
కపింపంబడి మనము భ సము కావలనీయుండునని మేమును 
ఛయెపడితిమి. సదివేలమందికి ఒక్కగడియలో నేపదారములచే. 
దృష్తి "పెట్ట. గలుగుదును ! వసామ[గులతో వారల కాతిథ్య 
సళ్కారము లొనర్పలగలము ? మన అందజణకంకు డాపది 
కిక్కు-డు చింతకలిగినది. ఆమె గృహిణి. గృహలమ్మకి ఆతిథ్య 
భార మెక్కు -డుగం గలదు. ఇంటికి వచ్చిన యతిథులకు సమస్త 
విధములగు నాహారపానీయముల నొసంగి సంతుష్టులం జేయుట 
మహిళలకు. చలిసినట్లు మనకు. బెలియదు. అ భోజనము 
శేయకున్న లతీముంది అతిధులు వచ్చినప్పటికిని చింత లేదు. కాని 
ఆదినమున నామె భోజనము చేసినది. అతమ్షయప్మాత సిద్ధి ఆదినము 
నకు ఆయిపోయినది. సౌమ్య బిపి అయియుండిన యెకల,సా తని 
పాదములు పట్టుకొని షష. వివరించి చెప్పి సమాూాభానపరచ 
వచ్చును, కాన్‌ ఇక్కడ అంతా యెదురు తిరిగినడి, వచ్చినది , 
ష్ణ రుండగు దుర్వాస మహార్తి, ఆతనికి నచ్చజెప్తుటయుం _బార్థిం 
చుటయు నంతయు వ్యర్థమే. ఆతని యభి పాయమునకు విలోద్ధ 
వెక్కడనై న కనంబడెనా శాపము పెట్టితీరును. (చాపదికీ 
అప్పుడు ఉపాయమేమియు? దోచలేదు. “దిక్కు. లేని వారికి 
రాముడే దిక్కు” _ ఆమె ఆర్తితో శార్తివారుని విలిచెను, 
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దుఃఖమనస్క.యె ద్వార కాధీళుని శరణు వేయెను, ఆము 
కన్నుల నీరు నించి గద్దదకంఠముతో నేడ్చుచు నిట్లు పిలి చెను; _ 
““శ్యామనుందరా ! మ 'మెొటు విని నా పసుపు క్రోంఠమును నిలు 
వృుము నా మంగళసూత్రము నమీయము కావింపుము. నన్ను 
విధవను గాకుండ. జేయుము, నా పతులకు వచ్చిన విప తులను 
దొలింగించుము. కోవిప్షీయగు దుర్యాసుండు అసంతుష్టుండై శాప 
మొసంగకుండునట్టు శు అధరణశరగా ! నీవే; శవా గలి, 
ఘో తాతిఘాోరవీపద్విభంజనా ! నీవ మములను రథ్నీంచితివి, 
కాని యీ విపత్తు అన్నిటికంకు భయంకరమైనది, (బాహ్నణ 
శాప దగులకు పఠరలోకములుకూడ లేవు. అందటలో నపకీ ర్తియుం 
గలుగును. నీకు భక్తులగు నాభర్త వ కీ చురక సంభవించినచో 
నది నీకు లజ్ఞాకరమగు విషయము. సీభ క్ర క్షవశ్సల తా విరుదము 
సుక్కు బెద్ద దెబ్బ. మూ రాజ రిల్లు, వాశీలి పోయి అడన్రు 
లలో దిరుగుచున్న ప్పటికిని మాకు చింతలేదు. కాని మమ్ముల 
నీ విపత్తు నుండి రథీంచుము.” ౌపది యిట్టనుచుండలనే 
(లీక కృష్ణుని ఆడుగులచప్పుడు వినంబడెను, తన య(శ్రుజలముల మే, 
గ నులనయను(డగు కృష్లున స మొసంగాను. ఆతని రెండు 
చరణములు తడిసిపో యును, అత్యంత వ్య(గ్రతతో శ్యామసుంద 
రుడు (డ్రావదితో నిట్లనెను: “(చ్రావదీ! (జాపదీ! నాకు 
మిక్కి-లిగ ఆశలి అగుచున్న దమా ! తినుట శేదై నం బెట్టుము.?? 
(దౌపది కన్నుల నీరుకార్చుచుం [శ్రమ కోపస్వరమున నిట్లనెను" 
“నీ కెప్పుడును ఎగతాళియే. తినుటకు బ్రంటిలో నేమెన నుండిన 
నిన్నా _ర్రీతోం విలుచుచుదులకో ? ద్యార కానుండి ఇంత కవ్ష "పెట్టి 
యెందులకు రప్పింతును 25) 
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ఆతం డీ _పత్యు త్తరమును విని నవ్వలేదు, తన వ్వ(గ్రతను 
దగ్గించనులేదు. చేను బయటనిలుచుండి శ((ామసుండరు డే విచి 
(తేమును చేయునో చూతేమని ఆతని నటనను జూచుచు నేయుం 
టిని. అచేస్వరముతో నాతం డిట్లనెను;_ “ఈ అంయవారి కెప్పు 
డును కంటనీచేే కారుచుండును. ఎప్పుడు తలంచుకొనిన నప్వూుడు 
కంటనీరు కాశ్చెదరు. విషయము చెప్పుము, ఎందుల శేక్చు 
చున్నా వో ? నాకు భోజనము పెట్టుము. ఇవాల దూరమును ౨డీ 
వచ్చుచున్నాను, కంట నిరు పెట్టుచున్నాను, కంట నీరు పెట్టిన 
కడుపునిండునా యేమి 7) 


అత్యంత కాతరభావముతోం గుపితయె మమత్వమును 
బుంజీభవింపం జేయుచు (దౌొపది యిట్లి నెను (“బస్సు డింకొక 
దుర్వానుండు వచ్చియున్నా౯డు. విశాషపమువలన నాకు భయము 
లేవు. ని కిచ్చుటకు నావద్ద నొక గింజై న శేదు. ఈ విషయము 
నేను స్పష్టముగం జెప్పుచున్నాను. ేపు ఇష్టమువచ్చినట్లు తిన 
వచ్చును, ఇవేళ మమ్ముల నిజమగు దుర్వాసునినుండి రశ్షీం 
చుము, ఆతని శొపాన్నీకి మమ్ముల ద్రగుల శా కుండం ముకు 


ఆత. డబేస్వరముతో నిట్టనెను:_ ఆదుర్వానుని సంగతి 
తర్వాత మాచుకొనవచ్చును. అతండికకాడ తేయకదా! చంకలో 
వానిని వదలి సావడిలోనినాని చింతే యెందులకు? ఆతం డిక్క-డీకి 
వచ్చినప్పుడు చూచుకొనవచ్చును, ముందు నాకు తినుటకేమైన 
నిమ్ము.” ' 

(జాపది మిక్కిలి దీనతతో నిట్లనెను;_ 66 ప్రభూ! 
అధికముగ నుపహాసము చేయకుము అసమయ, పరిహాసము 
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బాగుండదు. సూర్యదత్తమగు పాతను నేను త్రోమి'పెట్టితిని, 
ఇక 'నేంటికి దానిలో నేమియు దొరకదు. నీశ్లేమి పె టయలను 00 


భగవాను( డ్‌ట్టనెన;_ “జవీ ! నీ వన్న పూర్ణ ను. సీ 
భాండారము అతయము., అది యొన్నటికి వట్టుపడదు. ముందా 
పాత్రను దీనికొనిరమ్ము. నాత్భ ప్తి కొణుకు దానిలోం గొంచమో 
గొప్పయో యుండక పోదు.*” 

(డాపది కుపితయె మిక్కి-లి శీ శుముగం బా(తను డెచ్చి 
(శ్రీకృష్ణుని సమ్ముఖమునం బడవేసి యిట్లనెను; “చాడుము, 
నేనిప్పుడే బాగుగా తోమి సుట్టితిని, దీనిలో నేముండును ౪” 

పాత్రను బాగుగా పరీవీ,చి చూచెను, చై వయోగమున 
(చౌపది తోమునపుడు దానికి ఒకమూాలను ఆకుకూర ఒకటి 
అతుకుకొని యుండెను. (చాపది దానిని. జూడనేలేదు. దానిని 
గాంచి మిక్కిలి సంత్రోవముత్రో హరియిట్ల నెను ;-- 66 చూడుము 
దీనిలో నేమియు లేదంటివి. దీనిలో నెంతకూర ఉన్నదో 
చూడుము. ఇది నాకడుపు నిండుటకేకాదు, సమస్త చరాచర 
(పపంచమును తృప్తిపెట్టం[గలదు.”” ఇట్టని దానిని (వేలితో? దీసి 
కృష్ణుండు తన అటఅచేతిలో వేనికొని “యా కొకవూ్య తము చే 
సమ స్ప (బహ్మాండము త్చృ _పీచెందుం గాక !? యని నోట 

నిజముగా నా సమయమున పొట్ట లుబ్బిపోయెను, 
క చేయుచున్న దుశ్వాసునకును, “ఆతని శిష్య లకును 
పెద్ద (కేవులు వచ్చెను, వారిలో వారిటనుకొనిరి:_ మన 
వడ నొక్క- మెతుకు పోవ్రటకుంహాడ సందు లేదు, మనము 
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భోజనము చేయక పోయిన ధర శ్రి రౌజు కుపితుండై పించు నేమో 
నని దుర్వాసుండు కూడ భోయపడెను, ఆతనికి ఆంబరీవుసి దగ్గజ 
జరిగిన విషయము జ్ఞాని కి వచ్చెను, భగవానుని సుదర్శన 
చ్మక్రతేజము. జ్ఞాపకము వచ్చునప్పటికి ఆతని ముఖము వాడి 
పోయెను. అప్పూడు వాశెవరితోడను చెప్పకయ్‌ పారిపోయిరి, 
ఆతని శిష్యులు కూడ ఆతనితోంబాటు కాలికి బుద్ధి చెప్పిరి. 


కృష్ణుడు భీమునిత్రో నిట్టసెను;_ గోఖ్రీమనేనా! నీవు 
కఘుముగ "వెళ్లి మునులతోంహాదంకొని దుక్వాసుని భోజనము 
నకు రమ్మని చెప్పుము. నంట సిద్ధ మైనది. స్ట 


ఆమాట వినగానే భీముడు పరువిడెను, భీముండు వెల్లి 
చరాచునప్పటికి మునులండణును గౌవీనములు. వఫొడీవి "పెట్టు 
కొనకయే తడి గోశయల తోడనే పారిపోవుచుండిరి. భీముండు 
దుముకుచుం బరువిడి వారినిం బట్టుకొని యిట్లనెను ;_ ““సాాము 
లారా! పద్ధతి బాగుండ లేదు. మిరు వంటచేయుమని చెప్పి 
పారిపోవ్రచున్నోరు. మాసామగగి యంతయు నష్టమెపోయినదిం 
అది యేమికావలయును 2” 


మిక్కిలి దీనముగా దుర్వాను. డిట్లనెను;_ భీమసేనా 
నిజము చెప్పుచున్నాను, వసు జరిగినదో కాని పొట్టలో 
అవగింజ పట్టునంత సందుకూడ లేదు. అట్లు పొట్ట ఉచ్పిపోయి 
నది. ఇప్పుడేమినం దింటివనా యమలోకమునకుం బోవబసినడే, 
మమ్ములను తమించ్రుండు. ధర్మరాజుతో మామో(దం గోపపడ 
వలదని చెప్పుము. పరిస్థితి "పడ తిరుగకున్న-చో మేవూతేని 
యాతిథ్యమును గొనెకువార మే, 3 
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ఛీముడింతమూా[త్రమున శే ఒప్పుకొనునాొ 1 ఆతండిట్టనెను:. 
“అయితే స్యామో! మిోారిష్పుడు రాకపోయిన మమ్ముల 
నాళీర ఏదించి వళ్గుడు.? 

దుర్వాసుండు (ప్రసన్నుడై యిట్లనెను; నేను హృదయ 
పూర్వకముగ నాలీర్వదించుచున్నాను. మి+రు సమస్త భూమండ 
లమును ఏకఛ్మతాధిపతులుగ నేలగలరు. మిరు బాగుగా 
షస పొందుదురు గాక! మో నాళము నాళతించి యెవ్యరు పాప 
బుద్ధితో మీావద్దకు నన్నుంబంపిరో వారికి సర్వనాశము కలుగుం 
గాక! వాని వంశములో వారికి నీరు విడుచువారు కూడ్డ 
లేకుండ బోవ్రలగాక 1 


ఈ విధముగ సనెవని కృపచే మనము దుఃఖవిముక్తుల 
మైతిమో, శాపమునుండి రవ్నీంపంబడితి మూ, ఆపత్తులను గడ్‌ 
చితిమో, ఆ పరాత్పర (ప్రభువు మనల నందజును వదలి వెళ్ళి 
పోయినాయ. నున కార్యములన్నియు గుర్వులుగ నిలిచియున్న వి, 
ఇప్పుడు ఈలోకవముంతయు నరకముగ6 దోంచుచున్నది ఈ 
భోగము లనుభవించుటవ లన మనశేమి సుఖము? రాజూ! 
ఇప్పుడు మనము కూడ భగవానుని వూర్షము ననుసరింస 
వలయును, ౫౫. 
ఇట్లు చెప్పుచు. జెష్పుచు నర్జునుండు మరల దుఃఖతు 
డయ్యెను. 

ఛప్పయ 
సునత [ప్రియా కీ కర శీర నహిం కరీ పధాలే! 
“అతి భూఖో కఛు చేహు” అల యీ వచన ఉణారే 
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రోఈ కృష్ణా పా(త్ర లాల్హ ఆగే ధరి దీన్లాం | 

శాక పతి కూం పాబ్హ, తృ ప్ర సబరో ae కన్తో cll 
న్లాత మునిని ఫూల్యో ఉదర్శ లేత డకార Fe సబ |! 
టారీ బృహద విప త్తి జిన గయే త్యాగ సంసార అబ! 


ఆర ము 

('చాపడి పిలిచిన పిలుపును విని ఆలస్యము చేయక 
గీకృష్ష్ణుడు వచ్చి నే నలి ఆశలిని .జెందితిని తినుట కేమైనం 
బెట్టు = మనెను, డాపది రోదనము చేయుచు నేమియు శేదని 
అక్‌యీసాత్రను గొనివచ్చి ఆయన ముందణ వేసెను. శ్రీకృష్ణుడు 
దానితో నెదకి ఒక శాక పత్రమును గనుగొని తిని సమ న్ల 
జగ మును దృ _ఫీపాందించెను, 

ఇంతలో స్నానమునకు వెల్లిన దుర్వాసమహోముని కడుపు 
లుచ్చెను. వారు _తేంపులు (తేంపుచు పలాయనమును పఠించిగి, 
ఇటువంటి గొప్ప విపత్తులనుండి దాంటవేనిన (ప్రభువు ఈ లోక 
మును వదలి పెట్టి పోయెను, 
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౫౫ 
శ్లో! య లేజసాథ భగవాన్‌ యుధిళూలపాణీ 
ర్యిస్మాపిశః సగిరిజో ౬(స్ర్రమదాన్నిజం మే | 
ఆ జ్యేఒపి చాహనుము నైవ కలేవరేణ, 


పాపో నమా భాండ్ర భవెనీ మహదాసనార్థమ్‌॥ 
అజ భగం ంస్కం. ౧౫౧ అ, ౧౨ న్లో 
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“సీ పంద్రికై పోరాడ ఫాలాముం డెన్వని 
బలముశ నాకిచ్చెం బాశుపతము 
నవ్వని లావున నీమేన "దేవేంద్రు 
వీఠార్థ ముననుండు చెంపుగంటిం,. 


అట్రివాండు “మనలను దిగనాడి చనియె మనుజాధీ శా॥’ 
— శ్రీ మదాంధ భాగవతము, 
ఛ చ్చ య, 
అశ్వశ్రైామా భీష్మ (దోణ అరు నర భనురర | 
డరత రహాత నిత ఆప వారిహూ అలతి బలవ త్తర। 
దీయో దై శే మోళ౪, ఆపనే అస్తు లైన హిత | 
పఠయో,। పక కే, ఇంద్ర కహా తప మేంతుము హోరత॥ 
తుమే తప తే. తుప్ప హె తురత (తిలోచన ఆయంగే | 
లోకపాల, శివ అస్తు నిజ అం సభీ చే జాయంగే॥ 
అ రా 
అన్నా 1 ధర్హిజూ | అశ్వ రాముడు, భీష్ముండు, దోణు(డు, 
కరుడు పీరు నల్లురు అతిబలవ త్తరులగు ధనురరులని మికు 
భయము, అప్పు డిందుండు నా హేతమునుగోరి ప్రత్యతుమై 
నాకు దీక్‌ నొసంగి తపస్సు చేయవలనీనదని వంపెను. ఇం(ద్రుం 
డిట్ల నెను; _ 
ఉనుర్జునా | సీ తపస్సుకు మెచ్చి వెంటనే [తిలోచనుండగు 
శీను రాగలండు, నీవ్సండు లోకపాలురు వచ్చి సీక్రు వారి 
వారకి గల అ(స్రుముల నొనంాదరు,”? 


Ger "0 re 
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థి ౯ 


భగవంతుం డనేక విభూతులలో నిభ క్ర క్రమె భక్తుల నను 
(గహించును. [ప్రపంచములో నేవ క్రిద్యాఠానై న న మనకు మేలు 
కలిగినా, అది శ్యామసుందరుండే ఆరూపమునం జే సెననియుందన 
కృపావ్చష్టిని గురిపించెననియు. చెలినీఫొనవలయును. ఆతంజే మన 
మాందగల కృపచే nr నిచ్చుచుండేెను. ఇట్లాలో 
చించి భర్మరాజిట్లనెనుః_ 66ఆర్లునా | ఇంకొకరె నచో భగవానుం 
డలమ్యు భావముతో నను[గ్రపాంచునేమో గాని మనమిోంద 
నాతంయ సర్వదా సామోత్తుగ (బత్యవమై కృృపంజూపును, ఆయన 
కృపవలననే మనము విజయులమై శేమి, లేకున్న పరశురాము నెది 
రించు సావాసము గల భీష్ముని ఎదురో్కో-ను సాహస మెపరికి 
కలదు ? నీవ నాకు వనవాసమునకు సంబంధించిన విషయము 
లను ెప్పితివి, ఇంక నచ్చట నుండంగా జరిగిన విషయములు 
కొన్నిటిని చెప్పుము, ఇవన్నియు నాముఖమున జరిగినప్పటిక్తి 
నీనోలు వినుచుండిన నాకవి నూతనములుగం దోయచున్నవి, 
కృవ్టక'థామృుతమును వినిన నెవరికి తృ ప్రికలుగును 9’ 

ధర రాజు వాక్యములను విని అర్జును. డిట్లనెను;_ 
“రాజూ! అనంతస తులను చ చిన్న నాలుకత్రో సీయల్పకాల 
మున నెట్టు చెప్పగలను ? కాని, చెప్పందగినంతవటుకు చెప్పెదను, 
దీనిని చెప్పుటచేతనే నావృదయము లేలికయగుచున్నది. శోక, 
సంతాపములు తేగుచున్న వి, వనవాస దుఃఖములు -సహింప 
రాసివి, వాటి నన్నిటిని మనము శ్యామనుందరుని కృపచేతనే 
చాలు గలిగితిమి, మిరు మో పై తృక రాజ్యమును బొందవలె 
నని 'కోచడువారు, కాని, దుర్యోధనుని దుష్పన్వభావమును 
గనిపెట్టి యుద్ధము లేనిది ఆతండు రాజ్యము సీయండని మిరు 
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(గహించితిరి.  యుద్ద్గమనలానే మికు రోమములు నిక్క- పొడు 
వుడీవి ఆదాన సంధాన, విసర్ల, సంహోరములను చతుర్విధ 
ధనుర్విద్యా చరణముల నెజిలిన భీవ్మ, (ద్రోణ, కర్ణ, అశ్వన్థా 
మూదుల బలపరా[క్రమములను సరించి, రాజ్యము మాకు 
దక్క-దని మోకు భయము. సమస్త "దేవతలు కలిసి వచ్చినను 
ఆపీరులను జయింపలేరనిన నిళమానవుల సంగతి ఇెప్పనేల? 
మోరి దేచింతలో డీర్తని శ్మ్వాసములు విడీచెడువారు. అజగరునివ లె 
విపూదమున మునింగి బ్రస్ఫురనుచుండెడివారు, ఇక గత్న్సంతర 
మేమియు లేకపోవుటచే వ్యాసు(డిచ్చిన దీతేను మిరు నాకిచ్చి 
తిరి చాని మూలమున చరాచరజ్ఞానము లభించి, ఇంద్రుని 
సమిాపమునకు వెల్లి దివ్యా (ను శస్త్రములను సవిధి౫ (బాపి ం౦ప 
జేసికొనవచ్చును. 

దీక్షనొసంగి మోరత్యంత దుఃఖత మనస్సుతో నన్న రణ 
మునకు దపస్సు చేయం బంపిరి. మిాయాజ్ఞ (పకారము ఆగమ్య 
నిర్జన వనములోనికి నేనొంటరిగా వెళ్ళితీని, నాకు కృమ్ణుండే 
ఆధారము. ఆతడు సర్వత నాకు మేలే చేయును, నాయనిష్ట 
ములను, విఘ్నములను నాశమొనర్చును. నీదులుకోఢడ వెళ్ళం 
జాలని గంథమాదన పర్వత ప్రాంత ఘా ా౭ణ్యమునకు నేను 
తపస్సు చేయం బోయితిని, ఆ ఏ కాంతస్థానమున సాతం[డియగు 
చేవేం[దుని దర్శనమయ్యెను, ఆతడు నాత్రో నిట్లనెను: 
6 క పదేశమున కధిపతి శూల పాణియగు విశ్వేశ్వరుడు. స 
తని నార్రాధించి (పసన్నుని. జేనీకొనినవో నిన్ను నేను సళరీద 
ముతో స్వర్షమునకుం విలీపించుకొోొని అ(స్రుశ్యస్రుముల నుపజే 
శించెదను.” ఇట్లు చెప్పి స చేవేంద్రుః డంతన్థానమయ్యిను, 


25) పళుపత్రిత్రో యుద్ధము _ కృష్ణ కప 198 


నా శ్యామసుందరుండే నివరూపమ-ను ధరించెను. నా 
యిష్ట దై వమున కాతండభిన్న రూపుండను భావనతో నేను [తిళూల 
వాణియగు. శివుని ధ్యానించి పూజించికిని, నాకు భయమును 
లేదు చింతయునులేదు. నిర్భయుండనై ఉమాపతి నీలకంఠుని 
ఆరాధనములో నిమన్నండనై తిని, 

ఒక దినమున నొక రాఠుసుడు వారాహా రూసమును 
ధరించి నన్ను జంపుటకు వచ్చుచుండుటను గాంచితిని, నాకు 
నా జ్వారకానాథుండు కలండను నాశ; అందువలన నేనెవరి చెవు 
రొ-నటకును భయపడలేదు. తపస్సు చేయు సమయమున 
చే సవరిని జంపందలంపకున్న ను ళూకరరూపమును ధరించి సా 
(పాణములు తీయుటకే వచ్చు నసురుని ఉసురులు గొనుటక్రై 
గాండీవధనస్సునకు కణుకు శరముల నెకాంచితిని, ఇంతలోనే నా 
ముందు భయంకరుతడగు నొక భిల్వుండు, వాని భార్య ధనుర్చా 
కములు ధరించి నావె వె పునకు వచ్చుచుండుటను గాంచితిని, 
ఆతడు కాలాంజన పర్వతసమానముగ వడ్డు పొడవు కలిగి నల్లగ 
భయంకరముగనుండెను. ఆతని కన్ను లెబ్టగ మండిపడిపోవుచుం 
జను. వేలకొలంది కిరాతులు, కిరాత స్రీలు ఆతని వెనుక హూ 
హూం అనుచు బరువిడివచ్చుచుండిరి. వారందణా తపోయోగ 
మెన కాంత పదేశనును తమ గగ్గోలుచే నశాంతముగను గోలా 
పహాలముగను నొన నర్చిరి, వారు స స్వచ్భందముగ నన్నే లవ్యముగ6 
'బెట్టుక్‌ న నిర్భయముత్రో వచ్చుచుండిరి, రాంగానే ఆ భయంకర 
కిరాత ధనుర్లారి నన్ను గద్దించుచు నిట్లనెను;_ “సీ "వెవండవు ? 
బ్రిక్క-డీకి ఎందులకు వచ్చినొవు ? జా(గ త్ర త! నీవు పొరపాటున 
నైన నీ వారాహమనుపై బాణము విడువరాదు. ఇదినా వేట 


101 భాగవత కథ 


పంది. నీవు అహాంకారమునే దీనిమో:ద బాణము వేనితినా నే నీ 
ళఈూకరముత్రో నిన్ను యమపురి కం పెదను?” 


ఒక సామాన్య ఆటవిక భీల్లుం డిట్టు నిర్భయముగ సన్ను. 
౫~రోరముగం బలుకుచున్నా(డని నాకు మిక్కి-లి కోపము వచ్చెను. 
నే నాతని మాటను లవ్య పెట్టక ఆ వారాహరూపథారి యగు 
రాతీసుని బాణమునం గొట్టెతిన, ఆ ఖిల్దుండ కూడ ఒక బాణమును 
విడిచెను, గండు బాణములు తగులుటవే మూణశుడను నా 
క్‌ వై త్యుయ తన వాఠావారూవమును వదలి చచ్చి [క్రిందపడెను, 
"దె దై త్యుండు చచ్చెనుగాసి కిరాతునకు మిక్కిలి కోపము వచ్చెను, 
అతండు నాతో నిట్లనెను;_ *నీవ్ర నేను కొట్టందలంచిన జంతువు 
నేల గొట్టితివి 1 2 చేను మొట్టమొదట చంప(దల (చిన దానిని 
పీన్చ బాణము నేల విడిచితివి ౪) 


నేను (క్రోధో [ద్రికుడనె యిట్లంటిని;_ 66ప్రోప్తో ఊరశేే 
వాగుచునా ను? ఎన వ్యడంై న నాకేమి 1 నన్ను6 జంపవచ్చిన 
పశువును సొట్టతిని, పశు చె దె త్యుండు. నన్ను( జంసవచ్చినా౭డు, 
ధర్మము ననుసరించి వీనిని నేనే వధింపవలయును. నీవు వేటనియ 
మములకు విరుదముగ వర్తించుచున్నావు, ఇక్కడనుండి వెడలి 
పొమ్ము. తేకున్న “నిన్ను య మపురికం "పెదను, నేనర్జునుడనని నవెటణుల 
నట్టున్నాశ్ర. ఈ గాండీవ సహాయమున శ్రీకవ్షకృవచే దేవత 
లందణిను, ఇం|దునిగూడ జయించితిని. నీ పాణములమీా౭ద తీపి 
యుండిన నిప్పుడే యిక్క-డనుండి నడువుము,” 


నిర్భయుడై అభిల్లుండిట్ల నెను ;_ (నాకు సీగాండీవ భయ 
మునులేదు. నేను నీమాటలను వినువాండనుగాదు, నన్ను వెళ్లు 
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మనుటకు నీ వెవరు? ఈ యరణ్యము చూది. దీనిలో మూ 
యిష్టము వచ్చినట్లు మేము తిరిగదము, మారాద్యములోని నికవచ్చి 
హతా కారంములలో జ్‌ న్‌ క్వ ము కలుగంజేనుకొనుచు మమ్తులను 
వెళ్గుమందువా ? ఈళూకరము నాబాణము చేతనే చచ్చినది.?? 


నేను కుపితం(డనై యిట్లంటిని;_ “ఊరకే వాగికివా, 
ఒక ,-'బాణమున మట్టుపక్షైదను. వాగుణాగిపోవును, ఎక్కడో 
బయలు చేరి వచ్చినాడు "కాజుకొడంకు, అరణ్య మందజసాత్తు, 
నిజమునకు నీబోటి మేమృం(డు రాలహాడదు.. నేనిక్కడ భూత 
నాథుండను శివ్రనిగార్చి తపన్ఫు చేయుచున్నాను.” 


ఇదివిని యాభిల్లుఃడు నన్న వజ్ఞ చేయుచు నిట్ల నెను;__“*నీవు 
భూతనాథ్దుని, (వేతనాథుని, విశాచనాథుని ఆరాధించిన నెవరి“కేిం? 
ఆమృగమును నేను కొట్లవలదనిన నేల కొట్టితివి 239 


చేను కర హోస్యముచేయ నవ్వుచు. నిట్రంటిని;_ 
(“నీవు చెప్పిన మూట వినవు. నీకును ఈదై త్యుని గతీయే పట్ట 
వలయును, నేను తపస్సు చేయుచుండంగా హింసింపం దలంచుట 
లేదు; కాని నీకు కాలము ముగిసినది. మంచిది. కాచుకో” 
ఇట్లని నేనొక తీత బాణమును ఛిల్లునిపై వై చితిని. బాణము 
వాని శరిరమునకుం దగులయగానే రాతికి తుమ్మముల్లు (గుచ్చ 
గానే విరిగిపోయినట్టు విరిగిపోయెను, ఇది. చూచి నే 
నాశ్చర్య పడిలిని, నా క్రోధ మింక నధిక మయ్యెను. అంత నేను 
అర్హచం(ద్రాకార బాణముచే నాతని శిరస్సు [దుంప విడిచిటిని, 
ఆతండు నవ్వుచు దానిని. దనచేతం బట్టుకొనెను అంత నేను 
అసంఖ్యాకములగు బాణములను అతనిపై వదలితిని, నలువై పు 
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లను ఆతని బాణములవేం గప్పివై చితిని, కాని యాతడు మేరు 
పర్వతమువ లె నచంచలు(డై నిలిచెను. ఒక్క బాణమెన నాతని 
శరీరములో (గుచ్చుకొనలేకు. నా యకీయ తూణీకములోని 
బాణములన్నియు సమా _ప్రమయ్యెను. అప్పుడు నేను కొల్ల గొట్లః 
బడిన వ్యాపారివలెను, విషపుతి త్తి పెరకివేసిన పామువలెను, 
అెక్కలు నరికిన పథతీవలెను, కెద్దు, చుక్కాని,  తెబచాంప 
కొయ్య విరిగిన నావవలెను, గోళ్లు, కోటలు పెణుకి వేసిన సింహొము 
వలె నిస్సహాయుండనై తిని గాని సాహసమును పీకలేను. నా 
ధనుస్సు యొక్క- కొనచే వాని నానలకుం |ద్రోసికిని, ధనుస్సు 
నాయన శరీరములోం (గుచ్చునప్పటిక్కి ఆతండా ధనుస్సును సహజ 
స్వభావమునబట్టి లాగుకొనెను. ధనుస్సును లాగుకొ నంగానే 
నేరు పగపట్టిశ (తాచువలె బుసలు కొట్టితిని, నడుమున క్ర తితీసి 
నేనాతని నొట్టునప్పటికి అది ప్రత. తుంపులై కిందపడను, 
ఇక నాదగ్గణ నృస్త్రము లేమియు లేక పోవుటచే, నడుము 

నకు గడ్డకట్టి, ఆతనిశ్రోద్వంద్యోయుదము చేయ సమఃట్టితిని, అతండు 
కూడ పకి హు నేనంత పోరాడీనను ప్రశ డచలమువ లె 
నిలిచెను, శక్తి కిఫొలంది నేను (గుద్దుచుంటిని, కాని ఆతనికి దెబ్బ 
తగులుటయే లేదు. పైగా నాచేయి నొప్పీ వేయుచుండోను, 
ఏదైన నొక లోహాకిలసె గొట్టుచున్నట్లు నాకు త్రోంచు 
చుండెను, ఆత. డచలుండై యున్నాందేయని. నేనాతని నాబలము 
కోలంది (క్రింద. బడవేయం దలందునప్పటిక్కి ఆ ఆతడు తన బాహూ 
వులచే నన్ను విగించి వత్తెను, అప్పుడు నాకు కంబడి కప్పు. 
కొన్నట్లు వెచ్చగ నుండెను, ఇక నాపాణములు పోవ్రచున్న 
వనుకొనుచుంటిని, నా నోటినుండి రక్తము పడుచుంజెను, నేను 
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వూగి శుండ్ర నె (కందం బడిపోయికిని, ఆతండు నవ్వుచు తవ 
ఆ ఎ 
భిల్ల పత్ని తో నిలుచుండెను. 


కొంచెము సేపటికి నాకు మూర్చ తెలిసెను, అంత నే 
నికు క్పెతి0;_ Ja క్యామసుందరా! ఇవ్వే నో నీఖిల్లునిచే నోడింప 
"'జేయుచున్నా వా ₹ చేను ST పారి వపూజ చేయు 
చున్నాను. మృణ్మయ [పతిమను చేసి నే నానువ మయగు 
పశుపతివి బూచించుచున్నాను.* నేను పారివ నివలింగము పె 
వమోాలవేసికినా, అమాలపోయి ఆతని మెసలో నుండెకిది, ఈభిల్హ 
'వేపధారి శంకరుండని నేనప్వుకు (గహించితిని. నేను వెటనే 
ఆతని పాదములమిోాందం. బడితిఏ, కిరాతరూపభధారియగు నాళంళ 
రయ తన ఛవ్మవే వేషమును మార్చి సావాత్తుగ భంకరరూపము 
నసు, గారీమాపమునవు (పత్యతమైరి, ఆశ్యామసుందరుని కస 
చేతనే నేను శివ్రవి సంతోవపరుపం ౫లిగితిని. పినాకపాణియగు 
పశుపతి నా పురుషార్థ మునకు మెచ్చుకొని నన్ననేక విధముల. 
(బశంసించుచు నిట్ట నెను ప ““అర్లునా ! నేను నీయెడలC (బస 
న్ను యడ నై తిని, నీక కానల్రసీన వర మదటుగుము, ఇచ్చెదను,]] 
నేను విశ్వవిజయుండ నగునట్లు వరమడిగితిని. ఆతడు కృసత్రో 
నాకు |పసన్న తాపూర్యకిముగ వరము లొసంగి, తన పాశు 
పతా స్త్రమును గూడ యిచ్చాను, రాజూ! ఎవని కృప వే నేనింత 
సాహసము ఛచేసితిన్తో అతయడీ ధరాభామమును వదలి వెళ్ళి 
పోయెను. కష్టూడు నేను నిర్చ్బలుండనై తిని. అక్కడే యింకొక 
విచిత్ర సంఘటన జరిగినది, అది దది — 
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లోకసాలురద్యారా అస్రబ్రాఐ 


ఛప్పయ 
ఇంద, వరుణ యమ్మ ధనద ఆ, అశ్రు సహిత దర్శన దియే। 
కరీ కృపా జిన కృపా కేం కృవ్ల కవోం అబ చలి గయీ! 
£9 
ఆర ము 
3 జో 
అంద వరుణ యమ, కుజే రాదులు అ్యన్ర్రముల త్రో 
వచ్చి కృషంజూవినవె ఏ మహామవాని కృపచేతనో , అట్టి కృష్ణుం 
డెచ్చటికో వెడలిపోయెను. . | 


Pp ay 


రాజా! శంకరుని అను గవామునుబొంది చేను మిక్కి-లి 
సంతోవపడితిని, వ"జేన్రుని దర్శనము ేవతలకుంగూాడదుర్గ భమో, 
అట్టివాండు నా యెదుట పార్వతీ చేవితోంహాడి దర్శన మోసం 
గెను. గొప్పగొప్ప మవార్దు లెవని వేదమం[తములత్రోడను, 
అనేక పావన ద్రన్యములత్రోడను [(శదతోం ' బూజింతురో, అభియే. 
కము కావించెదరో, ఆ సీలకంఠునిపై నేను అజానవశమునం బుష్కృ 
వృష్టిని గుటీపింపవలసీనదిపోయి బాణవృష్టినీ గటిపించితిని. పరమ 
పావనులగు తపోధనులు ఎవని చరణములను బట్టుకొనుటకు 
భయపడుచుందురో, అట్ట త ఛలోక్యపూజితే విగహుుని నేను 
(గోధవశమున ముప్టీ(ప్రహారము కావించితిని. ఆ చేనాధి దేవుని 
. స్పర్శనుఖము నాకు లభించినది, నే నెంత ధన్యుండను ! నొ లదా 
కార్యములకు కాలస్వరూపుండగు రుదుండు కోపపడక్క నా 
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యవజ కు అ పసన్ను డే నాకు దారుణశాప మిోాయకపోలాయ 
(బసన్నుండై పాశుప పతొన్రుము నొసంగి బా యర కలకు 
కాతేయయ పరమ(ససన్ను 6 డగునట్లు చేనీన శ్రీకృష్ణ డ్రభుం కృపను 
ఏమని పాగడలోలను ? నా (ప సయత్న మునను, (బయాజ జక తనము 
నను ఆ సప్పరాణపురుషుండగు పశుపతిని |బసన్నుని జేసికొనలో లిగిన 
వమేవముత్వము నాకడ యెకడిది ? (శ్రీకృష్ణ కృపచేతనే [పురా 
రియు, (తిలోచరుండు న నగు ధివ్రుడు సంతుష్టి చండ్నXలిగను, 
నే నితునుకొ నుచుండలనే పన్చిమదిక్కు నుండి “గొప్ప (పకాళము 
నా వై ప పునకు వచ్చుచున్నట్టు నాకు తోంయెను. వై వైడూర్యమువలే 
నున్న యాా(ప్రకాశము ఆకాశమునుండి [కమ క్రమముగా దిగినది. 
మొట్ర మొదట అది మెటిపు మెజసినదనుకొంటిని, కాని నాకు 
విమానము స్పష్టముగం గనంబడునప్పటికి ఎవరో లోకపాలుండు 
దిగుచున్నా డనుకొంటిని, వరుణ దేవుండు తనకాంతుల చే డిక్కు.ల 
మిరుమిట్లు కొలువుచు నా నై ఫునకే వచ్చుచుండుటను గాంచి 
తిని ఆతని వనుక దెన్వరూపమును ధరించిన జలచర జీవ్రుల 
కధిష్టూతయగు "దేవ్రుడుకూడ ఉండెను, నద్మ నదీ సము[ద, సరో 
వరి సర్ప, సాధ్యాది "జె దైత్యులు కూడ [పశకాశముగ మూా ర్తి 
మంతేములె ఆతసి ననుసరించుచుండిరి, నేను లేచి యా పి 
మాధిపతికి నమస్క-రించి, సో|తములచే సత్క-రించితిని. నేనింకను 
గూర్చుండనేలేను, ఇంతలోనే దత్నీణదిక్కు-నుండి సూర్వునివలె 
(బకాశించుచు నా వై పునకే వచ్చుచున్న యముని గాంచితిని, 
ఆతం డా సమయమున తన చేవరూసమును జాలించి మానువ 
రూపమును ధరించెను, ఆతడు చేత దండమును ధించి పితర, 
గువ్యాకాది దేవతలు ఉపబేవతలు వెంటరాగా. స్వభావమున 
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నగుండయ్యు సామ్యరూపమును ధరించి వచ్చెను. ఆతని కృన్ల 
వర్షమగు శరీరము కాంతిచే నీలమణివలెం (బకాళించుచుండెను, 
నేను రెండుచేతులను జోడించి సమ స్తజీవులకు సంహారక ర్త 
యును, దకీణ దొిక్సాలకుండు నగు యమునరు6 (బణామము 
కావించితిని. ఆతండును (బసన్ను(డై నావై పునకే వచ్చెను. 
ఇంతలోనే తూర్చుదిశనుండి దేన్యగంధముతో  సుఖద 
సంగీత ధ్వనితో నొక విమానము నావై పునకు వచ్చుచుండుటను 
7గాంచితిని, జానిలో. దల్చియగు ధచీజేపికోం గూడ చేవే3 దుం 
డుండెను. అయనపైన వేలకొలది కుచ్చులుగల శ్వేతఛ త్ర 
మున్నది, స్వర్లములోని "దేవాంగసలు వావమురములు వీచు 
చుండిరి, వతలు, గంధర్వులు, బుషులు మొందలగువారు 
ఆతని స్తుతించుచుండిరి, ఒకరికి మించి ఒకరు మిక్కిలి లావ 
యుక్తులె అసంఖ్యాకులగు అప్పరసలు ఆతనిని జుట్టుకొని 
యుండిరి, ఆతండు దివ్నమగు హరితవర్ష మగు వస్త్రమును భరించి 
యుండెను, శేచీవూత అరుణవర్ల మగు చీరను ధరించెను. ఇద్దరును 
నందనవనములోని కల్పవృకు ఫపుష్పములచేం గూర్చంబడిన 
దివ్యమాలలను ధరించిరి, ఆ దివ్వమాలా సుగంధముచే దిక్కులు 
సువాసీతము లయ్యెను, అనేకమంది ేవాంగనలు తాళస్వర 
ముతో వివిధ వాద్యములత్రోం దమ కోకిల కంఠము లత్రో 
నిమానముమో ద దివ్య గానము చేయుచుండిరి. ఈ విధముగ 
ఫూర్వదిళా దిక్సాలురు, (తిలోకాధినాథులు, పూజ్యవితయగు 
"దేవేంద్రుడు వచ్చుటను గాంచి నావృదయము (మైమస్తానిత 
మయ్యెను, నేను గోద్ధాభ కులతో శచీ బే వేం్యదులకు నమ స్య- 
రించితిని  ఆతయకూడ ఆగికిపై నిలిచిన వివూూనము మోంద 


a6 ) లోకపాలుర ద్యారా అస్తు) (పొ ప్రీ 201 


పరివేప్రించెను, ఆ తరువాత ఉత్తర దికొధిపతియు సమ స్త ధన 
రత్న ములకు (పభువ్రును, దేవతలకు కో శాధిపతియునగు కుచేరుండు 
తన కాంతిచే నాకాశమనముండలమును (బకాళింపంజేయుచు, వివిధ 
కరనా రకు మణుల చేతను Em నా పర్యతశిఖరము 
పెకి దిగి తన ఆ త్తరదిశా శిఖరమున సుఖానీనుండయ్యెను. 

నల్గురు లోకపాలకులు వచ్చుటచే నేను యథాలబ్ఞుోప 
చారములచే యభథావిధిగ వారిని బూజించితిని నాపూజల 
నన్నిటిని శాన్రవిధిచే (గ్రహించి వారిలో దకీణ దిశాధిపతి 
యగు యముణిట్ల నెను; “అర్జునా! ! చేమందణమును నీతపన్సు 
నకు మెచ్చితీమి, మానవుల క్‌త్యంత దుర్గ భమగు లోకపాలుర 
మగు మమ్మూల నందజను జౌగుగా దర్శించుకొనుము. పుకా! 
సీ కీల స్వభావ (వ్రత, (బహ్మచర్యనులకుం (బైసన్ను లమైలిమి, 
నీన్ర నీ(పబల పరాకమముచే పళశుపతినాథుండగు తిలోచనుని 
సంత్రోషపరచి ఆతని కృపను బొండితివి, బ్రదినో, ఫ్రీసికొొనుము. 
నాయమోఘ దండమును దీసికొనుము, దీనిజే నీవు శతు 
సంహారము చేయగలను, భీష్మ, (ద్రోణ, కర్ణాదులెవరును నిన్ను 
జయింప(జాలరు, ఏకర్లుని బలప్‌రా [క్రమమును గాంచి థర రాజు 
నిత్యము భయధీతు( డోగుచున్నా (కో ఆకర్లునిగాడ నీవు సం(గ్రా 
మములోం జంప(గలుగుదువు, ” బట్టని “అతడు నాకు తన 
యమోఘదండము నొసంగెను, ఈవిధముగనే వరుణుండు తన 
పాశము నొసం”ను, కుబేరుడు కూడ తన (పస్యవన్యాన్ర్రమును 
(బసాదిం చెను ేవే్యదుండు కూడ నాకు సమస్త దివ్యాాన్తు 
ముల నిచ్చునట్లు వాగ్దాన మొనరించెను, అతండిట్టనెను:. “పు తా! 
నేను నీకు సమ 'స్తములగు నవెగాఘా న్రు ముల నొసంగెదను, 
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అయితే నీవ్ర చేవతలకు మిక్కిలి (ప్రియుమున్కు దువమ్క-రశార్య 
మును శేయవలసి యుండును, నేను నీ యీ మూనునశరీరము 
తోడనే స్వర్గమునకు బిలిపించుకొందును, నీగారవము నినువు 
డింపం జేసెదను. సర్వత సీబలఖ్యాతిని వ్యాపింప చేసెదను, 
మరల వీశరీరము తోడనే నీసోదరుల దగ్గణకం జేళ్చిదను, నీవు 
చింతను వీడి స్వర్గమునకు వచ్చుటకు సిద్దముగ నుండుము, నేను 
రథమునిచ్చి నాసారథియగు మూకేలిని బంపదను, ఆతనివెంబడి 
నీవు రావలెను, బ్రింద్రుడిట్లని లోకపాలురత్రో నచ్చటనే అంత 
రానమయ్యెను, నేను నలుదిక్కు-లను నిర్తాంతుండనై చూచు 
చుంటిని, ఏమున్నది ? బ్రదంతయు నాకు స్వష్ప్రముగం దోంచెను, 
ఈ లోకపాలుర కృపను నేను వాసుదేవుని అవ్యాజానుగ్రహ 
కారణముననే బొందితిని, 

రాజా! ఒకసారిగా శంకరుని యొక్కయు, సమస,లోక 
పాలుర యొక్కో-యు అను (గహామువలన నన్ర్రుములను బోంది 
నేను మిక్కిలి సంతసించితిని. నేను స్వర్ణ స్వప్నములు చూచు 
చుంటిని. స్వర్లమెట్లుండునో గదా! అచ్చటి నందనవన మత్యద్భుత 
మందుళే, అక్కడ అందబును విమానములందుననే యుందురని 
వినికిడి. ఆ విమానములు కాముగములంట, టేవేందుని పురము 
దివ్యము. అచ్చటి సమ స్తభోగములు దివ్యములు. అచ్చట 
ఐరావతమున్నడి, సూరీ ,మంతేములగు తీర్థములు, నదినదముల 
మొక అధిష్టాతృ దేవతలు అచ్చట నుండును. ఘోరతపస్సు 
చేసిన వారును చిరకాలము శమ, దమ్మ సంయమాది సద్దుణా 
నరణము చేసినవారు, ధర్మాచరణము వేసినవారు మాతమ్షు 
లన మను జూడంగలుగుదురు. గ్‌ నొప్పు రాజర్దులును, 
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హరితాశ్యములు దానికి కట్టంబడినవి, వాటి క శ్రైములు ఒకచాని 
కాకక కట్టంబడీనవి, వాటిని వూతలి యను ఇం(దసారథి నడుపు 
చుండును, నా సమిపమునకువచ్చి రథము నిలువలగానే సారథ్య 
కర్మవిశారదుండగు నూతలి దిగి నా దగ్గజకు వచ్చెను, ఆతండు 
రాంగానే నాకు నమస్కరించి నిలుచుండంగా నే నాతని నభినం 
దించితీని, ఆతడు నాతో నిట్టనెను;?_ * కురుకుల నందనా ! 
నిన్ను నీ తండ్రియగు చేవేం[ద్రు(డు పిలిచెను. అతండు స్వర్ల 
ములో నిన్ను (జూడందలంచినాండు, అచ్చట ఏ యెడల వాత్సల్య 
స్నేహాములం [బకటింప నుత్సహించుచున్నాండు. నీవు వచ్చి 
ఆతనిని సంతోషపెట్టుము. నీవు నీ సద్దుణములచే చరాచర ప్రపం 
చమునకు స్వామియగు వాసుబేవుని సంతోవపెట్టితివి, అందువల 
ననే యితరులకు లభింపని (పౌ ప్రీ ల్స్‌ నీకురా ప్రీ పీంచినది, నీవ స్వర్గ 
మునకు వచ్చుటకు పార్థివ దేహమును వదలి డివ్వచేవొమును 
ధరింపవలనీన పనిలేదు. నీ వీ శరీరము తోడనే స్వరసుఖమును 
బొంద గలవు. మరల నీ యివానుసారముగ మ _ర్హ్వృలోకము 
నకు es సీ వాలస్యము చేయక నావెంట స్వర్ణము 
నకు రమ్ము. ౫ 

నేను టో మాతలిశో నిట్రంటిని;_ * ఇంద 
సారధీ! నేను నీకు స్వాగతమిచ్చు చున్నాను, నీ వినయవాక్క- 
లకు అభినందించుచున్నాను, ధర్మజ్ఞా ! మాననవ్చలకు మిక్కి-లి 
దుర రగ భమగు నీ దర్శనము, నీ దివ్యరథ దర్శనము లభించినది. 
బది. నా యదృష్పము, ఈ రథముమోా(ద అశ్వమేధ, రాజసూ 
యాది యజ్ఞములు చేసిన రాజర్దులెక్కి. పోప్రచుందురు. (శీకృవ్వ 
కృపచే నేను దీని నెక్క-గలుగుచెన్నా ను, ముందు నీ వెళ్ళిన 
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హరితాశ్యములు దానికి కట్టంబడినవి, వాటి క శ్రైములు ఒకచాని 
కాకక కట్టంబడీనవి, వాటిని వూతలి యను ఇం(దసారథి నడుపు 
చుండును, నా సమిపమునకువచ్చి రథము నిలువలగానే సారథ్య 
కర్మవిశారదుండగు నూతలి దిగి నా దగ్గజకు వచ్చెను, ఆతండు 
రాంగానే నాకు నమస్కరించి నిలుచుండంగా నే నాతని నభినం 
దించితీని, ఆతడు నాతో నిట్టనెను;?_ * కురుకుల నందనా ! 
నిన్ను నీ తండ్రియగు చేవేం[ద్రు(డు పిలిచెను. అతండు స్వర్ల 
ములో నిన్ను (జూడందలంచినాండు, అచ్చట ఏ యెడల వాత్సల్య 
స్నేహాములం [బకటింప నుత్సహించుచున్నాండు. నీవు వచ్చి 
ఆతనిని సంతోషపెట్టుము. నీవు నీ సద్దుణములచే చరాచర ప్రపం 
చమునకు స్వామియగు వాసుబేవుని సంతోవపెట్టితివి, అందువల 
ననే యితరులకు లభింపని (పౌ ప్రీ ల్స్‌ నీకురా ప్రీ పీంచినది, నీవ స్వర్గ 
మునకు వచ్చుటకు పార్థివ దేహమును వదలి డివ్వచేవొమును 
ధరింపవలనీన పనిలేదు. నీ వీ శరీరము తోడనే స్వరసుఖమును 
బొంద గలవు. మరల నీ యివానుసారముగ మ _ర్హ్వృలోకము 
నకు es సీ వాలస్యము చేయక నావెంట స్వర్ణము 
నకు రమ్ము. ౫ 

నేను టో మాతలిశో నిట్రంటిని;_ * ఇంద 
సారధీ! నేను నీకు స్వాగతమిచ్చు చున్నాను, నీ వినయవాక్క- 
లకు అభినందించుచున్నాను, ధర్మజ్ఞా ! మాననవ్చలకు మిక్కి-లి 
దుర రగ భమగు నీ దర్శనము, నీ దివ్యరథ దర్శనము లభించినది. 
బది. నా యదృష్పము, ఈ రథముమోా(ద అశ్వమేధ, రాజసూ 
యాది యజ్ఞములు చేసిన రాజర్దులెక్కి. పోప్రచుందురు. (శీకృవ్వ 
కృపచే నేను దీని నెక్క-గలుగుచెన్నా ను, ముందు నీ వెళ్ళిన 
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తరాషాత నే నొక్కె-దను.”” నామాటలను విని మాతలి రథముపై 
నెక్కి. గుభ్రవు కళ్లెములను సరిచేసెను. 


నేకు దశ దిశలలోని చేవతలకు నమస్క--రించితిని, బ్రహ్మా 
రులు, "దెవర్టులు, సిదులద్యారా నేవింపంబడుచు. బరమ రమణీ 
న శిఖరముణఖుగల మందరాచలమును ఆజ ఆడ్లిగితిని, 
నా సమిోాపమునగల పు, పత్నీ, వృశు, లతా గుల్మాదులకడ 
శలన్సు తీసికొని ఆ దివ్యరథమును బరి[క్రమించి దానిపై నెక్కి. 
తిని. అబ్బ! ఆ రథమెంత సుందరమైనది ! దానిమో౭డి పనితన 
మెంత గొప్పది! అది దివ్య గంధము చే సువాసిత మయ్యెను. దాని 
మోాందం గూర్చుండంగానే నా కత్యంతాప్లాదము కలిగెను. భగవ 
తేరావ చేతనే యీ మనుష శరీరముత్రోడనే చేవేందుని రథ 
ముమె /7హార్చుండం గలిగితిని, నా యానందమునకు మేజు లేకుం 
డెను. చేను సమ స్ప శోకమును, చింతను, గ్లానిని సంతావమును, 
ఆకులతను వీడి "మిక్కిలి (వముదితుండనై | తిని ఇంతలో స్వర 
ఏవూ నములు వచ్చెను. నందన వనము సమోాకపించేను. అంత 
మాతలి యిట్లనెను * మహాభాగా ! నీవు నచ్చితివి. ఇంక 
స్వర్గమును జూడుము. * నిమిషములో మేము అమరావతీ నగర 
సమాపమునకు వచ్చితిమి, వందలకొొలంది చేవతలు, గంధర్వులు, 
అప్పరనలు నాకు స్వాగత మొసంగిరి. అందజును మిక్కి-లి సత్రార 
ముతో నన్ను చేవేం[దుని దివ్యసభకుం గొనిపోయిరి. ఇది నాకు 
లభించిన దుర్గ భ సౌభాగ్యము, అదేమనగా: __ 
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(3) | 
దేవేంద్రుని అర్థసింహాసనము లభించుట 
ఛప్పయ 
చేఖ చేవపతి ముదిత మన, పుతపేమ పరగట కియో। 
సిర సూ'ధ్యోం ముంహచూమిేం అధో సింపోసన దియోా॥ 

౪ ర్ల నము 
నన్ను సంతోవవనసుు-లై. ప్యుత _వేమను (బకటిం 
చుచు దేవేందుడు. చూచెను. శిరస్సు మూర్కొంని, ముద్దు 
పెట్టుకొని అర్థసింహాసనమునం గూూర్చుండం బెట్టుకొ నెను. 


లల్ల oe Dll 


దూరముననుండి నారాకం జూడంగానే చేవేం[దుని ముఖ 
కవులము వికసించెను, నేను త్వరత్వర గాం బోయి ఆతని పరవు 
సావన చరణములసె నాశిరస్స్పునుంచి _మొక్కి-తిని, వచరణము 
లను నిత్యము అసంఖ్యాకములగు నుకుట మణికాంతుల నే 
"దేవతలు, రాజర్గులు శోభాయమానము కావింఇదరో 
త లోక్య వందితములిగు నొచరణనులను నేకు బట్టుకొని నా 
మ్‌ _స్తకమునకు రాచుకొని అనందా(శువ్రలజే నానిని గడిగితిని, 
-జీచేద్రుం డత్యంత ప్రీతితో తన దీర ర బాహువులతో నన్ను 
బల పూర్వకముగ లేవందీసి కాగలించుకీొ నెను. ఆతడు నా శిర 
స్సును మూరొ-నిి తన కోములకరములతో నా ముఖమును 
దుడిచెను. వెండ్రుకలు సరిచేనీ, ఎతుకొని తన అర్జాసనమునం 
గూర్ముండం బెట్టుకొనిను. సితాపు తుల మిరున్రర మొక ,- యాస 
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నమునం గూర్చుండుటను గాంచి స్వర్గములోని సమ స్తచేవతలు, 
బుమషుల్రు, గంధర్వులు, రాజర్దులు, చేవర్దులు మిక్కి.లి సంతసిం 
చికి. అందబజును తేక దృష్టితో మమ్ముల నిద్దరను జూచు 
చుండిరి, నాయీ సౌభాగ్యమునకు నేను వాల గర్వించితిని, 
మానవశరీరముత్రో ేవేందుని అర్ధసింహాసనమున, గూర్చుండు 
టకు చేను చాల లబించితిని. సిగువే నేను తలయె త్తి అందణను 
జూడ వైనం జూడ కలేసు, సుతో 'నిందుని వడిలోం ౫ గూర్చుంటిని, 
అనుపవు రూప పలావణ్యయు క్షలగు స్వర్లములోని 'జీవాంగనలు 
నాకు వామురముల వీంచుచుండిరి, ఆకాశములో వేలకొలంది 
మెతువ్యు లొక్క-సారిగా మెజసినట్టు 'వేలకొలంది అప్పరసలా 
యిం[దసభలో నుండిరి. 

దేవేంద్రుని యాజ్ఞ చే అప్సరసలు) గంధర్వులు నాపాదము 
లను గడిని విధ్యుక్త ముగం బూజించిరి, స్వర్లములో అనూానవీయ 
సత్కా.రములను బొందూటచే నా యానందమునకు మేణ లేకుం 
డెను. నేను మిమ్ములను మజినలేదు. నేను సనా ్రనింపందగిన 
వాడను బొత్తుగాం గానని నాకు బాగుగా దెలియును, ఇది 
యంతయు నా క్యౌమసుందరుని కృపాఫలమే, అతండు నన్ను 
గాడిదమిందచదనుండి యొ త్తి ఐరావతముపై . గూర్పుండం బెట్టం 
గలడు. ఆతడే తృణమును మేరువును . జీయంగలండు; ఆతని 
కృప యుండిన-చో స్యర్లలోక'మేయేల, (బహ్మలోకమే తుచ్చముగం 
దోంయును,. సర్వలోక పి తామవాూుండగు (ట్రవ్మాకూడ ఆతని 
కృప-కె దేవురులాడుచుండును. 

రాజా! ఎవడు మానవ్రులవముగు మనలను ేవతలః. 
గావించెనో, నిర్పలులను బలవంతులజేసెనో, రాజ్యభషమ్టలమై 
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నప్పటికిని చక్రవ రుల నొనర్చినో, అసహాయుల మై నప్పటికిని సగ్వ 
విధముల సహాయ మొనర్చెనో, అన్న యగుబలరాముడు కాదను 
చున్నను గారవ్చలను వీడి మనపతనునే వహించెనో, WE) 
డత్యును నన్ను నిమి త్తముగాం బెట్టుకొని సర్వశ(తు సంహోర 
మొనర్చెనో, అట్టివాడు మనలన నడిసము[ద్రములో వదలి 
మాయమయ్యెను. (వభూ! అతండీ (ప్రపంచమున నుండరాదు, 
దేవతల వలనగూఃడ చావని నివాతకవచులను నేను స్వర్గములో 
జంపితిని, ఎవ్వునిబలమున వారిని జంపుటచే నాకీ మర్వలోకము 
లోను, స్వర ములోను కీరి రి (పశంసలులభించినవో, అట్టి TO ఎమ్మండు 
'లేకపోవుటచే నన్నాటవికు లోడించిరి. కానన రాజ! మనమును 
ఫ్రీ ఘాతిశీ ఘుముగ ఆతని మార్గము ననుసరింపవలెను, 
బట్టని యర్హునుండు మూర్చిలైను.__ 
ఛభప్పుయ 
కరత తపసా భీల వేస ధరి శివ తహ: ఆయీ! 
జాని జంగలీ జాతి, లడ్యో హార అత్రి హర్దాయే। 
భయో యుద్ధ ఫఘనఘోఠళ్య భఈ నహి. కుంఠతమోమతి | 
కృష్ణ కృపా తె ఉమా సహిత, లివతుష్టభయే ఆతి॥ 
జినకీకృపా (ప్రసాద తేంనర తను తేంసుర షై, గయో। 
అర్థ సింహాసన హరి దయో, అబ ఉన విను నిరబల భరో ॥ 
ఆయు ; 
అర్జునుడు ధర రాజుతో నిట్టనెను:_ తపస్సు చేయంయగా 
భీవ్రండు భిల్లవేవమున నచ్చటికి రాలా, నిజముగా నాత( డొట 
లన్‌కుండని' పోరాడితిని, దానికి శంకరుడు సంతసింపిను, హాము 
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ఫఘరోరముగ జరిగెను. నామనస్సు 'వెనుకాడలేదు. కృష్ణ కృపవలన 
ఉవూ మ హేశకులు సంతుప్టిచెందిరి, 

వమహామవహాుని కృపచే నేనీ మూనవ ఫరీరముతోడనే 
స్వర్గ మునకు నెల్లి తీనో అచ్చట ఇం,దుండర్హసింహాసనమూాయలాల 
గూర్చుంటినో, ఆ(పభువు పోగా నిప్పుడు నేను నిర్భలుండ 
న తిని. 
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ఆ 
శో త తెరి మీ విహరతో భుజదండ యుగ్మమ్‌, 
ఖాండీన లక్షణ మరాతి వనధాయ దేవాః | 
నేందాః (శీతా యదను భవిత మాజమోఢ 
"లేనాహనుద్య ముషితః పురుషేణ భూమ్న! 
భాగ. ౧స్క_ం౦. ౧౫ ఆ. ౧౩ శో, 
““కాలశేయ నివాత కవచాది దై త్యులం 
జంవీతి నెవ్వని సంస్నరించి...”” 
అట్టివాడు “మనలను దిగనాడి చనియె మనుజూధీ*ా |) 
ఛప్పయ 
కుక కాల సుఖ సహిత స్వర్ష సుఖ భోణీ భారీ | 
దివ్వ అస్త్ర సబ సీఖ చలన కీ కరీ తయారీ! 
జేవకాజ సబ చేవ కహేం ఇక కారజ క్రీజ్రే | 
అస్త్ర శృమ్రు తో లయే దతీణా గురు కీ దీకే॥ 
= నివాతేకవచాది అలి, (వబల "జె త్వ తినలే లరో | 
లా. దా 
మారో రణ మేం సబని కూర నిష్క-ంటక సురపుర కరో! 
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ఆర ము 

అర్జునుండు ధర రాజుతో నిట్ట నెను అన్నా! కొంత 
కాలము ద్య స్వర్ణములోనుండి అనేక స్వర్ల్షనుఖముల ననుభ 
వించితిని. అచ్చట చేవేం[దాదులవలన సమస్త అస్త్రములను 
నేర్చుకొని, వాటి సంహోరోపసంహోరముఖను అభ్యసించితిని. 
ఆంత చేవేర్యదుండును, చేవతలును ఇట్టనిరి;_ “అర్జునా ! నీవు 
మావద్ద న్యస్తుశ(స్రుములను నేర్చుకొంటివి. కావున ర రుదటీణ 
సీయవలయును, ఆ ద&ీణ వమనంగా నివాత కవచాదులను అతి 
(ప్రబల దైత్యులు కలరు, వారి నందణను యుద్ధములో జంపి 
సురపురిని నిష్క-ంటక "మొనర్ఫ్సుము,.”? 

వానగా 

“దేవ దానన యతేరావతీసులుకూడ నన్ను గెలువంజూలని 
ఆ రోజు లేవి? అని పోయినవి, ఇప్పుడో సాధారణభిల్లులు నన్ను. 
గొట్టి వెడలంగొట్టిర, ) అనుచు నర్జునుం చేడ్చుచు. ధరృరాజు 
అడగక పూర్వమే యిట్రని చెప్పందొడంగను;_ “రాజా! ఇప్పుడు 
చెప్పవలసిగదియును లేదు. వినవలసినదియు లేదు, నాకు స్వర్గము 
లోని విషయములు రా వచ్చుచుండిన, నాయాశ్చర్య 
మునకు మేజయుండుట లేదు. అవి చిరకాలము,[కిందట వచ్చిన 
స్వస్నృములవ లెను, వూర్వజన్నములో జరిగిన విషయములవ లెను 
దోయచుచున్న వి. నేనె నె దుసంవత్సరములు స్వర్ణములో నుంటిని, 
నే నచ్చట (శీకృష్తకృపచే చదేవతలుకూడ చేయం(జాలని కార్యము 
లొనర్చితిని, 

నేనచ్చట సమస్త విధముల దివ్యా ప్ర ఆదాన, సంధాన, 
విసర్గ, సంహారములను నేర్చుకో 'న్మి వాటిని (బయోగించుటలో 
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నీపుణుంకనై న తర్యాత, నేను మీ చరణ సన్నిధికి వచ్చుటకు 
బ్రిం[దుని అనుజ్ఞ నడిగితిని, భరత వంళావతంనా ! ధరారాజూ | 
నేను స్వర్షములో నివసించుచున్నప్పటికిని స్వర్షీయదివ్నభ్‌౫ ముల 
ననుభొవించు చున్నప్పటికిని నా మనస్సున శొంతిలేదు. నాకు జ 
ఉండి జూదము విషయము లన్నియు జూపక్‌మునకు eg 
డిని, నిండు సభలో (చాపదిని అవమూనమును జేసిన సంగతి 
తలంచుకొనిన [కోధముచే నా శరీరము కంపించేడిది. వెంటనే 
ఒక్క డనే బయలుబేరివచ్చి, యా దివ్యా(స్ర్రుములచేం గారన్రుల 
నందణును ఛాస్మము చేయవలయునని యుండెడిది. కాని వెంటనే 
మా (ప్రతిజ్ఞ నాకు స్టా మునక వచ్చెడిది. మారు ధర్మాత్ను 
బరు, ధరో వికదముగ మోశేపనియును జేయరు. వనవాసము 
గడువు పూరి రిశొనిది మి బేవిధమునను దిరిగిపోరు. ఒకవేళ నేను 
న "కౌరవులను జంపియుండిన, మోరు నిశ్చయముగ నే 

Se De వోూనకాండననియు భావించి నన్ను బరిత్యజించెడు 

ఈ భయముచే నేను నా (క్రోధమును దిగమింగి మనస్సు 

కుదుట పరచుకొని సమయము కొజకు (పతీవీంచుచుంటిని. 
సాగు తేక స్వర్గములో నాకు సుఖముకనంబడ లేదు. మొ రరణ 
ములలో నానాయిచంములు పడుచు, నేను స్వర్గభోగము లను 
ఎంచుచుండిన నా భోగము లనుభవించియేల * అనుభవించ 
శీల? ఇట్టి స్థితిలో బ్రం[దలోకమే కాదు (బ్రవ్మాలోకమే నాకు 
సుఖ పదముగ నుండకాలదు. కాన్ని కార్య వశమున, వీరా 
యాజ్ఞ ను బరిపాలించుటకు నే నచ్చట ఉండవలసివచ్చినది, చేవేం 
దుని బలవంకముచే స్వర్షసుఖములను గూడ సరిగా ననుభి 
)ంప తేదు. 
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చేను అన్ర్రుశ(మ్రుములలొ " బాగుగా  బారంగతుండను 
కాంగానే ఒకడినమున టేవేం[దుడు నన్న త్యంత మమ క*రముత్రో 
దగ్గజకు పిలిచి యిట్లనెను;_ వత్సా! అర్జునా! నీవు త్రైలోక్య 
విజయుండవై. త్రివని సాకు నముకము కలిగినది, రీస్తుడు మూయ 
లోకములలో జయింపగలవా(డు లేండు. నీవు గా సమస్త 
శ స్తాతుములను నేర్చుఖొంటివి, నీధారణాశ క్రికిని హా స్తలాఘవ 
థ కికిని నేను మిక్కి-లి సంతోవము ఇెందితిని. నీవు నా కార 
మొకటి నెబివేర ఎవలసీ యున్నది, నేర్చుకోనినవిద్యకు గురుదథతీణ 
నిచ్చుట కిడియే ననుయము,”? 


నేను చేతులు జోడించి యిట్లంటిని;_ * ప్రభూ! మో 
రిచ్చిన ఆజ్ఞ నాశ శ్రీకి మించినది శాకున్న యెడల నడి గిటువేరిన 
దనియీ నమ్ముండు, మా శే (వయ కార్య మొనర్పనలయునో నొ 
కలలా. స 


జేవేందుం డానందముతో నిట్లనెను; “అర్దువా | 
ఇప్పుడు మేమందజమును నీ చాహుటలమును ఆధారముగం 
జూచుకొన్నాము, మేను, ేవతలందజుమును గలినీ చేయలేని 
పనిని నీవ చేయవలసీయున్న ది. నాకు నినోతకవచులను జో ద్ర త్యులు 
శ తువులె యున్నారు. చారు, సగము డద్రమధ్యమునం బా తొళమున 
నుందురు. వారు మునూరు మరాండుకోట్ల ముంది కలరు, వారు 
జేన్క..దానవ, గంధర్వ, యయోదుల వేం బావరు. కాన్చన. సీవ్చ 
వారిని. జంపి 'చేవతలకు మేలొనర్పుము.”” 


. బేవేందుని నోట యిట్టి (పశంనను వినలా'నే నాకు కొంత 
గర్య మరిశయింఛెను, నే నిట్లనుకొంటిని_ *బేవేదుంయు నా 
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బాహుబలము పె, నౌ గాండీనధమస్సుపై , సా యి(స్రువిద్వ పె 
నింతటి పశ్వాసముంచినాండు. నాలో అంతటి బలమెక్క-డిది ? 
-దేనతల చే నవధ్యులె నవారు నావేతం జత్తురా? ఆ సమయమున 
నేను ఈ బఒలము నాదికాదు, శ్యా మసుందరునదను సంగతి మణి 
చియేపోయితి. నివాతకవచులను, హిరణ్యపుర వాసుల'స డై త్యు 
లను జంప నాలో నిజముగ శకి లేదు. కాని ఆ సర్వాధారు. 
డీచ్చిన థకితోం జావంగలకు.?” నేను 'దేవేందుని ఆయు 
ఖభోండి, మాతలి నడుపు ఆ దివ్యరథనుమిోంద దై త్యులను 
జంపుటకు స్వర్షమునుండి బయలు దేరితిని, ఆ సమయమున స్వర్ష 
వాసుల ఆనందమునకు మేజిలేదు. చేవతలుు బువీగణము నా 
పరా క్రముమును/హార్చి (పశంసి౨చిరి, గంధర్వులు నా గుణగా నము 
చేయుచుండిరి. అప్పరసలు నందనవనములోని దిన్నపువ్సము లచే 
నావిాంద వర్షమును గుటీపించిరి. అందజకు యథోచిత సతా్కా- 
రమఃలను గావించి జేవేందద్రుని దివ్యరథము పై గూర్చుండి అనేక 
జలజంతువులతో నిండిన సము[ద్రతీరమునకు వచ్చితిమి, సారథి 
యగ మూతలికి రథము నడుపుటలో నెంతటి కుశలత్వముకలదో 
నా కప్పుడు తెలిసినది, నిమిషములో సహ సాకములగు పచ్చని 
గుత్రిములచే లాగయిడుచున్న నారథము అనేకవంకరలుగం (దెప్పి 
భూమి (కింద నున్న నివాతకవచుల దివ్యపురికిం నొనిపోయను. 
అకథడగల సుఖసామ(గులు; వైభవము స్వర్గమునకు మించి 
యుండెను, స్వర్లవై భవములు వాటిముందు 'జేలుబ్‌ *యినవని, 
ఆ పురము పూర్వము చేవతలదని నాకు మూళతలివలన. ెలిసి 
నడి. పూర్వము దేవత లచ్చట నివసించెడువారంట. పరాక్రమ 
వంతులగు దైత్యులు దానిని లాగుకొనిరంట, ఈదై తులు 
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నొప్ప భలవంతులు, (బ్రహ్మదేవుని వరముచే ఏకు చేనతల 
చేతను, ఇతర జీవులచే నవధ్యులై ర, 


నన్ను ఆజూడగానే దైత్యులు కోధో(చేకమున ఈూల్క, 
పట్టిళ, ఖడ్ల, తోవమర, భునుండి మొదలగు నానాయుధములను 
గొని నాసెకి విరుచుకొొనిపడిరి, నేనుగూడ వారిపె సహస్త్రబాణ 
ములను విడిచి గాయపరచితిని, చాలమంది నాభాణములకు 
చచ్చిరి. చాలమంది వారి పాణములను గుప్పిట పెట్టుకొని పారి 
పోయిరి. కాని కొంతసీపెన తరాంత నురల వాకు అ,సుశే, ను 
ములను గై కొని నాత్రోే(బోరాడ A ఈసారి షు. అనక 
మాయను [బయోగించిరి. ఒక్కొ-క్క-ప్పుడు మాయచే భయం 
కరవృష్టిని గుటిపించిరి, ఒకొొ-క్క-ప్పూడు రాళ్ల వాన గుటీయిం 
చిరి, ఒక్కొ-కంప్పుడు ఎటుచూూచినను అగ్నియీ కనయణుడు 
చుండెను. ఒక్కొక్కప్పుడు ఘోళాంధకారము కమ్మెడిది- 
మా కేమియు గనంబడెడిదికాదు,. ఆసమయమున వారు అలవీత 
భావముశో  వివిధ్యాస్ర్రములను నర్షి ంచిరి, ఆఘో రాంధకార 
ములో నామాశళలికికూడ రథమునడుపుట కష్టమై తిక మకప డెను. 
ఆత. డిట్లనెను?_ “అర్జునా |! దైత్యులు (పబలులు, బ్రంతటి 
ఫఘోరయుద్ధము నే నెన్నడును జూడలేదు, నీవ్ర వజా(స్త్రుముే 
నీమాయను గొట్టుము.” 


మాతలి భయన్టీతుండగుటను గాంచంగానే నాహృదయ 
ముకూడ కంపించెను. నాకేమియుం గనబడుట లేదు. నాయ (న్ర్రు 
గతి ఆగిపోయెను, అప్పుడు నేను ఇ్యామసుందరుని స్మరించితిని, 
ఆ లీలామానువ స్వరూపిని నేను లోలోన స్తుతించితిని. స్థరింపం 
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గానే ఆతడు నాకు బుదియోగమును (బిసాడించెను. నేను వజ్ఞా 
(మ్రుమును (బయోగించి రాఠుసవూయను నాశనము చేసితిని, 
ఇప్పు డంధకారములేదు. ఎటుచూచినను దివ్య(పకాశమే, మాత 
లింయయు జాగత్త గ నుండెను, ఆతండు గుజ్రఫు కళేములను లాగి 
పట్టుకొనెను, అంత నేను శబ్దభీది బాణములను విడిచి చాంగిన 
చె దై త్యులను గొట్టితిని, నాదివ్యా(స్ర్రముల "జెబ్బచేం జచ్చి 
"జె బే త్యులండజును నిర్టివులై. (కిందపడిరి. వారినగరములో నెచ్చట 
చరాచినను హాహాకోరములుహా పించెను. వమూలళేలి గా నాబలపశా[క్ర 
నుములను (బళంసిం వెను, నేనిం(ద్రునికంశెు సూరు.డననియు 
బరా[క్రముండననియు. బలికెను. ఈశ క్తి నాదికాదనుసంగతి ఆతని 
కేమి తెలియును? శ్యామసుందరుండే " కాలపాశమునంజికి,- చచ్చిన 
బై త్యులను నన్ను నిమి తమా క్రునింగంటేసి చంపించెను. ఆతని 
శ క్రి చేతనే నేను ఆస్త్రుశ(స్ర్రములను సవిధిగం (బయోాగించు 
చుంటిని. ఆది నిజముగ నాబలమే  యగునెడల నేను ఆటవిక 
భీల్లులచే నేలయోడిపోవుదును ? నివాతకవచులను హిరణ్యపుర 
వోనులగు చెత్యులను జంపిన బాణము లిప్పూడు re 
మానన్రలకేడ we కుంరితము లగుచున్న వి ? 

రాజూ ! ఈవిధనముగ సమస్త నివాతేకవణాది రాకుసులను 
జంపి, విజయశంఖమును (మోగించి నే నత ంతేహార్థ ముత్ర ఆ 
సాతాళపురినుండి బయటకువచ్చితిని, మార్గ మధ్యములో నాకాళ 
మధ్యమున |గ్రిందకు వేలాడుచున్న నొకదివ్యపురము నొకదానిని 
గాంచితిని, అది ఆకాశముననే (వ్రేలాడుటనుగాంచి నేనాశ్చర్యము 
చెంది మాతలితో నిట్టంటిని;_ మహాభాగా ! నీవు చేవేంద్రు 
నకు సారథిని, సర్వజ్ఞండవు. ఈయాశ్చర్యకరమగు నగర మేదిమో 
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తెలుపుము. బది యింత జేదిప్యమానముగను వమియు నాధా 
రము లేకుండ నున్న ది యిది యెనరినరము వలననో చెప్పుము.’ 

అంత మాళలి నాతో నిట్టనెనుః- “పాండునందనా! 
ఇడి పొలోమ, కాలకేయాది దె దైత్యులు నివసించు హిరణ్యా 
పురము, ఈదై త్యుల తల్లులగు పులోమిి కాలకాయను వెరు 
అనేక చన. ములు ఘోర తపన్సును జేసిరి. ఆ తపస్సునకు 
మెచ్చి (బహ్న వరములను గోరుకొనుమనెను. వారెట్లు నరముల 
నడిగిరిి- “వ్వూపుత్రులను దేవతలు, రాత్ససులు, "యతులు, 
గంధర్వులెవరును జంపరాదు, వారు నివనీంచుట కొక నువర్ణ 
మయమగు పురమును సనుస్త విమానములను సర టుతమకదు 
నట్లును ఎచ్చటికి వెళ్ల దల(చిన నచ్చటకు 'వెళ్లకలిగి యుండు 
నట్లును, ఆకాశమున నాధారము లేకయే (వేలాడుచుండ గలిగి 
నబును నిర్షింపనలయును, * 

న (బ్రహ్మదేవుడు “తథాస్తు? అని అట్టి వరమునే యొసం 
గొను. _ పితాొముజూుని వరము చేతనే యానేగర మిట్టు ఆకాళ 
మధ్యముననే (వేలాడుచున్నది. దీనిలో నివసించు చ దైత్యులతి 
బలవంతులు, వీరు దేవతలకు శఛతులు, ఎప్పుడును జీవేం్యద్రునకు 
బాధ కలిగించుచుందురు. ఈ వరము వలన వీరు దేవతలచే. 
జూవరు. అందువలన వీరిని చేవతలు చంపజాలకుండిరి. ఆ కార 
ణముస వీరికి గర్వము హెచ్చి నిత్యశూతనోప ద్రవము లొనర్భు 
చుందురు.” 

నేనిట్రంటేని_ *“మాతలీ ! నారథము నీ పురములోనికిం 
నొనిపొము, వీరు దేవేందునకు శత్రువులె నప్పుడు నాకును శతం 
వులే. చేతులున్నవ్కి వీరినిగూడ చంపియీ పోవుదము,”? 
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మాలిని యిట్లనెను; మహాభాగా! నీవు వీరిని తప్పక 
చంపగలవు. వీరు చేవతలశేం జూవరనియుు ఒక మనుష్యుని 
చేతులలో జత్తురనియు (బ్రహ్మానోట నేను వినియుఃటిని. కావున 
నీవ్ర వీకిని జంపి అవశ్యము -జేవతల బాధను దోలింగించుము.?? 


ఇది వినంగానే వారిని జంపుటకు నేను నిశ్చయించు 
కొంటిని, ఆ పురములో, (బవేశింపగానే ఘోరయుద్గము జరి 
నాను, బై త్యులందజును నామోంచ న్నస్ర్రశ(స్ర్రములను గె కొని 
విరుచుకొని పడీరి, నేను కూడ నాదివ్యా(స్త్రములచే వారి 
య(స్ర్రుము లన్నిటిని వ్యర్థము కాఏంచి, నిమిషములో వారి 
నందజను జంపివేనీతిని, ఆంత వారండణు నా దివ్యనగర ములో 
దూారిరి, నేననేక పీళ్ల బాణములను సంధించి ఆ సువర్ణ నగరమును 
ముక్క-ల ముకంలు చేసీ బై త్యుల నందటును నేలమోంచకు. 
బడగొట్టితిని. అప్పుడు వారు నారథ గుణ్బ్ణముల కాళ్ళను బట్టు 
కోరి, “ఆకే వ(జా(స్త్ర సృముచే వారినిగూడ పడంగొట్టితీని, 


ఈ విధముగ నా వాసుదేన్రని కృపచే దేవతలకు గూడ 
చుర తఘుల్రగా రై దైత్య చానవ్రలనసు జంప్పీ విజయు.డ నే "దేవేద్రుని 
త్రవ తావక వచ్చితిని, అక్క-డ ఆందబజును నాకు “మిక్కిలి నె వైభ 
వముత్రో స్వాగతసత్కా-రములు కావించిరి, 

ఎవని కృపచే నిదియంతంయయు జరిగనో, ఎవని బలముచే 
నే నజేయులగు జె త్యులతో నిర్భయు(డనై_ పోరాడగలిగితినో 
వా స ర్వాంత ర్యామియగు వ్యామసుందరుండం ఈ ధరాభామమును 
వడలీపోయెను, ఆతడు నన్ను మోసముచేసి వై కుంఠమునకుం 
బోయెను, రాజా !ఇప్పుడు మనకా(శ్రయము పోయినది, మనము 
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వాతవీర్యుల మై, పళా[కమ హీనులమైతిమి, ఇంక మన జీవితము 
వ్యర్థము, ఇపుడు మనల నొక సామాన్య వమూనవుండు కూడ 
విడింపలలండు,. నీచాతిపిీచులకంటె మనము నీచులము కాగ 
ఎము, ’’ బ్రటు పలుకుచు నరునుడు గదదికుణె , తర్వాత 

౧౧ చు 2) a. 
పలుకజూలక పోయెను, 


ఛప్పయ 
మారి సాకీ నహి: చేవ తినీ లేంమైం జా జూరూ్యూ | 
కృృష్ణకృపా "లేం కఛూ కఠిన కారజ నహీ. సూర్యో | 


ద్‌న్‌ అస్త్ర కేం వూరి, శత్రు సబప్తీ సంహారే | 
మాయా ఛల కేం లడ్కే తజ రణ మేం సబహాలే ॥ 


కాలిశేయ పొలోమ సబ, స్వర్శపురీ వాసీ వానే 
జినకే బల కేం బలీ బని గాజన్‌ అబ తిను విను బనే॥ 
అ ర ము | 
మహ; ఎవరిని. చేవతలుకూడ  చంపజూాలకపోయిరో 
వారిని నేను వెళ్లి చంపితిని, కృష్ణళ్ళోప చే సా కార్యము 'లేవియు 
కఠినములుగం దోంచలేదు. ది వ్యా(స్తుములను సంధించి శత్రువుల 
నందజను సంహారించితిని, నారందటును మాయా, మోసను 
లతో యుదముశేనీరి అయినను వ్రారినందణను జంపిత్రిని, హిరణ 
నగరవాసులగు కాలికేయ పొలోవూది రాతేసుల నందణను 
జంపితీని, ఎవని బలమున బలవంతు(డనై నే నిన్ని కార్యము లొన 
ర్భితినో కతం(డీపడు మనకు లేండు, 


ఆర్య జి అర ఒడ ల్సి 
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33౩ 
శో; యడ్‌'బాంథవః కురుబలాబి మనంత పార 
మీకో రథేన తత'శే౭_హమ్‌తీర్య సత్వమ్‌। 
(సత్యావ్యాత 8 బహు ధనం చ మయా చళేసాం 
"లేశాస్పదల మణిమయలి చ హృతం శికోభ్యః। 


— భోగ. ౧స్కం. ౧౫ అ. ౧౪౮ శో 


“గో గవాణము నాడు కురుకులాంభోనిధిం 
గడ చిలి నెవ్వని కరుణం వేసీ 
గ్‌! కర్ణ సింధు రాజ కార వేం[దాదుల 
₹ తహ లెల్ల దడవి తెచ్చి 
యేవుహోత్ము బలిమి నిచ్చితి విరటుని 
పుత్రి యడుగ బొమ్మై వా _తీకలకు॥?? 
టీకి బాండు ““వునలను దిగనాడీ చనియె మనుజాదీ శా ఏ) 
= (శ్రీ మదాంధ ఖాగనతము, 
ఛచ్చ య, 
' శౌరవ కర (తీగ ర్వ సంధి కరి కరీ చణాఈ। 
కేం వాస అ జహోం వాము పాంచోం భా ఈ! 
ఫీవ్మ, కర, గురుద్రోణ, సుయోధనసబ మిలి కరి! 
మత్స్య 'దేళపై చథే చశే గోధన బహూ పహారిక్చేం॥ 
బృహన్నలా కేం న సారథి బన్నోం a హొయ మేం అమిత! 
కహే ఉత్తరా నుధథుర పట, లావే నను గుడియాన హిత! 
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అ ము 

కౌరవులు (తిగర్తరాజు సంధిచేసీకొని మే మజాత 
వాసము చేయుచున్న నిర్షాటాజు మోందకు దండెత్తి వచ్చిరి. 
ఛీష్మ; (దోణ, కర్ణ, సుయోధనాదు లందటును గలిసి మత్స 
'బేశముపై దండెత్తి గోధనాదులను వారించిరి, 

అప్పూడు డు త్తరుండు యుద మునక బయలు బేరి నన్ను 
6బృవాన్నలా | సారథిని కమ్మనెను, ) నేను సరేనని వెళ్ళుచుండ 
ఉత్తర తన బొములకు మంచి మంచి గుడ్డలను బొ తికలుగా 
'దెమ్మనెను. 


జననకాల 


సమృద్ధి శాలినియగు రాజభానినగర కవాటను తెరవ 
బడినప్పుడు దానినుండి చిత్రవిచిత్ర వేషములుగల (న్ర్రీపురుషులు 
బయలుదేరి వచ్చునట్లు, అడ్జేనుని స తీయను నగరకవాటము 
జెరువంబడగానే దానినుండి ఒకఠథత ర్వాత నింకొక కథ బయలు 
చేరి వచ్చుచున్నది. [శ్రీళృవ్న కృపచే నాతండేయే కార్యము 
లొనర్చెనో, ఏ అమానుషిక పొరువమును జూపించెనో వాటిని 
జాపక్రముచేనికొ నిన ఆతనివాదయము కరిగిపోయెడిది. ఆ కార్యము 
లన్నిటిలో నాతనికి మరా ర్తి మంతవుగు నచ్యుతుని అను గవాము 
కనంబడుచుండెను, 


వనవాసాంతరమున నాతనికి య వాసస్కృతి కలిగెను, 
' అతడు కరుణాన్వరముతో తన యన్నయగు ధర రాజుతో నిట్ల 

నెనూ_ “రాజా! ఎంతని చెప్పుదును ? (శ్రీకృృన్తకృపకు అంతు 
లేదు. మన అందజిమో(ద నాతనికి అపారకృప. హస్తినాపుర 


fr 
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సమాసమ్వువనే మత్స్య చేశ రాజధానిలో విరా టాజుదగ్గణి మనము 
మారు వేవనులతో అజ్ఞాతవాసమును గడుపుచుంటిమి. దుర్యో 
థనుడు మనలను నలుదిక్కుల వెదకి వేసాంను. కాని జూడ 
దొజణకలేదు. వవవాస దుఃఖమున మశము అత్మవాత్యలు చేసి 
కొంటివుని ఆతంశనుకోొనెను. కాని మనమ తొగేలువతె నంగ 
ములు ముడుచుకొని యుంటిమి. కొంగవలె ధ్యానమును నటిం 
చుచు రాజ్య మను నాహారముకొటుకు (బతీవీంచుచు. గన్నులు 
వురానికాని వమ్చొషాసమాధిన నటీంచుచుంటిమి, నేతికొణుకు నంధ 
(వాహ్మ్‌ణునివ లెం గాలవే పము చేయుచుంటిమి. ఆ నవమయ 
ములోం గారవ్క (తీగ ర్త ర నరపతులు కలిసి మళ్స్య దేశము పై 
దండె త్తిరి, తనయొక్క - సేనాపతి కీచకుని సహాయమున మత్చ్యాధి 
సతియగువిరా ట్రాజు (తిగరాధిపతిని బాలబౌాధించెను. ఆ పూర్వ 
వై రమును పాటించి కసితీర్చుకొనుటకు సుశర్శ కౌరవుల సహో 
యతను బొంది మత్స్య దేశముపై పెకి దండెల్రి వచ్చెను, ఆతం 
డక (పక్కను దండెతోేను, ఇడి కని] పెట్టి కౌరవులు, విరాటాజు 
తన సేనఖత్రో తిగ ర్త రరాజుతోం బో రొడుచున్న ప్పుడు తాము 
ఇంకొక వై పున ముట్టడించి ఛూన్యనగ రమునుండి గోధనమును, 
రత్నా భూషణములను హరించుకొని పోవచ్చు ననుకొనిరి. చివర 
కక వేసిరి మారు భీమసేనుని దీసికొని విరాటాజుతో (తీరు 
లతోల జబోరాడం బోయితిరి. ఇచ్చట విరాటాజు కొమూరుండు 
ఉత్తరుండు ఒంటరిగా నగరరత్నణ కొజుకు ఉండెను ఆ సవయ 
మునం గౌరవులు సమస్త గోవుల నపహరించిరి. గోరతుకులు 
వచ్చి యా సమాచారమును రాజకుమూరుండగు ఉత్తరునకుం 
జెప్పిరి. ఈ త్రరకుమారుడు రాణివాసములో నిట్లు (ప్రగల్భములు 
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పలుకు చుండెను * నాకు తగిన సారథి యుండిన యెడల నే 
నివ్వుడే వెడలి సమ స్తకారవనేనను ఓడంొట్రి గోవులను విడిపింప. 
గలను, ౫౫ 

ఆ సమయమున నీ భార్యయగు (డ్రాపది సై రం [ధీ వేవ 
మును ధరించి అతఃపురములో నుండైడీది. నేను నపుంసకుండగు 
బృవాన్నలా వేషమును ధరించి విరాటాజు కూంతురగు ఉ త్రరకు 
నృత్వగానములను నేర్పుచుంటిని, నేను సారథ్యములో, జూల 
గొప్పవాండనని (చౌపదీ ద్యారా ఉత్తరకుమారునకు( చెలి సెను, 
ఆతడు నా యథార్థ స్వయాపమును చలిసికొనణజాలక పోవుటచే 
నన్ను. దనకు సారథి కావలసినదని బలవంతము చేసెను. ఆజాత 
వాసము గడువు ముగీయుటచే, ఇదియే యుదమునకు మీంచి 
సమయమనుకొని అంగీకరించి రథమును గట్టి ఉత్తరుని యెదుట 
నిలుచుంటిని, 

మేము సిద్ధపడి వోంబోవంగా బాలచాపల్నముచే ఉత్త 
రుని చెల్లెలు ఉత్తర నాతో నిట్లసెనువ_ గబృవహాన్నలా! మా 
అన్న కౌరవ్రలను గెల్లి వచ్చునప్పుడు నాబొమ్ములకు రంగుల 
రంగుల పొ తికలను లేవలయును” శీనును వినోదముత్రోో నిటం 
టిని; ““దురోధన, కర్ణాది వీరుల వస్త్రములను నీకొొఆకం 
తెచ్చెదము.” నవ్వుటాల కిట్లని నేనుత్తరకుమారుని రథమును 
నడుపుచు. గారవసేనా సమూహము వై పునకుం బోయితిని, 
నర్దాకాలమున నున్న ఘనఫోర మేఘజాలములవతె సర్వత 
వ్యాపించి సము[దమువలె నుప్పాంగుచున్న అవార కౌరవసేనను 
గాంచునప్పటికి ఉ తరునకు గుండె లదశ౭ను. వానికి శరీర మంత 
టను జేమట పోయుచుండ్లైను భయమువే నాతడు. గడగడ 
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వణణశకుచుండెను. భయపడుచు నాతండిట్టనెను;._ ““బృహాన్న లా! 
నీవ్ర తరగా నా రథమును నగరమువై. వై. పునకు (త్రోలుము, ఈ 
యోధులతో నేను బోరాడంూలను. మన గోన్రలను దీసికొని 
పోయిన దీసికొనిపోనిమ్ము. ఇంక కావలసినన్ని గోవులు వచ్చును, 
(బతికియుండిన బలుసుఆకు వరుకొని తినవచ్చును. ఐశ్వర్యము 
లవే రాల లవ.) 


నే నాకుజ్ఞవానిక అనేకవిధముల( జెప్పిచూచితిని. వివిధ 
విధముల భె ధైర్యము చెప్పితిని, వీరతావాక్యములను బలికి ఆతని 
నోదార్చితిని. పిరధర ములను జెప్పితిని, యుద్దమర్శమును బలికి 
తిని, యుద్దప రాజ్బ్ముఖుండగుట శ్యతియులకు గొప్ప యధర్మమని 
చెప్పితిని; కాని ఆతండు నినలేదు. అతండంతగా  భయశీతుం 
డయ్యెను. నేను రథమును వెనుకకు. (దిప్పకపోవుటను గాంచి, 
ఆత(డొంటరిగా రథమునుండీ దుమికీ పాటిపోన్రచుంజెను, నేన 
రథమునావీ పరు7 త్రి తీ వానిని బట్టుకొంటిని. ఆతండత ౦తాకులుడై 
నన్న నేక విధముల "బదిమిలాడుకొనెను. వివిధ (పలోభముల 
బెట్టుచుండెను. అంత నాకు నవ్వువచ్చి యిట్లంటిని;_ “వత్సా ! 
నీన్ర భయపసడవలదు. నేనే యుద్దము చేయుదును. నీవ నారథ 
నును (త్రోలుము.)” స్ట 

ఆతండు భయపడుచు నిట్టనెను;_ “నీవ నపుంసకుండవు, 
ఆటసాటలు నేర్చిననా(డవ్ర .యుదమేమి చేయంగలవు ? నీవు 
ముసి/గిపోవుదువు, నన్ను ముంపెదవులి 


ఆతండత్యంత భయభీతుండగుటను గాంచియు, వణంకటను 
గార్గుచియు నేను నాపరిచయమును గావించుచు నిట్టంటిని;_ 
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“నేను నపుంసకుండను గాను. నేను గాండీవ ధనుర్తారిని. శ్రీకృష్ణ 
సఖుండగు నర్లును (డను, వాసు బేవ్చుని కృపచే నేను సమస ము 
శేయ(యగలను, సుసజ్జితమగు నీసేననంతను నే కొక్క (డనే యోడింప, 
గలను. కృష్ణ కృపచే నాక్రేపనియు కఠినము కాదు, చేయంజూలని 
పనిలేదు, అసంభవమేమియును లేదు. నిర్భయముగ నుండుము.” 


అనేక (పశ్నలడిగిన మిందట, శమినృవేము మింద 
దాంచి యుంచంబజిన గాండీవ ధనుస్సును గాంచగా నే ఆతని! 
నమ్మకము కలిగను, నే నర్జునుండనేనని తెలినీకొని నాకు సార 
థ్యము నహించుటకు అంగీకరించెను. 


నేను నెగాండీవ ధనుస్సునకు నారి తగిలించి ధనుష్టంశా 
రము కావించితిని, నా ధనువ్టం కారమును విని కౌరవృలు వాడలిరి, 
(ప్రళయ కాలాంతకుండగు నర్జునుండే మనతో యుద్దము చేయ 
వచ్చుచున్నా(డని వారు గహాంచిరి, ఆ సమయమున గాండీవ 
ధనుస్సును గొని త్రైలోక్య విజయులగు భీష్మ, (దోణ, క ర్ల 
దుర్యోధనాది (ప్రబల పరా(క్రములున్కు (పసిదయోభులు నగు 
వారి సముఖమున నొక్కండనే యుదముణజేయ  సీదపడితిని. 
అనే కాలో భాబి సేనతో సుసజిత మె సకల! పనంచమున సంహ 
రము చవేయలల వందలకొలందో శూర వీర సేనాపతి సమూూహా 
మెక్కడ,  'శండవపక్క_ నేనొక్కడ నెక్కడ? అయితే నాకు 
(శీకృష్ణుం డాధారము కలడు. ద్వార కాధీళుని అ(శ్రయముకలదు, 
బలరామ సోదరుని బలమున్న ది, కృ వాసాగరుని గృిపొవలంబనము 
కలదు. నేను భయపడలేదు. నిర్భయుశనై నారినందణిను యుద 
మునకు. వలి చితిని, 


శ 
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నేను యుదమునకు వచ్చుటను గాంచి కౌరవసై నికులు 
బాదెతోవారు నోదవివాదములు పడ్రసాగిరి, కర్తండం నన్నూ 
తం'య్బంశనెను, కృపాణార్యు(డు నన్ను, (బ్రశంసించెను. నలుగురు 
నాణనాావిధముల ననుకొనంబొచ్చిరి. ఇట్లు వోదవివాదములు పడు 
చుండం౭ం గాంచి భీష్మపితామహుడు అందజను శాంతింప 
జే సెను, అంత నందణును గలినీ యుద్ధమునకు వచ్చిరి, 


రాజా! ఆ నమయమున DIS జరిగను, 

నై నికు లందబును బూర్ల శ టో నన్ను బరాజితులం చేయ 
య జాంచుచుం కిరి, తము గలిసీ నన్ను 6 బడంగొట్ట్రందలంచిరి, 
కాని ఆ నందకందుండగు 'నందనందనుండు తన ఆపారమగుజేమచే 
వారి కోరికలు నెజవేరనీయ లేదు, కర, కృపాచార్య, (దోణా 
చాడ, అభ్య తామ, భీష్మ దుర్యోధనాదులు ఒకరిత రాత 
నొక తు నాశేళ బోరవచ్చిరి, కాని నే నందజి నోడించితిని. అంద 
తును యుగమునకు భయపడి పారిపోయిరి, అందటు పరాజితు 
లీ న తర్వాత కర్గు(శు సంబాళించుకొని మరల నాతో యుదము 
చేయవచ్చెను. ఆ సమయమున చెనరిని జంపవలెనని నాకు శీదు. 
వారి నెన్షైనం బరాజితులయగావించి విరా ట్రాజు గోవులను గొనిరా 
వలననియ్‌ నా ముఖ్యా భీ ప్రాయము. అందువలన నోకనేనాపతి 
నై న నేను జంపలేదు. సె నికులు మూత్రము చచ్చిరి. అందజు 
పరాజుతులై న తర్వాత ' వారిమోంద నేను మోహన్న్మాస్త్రమును 
విడిచితెని, స్ట. వారందణజు మోహితులె సంజ్ఞాళూన్యులై 
యు౭ు భూమియందు చచ్చినవారివలెం బడిపోయిరిో నేనుత్తర 
కువవారునిత్రో నిట్లంటిని;_ * వత్సా! నీవు వెళ్ళి మోహితులై 
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మూర్భచెందిన ముఖ్య ముఖ్య వీరుల మణిమయ మకుటములను, 
బాగుగ (బకాశించుచున్న పట్టు ఉ త్ర్తరీయములను ఉత్తర 
బొమ్మ పొర్తికై తీసికొని రమ్ము వీటని దీసీకొనిపోయి 
నీచెల్లెలు యే త్రరకిచ్చిన నామె చాల ఆనందపడగలదు. ముదిత 
మనస్క-యె వీటిని గొని తన బొమ్మలకు వీటిని గట్టి ఉల్లాస 
ముతో నాడుకొనం గలదు. * 


నాయాజ ను బొంది ఉత్తర కుమారుడు రథము నాపి 
అమూాల్యములగు వసా భూషణములను వలుచుకొ నెను.అన్నిటిని 
దీసికొని భీష్మ వీతామహాఎని దగ్గజకు వెళ్ళు చుండగా నానిని 
వారించి నేని ట్రంటిని; వ; వత్సా! అచ్చటకు వెళ్ళ నలదు, ఈ 
భీష్ముండు నాకే రతకుండగు (శ్రీకృష్ణునకు పరమ భక్తుండు, 
లోకములో సీతనిని బరాజకుని గావింపం గలవాడు శాని, 
సమ్మాహీతునిం జేయంగలవాండు కాని లేడు, ఈసమ్మోహా 
నా(స్ర్రముచే 'భగవత్క్మపచే నితడు సమో హితుడు కాలేదు. 
జా(గతలోనే యున్నాడు, ఆతని వెపు చేయిజావీతివా నీ 
(పాణములు సున్న, * 


నా మూటను విని ఉత్తరుండు వెళి నవా. డు తిడిని 
cn 
వచ్చెను. అతడు పితామహుని వస్త్ర మకుటములను నొనవభి 


రాజా! అ సమరమున నెంతటి యద్భుత కాండము 
జరిగినది, దుర్యోధనుని గర్వ ముడిగిపోయెను. కౌరవుల మనో 
. రథము విఫలమయ్యెను, |త్రిగ ర్తునితోం జేసికొనిన సంధి సఫలము 
కాలేదు, వారిచేతికి విరాటుని ధనమును జిక్క- లేదు, ఆఫులును 
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' చిక్కలేదు. పె గాం బరాజయము పొందవలసి వచ్చినది. సై నికు 
లందజు మూరాపడిపోయగానే గోపాలకులతో తమ గోవులను 
తోలుకొని పొమ్ముంటిని, నేనన్న జే తడవుగా గోపాలకులు 
గోవుల నన్నిటిని దోలుకొని పోయిరి. గోవులు కూడ శతు 
విముక్రలై శోశలెత్తుకొని నగరము వై పునకుం బరువిడు 
చుండెను, 

ఈవిధముగ రాజా! ఇంత యపార కౌారవనేనాసము[ద 
మును ఎవని కృపచే నవ్వుచు నవ్వుచు హేలాపూర్వకముగ 
నిమిషములో దాంటలోలిగితినో, ఎవని యనుగహముచే భీష్మ, 
(దోణ, కర్ణ కృపాశ్వశ్రామ దుర్యోధనాది వీరులు నాకు తృణ 
సమానము గం గనంబడిరో అట్టి వాసుదేవ భగవానుండు మన 
లను వదలి స్వధామమునకుం బోయెను. ఇప్పుడు నాకా 'తేజస్సు 
గాని బలముగాని లేను, ఆశ క్రియు లేదు; అసాహాసమును లేదు, 
ఇప్పుడు నేను నిర్బలుడను స్రావాసవిహీను(డ నై తిని, రాజా! 
మనముకూడ ద్రిశ నాతని నను సింపవలయుశు. ౨౫ ఇట్లు చెప్పు 
చండంగా అరునుని కంఠము రుదమయెను. 

జ థి లి 
భప్పయ 

ఉత్తర ఉత హీ చలో జాయ కౌరవ గొలూశేం! 

నేనా లఖీ మహా౯ా కుంనర కే ఛక్కే- భూసేం 

నిజ పరిచయ కరవావ్ల్వ యుద్ద కీ కరీ తయారీ! 

సంభాన్యో గాండీవ క త్రు “నీనా సంహారీ॥ 

లహీ విజయ మూర్చిత కరే, ముకుట్క వస్తు గోధనలయే। 
కరే కాజ జినకృపాలేం హోయ్‌! కృవ్ల వేతజి గయ్‌! 
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ఆర ము 

అర్జును ( డిట్లనెను;_ కౌరన్రులు గోధనహారణము చేనీన 
చోటకు ఉ ప్‌ శరుండు వెళ్లెను. సేనను జూడంగానే ఉ త్తేరకుమారో 
నకు sien పగిలెను, ౮ నతడు పారిపోయణగా en నాపరిచ 
యమును గావించి యుదమునకు సిదపడీ, గాండీవమున నాళాచ 
ములు సంధించి న్రతునే చేస్‌ను SED 

మిగిలిన పెద్ద] పెద్ద యోధులను జంపక్ర మూర్చపడంాట్టి 
వారి ముకుట వస్త్రములను హరించి గోధనములను గొనిపోయి 
తమి. ఇృవన్నియు నెవని కృపచే జరిగినో అట్టి మన (శ్రీకృష్ణుడు 
మనలను వదలిపోయెనుగడా ! 
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అ | 
శో యద్దోష్టు మా (ప్రణిహీతం గురు భీవ్మ కర్త 
(బాణి తిగర్త శల సైంధవ చాహికాచె ల్‌ 
అస్తాంణ్య మోన మహీనూఃని నిరూపిళాని 
నోపస్పృశుర్న వారిడాన హారిదాన మివాసురాణి॥ 
ఎం భౌగ. ౧, న్కం ౧౫ అ. ౧౬. ఖో, 


“మ. గురు ఫీష్మాదులు గూడి పన్నిన కురుక్షోణీశ చశ్రంబులో 
గురుళ క్తిన్‌ రథయంతయై నొగలపె పె గూర్చుండి యా మేటి నా 
ళరముల్‌ వాజి మున్న వారల 'బలోశ్సాహాయురుద్య్యోగ త 
త్పరరల్‌ చూడ్డుల సంహరించు నమితోత్సాహంబు నాకిచ్చుచున్‌ . జ్జ 


మ. అనురేంద్రుం డొగరించు కృత్య మలం (వహోదుం (బవేశించె x 
ల్వ సమార్థంబులు గాని కెపడి. గృపాళ్వశ్ఞామ గాంగేయ నూ 
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ర్యనుత (దోణ ధనుర్విము క్ర బహు దివ్యాస్ర వపంచంబు నా 

"బెనసకున్‌ రాక తొలంగు మూధవు దయాదృష్టీన్‌ నశేంద్రోత్త తమా. ” 
అట్టివాండు 66మ్చునలను దిగనాడి చనియె మనుడాదధీ కౌ 1!” , 

_-- (శీమదాంధభాగనతము. 
ఛచ్చయ 

క సీ కిరపొ కరీ హామారే ఊపర రణ మహా! 

భీష్మ (ద్రోణ సమవీర బాణ తకి మారహిం తన మయా! 

జాహి. సర కరి నికరి తనిక తన యమంవా నహీ లాగె! 

లగత మేనే బాణ శతు రణ తజి సబ భాగ్రై | 


మేరే రథ సె బై థి కేం సబకూం నిరవీరజ కరో | 
దృష్టీ డారి "మృత సదృశ కరి, సజ లేద, వయ బల హర్యో! 


౪ ర్భ ము 

(శీకృ ప్పుడు హారుటుక మనయం దెట్టి కప 
జూ పెను ! ఛీపు. దోణాది మహావీరులు బాణములు వదలు 
చుండగా అవి అన్నియు నాకు తగులకుండునట్టు వమ్ముచేసెను 
నాబాణములు తగిలిన శతునులు యాద్ధములా సిలువ లేక 
పారిపోయడు వారు, 

(భీకృష్ణుండు నారథముప్రై ( గూర్చుండి అందజును నిర్వీ 
ర్యులను జే? సెను. దృష్టిని సారించి మృత సదృశుల టన. 
గ్పీచ్లో, బల, కేజములను హారించెను. 





శ స్త్రమును విధ్యు కముగంబయోగించువాండు లేకుండిన 
నది తానుగాజంపంజూలదు. ఆడించు వాడు 'లేనంచవజుకు కో "య్య 
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బామ, ఆడదు _ అని యాలోచించుకొని మహాభారత యుద్ధ 
నులోం జూపీన (శీకృష్ణ కృపను స్మరించుకొనుచు. నర్జునుండు 
చురల కన్నీళ్లు తుడుచుకొని భె ర్యమును వహించి యిట్లు నెను;-- 


66 రాజా! భగవంతుండీ భూమి మింద నున్నంత వణకు 
మనను గనిపెటని తణము లేదు, విపత్తులనుండి రథ్నీంసని 
నిమిషము లేదు. విపత్పాగరమును దాయటుబకు సవాయపడని 
సమయము లేదు. కంసుని జంపగానే అఆతండు వెంటనే మన 
జే మసమా చారములు కనుగొని రమని మామయగు నక్రూరుని 
బం'పెను. అప్పటికి మనము తండిలేఏవార మెలిమి. అప్పటికి 
మనము శొంమసుందరుని యెజుంగనేయెజబుంగము, మన సర్వస్వ 
మిాళంజేనని అప్పుడే (గ్రహించితిమి, మన శిరస్సున నాతని వరద 
హాస్తము కలదనియు (గహించిలిమి. 


మహాభారత యుద్దములో నాతడు నిశ్శస్తు)శయ్యు 
నసంఖ్యాకులగు అ(స్రుశప్రుధారులగు యోధులకు మించిన 
కార్యము లొనర్చెను., పోరాడక పోయినస్పటికిని యుద్ధములో 
ముఖ్యపాత్ర ఆతడే, కొయ్యబొమ్మ ఆడును. అనేకములగు 
వోవభావములను జూపించును. ఒక మనుష్ము. డచ్చట మెదలక 
కూర్చుండి ఆశ్చర్య మేమియును లేక నృత్యమును జూచుచుండును, 
బ్రతర దర్శకు లండటు నీతండుకూడ మనవలె దర్శకుం డను 
కొందురు. కాని వానిచేయి ఒకటి చాగియుండును. ఆ దా(గీన 
చేతిలోనే ఆ బొమ్మనాడించు (త్రాడుండును, దాని నను సరించియే 
అది అడును. గలి ఫ్రీవమగు నాబొమ్మలోనికి గతి యా యుదా 
సీననివలెః గూర్చుండిన పుకువునివలనం గలుగుచున్న ది, దర్శకు 
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లానిర్ట్‌ వ కొయ్యబొమ్మ వివిధములగు హావభావమును జూవి 
ఆడుచుండుటను గాంచి ఆశ్చర్యపడుచుందురు. వీరాశళ్చగ 
పడుచుందురుగాని అచ్చట నిశ్చేష్టుండుగం గూర్చుండిన వ్య క్రియే 
యిది యంతయు నాడించుచున్నాండను సంగతియు ఊరక 
మంత్రములు పలుకుచున్నాండను- సంగతి వారకి తెలియదు, ఆ 
దాగిన చేయియీ సెంటవెంటనే ఆకౌతుకమును జూపించుచున్న ది, 
అకే మహాభారత యుదములో నరునుండే జయించెను; అంతటి 
గొప్పపికుల నాతండే ప న్వర్షమున కంపైనను కీ రివూ[తము 
నాకు లభించినది. రాజూ ! నిజమునకు నా_ప్రయోజకత్వ మేమి 
కలదు ? 

విరాట్‌ నగరమున గోధన వారణ సమయమునకు 
మనము బయట పడితిమే అప్పటికి అజాత వాసము గడువు 
సీరిపోయినది, దుర్యోధనుని హృదయము పాతకముతో నిండి 
యుండెను. ఆతం డేనిధముననై న మనలను రాజ్య భష్టులం జేయ 
నలెననియ్‌. మన పె తృకరాజ మును మనకీయ 'నాతనికి లోపల 
యిష్టము లేదు, అందువలన నాతండనేక నెపములు "పెట్టమొద 
లీడెను, ఆతం డీట్టన మొదలిడెను? * ఆజాత వాసము గడువు 
పూర్తి కాకమునుపే పాండవులు బయటపడిరి. కావున వీరు 
నియనూాను సారముగ పం(డైండు సంవత్సరములు వనవాసమ్ము 
ఒక సంవత్సర మణజ్జాతనాసము చేయనలయును,”” . భీషృకితా 
మహుడు లెక్క వేసి పాండవులు గడునునకు ముందు బయటకు 
రాలేదని నచ్చచెప్పెను, అదియునుగాక అజాతవాసము సంవ 
తరముకంకు చాల మిగిలినది. కాని యాతం డెవరి మూటను 
వినక తాను బటిన కుం ేటికి మూండే కాళ ని మొండిపటు పేను 

వక | ళం లు అ 
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చివరకు యుద్ధమే నిశ్చయ మయ్యును, 'శ్రండు పక్షములవారము 
సెన్యమును (బోవుచేయు చుంటిమి. దుర్భర డధి కారా 
రూథుఃడు, మనము రాజ్య (భ్రష్షులము, సాధన హీనులము. 
అయితే గరు శాజులు (శీకృష్ణసహాయము చే మున 
పతమున. బోర సిదపడిరి, మిగిలిన గ వీరులను నీనా 
సహితముగ తన వై పునకుం గలుపుకొనెను, ఈ విధముగ నాతని 
వె పు పదునొకండు అమోహిణీ సేనయ్కు మన (పక్కన వడు 
అతూహిణీ చేనయు నయము; కాని నారథమునకు సారథి గోదీజన 
వల్లభుండు బృందావనవిహారి యయ్యాను. నేనాతనిత్రో సట్టంటీని;__ 
6 వాసుదేవా ! నారథమును శుడుసేశల మధ్యను నిల్వప్రుము. 
చే సవరెవరితో. బోరాడ్రనలయునో చూచుకొొనవలయును.”? 
నా యాజ్ఞను బొందగానే యాత(డు వెంటనే గుజ్రుపు 
క ళ్లెములను లాగిపట్టి, నిమిషములో నా రథమును "జండుసేనల 
మధ్యను నిలువంబెళ్లైను. "రెడు సముద్రములు కలిసికొనుటకు 
సిద్ధముగా నున్నట్లు అపారముగనున్న శిండు సేనలు పోరాడుటకు 
సిదేమైనట్లు నేను కెలిసికొంటిని, నేను కౌరవవీరులను జూచు 
నచ్చేటెకి 'నా ఉత్సాహము చప్ప(బడెను. భయమువలనం గాదు, 
పిరికితనమువలనం గాదు. నాకు వారందణు బంధున్రలను క ఎ్రెసణతే 
కలిగెను. నే నెటు మాచినను నాకు అందజును సంబంధులు, 
బంధువలుగ6 గన్పట్టిరి, అండబకంకె ముందుగా నందజకును 
సేనాపతియు, తెల్లని గడ్డమున్కు తెల్లని వెం[డుకలును గలిగి 
సావాత్తు వీరతామూా రియె (ప్రధానమై న్యాధిపతియగు ఛీమ్మ 
పితామపహుండు నిలువంబడియుండెను. ఈతడు మనకు తాత, 
ఈతండు మనలను పుక్రులవలె బెంచెను. మనము దుమ్ముతో 
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నిండిన వ్యస్ర్రములత్రో నిశ్శంకతో ఈతనివడిలోనికి బోవు ఈతని 
స్వ మగు వ(న్ర్రములు మలినము లగుచున్నను మనమిోి6౭ద( 
నోపపడక ఎంత్రో (చీముతో మనలను ముద్దు పెట్టుకొ నెను, ఈత. 
జెంతో (వేవమతో మనలను వాదయమునకు వాత్తుకొనెడువా(డు. 
అట్టిది నీణాతనిత్రోం బోరవలసివచ్చినది. ఈతనిజొమ్ములో తీర 
బాణములు నాటవలసి వచ్చెను, ఇది నావలనం గాదనుకొంటిని, 
నేనో రాజము కొజకిట్టి (కూరశర్మను జేయంజూలనంటేని. 

ఈతని సమిాపమునచే వీరత్యమునకు, (బ్రహ్మా లేజమునకు 
సాకారమూా ర్రియై సన్న గానుండీన కఠోర పూజనీయబావ్యాణు(డు 
నిలువబడియుండెను. ఈతండే నా గురుదేవ్రుడగు (దోణుండు. 
ఈ యాచార్య చరణాను[గ్రహముననే మనము సమ స్త శస్తా్రు) 
ములను సంపాదించితిమి. నన్ను బలవంతుని శేసినవా(డునా, 
త లోక్న నిజయునియగా నొనర్శిన వా డీ గాతమ నందను యే 
మనమిాంద నీతం డెంతో న్నేహముంచెడువాండు. ఈ సమదర్శి 
యగు నాచార్యు డు నామోద నెంఛో పతేపాతము జూపెడు 
వాడు, మనము ఆజకలివ్రిప ల నతని (నీచరణము మింద 
నుంచి మన మెజువు కీరీటములత్రో సీతేనికి న మసారించినప్తూడు 
ఆతం జెంతో (పీమతో నిట్ట నెడు వాయు? _ “వత్నా! అయుప్నా 
న్ఫృవ 12 ఇట్టి గుకు చేవునితోనా నేయ పోరాడుట! మన బాణపు 
పోట్లచే నాతని శరీరము ర క్తరంజిత మగుటను మనము చూడం 
గలవా? ఇట్రిసాపము నా చేతులతో చేయాలను. 

సూతపు తుండగు కర్లు(డు (కూరు+డై నప్పటికి, ఎల్ల ప్పుడు 
మనకు (కన్‌ యెనప్పటికి మనకు సహాధ్యాయి సోదరోండు, 
వునవముందటు మొకే యాచార్యుని శిష్యలము. రాజా ! అప్పటికి 
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నాకు తెలియదు గాని ఆతు సహాధ్యాయియే కాదు, మన 
కందణికు అన్న, ఆ మహాభాగుండగు కర్లుడు సూతపుతుండు 
కాండు. మిోకంకుం బెద్దవా(డు, (శ్రేష్టుడు. సవమూననీయుండగ్య 
ఆర్యబంధువు. నేనప్పటికి అఆతండొక యద్వితీయ ధనుర్గ రుండనియు, 
నాకు (ప్రతిస్నరియనియు మా।తమే  యెజులపదును. ఆతనికి 
కలుగుచున్న కీ ర్య్యతిశయమునకు నేను భయపడంచున్నను ఆతని 
జంపవ లెనని నావహృదయములో లేదు, బంతటి వుహామవహాు 
డగు వీరుని (పాణమేల తీయవలెనని నాయ భి పాయము. 


ఇంక నశ్వల్లామ, ఆతండు నా గురువు[తుండు. సోదరుని 
వంటివాండు. విద్యలోను, వర్ణములొ ను వయన్సునందును, బల 
పరా(క మమందును జ్యేస్తుండు. చేను, నాకు పూజ 
నీయుండు. సమ్మూూననీయుండు. (బాహా ండయ్యు సీతం డ్యస్త్ర 
శస్త్రుములతో యుదనముచేనీన నిలువలేము, ఒకవేళ నాతనిజంపి 
రాజ్యము పొందిన (బ్రాహ్మణర క్త క రంజితమగు నారాజ్యము 
భూత, (వేతముల శాహారమగును, ఆతని నెట్టు చంపయగలను?ి 
గురుపుత్రున్సి మజియు (బ్రాహ్మణుని నేను జంపలేను. చేను 
చచ్చినను నాకిష్టమే. 


మనమాను శఆ్య్యాడు నిలువణిడి యున్నాండు, మన 
మీోాతనిని స్వంత మేనమామకం"కె చెక్కు.డుగం (బేమింతుము, 
ఈతడు మన నకులసహాచేవ్రల తల్లి యగు మూగదికి అన్న. 
ఈతండు మ(దదేశమునుండి హు జూడ ననేకోపపహారము 
లను గొనివచ్చునప్పూడు పరుగెత్తుకొని వెళ్ళి అమ్మయగు' కుంతికి 
మాను వచ్చుచున్నాండని చేప్పి మరల పరుగులిడి ద్వారమున 
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నాతని కాంగలించుకొ నెడు వారము. అప్పుడాతండు మనల నంద 
అను ముద్దాడి, తెచ్చిన ఉపహారములను నునముందుంచి యిట్లు 
చెనువాయు:_ “ఆర్డునా! నీశ్తేవస్తువు wo నాయనా ! సవ్ర 
వీనిలో నేవస్తువులను గై. ఇ వొందువో చెప్పుము.) నేనొకటి 5.టిని 
వెంటనే తీనుశొనెడు వాడను, అతండు నవ్వి, లాలించి ముద్దిడు 
కొనును, అట్టినాండు నేను (ప్రాణములు తీయుటకు అశ్రశేస్రు 
ములత్రో నిలువంబడెను, అతండు మేనల్లుండ్రను జంపండు. 

ఒకవేళ జంపినను నేనాతనిపై న(స్ర్రుశ్యస్రుముల నెట్లు (పయో 
గింపలలను ? 

అంగ్‌ దుర్యోధనుండున్నాండు. వ్‌ని (పకృతి (కూరము. 

స్వభావము నిందితము. కాని యేమిచేయుదుము. ? మనవేలి 
ఉంగరము బిగిసి రాకున్న డానిని తెగగొట్టి తీయుదుము. కన్ను లకి 
వెకినను, కుల్లినను వాటిని 'బెజికి చేయుదుము. ఏమైనంగానిండు 
ఈతండు మనపెదతం[(డి కొడుకు. వయస్సున జెద్దవా(డు. అనేక 
సారులు ఈతని పాదములనంటితిని, సె క్రియ శానిండు, క్రిస్టా 
వారము ననునించియే కానిండు ఈతండు వన్ను6|బేమించెను" 

నేడీతడు చక్రవ ర్స. పదునొకండు అమోహిణేనీనకు అఢిపతి 

ఈతనిజంపి ఈతడు ఖోగించి వదలిన ఉచ్చివ్గ రాజ్యమును 
మునముపొందినచో చానివలన మనకునుఖమేనా? ఈతని రాణులు 
విధవలై ఉన్ల నిశ్వానములు విడీచిన మన పృాదయముమోాంద 
బొబ్బ లెక-చా 2 ఈతండు చక్రవర్తి రి కాదలచిన కానిండు. 

ఇప్పాడు మన మెట్టు బిచ్చమెత్తుకొని జీవించుచుంటిమో యిష్తూడు 
నళ జీసింపవచ్చును. జీవిత మెన్నాళ్లు? ఈ తణభంగుర "జీవా 
మునకీ (క్రూరకర్మ యేల చేయవలయును? ఒకర _కృమునం బుట్టిన 
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సోదరులను వధించి కులవాత్యేను, కొళంకమును నే నేల 
మోయన లెను ? 

ఈ విధముగ బంధువ్రు లందణిను గాంచంగానే నాకు 
మోహము కలిగను, నేను గాండీవమును జూరవిడిచితిని, అంబు 
లను ఆంబులపొదులను తీనిపాజువై చి నా సారథియగు శ్యామ 
సుందరునిత్రో నిట్రంటిని;_ వానుజేనా ! నారథమును హా చినా 
పురమునకు, నోనిపొమ్ము.౫ 

చకితుండై. యాతయిట్ల నెను; “వల? అక్క-దేమెన వముజచి 
పోయితివా ? యుద్ధారంభమున నీవి జ్ఞాపకమునకువచ్చినది??” 

- అన్యమనస్కు-ండనై నేనిట్టంటిని;_ “(నేను తమా 
జయను, 33 

గుడ్లురిమి, శుమ్క-మిస నవ్వు నవ్వుచు, నన్న వజ్ఞ చేయుచు 
నాజగన్నాటక సూ(త్రధారుం డిట్లనెనుః_భయపడిలినా యేమి? 
బడొయిలు కొట్టితివే 2 ఇ తివేమి 2 

నేను మిక్కిలి 'రోవముతో నిట్టంటిని;__ “కృష్టా! 
నన్నగతాళి చేయకుము. శివునితో యుద్ధమొనర్ని మెవ్పీంచిన 
అర్దను(డు మానవులకు భయపడునా ? నివాతేకనచులను, 
హిరణ్యపవురవానులను, "దేవతలకు కూడ నవధ్యు లై న వారిని 
లీలగాంజంవీన యరువు(ణు మానవ్రులకు భయపడునా ? భళ్యు 
ముచేంగాదు, డయ బే సీబంధున్రలను జంపంజాలకున్నా ను, * 

కొంచెము వ్యంగ్యస్వరముత్రో (శీక్సవ ఎ్రముం డిట్ల నెను; 
“అబ్బో | చాల దయగలనాండవు, దయచే సవ్ర మందుతో 
| బదికించలే చేమి ?)౫ 
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నే నిటంటిని?_ “ఆప్పటికి నేను పసిఐ*డను. పెద్దవాండ 
౧౧౦) 
నై నవో యమునిపెత్తన మేమి సాగును? మృత్యు వాసన్నమై 
నప్పు డెవరు రక్షింపంగలరు ?)) 


ఆతం డిట శెనుః_**అయి తే సీన్ర మృత్యు వునుండి రహీంపం 
౧ 
జాలకున్న భయపడెద వేల? వీరంద జెల్రప్పుడు నివసించెదరా 1 
నీవ దయదలంచి వదలిన వీ రజామరులె యుందురా 23) 


నేను బలమును జూచుకొని యిట్లంటిని; - “మృత్యు సమ 
యము వచ్చి చచ్చిన నడి వేజువిషయము. నునము వ్యర్థముగ 
జేతులార జంపనేల ? కాలనళులై వారు చచ్చిన మనకు పాపము 
రాదు”? 

అప్పుడాతండు పకపకనమ్యి యిట్లనెను ;_ 66 ఆర్రునా! సీకు 
కెలియలేనదు. సీ విన్నాళ్లు వ చేసియు నజ్జానివిగా నే 
యుంటివి. నేనే కాలస్వరూపుండను, నేనే నేడు సమ స్తలోకమును 
సంవారముచేయ( గూర్చుంటిని, నేనే నిను నిమి తమా (తునింగం 
జేసి సంహారము చేయంబోవుచున్నాను. భీమ్మ,. (దోణాదుల 
నెదుర్కొ-ను శక్తి సీళేది? నీ రథముపె గూర్పుండి అందణును 
ని సేజలను, మృత పాయుల నొనర్బెదను, నీవు యుదము చేయ 
కున్నను వీరు చావగలరు. నేనే నీవవూాలమున పరిక మృుత్యువు 
(వాసిపెట్టితిని. నీ వహాంకారమున యుద్దభూమివి వడలిపోయిన 
నా (పకృతి నిన్ను బలాత్కారముగ ల సున లాXగలదు. 
వీరందటు చచ్చిరి. ్రేవలను నీకు (పతివ్ష కలుగంజేయుటకె 
చచ్చినవారిని మరల నీచే జంపించుచున్నాను, కావున వీరా! 
విటీకితనమఃను వీడి నేను చెప్పినట్లు యుద్ధము చేయుము,” 
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అప్పుడు నాకిష్టము లేకున్నను యుద్ధము చేనీకిని, ఆతని 
తర్క-మునకు దలవంచితిని. ఆతని బ్ఞానప తాకముకడ వివశుండనై 
తలవంచితిని రాజూ! ఆతండు కా రథమును నడుపుచుండీన 
రెండు కాలచ్మకములను నడుపుచున్నట్లుండెను. . వీడుగు పడిన 
తప్పక చచ్చినట్టు ఆతని దృష్టే పడిన నాతడు హతపఏర్యుండై 
మృతునివలె నగును, 

కారవయోధు లందజు ఖఒఇలనముకొలంది నాపె (పహోర 
ములు కావించిరి. ఆ య(స్ర్రుశస్రుములన్నియు నమోఘ ములు, 
వ్యర్గముకానివి. కాని కృష్ణకృపచే నవి నన్ను. దాక లేదు. నా 
దగ్గజకువచ్చి వ్యర్థ మైపో యెడిని ముపోరధులందబును నామోంద 
శాణనర్‌ ర్రములు కురిపించిరి. కాని గోవరనథధారణ సమయమున 
నింద్రునీ' వర్గ మట్టు అన్నియు న ము లయ్యుడీవి. నృసింహ 
చేనుడు తనగోళ త్రో హిరణ్యకశిపుని జీల్చెను, కాని యితడు 
తన దృక్కలచే. నందణ హృదయములను జీల్చెను, అందజు 
వృదయహీనులు, బలహీనులు, శీణాయునుక-లై రి. ,హొరణ్య 
కనిపుడు (వహ్లాదుని జంపుటకు వివముతినిపించెను. - క 
బడ వేసెను, కొండలనుండి దొరిలించెను. అగ్నిలో బడవేసె 
పాముల గజపించెను, ఎన్ని యాతనలు 'పెట్టినను ఆతనికి 
కలుగనట్లు భీష్మ (ద్రోణ, కర్ణ, శల్యాది చేనాపతులు దుర్యో 
ధనుని సంనోవ పెట్టుట క నేకములగు నమోఘా(స్త్రుములం (బయో 
గించిరి కాని ఆతని దయచే నన్నియు వ్యర్థము లయ్యెను, 
నన్నేమియు. జేయ లేకపోయెను. అట్టు నా రథము మోంద 
గార్చుండి నన్ను సదా రథీంచుచు, శ(శ్రువుల లేజోబలములను 
వ్‌ నన్ను చాణములనుండి రథ్మీంచుచుండిన శ్యామ 


మహాభారత యుద్ధములో కృష్ణ కృప 289 


సుందరుడు నన్ను, నట్లనడిసము[దములో (బడి కొట్లుకొను చుండ 
వదలిపోయెను, సొముంచే అదృశ్యుండయ్యెను. ఆతడు లేక 
సీ (పపంచమంతయు శూన్య ముగ దోంచుచున్నది. రాజూ ! ఇప్పూ 
డ్‌ (ప్రపంచము సారహీనమగు బియ్యములేని తాలువలె నై నది. 
ఇప్పూదు మనలను డల(యకొొనువాడు లేడు.” అరునుం డిటనుచు 
వికలుండయ్యాను. స్ట " 
ఛచ్చయ 
శతు పక్షుశ్తే అస్తు పరసి పావై  నహిం తోకూం | 
బారబార యోం కహేం ఫిరె “రణ మహః లె సోకూంశ 
డరసావేం నిజ కలా వివిధ విధి రథ కూం హోలిక | 
తజై ( తేజ బలవీర, జాహి తీరవౌ హా తాక | 
రాజక ! రణమేం కాల బని సంహారే నబ హీ జనే! 
ఆవని Ey అబ అఖిల పతి వర వికుంఠ వానీ బనే!। 
అ అ ము 
న్ధ (తుపతేములోని అ(స్రుములు వచ్చినను తగులకుండం 
జేసెను రణమునుండి మరలవలదని మూాటినూటికి ఉత్పా 
వామును గలిగించు చుండెను. రథమును నడుపుటలో తన కళ 
నందటుకుం జూపించుచు నడుపుచుండెను, ఆతని దృ యొవనిపై . 
బడుచున్నదో వారు తేజో బల వీర్యములను బోంగొట్టుకొను 
చుండిరి, 
రాజూ ! రణములో కాలస్వరూపుండై ఆందజను జం 
పించచెను. అట్టివాం డీప్పు డీ భువనమును వదలి వై కుంఠమునకం 
బోయెను. 
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అయ్యా ! హరిబే రథమును తోలించితిని గదా! 


mE 
వో సౌళత్యే వృతః కుమతి చాత్భద ఈళ (రే చు, 
యత్సాదపద్మ మభ వాయ భజంతి భచ్యాః | 
మాం (శ్రాంతవానామరయో గథినో భువిస్టమ్‌, 
న (పొవారన్యదనుఫావ నిరస్త చిత్తాః॥ 
— (శీ భాగ. ౧స్కం ౧౫ ఆ. ౧౭ న్లో 
కళ వసువుతి దివ్య బోణముల (వక్కలు వాపీ కొలంకుసేసి నా 
రసములు మాటుగా. బటుపి రథ్యముల౯- రిపు లెల్హ జూడ సా 
వహొసమున నీటంబెటిితి రణావని సె ంధవుం జంపునాండు నా 
ల Q___ 
కసుర విరోధి భ[దగతి నండయి వచ్చినగాడ భూవరా!?? 
— (శ్రీ మదాంధ భాగవతము. 
ఛచ్చ య, 
జినకే కమల సమాన, పూజి పగ ముని న అఘావేం | 
హృదయ కవుల మవాం ధ్యాం, పాఠ భవసాగర జావేం॥ 
నహి. ఫూజే పద పదము నింద్య కారజ కరవాయో | 
మనమోహన లేం మహామోవా వశ రథ వాశథవాయో! 
సముయి సక్రోనహీొం శ్యామకూం మోహో తబ మెయందవముతి। 
యా 
హోయ్‌! లుట్యో బ౧చిత భయో, హృదయఫటత మన దుఖత అతి॥ 


అర ము 
ఎవని పాదపద పులవు మునులు పూజించి పాపము 
పోంయగొట్టుకొనుచున్నారో, వృాదయకమలమున ధ్యానించి భవ 
సాగరమును దాంటుచున్నా రో, అట్టివానిని నేను పూజింపక 
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పోలా నింద్య కార్య ములను జేయించితిని, మనోహారునిచే మహ 
మవోహవథముశ రథమును (దోలించికిని, 


కృష్ణుని నేను వేలినీకొనజాలకపోతిని, మందమతినై 
మోహపకితిని, అయ్యా! నేను వంచితుండనై తినిగదా ! హ్చోద 
యము (బద్ర్దలగుచున్ను ది. మనస్సు మిక్కి-లిగ దుఃఖంచుచున్ను ది. 


క. అన 


నిరంతరము దగ్గజఉండుట చే పెద్ద వ వారిదగ్గణకూడ మనము 
నిర్భీకంల మగుచుందుము. వారివద్ద దెంతగో సంకోచింపము. 
జంక నాగొప్పవ క్తి తాను గొప్పయనుకొనక సవమూనులుగా నే 
వ్యవహరించుచుందురు. వారికి భేదభావముండదు. మనమాతని 
ఆదారతాకృసలచే అతని మహాత్వమును మజుచిపోవుచుందుము, 
సమానులుగానే వృవవహారించుచుందుము. వారు మనలను వదలి 
వెళ్ళి పోగానే వారిమహత్వము స్మరణకువచ్చి, వారి విషయము 
లన్నియు మన హృదయ పటలమున చలనచి తమువ లే వచ్చి 
నాట్యము చేయుచుండును, ఒక వేళ స్వార్థ వశమున పొరపాటున 
నేదెన ఆయోగ్నశార్వమును వారిని వేయుమనిన అప్పుడు 
వారు స్నేహపూర్వకముగ * నాయనా! ఈ కార్యము నాపదవీ 
(ప్రతిష్టకు (పతికూలమైనదనియు, దానిని తనచే చేయింపవలి” 
దనియు జెప్పిన తర్వాత మనము, అప్పు డాతండు మనలను 
పాపమునుండి రవ్నీంచినాండని సంత్రోషింతుము, అట్లుగాక 
అతడు నిషేధించక తన ఉదారతా వశమున నాయనుచిత కార 
మును గూడ మనమో(దలల ధ్రీతిచే నంతోవముతోం జేసిన 
తర్వాత “అయ్యో! నేను స్వార్థవశమున నామసోవ్య కవే 
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నెట్టి నిందితకార్యమును జేయించితిని ! ఆతని క్రీర్రి (ప్రతిష్టల పై . 
గొంచెమెన లక్‌ ముంచనై తిని) అని పక్చాతాపపడుదుము. 
ఇట్టిది హృదయమున ఉండి యుండి పొడుచుచుండును, మూ నై 
వీడ కలుగంజేయును, 

(శ్రీకృష్ణునిచే సారథ్య కార్యమును చేయించి యిప్పు 
డర్జునుండు పశ్చాత్తాపము వడుచున్నాండు. భగవానుని 
మహత్వ మాతని కిప్పుడు తెలిసినది. ఎవనిని బూజ వేయవలసి 
యుంజెనో ఆతనిచే నేను భృత్య, నేవక్క సూతాదులు జేయ 
వలసిన కార్యములు చ్రేయించితిని, పూర్వము యుదరథము లలో 
మధ్య ఉన్న'తాసనమున రధికుంయు కూర్సుండెడువా(డు. రథి 
వెనుక దృఢ రథధ్వజ దండముండెడిది, దానిపైన వారి వారి 
చిహ్నాములత్రో విశాలధ్వజ మెగురుచుండెడిది. ఆ ధ్వజమును 
జూచి యిది ఫలొనావారి రథమని చెప్పవచ్చును ధ్వజము 
యాజనముల దూరమునకులహాడ కనణుడునంతటి విశాలముగ 
_నుండెడిది, ధ్యజదండమునకు వెనుక కొందజు నిలుచుండుట 
కవకాళశ ముండెడిడి. రథికునరు పృష్టరక్షీకులు అ(స్తుళస్రుములను 
గై కొని రకీంచుచుందురు, (పక్కలందుకూడ పార్ళరతుకులుండి 
రవ్సీంచుటకు స్థలముండెకిది. ఇశ ముందు సారథి కూర్చుండు 
స్థలము రథికుని పాదములు (వేలాడ వేసిన నచ్చట నుండును, 
.నారభికీ అటునిటు ఆతేనిన్సి గుజ్జములను రత్నీంచుటకు మె నిక 
లుందురు, రథమునకు వెనుక్ష ఇంకొకటి చిన్నరథము వంటిది 
తగిలింపంబడి యుండును, చానిమోంద వివిధా న్ర్రశ(శ్ర్రము 
లుండును, రథికుని వద్ద అప్ర్రశ స్త్రము లై పోయినచో పృవ్పరతు 
కులు వాటినుండి తీసి యిచ్చుచుందురు, రథము మోందనుండు 
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సె నికులు ధర్మానుసారముగ సెవరితోడను యుద్ధము చేయరు. 
వారిపని వచ్చెడి బాణములనుండి రథిన్కి రథికులను రతించు 
టయు. వచ్చెడు అ్యస్రుములనుండి |ప్రతీకారముగ న్యస్త్ర ములు 
వేయుటయు నె యున్నది. యుదము రథికడు మొాతమే 
చేయును. యుద్దకోలావాలములో' రథికుఃడు సారధికి నోటిత్రో 
రథమును కుడి యడమలకు పోనిమ్మని ఆజ్ఞలొనంగరు. నోట 
నాజ్ఞలొసంగక పోవుటకు చాలకారణము లున్నవి, ఒకటి కోలా 
వహొలములో వినబడదు. శెండవది రథికుని ధ్యానము వతు 
సంహోరముందేయుండును. మూడవది వానిమాటలు విని ఎదుట 
నున్న శత్రువు (ప్రతీకార మొనర్చ్పవచ్చును. నాలుగవది రథము 
మిోాందనున్న యితరసై నకుల దృష్టీయు మరలవచ్చును. ఈ 
కారణముల చే రథికుండు మానియె ఆజల నొసంగును. మాటలు 
మాటలాడుట ఆతండు శతువులతోనై. న మాట్లాడును, రథము 
మిాందవారివో కేవలము సంశీతముతోనే మాటలు జరుగు 
చుండును, 

సారథియొక్క రెండు కణ(తలకు రఖికుని కాలిబాటన వేళ్లు 
"ఆఅండును తాశుచుండును, రథము నెటు (త్రిప్పవలెననిన ఆవెపు 
కల౯ాతను బొటన వేలిత్రో నొక్కిన నాతం. డా వై పునకు రథము 
నడుపును. ఒక్క-సారిగా వెంటనే రథమును ,(దిష్ఫవలయుననిన 
రథికుండు అంగు బొటన వేళ్ళతో గట్టిగా నొక్కి- సారథి ముఖ 
మును [ద్రిప్పిన సారథి వెంటనే రథమును (దప్పి పారిపోవును. 
.అర్జురుడుకూడ ఇట్లు చేసేడువాండే.. ఆకని శాలి బొటన వేళ్ల 
"ఇంటిని శ్వామసుందరుని ఉంగరములు తిరిగిన ముంగురులు శల 
కళాంతలమిోందనే "పెక్టైను. నిరంతరము బొటనవే ళ్ల చ్చటనే 
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యుండుటచే నచ్చట గుంటలు కూడ పడినవి. ఆగుంటలు అంగుమ్ష 
నీలయములా యనునట్టుండెను, నేడు దానిని దల(చుకోని 
అర్జును జేక్చుచుండెను, వ ఏ పాదపద్మములను బుసలు, మునులు, 
జానులు, ధ్యానులు, న రాజర్దులు, 'దేవర్దులు 
మొదలగు తపస్వులగువాగు మోశముకొటనై పూజింతురో, 
తన కఠిన చేతులు తగిలిన ఎక్క-డ నొచ్చునో "యని లవ్నీ),జేవి 
యెవరిపాదములను బట్టుకొనుటకు భయపడునో, వ పాదపద్భ 
పావన పకాగమును బొంది (బహ్మాదిచేవతలు తమ్ము కృత 
కృృత్యులుగ దలతురో్కో ఎవని కాళ్లు కడుగు నీరు త్ర్రలోక్య 
పాననేమగు గంగ మైనదో, ఆ (ప్రభుని అరుణ చరణములను 
నేను శిరస్సుతోం బూజింపలేదు. ఆ జగ త్పావన పళాగమును 
మస్తకమున ధరింప లేదు, పె0గా నాజగద్వంద్యుని ముస క్రమున 
నాకలుషీత పాదములనుంచి పావమున కొడిగట్టితిని, 

ఆతంజ్రెంత గ్‌ప్పవాండు, ఉతనిత్రో సమానమగు గొప్ప 
వాం డీలోకమున నెవయుండలలండు? నేనాతిని నెట్టు వేసిన నట 
య్యెను. వమిచేయించిస డానిని జేసెను. నమి చి ప్పిన దానిని 
వినెను. నాతో నెంతే(పేవుగా మాటలాడెడువా(డు ! “అర్జునా! 
పృథానందనా ! మిత్రవరా! కురుకుల తిలకా 1” అని నోటినిండ 
పలుకుచు నిట్లు సంబోధించుచుండినపుడును, “బావా !’ యని : 
పిలుచునప్పుడును ఆ పలుకులలో (వేమ ఒలుకుచుండెడిది. ఆతని 
యుచ్చారణలో నెంతటి స్వారస్యమున్న ది? ఇప్పుడట్లు నన్నెవరు 
పీలువగలరు? నన్నిట్లు పిలిచి ఉత్సాహము నిను మడీంచువాశేరీ? 
విప్‌ జ్ఞాపకమున నకు వచ్చిన హృదయము చూరు రృమగుచున్నదది, 
గుండె (టుద్దలగుచున్న ది, చిత్త ము కలతచెందుచున్న ది. 
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హాని నాపురములో నొక డినమున రాతి చాల (పొదు 
పోవ్రవజకు | కీష్పషుడు నిద్రపోలేదు. నే నంత్కపురము నుండే 
వచ్చుట ఆంస్య మైనది. అతండట్లు కూర్చుండుటను గాంచి 
6శామసుందనా! వ్రంకను నిద్రపో లేచేవి? అంటిని, “అర్జునా | 
నీవు లేకపోవటచే నాకు నిదలేదు అని ఆతండతి స్తే న్నేహస్వరమున 
నశను. ఆ వాసు చేవ్రనకు నావలన నేసి (ప్రయోజనము? జాని 
ఆతని స్నేహ మట్లిది. తిరుగ(బోయినప్పుడు వీల్ల లవలె ఛభయపడుచు 
విరాదగ్గణికు వచ్చును. చిన్నపిల్లలు భయపడుచు తల్లి, తం డీ, 
గురువ్రలయొద్ద నిలువంబడి యాజ్ఞ అడుగునట్టు విరాముందజు లేచి 
నిలు వంబడీ సంకోచస్వరముతో “ “వేము వాహ్యాళికి వెళ్ళవలెనని 
యున్నది. అజ్ఞ యగుచోం ద్వరగా వెళ్లి తరిగి వచ్చెది మనును. 
విరా యాజ్ఞయె వ" వెంటనే సంతోవమువో నాభుజముమిోం:ద 
చేయినవై చి తీసుకొనిపోవ్రను. ఆ సమయమున నాతం డెంతో 
కలిసీ మెలసి మూటలాడున్ను 

ఎక్క-డనై. న  కూర్పుండవలనీ వచ్చిన మాయిద్దణకు 
రెండు వేలు కేచాసనములు 'వేనిన నాతడు తన కనన న! 
గూర్చుండండు, నా రరూసనము మో౭డకు వచ్చి కూర్చుండి 
నన్నావలకు జరిపి నవ్వును, * పిల్లచేష్త లింకను బోవనే లేదు 
కృష్ణా ! *” యని నేననయా విని కలకం పకపక నవ్వి (కింద 
దొరుచు( (బేవుతో నిట్లనును;_ “అర్జునా | నాబాలత్వము 
పోవలెనని నేను కోరను. 'సనిట్లు వీల ల్ల వానివలె నవ్వుచు నాడుచు 
పాడుచు నుండవలెనని నాకోరిక, ఈ శాలత్వము నాకు సంపత్తు. 
నా జీవనవ్యాపారము నవ్వుకు నాయనమ్మ చచ్చినవాం డేడ్వ 
వలెను, నాకు నాయనమ్మ ఉన్నది, తాత ఉన్నాండు. ఒక్క-. 
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తల్లి కాదు. వడ్డురు తల్లులు బదికియే యున్నారు, అండటు 
నన్న (బేమింతురు, ఇ నేనేల నేడ్వవలెను 1 ౫ 
ఆంత నేను నవ్వుచు 66 పదునాబువేలనుంది పూరీసేన 

సిద్ధము చేసి పెట్టినచో నేమగు” ననంగా విని నవ్వును, ఇది ఇం 

యేని యనుకోనంయం, అ(పసన్నుండును గా(డు. మటుకు. 
మాటిమాటికి నవ్వుకు ఆతని స్వభావము. 

ఉ్వారకలో మేమున్న పడు భోజనసమయ మయ్మెడిది, 

ఎంత పిలిచినను మహలునుండి రాండు, ఆతం డైల్లప్పుడు “అర్జు 
నుండు ఎక్కడికి వెళ్ళినాండు ? అర్హునుండు ఎక్కడికి వెళ్ళి నొలిడని 
అడుగును, నేను రాలానే నన్ను వెంటం గొనిపోవును. ఇద్దరము 
ఒక్కసారిగా తినెశువారము, కులాసాగా యున్నప్పుడు తనకు 
సంబంధించిన గొప్పవిషయములు "చెప్పును, “శే నిద్రిచేసితిని, 
అది చేసితిని, వానిని గొట్టితిని, వీనిని జంపించితిని వానిని బశ 
గొట్టితిని, వీనిని యవుపురి కంపితిని* అని వ, అప్పుడు 
నే నిట్లనెడువాండను;_ “ఇవన్నియు గట్టిపె వమి 
బడాయిలు. కొక్సైదవు? మన్ను తిన్న ప్పుడు pee దగ్గణ 
అబద్గము లాడితివి. భయపడి మధురను వదలి సముద్రములో 
జాగితివి, గొప్ప సత్యవాదివే. నీవు బడాయిలు కొట్టందలంచిన 
గొజ్టైలమందలవలె చేరిన ఈ రాణులనద్ద కొట్టుము, "నావద్ద ఈ 
ఆకోశపాతాళముల నొక్క--టి చేయకుము. 00 లతని భార్యలముం 
దిట్టి మాట లనినప్పటికిని ఆతండు నొచ్చుకొనెడువాండు కాండు, 
ఇట్ట వమ్లాటలను పసిపిల్ల నాయడు కొట్టిన తల్లి సహి హించినట్లును, 
“ యువకుండగు వుతుడు బడౌయిలు  కొట్టుచుండిన తంగడి విని 
విననట్లూరకొన్నట్లును ఉపేవీంచును. 


అయ్యో! హారిజీ రథమును తోలించితిని గదా! 947 


మహాభారత యుద్దము జరుగునట్లు నిశ్చయము కాంగానే 
వార నన్ను (శ్రీకృష్ణుని దగ్గణకు రణనిమం[తణమునకై_ పంవితిరి. 
దురై భనునకు లోకములోని యోధులందణిను దనచె వై పునకుం 
దీసికొని పోగాడవలెనని ఆతని యూహా, మన వై పున 'నొక్కరు 
నుండకళకపహూాడ దనియు నాతని కోరిక, ఇాజులలో యుదనియమ 
మేమునణా ముందుగా యుదమున శెవరు పీలుతురో వరు వారి 
(పక్కశ- పోరాడవలయును. ఎక నను శ్యామసుందరుని తన 
నె వై వూనకు. (దిప్పుకొనవలళెనని, జన వెళ్లుదునని ముందుగా నే 
కెలిసికాని, నాకంటు ముందుగా రథమువిరాంద ర్యాతులంచే 
(పతయయాణముచేసి నాకంకి ముంచే ద్వారకకు చేరెను. అప్పటికి 
క్పహ్షుంశు నిదింయుచుండెను. అప్పుడు దురోోధనుం డభిమూాని 
యగుటచే కృష్ణునకు శిళసుకడ్డ శయన గృవాములో? గూర్చుం 
డెను. చేను వెళ్ళునప్పటికి ' యిడివణెకీ దుర్యోధను, (డు వచ్చినా 
డనునంనగలి తెలుసుకొని తరత్యరగా(బోయి కృష్ణునిపాదములకడ 
కూాదం పంటిని, (పతిద్రినము కృష్ణుండు అరుతో దయమునకుం 
జూర్వ్వమే 'లేచెడువాండు. కాని యాదినమున సూరో్యోదయమగు 
వఆజుకు నిదించుచుండెను. అప్పుడు “రావు రామ, నారాయణ 
నారాయణి యనుకొనుచు విశాలపద్మాతులను నలువుకొనుచు 
తేచను. ఆతడు దుర్యోధను డున్నాండని తెలిసియుం జూడ 
చేడు. లేవంగానే నన్ని ట్రడిగిను:._ 66 ర్చీళ్షునో 1 నేండర్హునుఃడు 
వచ్చానాడే ? స్వాగతమ్‌, స్వాగతమ్‌ 1౨) ఇంతలో దుర్యోధను 
డిట్లు నెను; 6 మహారాజా ! నే నర్హోనునికంకు ముందుగానే వచ్చి 
నిరిమ్‌ం చుచుంటిని.)? 
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ఇది వినగానే నెనుకకుం డిరిగి తెలియనివాసివలె సంభ 

మముతో నిటనెను;_ * ఆహో! మంచిది! దుర్యోధనవుహో 
య 

రాజులుకూడ వేంచేసిరి ధన్యవాదములు ! ధన్యవాదములు [00 


దుర్వోధనుండు దృఢముగా నిట్లనెను: _ీధ:స్యవాదములు 
తగ్యాత. [ తలగు క్షత్రియులు మొదట వచ్చినవాని 
నిమంతణమునే స్వీకరింతురు. కౌశ్రన నీవు మానై పునః బోరాడ 
వలయును. 9 

భగవానుం డిట్లనెను;_* అవును బావా ! యుదనియవమ 
మంతియే, ఆండు పకీములలో ముందు వచ్చినవారి పతేముననే 
ధర్మాత్యలగు క్షత్రియులు యుద్ధను చేయుదురు.?”) 

ఊఉ. “* ముందుగ వచ్చితీవు మానుముందుగ నర్జున చేను జూచితిన్‌ 
బందుగు లన్న యంశమది పాయక నిల్పె సహాయ మిర్వురన్‌ 


జెందుట పొడి, మికునయి చేసెద సైన్యవిభాగ మందు మీ 
కుం దగుదానిం గై కొనుండు కోరుట కాలుని కొప్పు ముందుగన్‌. ౫ 


— శీ తిరుపతి చేంక కళ (రల పాండవోద్యోగము 

దుర్యోధను. డిట్టనెనువ_ “కాదు, మహారాజూ! మొ 

రన్యాయము చేయుచున్నారు. అందణ నడుణ(డు. నేను 
ముందుగా వచ్చి కూర్చుంటిని, ??’ 


భగవానుడు కొంచెము వినుగుకొని యిట్లనెను; __ 
(“ఆవహాోః! మాశెట్టి పలుకులు పలుకుచున్నారు * నాకింకొకరు 
సాత్వులెందులకు ? నీవూటమింద నాకు వి శ్వాసము కలదు, 
నీవ్ర నిజముగ మొదటనే వచ్చియుండవచ్చును, నా దృష్టీ 
మొదటలో నర్జునునిమాంద పడినది, నాదగ్గజు అపరాజితులగు 
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గోపకులు కోటిమంది కలరు. వాని నారాయణనేన యందురు, 
వారవ టొ (పక్కన, నిశ్శస్తుడనై నేనాక్ష య నేను 
శస్త్రము పట్ట్లగుు యుద్దము చేయను. ఊరక సెమె సలహోల 
౧... 6... 
నిచ్చుచుందును. ఈరంటిలో మోయివ్షము క కొన 
నచ్చును. అరునుశు చిన్నవాడు. వీల్ల వాం(డకు పోలా 
మిగిలినది పెద్దవారికి. కావున నర్గునుని ముందు ఏ భోరుకొననిమ్ము. స 


ష్య సమస్త త కోరుకొనిన బెల్లము 
వేడయగునని ఆతని భయము. కాని సేశ నాకెదులకు? నేను 
వెంటనే “నాకు సేన అక్క-ణశతేదు నీవే కావలెనంటిని. * 


భగవానుడు నావైపు పు ఆశ్చర్య చకితుండై చూచుచు 
నిట్లనెను;_ * బాగుగా చెన్చలు పెట్టుకొని విను. నేను యమ 
చేయను. ఆయుధము పట్టను. నీవు మోవాములో పడవలిదు, 
సీహి తాహితము నాలోచించుకొని నీయిష్టము వచ్చిన వస్తువు 
నెన్ను కొనుము, ౫౫ 

బ్రంతలో డదుర్మోధనుం డిట్రనెన_ . మహారాజూ | 
మిరు అంతయు తలకిందులు చేయుచున్నారు. ఆతండు నిన్ను 
కోరుకొనంగా మరల దానిని మార్చంజూచెదరేల ? మిరనినశ్తే 

మిోాసేనయంతయు నాపతీమైనది, మిరు. అర్జునుని పకమెత్రిరి, 

అశ దీనిని మార్చంహాడదు. నాకీ నిర్గ యము ముమ్మాటికి 
నంగీకారమే.*) 

భిగవానుండు మరల నవ్వి నాతో నిట్లనెను ఉలర్జునా] 
నిరాయుధుండనగు నన్ను6 గె కొని నేయు సీవ్ర మోసపోయితివి. 
బాగుగా పోరాదు నారాయణ సేన నేల నెన్ను కొనలేదు ? 
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నేను దృఢముగ నిటంటిని:_ 66ఛ్రాసుబేవా! నాకు 
చీనత్రో నవసరము లేదు. నాకు నీవు కావలయును” 

దుర్యోధనుడు ఫ్రీ స్రుముగ నాసనమునుండీ లేచి యిట 
శను:__. “మంచిది. యదునందనా ! నీవు సీ ప్రతిజ్ఞను గాపాడు 
కొనుము నీ సేనయంతయు నావంతు” అని ఆతండప్పుడే లేచి 
వెంటనే బలరాముని కడకు వెళ్ళను, 

దుర్యోధనుండు వెళ్ళిపోంగానే కృష్ణుండు పట్టు శాలువ 
కప్పుకొనియే గటిగా నన్నుంC జా-గిలించుకొని యిట నెను? 

లు ౧౧ 

(“అర్జునా ! నీవ్ర సేనను అడుగక శ్యృస్ర్రము పట్టని నన్ను గోరితి 
వేల? నీవు నాచే నేవి చేయింపం దలంచినావు *’ 


అయో! ఆ సమయమున నా బుది బుగ్గీయెనది. ఆ 
సమయమున వ్యా మసుందరుండు నా వివేకమును హరించెను. 
నాముందు తన యెశ్వర్యము నంతేను ఆతండు దాంచెను, ఆసను 
యమున నేనిట్టనవలసినది;._ *(ప్రభూ! నేను (ప్రతిదినము నీపూజ 
జ్రయుచుందును. (ప్రతిదినము సీ అరుణ చరణములను గడీగి 
పుచ్చుకొనుచుందును, యుద్ధమునకుం బోవునప్పుడును, ప 
నుండి రాంగానే నాకను జెప్పలతో నీపాదపద్మ పునీతపరాగమును 
దులిపెదను, నిన్ను నాహృదయ మందిరమున గూర్చుండం బెట్టి 
సర్వదా నిన్ను ధ్యానించెదను.]” నే నీట్టనక ““ఛ్యా మసుందడా ! 
నీవ్చ నాకు సారథివి కావలెను. వాసుదేవా! నీనంటి సారథి 
. చిక్కి , నారథమును నడీవినచో నేనొక్క-డనే తే )లోక్యవిజయుం 
డను కాలను.” 
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రాజా ! ఆసమయమున నాతడు నన్ను గద్దించి న్నేవా 
ముతో నిటనవలసినది: _ “అర్జునా | ఈపని నాకనురూపముగ 
లేదు. ఈపని హీనవర్లు(క్షగు నూతుండు చవేయవలనినది.* కాని 
ప్రభా! ఆతండట్రనలేదు. మిక్కిలి ఉల్లాసముత్రో నన్ను( (బశం 
సించుచు నిట్లనెను:__ “వవహ! నీకు యాలోచన తటినదోయి! 
రథము నడుస పుటలో నేను పరమ (పవీణుండను. డను సీరథ 
మును నడిపెదను.) 

మహారాజా! అల్ప విజయము కొజుకును, (ప్రశంసా 
(పతివ్షల కొటకును ఎవని సౌదపదుములను గొప్పగొప్ప ఖుసనూలు, 
మునులు మోతు (ప్రాపి కొబికు పూజింతురో అట్టివానిచే 
తుచ్చాతితుచ్చ సారథ్య మును జేయించితినే యని చింతిల్లు 
చున్నాను. ఆతని తలపై పాదములను మోపి ఆజ్ఞల నిచ్చితిని, 
ఆతండును నాయాజ్ఞలను నిజసేవకునివలె, జీతము పుచ్చుకొన్న 
of ఎ్రత్యనివలె శాలించెను, 

మహారాజా! నాకుమారుని జంపిన జయ్యద్రధుని జంవుదు 
నని ఫకోర (ప్రతిజ్ఞను చేసిన ఆదినమును మటివంయజాలను. నాడు 
సూర్యాస్మ స మయములోగా జయ|డభుని జంపకున్న నేనన్న 
(పవేశమును నీజీవములలోడనే చేసెదనని భ్రీవణ దతిజ్ఞ ను 
జేసితిని, ఆ విపుల సీననుంచి, (దోణ, కర స్ట శల్య్యాది ఏరులనో' 
సమానమగు యోధుల చే, జుట్టుకొనబడిన జయ(దధుని బట్టుకొని 
వచ్చుట, మేరుపర్యతము (క్రిందనున్న కలుగులో దా౭గిన యెలు 
కను బట్టుట సర్పమున కెంతేటి కష్టమో అంతటి కష్టము, కాని 
ర్‌ ్రన్తకృవతే నాయా అసంభ వ (ప్రతిజ్ఞకూడ సంభ వమైనది, 
నెలువేటని ప్రతిజ్ఞ నెజువేరినది, 
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ఆతండూరక సారథియైనను ఆతని విధ్యుక్త ధర్మమును 
చాల. కెలివిలేటలతో నిర్భహించెను. కులపరంపరాగతమగు 
సారథ్యమును జేయువానికంకు మిన్నగ సారథ్యమును నెజపెను. 
జయ[ద్రథుని వధరోజుననే ఊూధులందజు నన్నా క్కమ్మడిగం 
జుట్లుకొ నిరి అందటు నోొక్క-సారిగ నసంఖ్యాకములగు శాణము 
బ్ర (బయోగించుచుండిరి, ఆడినమున నందజును గలిసి నన్ను 
జంపి జయద్రథుశి రహీంపం [బయత్నించిరి. జయ ద్రథుని కోసుల 
దూరమున అనే వ్యూహములను బన్ని సురశీతఈూనిజేనీ దాంచి 
యుంచిరి. ఆతని దగ్గజకు నేను చేరకుండునట్లు సాచుట్టును 
అందజు [కమ్ముకొన మధ్యలోనే ఆపంజూచిరి, నాదివ్యరథమును 
విటుగంగాట్ర లేకపోయిరి. కాని నాగుజ్రములను నొవ్వంజేసిరి, 

రణక్నేత్రమభ్యమున నాలుగూ'వె వె పుల గొప్పగొప్ప సారు 
లగు యోధులు నన్నా ముట్టడించినప్పుడ నాసారథియగు శ్యామ 
నుందరు(డు “అర్హునా ! బ్రశ గుజ్తములు నడువన్రి” అనెను. 

ఇది వినంగానే నాముఖము వలినముయెను. * ఈ దిన 
మున్నా వక్‌స నెరవేరదు. నేనగ్ని ప్రవేశము చేయవలసిన బే ౫ 
యనుకొంటిని, భయభ్గీకుండనై వినయ భావముతో నేశిట్రంటిని_ 
“శ్యామసుందరా ! ఎన్మైన 3 నారథమును జయ ద్రథుని' సన్యూఖ 
మునకు గొనిపొమ్ము. A ఆత(డు వెనుకాడుచు నిట్లనెను :__ 
“బావా! నీ వేము మాటలాడుచున్నాన్రి? గజ్జములలో నేదెన 
శ కి యుండిన గదా నేమైనం జేయుట? వాటి శర్తీరముమి(ద 
బాణము తగులనిపోటు నువ్వుగింజంతై న లేదను సంగతి నీవు 
చకాతుట లేదా? యుద్ధము చేసిచేసి యివి యలసిశనవి. బ్రశ నివి 
యొక అడుగై నం బోంజూలవు.)” 


అయ్యో ! వారిచే రథమును వోలించితిని గదా! వళి 


చికిక స్వరముతో వేశిట్టంటిని_ “ప్రభూ! అయితే 
యం ే మైన నుపాయము క తక! ఇవ్వేళ మన ప్రతిజ్ఞా నెజనే 
రన చెబు? 2౨ 

గా 

ఆతం డిట్టనెనుః:_ * అవును, ఉపాయ మొకటి కలదు, 
గస జ్ర ములకు సరు దొరకవలెను. నుజ్రము లీదంగలిగినంత విపుల 
జు ముండవలెను. నే ప్రకిక్టి వూలీను చేసెదను. బాణము 
అను 'బెజుకి చేయుదును. అవి కొంత స్వస్థత చెందిన తర్యాతం 
బరు త గలవు, * 


రణమధ్యమున శ తుమధ్యమున సింతటి నీరెక్క-డనుండి 
వచ్చును? కాని గ స లోనికి (బవేశించి 
(వేళేపించెను. నేశిట్రంటిని:_ * వాసుదేవా! నీవు రథమునుండి 
గుర ములను ఏప్పుము. నేనిక్కడనే సరోవరమును నిర్మించెదను. 2 


ఆశ్చర్యమును (బ్రకటించుచు నాతంిట్ట నెను; 66 సక 
నలు వై పుల గొప్పగొప్ప బలనంతులగు శత్రున్చలున్నారు. న్‌వ్రు 
(కిందకు దిగుటను గాంచి చంపివేయుదురు. ఇట్లు మాట 
లాజదవేల ౪) 


నేను దృఢముగ నిట్లంటినిః_ “దేవకీనందనా ! నీవు 

ఉండగా నన్నెవరును జంపలేరు, పరాజితు నొనరింవలేరు. మిరు 

నన్ను బరీశీంపవలదు, ఆలస్యము చేయపవీలు లేదు. జయె(దథుని 
వభ యాలన్య మగుచున్నది,?? 

ఇది వినంగానే ద్వారకాపతి నవ్వెను, ఆతండు గుజ్త్రము 

లను విప్పెను. నేను నాగాండివమును (మోగించి నేలపై నిలువం 

క చుట్టును న శత్రువులను 'జూచుచుంటిని, సాస్తారథియగు 
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వ్యామసుందరుండు. స్వయముగ  గుజ్జసుల నరీరము విరాయి 
బాణములను బెరిశెను. తన కరకములములవో వాటికి బాగుగా 
మాలీను చేసెను, భగవానుని గట్టి బఅవేతులచే. రుద్దుటచే 
గుజ్తముల శమయంతయు( దీజెను. అంత అశ్వరశుకుండగు 
నచ్యుతంండం నాఃవో నిట్లనెను ;_ “అర్జునా ! గజ్జి ముల గిప్పుడు 
నీరు కావలయును.” చేను నా ధనుస్సునకు వారుణాస్త్రుము 
నభిమం[థించి ఒక దీసి మంతేనుగు బొాణముచే నేలకుగాట్లితిని, 
చరాచుచుండంగనే వణములో చక్కని, స్వచ్చ జలను'. iE 
మనోహర సరోవరనుయెను, భగవానుండిది చూచ చాల 
సంతోషపడెను. ఆతండు దానిలో వారికి [తొవ నీగ పకైను. 
ఆతడు గుజ్తములతోంసాడ అగాధ సదోవరములోనికి( "ఖే 
శించెను, వాటిని శోముచు వాటిని నీటిలో నీది.చను ఈడి 
గుజ్దములు చెక్కలు విదల్బునప్పటికి వాటి బాధ్య అలుపు, 
సొలుపు అంతయు! దీజెను, కృష్ణుండు నన్ను (బైశంసించుచు 
నిట్లనెను; “వహ్వా! అర్జునా! “సిన ధన్యుంకను!” ప 
యి క గాంచి శతువులు స స్తృంభిగులై 
నిలిచిరి, వారు నాపై నవాణములు వేను మబుచిరి, నే దృష్టితో 
నేనును కృష్ణుడును ఏ చేసినకార్య మును జూచి ణు నలి చిసోయురి. 


ఈ విధముగ భరతకులభూవణా! మహారొడా! భగనాను( 
జెన్నోనిధముల నన్ను రహీంచెను, ఎన్నెన్ని సంగటములనుండి 
నన్ను కాపాడెను! గర్భస్థ బాలకుని తల్లి సానధానముగ రత్నీంచి 
నట్టు నన్ను సదా రయీం చు చుండెడి ష్ణ జ ఏటే జగత్సలతిని నేను 
లోభవోమున (ప్రశంసా (ప్రతివ్వల ఫౌటక్ర తణమా [తము 


అయ్యా ! హారిచే రథమును తోలించితిని గదా! కక్‌ 


సమ్మానము కొొటుకు రఘుల మున సారథిగా నొనర్వితీని, మహో 
భారత యుదములో నాబాహు బలము చేతనే విజయము సిదించిన 
దనియు, నేనే నాతీక్షై చాణములభే భీవ్మ, ద్రోణ, కర్ణాది సహో 
రథుల నోడించితిననియు నాకు ఇప్పటి వజకు గర్భము కలదు. 
కాని అది నావిజయము కాదు, శ్యామసుందరుని విజయమని 
నాకిప్పుడు బాగుగా బెలిసినది. వారిని నేను జంపలేదు, కాల 
స్వరూపుడగు (శ్రీకృష్ణుండే తన దృష్టిమా[తముచేతనే చంపెను, 
ఆతడు చేకుండిన నేనేమియు. వేయంగలవాయను కాను, సేనా 
అర్జ్హునుండనే కాని నేయు నన్ను ఆటవిక బిల్లు లోడీంచిరి, 
(లీక ఫ్రమ్టండు 'లేకపోలానే నాధనుర్చాణము లన్నియు . దేనికిని 
బనికిరాకుండ పోయినవి, నాయ స్ర్ర శ(స్ర్రుములన్నియు. గుంరితేము 
లై నవి, నేం డా తపసి నీ శాపము నిజమయ్యెను, నేడు నేను 
ఊరుపేరు లేగివారిచే నోడిపోతిని, నేడు సెచ్చుెరిగిన నొ 
యభిమాన గర్భము లుడిగిపోయినని, రాజా! ఇత ముందీ 
లోకములో నవమానమునే చూడవలసి వచ్చును. పాపులచేం 
బరోజితులము కావలసి యుండును, దాసికి ఒప్పుకొనిననే యి 
భూమిపై నుండవలెను, లేదా స్‌ఘ్టుముగ ను _త్రరాఖండము 
వై పునకుం (బ్రస్థానింపవలయును,. వబ్రప్పుడు కలియుగము వచ్చినది. 
ఇంక భూమిపై నుండరాదు.” 


బట్టని అర్జును డేశ్ష్వం (నారంభించెను, 

ఛప్పయ 
కూ కహోం తక [పభో! శ్యామ మూకూం౭ అపనాయోా ! 
ఫరోదే ఫఘాయల భయే చలే నహి. మై ఫఘబరాయోా ! 
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సబ శె త్రుని తే, ఘీర్యో డర్మో హరినేహ నిహోరో్యోో | 
సముర్వు శ్యామ సంకేత బాణ'తేం సీర నికార్యో! 
పాయ స్యాయీ తె రాబ్రకేం శర నిశారి మలి జోరి రథ 
చలే శతు మోహిత కర్కే గయీ త్యాగి అబ హమ బిరధ। 
అ ర్భ ము 
అన్నా! ధర్మ రాజూ! భా మసుందరు(డు నన్నె ట్లు దగ్గణకు 
తిసి రఖీంచెనో యెంతని చెప్పగలను * యుద్దములో గుణములు 
గాయపడి నడువంజూలక పోయెను, అప్పుడు నేను వాల భయ 
పడిలిని, శ(తులందబును జుట్టుముటి యుండగా భయపడితిమి, 
హరి న్నేహమునం జూచెను. శ్యామనుందఠుని అభిప్రాయమును 
'దెలిసికొని వారుణాస్త్ర్రుమను బాణముచే నీటిమడుగు నేర్నణ 
చితిని, 
గుజ్జములు వాటిలో దప్పిక తీర్చుకొనెను. బాగుగా 
సీచేను. అంత వాటిని రథమునకుం గట్టి త్రోలెను. అప్పుడీ 
కార్యములచే శత్రువులను మోహితులం గాపించెను, అట్టి 
(శీక్సృష్ణుండు మనలను వీడి వెళ్ళిపోయెను. 


బెట్టీ వజ 


న నన లా SRR ఇల కు వ i టట a వళ PEE | కషం 1 ఇమాని CEE 


జానకి కాం (స్‌, తెనాలి. 





చక నినన ముతా ధమాక తనా మాసమున మయుప్‌ లో ాసనాలహటబులలన అలా మంతనాలు. 








శు రామళశరణ్‌ 


కుందుంర్తి వెంకటనరసయ్యగారి 


[పచురణలు 
(శ్రీరామ నుం్యతానుహైనము 


2. 8-0 


భాగవత కథ 1, 2 8 భా! భా! 18 2. 0-0 


నవవివళ కలు 1. 5-0 
3 రిసంకరణోపనివత్తు (వ్యాఖ్యానము) 1. 0-0 
సంకీ రన మోమాంస 1. 0-0 
భారతీయ దర్శనము 1. 8-0 
పరమార్థ తత్వము 0.2.0 
జ పంచాము 0.10.9 
సంసదాను కీ గనలా 0.10.0 
ఛా్యానపద్ధత్‌ 0. 8.0 
(పణవ (పాపము 0. 6-0 
(శ్రీరామనామ (పఖాపము 0. 6-0 
(టహ్మవ్య్యుకు 0. 6.0 
ఆధ్యాత్మిక సౌధన్యశ్రోమము (1వ సో) 1- 0-0 
అనుస్థాన్నక్రిమము 0. ఉ-0౦ 
భగవన్నామ (పభావము 0. 4.0 
గ్రీరామషటలము 0. £.0 
త్రర్త గ(్టేయమ 0- 3.0 
గుకవూజా విధానము 0. 3-0 
(శ్రీరామ ఫ్రూజాపాధానము 0. 4.0 
(వళ్ళో తక 0. 2.0 
(ప శులకు: 

శ్రీ రావుశరణ ముందిరవలు 


బుదాం, కరపాఠెం పోసు. 
ళు లొ ళు 


(గుంటూరు జాం) 








